




ABHANDLUNGEN 
DER RHEINISCH-WESTFALISCHEN AKADEMIE DER WISSENSCHAFfEN 

Sonclerreihe 

PAPYROLOGICA COLONIENSIA 

Herausgegeben von cler 
Rheinisch-Westfalischen Akaclemie cler Wissenschaften 

in Verbinclung mit cler Universitat zu K61n 

Vol. XIII 



PAPYROLOGICA COLONIENSIA . Vol. XIII 

Peter Frisch 

Zehn agonistische Papyri 

SPRINGER FACHMEDIEN WIESBADEN GMBH 



In Z usammenarbeit mit cler Arbeitsstelle fur Papyrusforschung im Institut fiir Altertumskuncle 
cler Universitat zu Koln 

Leiter: Professor Dr. Reinholcl Merkelbach 

Das Manuskript 
wurcle cler K1asse fU.r Geisteswissenscbaften 

am 16. Juli 1986 
von cler Papyruskommission vorgelegt. 

CIP·Kurzti(e1aufnahm~ d~T Orutscheo Bibliothek 

Zehn agonistbche Papyri / Peter Frisch. [In Zusammenarbeit mit d. Arb.eilSSlelle 
Iii, Papyrwfo=hung im InsI. Iii, Ahenunukunde d. Univ. tu Koln). -

Opladen, Westdeu=her Vedag. 1986. 
(Abhandlungen de. Rheiniseh-West!liJi>chen Ak.demie de, W~"",haften, 

Sondmeihe P.py,ologica Colonien,i.; VoI. 13) 
ISBN 978-3-663-05376-7 ISBN 978-3-663-05375-0 (eBook) 
DOI 10.1007/978-3-663-05375-0 

NE, F,iseh, Pe", [Hrsg.1 Rheini>ch·We,d.lisehe Akademie dor Wi""nsehaften 
(Di.i""ldorf), Abh.ndlungen de, Rheini>ch-Westfâlischen Akademie de, Wissen· 

sch~c:n / Sonderreihc Papyrologiea Coloniensia 

© 1986 by Springer Fachmedien Wiesbaden 

Ursprünglich erschienen bei WestdeutscherVeriag GmbH, Opladen 1986 

ISSN 0078-9410 
ISBN 978-3-663-05376-7 



INHALT 

Zeichenerklarung ......................................... 6 

Einleitung ............................................... 7 

Abkurzungen und abgekurzt zitierte Literatur 

Die Papyri: 

Nr.! Antrag des Aurelius Apollodidymos an die Behorden von Oxyrhyn
ehos mit der Bitte urn die Registrierung von Privilegien (Oxy-

14 

rhynehos, Dez.Jan. 273-274 n.Chr.; BGU IV 1074) ............... 16 

Nr.2 Brief des Rates von Oxyrhynehos an das Arehiv von Oxyrhynehos 
mit der Bitte urn die Registrierung von Privilegien (Oxyrhyn-
ehos, Jan.Febr. 274 n.Chr.; BGU IV 1073) ...................... 44 

Nr.3 Antrag des Aurelius Hatres an die Behorden von Oxyrhynehos mit 
der Bitte urn die Registrierung von Privilegien (Oxyrhynehos, 
26.7.288 n.Chr.; P.Oxy.2476) .................................. 50 

Nr.4 Antrag des M.Aurelius Serenus an die Behorden von Oxyrhynehos 
mit der Bitte urn die Registrierung von Privilegien (Oxyrhyn-
ehos, Februar-Marz 264 n.Chr.; P.Oxy~Hels.25) .................. 74 

Nr.5 Antrag eines Dionysos-Kunstlers auf Anerkennung von Privile-
gien (Oxyrhynehos, spates 3.Jh.n.Chr.; P.Oxy.2610) ............ 94 

Nr.6 Urkunde fur den Boxer Herminos uber seine Aufnahme in die Gil-
de der Athleten (Hermupolis, 22.9.194 n.Chr.; P.Lond.III 1178) 98 

Nr.7 Urkunde uber den Sieg des Trompeters Horion bei den Olympia 
zu Alexandria (Hermupolis, 264-268 n.Chr.; Stud.Pal.V 121) ..... 128 

Nr.8 Verordnung fur die Capitolia von Oxyrhynehos (Oxyrhynehos, 
26.3.273 (7) n.Chr.; P.Oslo III 85) ........................... 136 

Nr.9 Antrag auf Privilegien fur Aur.Stephanos naeh einem Sieg im 
Wagenrennen bei den Capitolia von Antinoupolis (Oxyrhynehos, 
15.1.272 n.Chr.; Papyr.Texte u. Abh.20, Nr.69) ................ 144 

Nr.10 Antrag des M.Aur.Sarapion auf Privilegien naeh einem Sieg im 
Zweispanner bei den Capitolia von Antinoupolis (Oxyrhynehos, 
275-276 n.Chr.; P.Oxy.3116) ................................... 152 

Indices: 

A: Kaiser, Konige, Konsuln 156 

B: Geographisches ........................................ 157 

c: Personennamen ......................................... 158 

D: Vokabular ............................................. 160 

E: Konkordanzen ...................................•...... 172 

Tafeln ................................................... 173 



ZEICHENERKLARUNG 

Lucke durch Beschadigung des Papyrus 

Vermutliche Anzahl der fehlenden Buchstaben 

IT II Tilgung durch den Schreiber 

Tilgung durch den Herausgeber 

Zusatz des Herausgebers 

Auflosung einer Abkurzung durch den Herausgeber 

a Anderung durch den Herausgeber 
* 

aSy Beschadigte Buchstaben, deren Lesung unsicher ist 

Nicht lesbare Buchstabenreste 

Alle Erganzungen sind, wenn nicht anders vermerkt, vom Erst

herausgeber. 



EINLEITUNG 

In diesem Band sind Papyrustexte zusammengestellt und kom

mentiert, die uns in relativ ausftihrlicher Form Kenntnis tiber 

den agonistischen Betrieb im romischen Kaiserreich geben. In 

Frage kommen die Agone der Athleten (aywvE~ YU~VcHOC), der dio

nysischen Kunstler, der Techniten (aywvE~ ~ouocHOC) und der Wa

genlenker und Jockeys (aywvE~ tTITIcHOC). 

Welche Dokumente erhalten sind, liegt teilweise am Zufall. 

So kommt es, dass nur zwei der hier abgedruckten Papyri uber 

den Verlauf der Agone informieren (Nr.7, Sieg eines Trompeters, 

Nr.8, Vorbereitungsmassnahmen fur einen Agon). Die anderen Do

kumente handeln von den Privilegien, die Manner erworben ha

ben, indem sie in die Gilde der Kunstler oder Athleten aufge

nommen worden sind (Nr.1-6) oder in hippischen Agonen gesiegt 

haben (Nr.9-10). 

Darum folgt hier einleitend ein kurzer Blick auf die Pri

vilegien der Mitglieder der Gilden und der Sieger in Agonen. 

Die Vorrechte der Sieger. 

"Der Sinn Olympischer Spiele liegt nicht im Siegen, sondern 

im Teilnehmen ... " dies postulierte P.de Coubertin, der Begrun

der der Olympischen Spiele der Neuzeit. Eine solche Devise wa

re den Olympiateilnehmern der Antike vollig unverstandlich ge

wesen. Die Olympischen Spiele von Pisa - was auch immer ihr 

Ursprung war - wurden in historischer Zeit gefeiert zu Ehren 

des Zeus, die Isthmien zu Ehren des Poseidon usw. Aber neben 

der religiosen Grundlage der Agone war die Motivation fur die 

Teilnahme am Wettkampf einzig und allein die Hoffnung auf Sieg. 

Ein Sieg brachte vier Konsequenzen mit sich: 

1) Die personliche, psychologische Befriedigung des Kampfens 

und Gewinnens: atEv apco,EUEcV Hat UTIECpOXOV ~~~Evac aAAWV 

(Ilias 6,208; 11,784). Bezeichnenderweise galt schon der zwei

te Platz oft nichts, wurde vielmehr als Niederlage und Schande 

angesehen; vgl. Pindar, Pyth.8,125: Die Unterlegenen schleichen 

geduckt nach Hause, OUWPoPQ. 6E6ay~gvoc. (jfters wird berichtet, 

dass Athleten beim Anblick ihrer Mitagonisten vom Wettkampf zu-
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rucktraten - weil sie keine Chance fur den Sieg sahen; vgl. L. 

Robert,·Hell.11,456.1, Inschrift fur einen rhodischen Laufer, 

der an den Isthmien siegte: OLa La ~n6tva &EAnOaL LWV aVLayw

VLOLWV aywvLoao&aL. - Ein Boxer bat einmal in Olympia vor dem 

Kampf Zeus urn den Kranz (Sieg) oder den Tod 1): £v&aoE nuxLEu

wv EV LQ oLaoL~ £LEAEuLa Eu~a~Evos Znv~ n OLt~os n &avaLov. 

2) Personlicher Ruhm: oo~a. Dies war ein sehr wichtiges Gut fur 

sehr viele Henschen der Antike und das hochste Gut der Agoni

sten. Vgl. ein Dekret der Athletensynode fur einen Pankratia

sten aus Aphrodisias, Z.10 2): ana npWLnS nALxLas ELs LaS OOOUs 

LnS aPELnS LpanELs tOPWOL xat novoLs EXLnoaLo LnV EUXAEn oo~av 

[EuapEO]LnLOS l;E napa naOLV aV&pWnOLs xa&" OAns LnS OLXOU~€Vns 

YELVELaL; ib. Z.18: npos La unEp~aAAov LnS Oo~ns Epnuoas 0 ~ao

xavos ~&ovos XLA. - Stereotyp brusten sich die Agonisten damit, 

"als erster und einziger" die und die Zahl von Siegen aufge

hauft zu haben, z.B. Moretti, I.agon.84 (= IGR IV 1519), C: 

~ovos xa~ npwLos LWV an" aLwvos av&pwnwv VELXnoas naLowv ~Ev 

tEPOUs x", EX naLoos oE LOV avopa npoo~as LEPOUs ~n' XLA. 

3) Ruhm fur die Heimatstadt des Siegers. Der Kranz, den sich 

die Sieger selbst umbinden durften, gehorte in Wahrheit ihrer 

Heimatstadt und brachte dieser hochstes Ahsehen; denn der Name 

der betreffenden Stadt wurde durch den Herold als die Heimat 

des Siegers verkundet. Vgl. Xenophon, Mem.III 7,1 

~vCLaS aywvas VLXaV xa~ OLa LOULO aULOS LE LL~aO&aL xat LnV 

naLpCoa EV LD 'EAAaoL EUOOXL~WL€paV nOLELv. Als in der 23. Olym

piade (688 v.Chr.) der Faustkampf eingefuhrt wurde, siegte als 

erster in der neuen Disziplin ein Mann aus Smyrna; Philostrat 

berichtet daruber (Gymn.12): xpaLLol;ws 0 E~upvaLos 'OVO~OLOS 

nuxLEuoas EVCXnOEV £nLypa~as LnV E~upvav EPY~ xaAQ' onooaL yap 

nOAELs "IwvLxaL l;E xa~ AUOLOL, GOaL xa&" 'EAAnonOVLOV l;E xat 

~pUYLav, xa~ onooa E&Vn av&pwnwv EV "AoC~ ELOC, LaULa o~OU ~U~

naVl;a n E~upva unEpE~aAELO xat OLE~avou "OAu~nLxou npWLn ELUXE. 

4) Die Privilegien in der Heimatstadt. Mindestens schon im 6. 

Jahrhundert v.Chr, standen den Olympiasiegern drei gewichtige 

Privilegien zu: I. Die tagliche kostenlose Speisung im Pryta-

1) G.Te Riele, BCH 88,1964,186; J.u.L.Robert, Bull.1965,182. 
2) L.Robert, Hell.13,134; vgl. R.Merkelbach, ZPE 13,1974,276. 
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neion, OC'nOLG. II. Ehrenplatze im Theater usw., npoE6pLa. 

III. Ein Geldgeschenk, das in Athen nach dem Gesetz des Solon 

die Riesensumme von 500 Drachmen betrug. 3 ) Nach Diog.Laert. war 

die Summe vor Solons Gesetz sogar noch hoher: (Solon) OUVEO,ELAE 

6£ Kat ,aG 'L~aG ,WV EV aYWaLv a~An,WV, 'OAu~nLoVLKD ~£V ,aEaG 

nEv,aKoOLaG 6pax~aG, 'IO~~LOVLKD 68 8Ka,ov K,A. 

1m Laufe der Zeit karoen noch viele andere Privilegien hin

zu. Ich erwahne nur noch: Auf einem von Schimmeln gezogenen 

Wagen und gekleidet in Purpur zog der sieger4 ) in seine Heimat

stadt ein5 ), und zwar durch eine Bresche in der Mauer (Sueton, 

Nero 25; Cassius Dio 63,20). Plutarch gibt als Erklarung: Eine 

Stadt, die solche Manner hat, braucht keine Mauern! (Kat ,0 
,OLG VLKn~OpOLG ELoEAauvouoL 'wv ,ELXWV E~LEo~aL ~EPOG 6LEAELV 

Kat Ka,a/3aAELv ,0Lau,nV ~XEL 6L<l.VOLaV, wG 06 ~Eya nOAEL ,ELXWV 

60EAOG av6paG EXOUOD ~aXEo~aL 6uva~EvoUG Kat VLKaV, Quaest.conv. 

II 5,2 p.639 E). 

Oft wird uber eine Heroisierung von Olympiasiegern berich

tet. Theogenes von Thasos z.B., Olympiasieger 480 und 476 v. 

Chr., errang insgesamt 1300 Siege (Syll.3 36). Pausanias (VI 

11,8) berichtet, dass sein Standbild in Thasos Gegenstand gott

licher Verehrung war. Das Heroon des Theogenes ist bei Ausgra

bungen auf der Agora von Thasos gefunden worden, dazu ein Op-

fergesetz, das mit den worten beginnt: ,0uG ~uov,aG ,Q eEO-

YEVD eaoL~ anapXEo~L ELG ,ov ~noaupov ~n ~Aaooov 6/30AOD. 6 ) 

Bei derart weitreichenden Belohnungen muss die Ansicht, dass 

die Agonisten urn den "Sieg an sich" gekampft hatten, sicher ab-

3) Plutarch, Solon 23,3; Diogenes Laertios I 55; vgl. I.Wei
ler, in: Festschrift. fur R.Huth, Innsbruck 1983, 573-582. 

4) Nicht nur der Olympiasieger, sondern auch die Sieger der 
panhellenischen Agone, und schliesslich aller Agone, die ELO
EAao,LKoL waren (s.Nr.1, zu Z.16). 

5) Diodor 13,82,7; Scholia recent.in Aristoph.Nubes, ed.W. 
Koster, Groningen 1974, p.23, 70 C; Vitruv IX, praef. 

6) Moretti, I.agon.p.55; vgl. J.Pouilloux, Recherches sur 
l'histoire et les cultes de Thasos I, Paris 1954, 62-105. -
Der Laufer Oibotas von Dyme: Pausanias VII 17, 13-14, dazu A. 
Honle, Olympia in der Politik der griech. Staatenwelt, Beben
hausen 1972,105-106; der Boxer Euthymos von Lokroi: Kallimachos 
fr.98 Pf.; Pausan. VI 6,4-11, dazu E.Rohde, Psyche I, Freiburg 
1898,192-193. 
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gelehnt werden. 7 )- Schliesslich kam es zu einer Ausuferung des 

Privilegiensystems: Wir sehen, dass Manner die Privilegien in 

Anspruch nehmen dUrfen, ohne Uberhaupt in einem Agon gesiegt 

zu haben (Nr.1-6); es scheint, als ob sich diese (wohlhabenden) 

Manner mit der Ubernahme eines kostspieligen Amtes als Sekre

tar oder Priester in die Synode eingekauft haben, urn so in den 

Genuss der Privilegien zu kommen (vgl. Pickard-Cambridge 2 301-

302). Diese Verwilderung der Sitten, die uns in den Papyri deut

lich wird, spiegelt sich in einem Edikt des Diocletian wider: 

Mindestens drei Siege in heiligen Agonen, davon einer in Rom 

oder im alten Griechenland (d.h. wohl: bei den alten panhelle

nischen Festen) berechtigen zur Befreiung von den munera civi

lia: Codex Iustinianus X 54 (vgl. R.Merkelbach, ZPE 14,1974, 

96) : De athletis -- Athletis ita demum, si per omnem aetatem 

certasse, coronis quoque non minus tribus certaminis sacri, in 

qui bus vel semel Romae seu antiquae Graeciae, merito coronati 

non aemulis corruptis ac redemptis probentur, civilium munerum 

tribui solet vacatio. 

Auch die Privilegien der dionysischen Techniten haben ihre 

Tradition. Dionysos selbst soll die musischen Agone begrUndet 

und schon damals, als er nech die Erde bereiste, den KUnstlern 

Abgabenfreiheit verschafft haben; dies sei der Grund fUr die 

spatere Bildung der Technitengilden und ihre Privilegien gewe

sen: Diodor, IV 5,4 Ka8oAou O£ .0G.ov (sc. ~LOVUOOV) .wv 8UUE

ALKWV 60YwvWV (!J(l.otv EUpE.nV YEVEOfuL -- TIpol:; O£ .00hoLI:; 60AE L

.0upyn.oul:; TIOLnOaL .0ul:; EV .aLI:; o.pa.E~aLI:; UE.aXELpL~OUEVOUI:; .L 

.nl:; UOUOLKnl:; ETILO.nUlll:;· 60(1)' i:)v .0\)1:; UE.aYEvEo.EpOUI:; uouoLKal:; 

OUVOOOUI:; ouo.noao8aL .wv TIEpt.OV ~LOVUOOV .EXVL.WV, Kat 6o.E

AELI:; TIOLnOaL .OUI:; .a .0LaG.a ETIL.lloEuov.al:;. 

Ohne Umschweife erklaren die Techniten in einem Dekret8 )des 

2.Jh.v.Chr., dass Gotter, Konige und alle Griechen sie ehren 

und ihnen deshalb Unverletzlichkeit gewahrt haben; dies geschah 

7) Vgl. I.Weiler, Der Agon im Mythos, Darmstadt 1974,264-
265, zu J.Burckhardt, Griech.Kulturgeschichte3 IV, Berlin/Stutt
gart 1902,105 ("Der koloniale und agonale Mensch"). Vgl. H.W. 
Pleket, in: H.Ueberhorst, Geschichte der LeibesUbungen II, Ber
lin 1978,300-305. 

8) IG XI 4, 1136 und 1061; G.Daux, BCH 59,1935,210, Z.15 f.i 
Pickard- Cambridge 2 314, Nr.10a; gefunden auf Delos. 
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in Befolgung von Orakelsprlichen des Apollon; die Teilnahme der 

Techniten an den Agonen zeige, dass sie die frommsten Griechen 

seien: onws 0' [dv ~VEPa Y~Vn,aL ELs ,ov aEt] Xpovov n napa 

,wv ,EXVL,WV a5ava,os ooEa, oUs xat 5Eot xat Sao~AEts [x]a[t 

nav,Es ot dAAOL "EA]AnvEs 'L~WaLV, OEOWXO,E s ,nv ,E aouA~av 

xat aO~AELav naOL LOts 'Exv~,aLs xat nOAE~ou xat ELpnvns, xa

,axoAou500V,Es LOts ,00 'AnOAAWvos xpno~ots OL' OUs [xat ayw

v~60v,aL ,0Us aywvas ,00] 'AnOAAWvos ,00 rru5~ou xat 'wv Mouowv 

'wv 'EALxwvLaowv xat ,00 ~LOVUOOU 

'WV 'wV 'EAAnVWV EUoESEo,a,oL. 

1m altesten sicher datierten Dekret fUr die Existenz einer 

Gilde von Techniten ist praktisch ausschliesslich von deren 

Privilegien die Rede 9 ): ~OOEEV LOtS 'A~~LX'~OOLV -- onws ~L 
ELs nav,a Xpovov aOUA~a xat a,EAELa LOtS 'Exv~,aLs LOts tv 
'A5nvaLs xat ~n ~L aYWYL~os ~n5Ets ~n5a~o5Ev ~n'E nOAE~ou ~n

,E ELpnVns ~n'E ,a xpn~,a au,wv, aAA' ~L au,ots a,EAELa xat 

ao~aAELa ELs nav,a xpovov n OUVXEXWpn~EVn uno nav,wv 'wv 'EA

AnVWV SESaLo, ErvaL OE ,ous ,ExvL,as a,EAEt s o,pa'E~as nE6LXas 

xat vau,LXas xat ELO~Opas naons X,A. 

Die Patronage fUr die KUnstler haben die hellenistischen 

Konige Ube rnommen 1 0) . Vgl. das eben zitierte Dekret (Anm.8) 

von Delos: Der von der Gilde zum Dionysospriester gewahlte Flo

tenspieler Kraton hat (Z.7 f.): nav,a ,a npos 'L~nV xat ooEav 

avnxov,a tnE,EAEOEV ,~ ,E ~LOVUO~ xat cats MouoaLs xat ,~ 'AnOA

AWVL ,~ rru5~~ xat LOtS dAAOLs 5EOts naOL, O~OLWs OE xat LOtS 

,E SaOLAEUOL xat cats SaOLALooaLs xat LOtS aOEA~ots SaOLAEWs 

EU~EVOU X,A.; OGI 51 (Ptolemais; die Techniten ehren einen 

ptolemaischen Beamten): ~OOGEV 'Exv~,aLs LOtS nEpt ,ov ~LOVU

oov xat 5EOUs 'AOEA~OUs -- aPE,ns ~vExa xat EuoESE~as ens EC s 

,E SaoLAEa rr,OAE~atov xat ,ov ~LOVUOOV xat ,0Us dAAOUs 5EOUs 

xat Euvo~as ens ELs ,ov SaOLAEa xat ,0Us ,0u,OU yovEt s . 

9) IG 212 1132, Z.6 f. und Syll.3 399 (Delphi); Pickard
Cambridge 308, Nr.2; 279/278 v.Chr. 

10) Sehr viele KUnstler hatten Alexander den Grossen nach 
Persien begleitet; statt ihres Spitznamens ~LOVuooxoAaxEs be
kamen S'ie damals den neuen Spitznamen 'AAEEavoPoxoAaxEs {Athen. 
12,54 p.538 F; zum Spitznamen ~Lovuoox6AmlEC s. Aristot., Rhet. 
III 2, 1405 a 23: 0 ~EV ~Lovuoox6Aaxas, au,ot 0' au,ous 'EXV~
,as xaAouoLvl . 
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Nach den hellenistischen Konigen kamen die romischen Macht

haber; auch sie haben den Klinstlern die Privilegien bestatigt. 

Vgl. z.B. den Brief eines unbekannten romischen Magistrats vom 

Ende des 2.Jh.v.Chr., gefunden in Theben (IG VII 2413 = Sherk, 

Documents 44): ouyxwpw U~LV €VEKEV TOU ~LOVUOOU Kat TWV aAAWV 

&EWV Kat TOU EnLTn6Eu~aTos ou npoEOTnKaTE u~ds naVTanaOLV aAEL

ToupynTous E[vaL Kat aVEnLOTa&~EUToUs xat aTEAELs Kat aVELo~6-

pous naons E LOlPOpds KTA. 

Als schliesslich das Imperium Romanum unter die Herrschaft 

des Augustus gekommen war, hat dieser den Klinstlern von neuem 

ihre Vorrechte bestatigt (s.u.). 

Die Papyri uber griechische Agone in Agypten. 

Die Agone im Gymnasium, im Stadion, im Theater und auf der 

Rennbahn sind ein wichtiger Bestandteil der griechischen Kul

tur und haben sich in der hellenistischen und romischen Zeit 

liber den ganzen Orient verbreitet - aber nur in solchen Stad

ten, die als griechische Poleis gegrlindet waren. Dies traf flir 

das ptolemaerreich nur flir Alexandria, Naukratis und ptolemais 

in Oberagypten zu; unter Hadrian kam noch Antinoupolis hinzu. 

Die Situation anderte sich, als Septimius Severus flir ganz 

Agypten die Polis-Verfassung einflihrte. Nun bllihte im ganzen 

Land ein agonistischer Betrieb auf, freilich nur auf eine Zeit 

von etwa 120 Jahreni denn als das Romerreich unter Constantin 

christlich wurde, liess das Interesse an den zunachst noch be

stehenden Agonen rasch nach, und spater wurden die Wettkampfe, 

die ja gleichzeitig heidnische Gotterfeste waren, verboten. 

So kommt es, dass wir aus dem dritten Jahrhundert n.Chr. -

und praktisch nur aus diesem Jahrhundert - eine ganze Reihe 

von Papyri haben, die ein interessantes Licht auf die Festspie

le des Landes werfen. 

Flir Manner, die bei den Agonen gesiegt hatten oder in einen 

der agonistischen Verbande aufgenommen worden waren, wurden Ur

kunden liber ihre Privilegien ausgestellt. Diese begannen oft 

mit einem Dossier von Kaiserbriefen aus der Vergangenheit; da

mit dokumantierte man die altehrwlirdige Berechtigung dieser 

Privilegien: In der Gesinnung der Herrscher gegenliber den Ago

nisten ist nie ein Wandel eingetreten. Dabei ging man niemals 
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weiter zuruck als bis auf Augustus; er wird in den Texten Nr. 

1, Z.2 und Nr.3, Z.3 als der !lteste Garant der Privilegien ge

nannt. Eine Parallele dazu ist die Archivmauer im Theater von 

Aphrodisias; auch dort steht am Anfang der Dokumente uber die 

rechtliche Stellung und die Privilegien der Stadt ein Brief des 

Augustus (s. J.Reynolds, Aphrodisias and Rome, JRS Monographs 

1, 1982, Nr.6). Tats!chlich hatte ja mit Augustus nicht nur 

fur Agypten, sondern fur das ganze romische Reich eine neue 

Epoche begonnen; es h!tte keinen Sinn gehabt, sich fur den An

spruch auf Privilegien auf hellenistische Konige oder romische 

Konsuln zu berufen. 

Ich danke W.Muller fur die Publikationserlaubnis eines Fo

tos von BGU IV 1074 aus dem Besitz der Staat lichen Museen zu 

Berlin/DDR, Papyrussammlung, und T.S.Pattie, The British Libra

ry, Department of Manuscripts, fur die Publikationserlaubnis 

eines Fotos von P.Oxy.2476. 

Vie len KaIner Kollegen und Freunden, die mir geholfen haben, 

mochte ich auch an dieser Stelle nochmals herzlich danken, be

sonders Klaus Maresch und Cornelia Romer. Zu grosstem Dank aber 
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NR,l ANTRAG DES AURELIUS ApOLLODIDYMOS 
an die Behorden von Oxyrhynchos mit der Bitte urn die 

Registrierung von Privilegien, die ihm aufgrund sei

ner Aufnahme in die Synode der Techniten zustehen. 

Oxyrhynchos, Dez./Jan. 273/274 n.Chr. 

P.Viereck, BGU IV 1074; Viereck, Klio 8,1908,413-423; Sarnrnel

buch 1,5225; Vandoni 96. Z.1-3: Smallwood 373 a; Ubersetzung 

von Z.1-9: F.Millar, The Emperor in the Roman World, London 

1977, 460-461 (mit Benutzung von Nr.3 und Nr.5). 

Vgl. Wilcken/Viereck, Archiv 4, 1908,563-566; Berichtigungs

liste 1, p.94; 5, p.15; P.F., ZPE 52,1983,215-218. - Tafel I. 

1 [TlSCplOs KAau6los KaLoap E€SaOTOs r€p~aVlXOs, apXl€pEUs 

~CYlOTOs, 6n~aPXlXns EEouo) Cas TO S; unaTos TO Y; aU[TO

xp)aTWp TO 6', naTnp naTpL60s , (TOLs> ano Tns otxou~Evns 

nEpt TOV LllOVUOOV tEPOV€CXals, oTEqavECTals xat TOLs TOU

TWV ouvaywvloTaLs xaCpElv· Tas ~8V 

2 [Etxovas QV Tponov EUOESou~E8a ~€Ta Tns nPEnouons Tl~ns av

lOTavElv EnlTp]cnw, Ta 68 [ulna TO[U] 8[E]OU EESaOTOU 6[E-... . 
6]0~cva U~LV vO~l~a xat ~lAav8[p)wna OUVTnpW. ot n[p)co-

[S]Els noav KAau6los OO[LS]Os, KAau6los 'Enaya80s , K[Aa]u-

6l0s LllOVUOlOs, KAau6los ea~upls, 

3 [KAau61Os KaoTwP, 'AVTC.0VlOs NaTaAElos utos , AOYlOs (?)--. 

"Eppwo8E. 'EYCVETO] EV 'Pw~~ T[lS)EPC~ KAau6C~ KaCoapl EE

SaoT[Q] xat OUlT€AAL~ TO S' [un]aTOls. KE~[a)Aalov EX 

6laTay~aTos 8EOU 'A6plavou nEpt TWV 60[8) ElOWV 6WPEWV Tfj 

ouvo6~· ~v 6E E[tol)V aouACa, npOE-

4 [6pCa, aOTpaTLa, AlTOUPYlWV 6n~ooCwv aTEAEla, aTEAn £XElV 

ooa av Enayw)vTal XPELas t6Las n TWV aywvwv EV[Exa), ~n ... .... . ... 
XPLVElV, ~n xa8lo[T)avElv EyyunT[a)s, aVElO(90pCas aUTwv, 

{ouv} ouv8uoLas, ~n 6cXEo8al npos avayxnv EEVOUs, ~n ELP

y Eo8a l ~n 68 CiA.A.f,l T l v t (~POU-

5 [p- 'EnlOTOAn 
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Ubersetzung 

<BRIEF DES CLAUDIUS> 1) [Tiberius Claudius Caesar Augustus 

Germanicus, Pontifex Maximus, Inhaber der tribunizischen] Ge

walt zum zweiten Mal, Konsul zum dritten Hal, Imperator zum 

vierten Mal, Vater des Vaterlandes, grusst die (Kunstler) der 

ganzen Welt des Dionysos, die Hieroniken, die (Mit)bekranzten 

und ihre Mitagonisten. Ich erlaube, die [Standbilder dergestalt 

aufzustellen, daB wir mit der gebuhrenden Hochachtung verehrt 

werden]; die euch von dem vergottlichten Augustus eingeraumten 

Rechte und Vergunstigungen bewahre ich. Die Gesandten waren 

Claudius Phoibos, Claudius Epagathos, Claudius Dionysios, Clau

dius Thamyris, [Claudius Castor, Antonius Natalis der Jungere; 

Logios (?) -- ; lebt wohl! Ausgefertigt] zu Rom, als Tiberius 

Claudius Caesar Augustus (zum dritten Mal) und Vitellius zum 

zweiten Mal Konsuln waren. 

3 AUSZUG AUS EINEM EDIKT DES VERG~TTLICHTEN HADRIAN betreffs 
der der Synode eingeraumten Privilegien; zu diesen gehoren: 

Asylie, Ehrenplatz, [Befreiung vom Militardienst, Befreiung 

von den offentlichen Liturgien, Steuerfreiheit auf die Dinge] , 

die sie fur den privaten Gebrauch oder fUr die Agone mitfuhren, 

Befreiung vom Richteramt, Befreiung von der Verpflichtung (im 

Falle einer Anklage) Burgen beizubringen, Befreiung fur ihre 

eigene Person von Sondersteuern, -- Versammlungsrecht (?); das 

Recht, nicht gegen ihren Willen Fremde einquartieren zu mUssen; 

nicht eingesperrt zu werden noch auf irgend eine andere Weise 

in Haft [? genommen zu werden ----] 

1) In der Ubersetzung bedeutet die spitze Klammer bei den 
grossgedruckten Uberschriften der Abschnitte nicht, dass dies 
vom Schreiber vergessen wurde; diese von mir zugefugten Uber
schriften sollen nur dem Leser den Uberblick erleichtern. 
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5 [BRIEF DES VERGOTTLICHTEN) SEVERUS, Es war natlirlich, dass 

ihr von der kaiserlichen Synode in meiner Vaterstadt euch da

rliber gefreut habt, dass die Betreuung und Regierung des Gan

zen auf mich gekommen sind <und> dass [ihr die Gesinnung, die 

ihr uns gegenliber hegt), durch einen Beschluss deutlich [ge

macht habt). In dem Wunsch, euch daflir [dankbar zu sein), be

wahre ich selbst auch das, was ihr an Rechten und Verglinsti

gungen von frliher her, verliehen durch die Kaiser vor mir, 

hattet, und bin gewillt, dies noch zu verstarken und euch zu 

ehren als [Klinstler, die der Verehrung des Dionysos obliegen) i 

lebt wohl! 

7 (BRIEF) DES VERGOTTLICHTEN SEVERUS UND DES VERGOTTLICHTEN 
ANTONINUS, Eure Beschllisse haben wir sehr sorgfaltig gelesen, 

so dass euch weder etwas von den flir euch bestehenden Rechten 

fehlen 5011, noch [--? nochetwas von dem vor alters Verordneten 

noch etwas von dem zur) Verbesserung Gewahrten; lebt wohl! 

8 <BR I EF) DE S VERGOTTLI CHTEN ALEXANDER, l"las von meinem Va

ter, dem vergottlichten Antoninus, und von meinem Grossvater, 

dem vergottlichten Severus, und ihren Vorfahren beschlossen 

worden ist betreffs euch [und der (?) euch eingeraumten Rech

te, so habe ich oft gesagt,) dass sie in Kraft bleiben. Die 

Agonotheten des jeweiligen Festes sollen gehorchen. 

10 <BRIEF DES ApOLLODIDYMOS AN DIE BEHORDEN VON OXYRHYNCHOS> 
[An die Archonten und den Rat der erlauchten und erlauchtesten 

Stadt Oxyrhynchos, vertreten durch) Aurelius Euporos, genannt 

auch Agathos Daimon, den ehemaligen Kosmeten, Exegeten, Euthe

niarchen und Hypomnematographen der erlauchtesten Stadt Alex

andria, den ehemaligen Exegeten und Prytanen, [den Ratsherren 

und amtierenden Prytanen der erlauchten und erlauchtesten) Stadt 

Oxyrhynchos: Aurelius Apollodidymos, Sohn des Plution, Sekre

tar der kaiserlichen Synode, grlisst euch, Ehrwlirdigste. Indem 

ich Kopien von dem Beschluss, der darliber erlassen wurde, [dass 

ich in die Synode aufgenommen worden bin, und) von den (dem Be

schluss) vorangestellten heiligen kaiserlichen Erlassen be

treffs der Asylie beiflige und vorlege, beantrage ich, dass ihr 

entsprechend diesen handelt. 

13 [1m flinften Jahr des Imperator Caesar Lucius Domitius Au

relianus Gothicus) maximus, Carpicus maximus, Pius Felix Au

gustus, (im Monat) Tybi. 
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14 <RUNDSCHREIBEN DER SVNODE> [Die kaiserliche musische 

herumwandernde Aurelianische okumenische grosse Synode] grusst 

[die Mitglieder] dieser Synodej die kaiserliche musische her

umwandernde Aurelianische grosse Synode grusst die Kunstler 

des Dionysos, die Hieroniken und die (Mit)bekranzten. Nehmt 

zur Kenntnis, [dass] Marcus Aurelius Apollodidymos, der Sohn 

des Plution, (als) Sekretar [aufgenommen worden ist in die kai

serliche musische herumwandernde okumenische] Synode, und dass 

er die nach dem kaiser lichen Gesetz vorgeschriebene Aufnahme

gebuhr, 250 Denare, vollstandig bezahlt hat, eben so die fur 

die Ehrungen des Kaisers (bestimmten) [heiligen Abgaben. Wir 

haben euch (dies) geschrieben, damit ihr Bescheid wisst. 

16 <DATIERUNG DES RUNDSCHREIBENS> Ausgestellt in der er

lauchten] und erlauchtesten Stadt Oxyrhynchos, als zum ersten 

Mal der heilige, (die Sieger) zu feierlichem Einzug berechti

dende, okumenische, in jedem funften Jahr stattfindende mu

sisohe, athletische und hippische, im Rang der Capitolia (von 

Rom) stehende Agon der [Grossen Capitolia] gefeiert wurde [--

(17) unter (folgenden) Archonten] der kaiserlichen musischen 

Synode: Unter dem [?Ersten] Archon Sarapammon, Herold, aus 

Alexandria, Hieronike, Sieger an den Capitolia, Paradoxosj 

unter dem Sekretar Paulus, Trompeter, [aus Antinoupolis-- und 

unter dem Rechtsarchon] Marcus Aurelius Silvanus aus Hermupo

lis, Burger von Rom und Athen, Hieronike, Vielfachsieger, Pa

radoxos. 

18 <UNTERSCHRIFT UND SIEGEL DER LEITENDEN BEAMTEN> 
Ich, Marcus Aurelius Sarapammon, Burger von Alexandria und Her

mupolis, [Herold, Hieronike, Sieger an den Capitolia, Parado

xos ---, ? Erster] Archon der kaiserlichen musischen herum

ziehenden Aurelianischen okumenischen grossen Synode, beschei

nige durch (Unter)schrift und Siegel, dass in meiner Gegen

wart Marcus Aurelius Apollodidymos, der Sohn des Plution, (als) 

Sekretar in der erlauchten und erlauchtesten [Stadt] Oxyrhyn

chos (in die Synode) aufgenommen worden ist, [als zum ersten Mal 

der heilige, (die Sieger) zu feierlichem Einzug berechtigende 

okumenische], jedesfunfte Jahr stattfindende musische, hippi

sche und athletische, im Rang der Capitolia stehende [Agon] der 

Grossen Capitolia [gefeiert wurde]. Ich habe unterschrieben. 
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20 Ich, Marcus Aurelius Paulus aus Antinoupolis [---] Ar

chon und Sekretar der kaiserlichen herumwandernden Aureliani

schen okumenischen grossen Synode, bescheinige durch Unter

schrift und Siegel, dass in neiner Gegenwart Marcus Aure-

lius Apollodidymos (als) Sekretar in der erlauchten und erlauch

testen [Stadt Oxyrhynchos] (in die Synode) aufgenommen worden 

ist, [als zum ersten Mal der heilige, (die Sieger) zu feier

lichem Einzug berechtigende okumenische], jedes flinfte Jahr 

stattfindenede musische, hippische und athletische, im Rang 

der Capitolia stehende [Agon] der Grossen Capitolia gefeiert 

wurde. 

22 Ich, Marcus Aurelius Silvanus aus Hermupolis,[? Blirger 

von Rom und Athen --], Pergamener und Rhodier, Trompeter, Sie

ger an den Capitolia in ROr:l, dreimal Sieger an den Pythien, 

zehnmal Olympiasieger, zwolfmal Sieger an den Aktia, dreizehn

mal Sieger an den Asklepia, Sieger an den Ner:leen [---], Para

doxos, Rechtsarchon der kaiserlichen musischen herumwandernden 

Aurelianischen okumenischen grossen Synode, bescheinige durch 

Unterschrift und Siegel, dass in meiner Gegenwart Marcus 

Aurelius Apollodidymos (als) Sekretar in der erlauchten [und 

erlauchtesten Stadt Oxyrhynchos] (in die Synode) aufgenoffir:len 

worden ist, als zum ersten Mal der heilige, (die Sieger)zu fei

erlichem Einzug berechtigende okumenische, jedes flinfte Jahr 

stattfindende musische, hippische und athletische, im Rang der 

Capi tolia stehende [Agon] der Grossen Capitolia [gefeiert wurde]. 

25 Ich, Marcus Aurielius pto[ --- ? Generalsekretar, Se

kretar der kaiserlichen] musischen okumenischen Aurelianischen 

herumziehenden grossen Synode, habe das Diplom ausgestellt. 

In dem vorliegenden Dokument bittet Apollodidymos aus Oxy

rhynchos die Behorden von Oxyrhynchos urn die Gewahrung von Pri

vilegien, die ihm zustehen, weil er in die Synode der Klinstler 

aufgenommen worden ist. Eng damit verbunden ist das Dokument 

Nr.2: Der Rat von Oxyrhynchos hat den Antrag des Apollodidymos 

als berechtigt erachtet und bittet in einem Schreiben an das 

Besitzarchiv von Oxyrhynchos urn einen entsprechenden Eintrag 

in die Akte des Apollodidymos. 
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Die KUnstler waren weltweit in einem Verband organisiert, 

der tEpa ~oua~~n auvoooG LWV TIEPt LOV ~~6vuaov LEXV~LWV hiess. 

Es gab viele Varianten der Titulatur, vgl.unten zu Z.1. FUr 

die KUnstlersynode vgl. F.Poland, RE V A 2473-2558 s.v. Tech

nitai; Pickard-cambridge 2 279-305 (The Artists of Dionysus, 

mit Appendix einschlagiger Inschriften). Die romischen Kaiser 

waren die Schutzpatrone dieses Verbandes und hatten von Anfang 

an den Synoditen weitreichende Privilegien eingeraumt. Daher 

war es Ublich, wie im vorliegenden Fall, Kaiserbriefe oder 

AuszUge daraus oder Kaiserliche Edikte oder Ausztige daraus, 

welche von den VergUnstigungen der Synoditen durch die Kaiser 

handelten, an die Spitze von Privilegienantragen zu setzen. 

Apollodidyrnos ist wahrend der Feier der "Capitolia" von Oxy

rhynchos in die Synode aufgenommen worden; die Synode besta

tigte dies in Form eines datierten und von den leitenden Man

nern der Synode unterschriebenen offenen Briefes an die Syn

oditen. Der von Apollodidymos eingereichte Antrag gliedert 

sich folgendermassen: 

I. Z.1-9 

(1) Z.1-3 

(2) Z.3-5 

(3) Z.5-7 

(4) Z.7-8 

(5) Z.8-9 

Kaiserbriefe und Edikte, welche die Privilegien 

der Ktinstlersynode betreffen. 

Brief des Claudius (auch erhalten in Nr.3, Z.1-

4) • 

Auszug aus einem Erlass des Hadrian (auch erhal

ten in Nr.3, Z.4-7; Nr.4, Z.1-2). 

Brief des Severus (auch erhalten in Nr.3, Z.7-

11; Nr.4, Z.3-5; Nr.5, Z.1-4). 

Brief (?) des Severus und Caracalla (auch erhal

ten in Nr.4, Z.6-7; Nr.5, Z.5-6). 

Brief (?) des Severus Alexander (auch erhalten 

in Nr.3, Z.11-12; Nr.4, Z.8-9; Nr.5, Z.6-8). 

II. Z.10-13 Brief des Apollodidymos an die Behorden von Oxy. 

III. Z.14-26 Brief der Synode an ihre Mitglieder. 

Z.14-16 Der eigentliche Brief. 

Z.16-18 Datierung des Briefes. 

Z.18-25 Beglaubigung des Briefes durch die in Oxyrhyn

chos anwesenden leitenden Manner der Synode: 

(1) Z.18-20 durch den [? TIpwL]apxwv M. Aur. Sarapammon. 

(2) Z.20-22 durch den apxwv ypa~~aLE6G M. Aur. Paulus. 
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(3) Z.22-25 

IV. Z.25-26 

durch den apxwv VOjJ.06LWCll~ ~1. Aur. Silvanus. 

Vermerk des apXLypajJ.jJ.a'EU~ M. Aur. pto[--J. 

1-3 BRIEF DES CLAUDIUS 
an die Synode aus der Zeit zwischen dem ersten und vierund

zwanzigsten Januar 43 n.Chr. Datierung: Die Angaben der Kai

sertitulatur weisen auf das Jahr 43; die zweite tribunicia po

testas des Claudius 'ring bis zum 24.1.43; nur die Angabe Imp. 

IV ist falsch: Die vierte Imnerator-Akklamation muss nach dem 

25.1.43 erfolgt sein (s. Dessau, ILS I 202); aber solche Irr

tUrner sind sehr haufig (vgl. Nr.6, zu Z.17 ff.): Der Brief des 

Claudius lag 231 Jahre zurUck, als ihn der Schreiber des vor

liegenden Papyrus kopierte. 

1 na,pL6o(~) Viereck, irrtUmlich. 

<,o'C~> a.no ,fi~ otxOUjJ.E:Vll~ - auvaywvLa,a'C~: Die Weltsynode 

der KUnstler (Schauspieler, Musiker, Dichter, Tanzer usw.); 

vgl. Pollux IV 63: ot 6E ,Exv'C,aL Aup~6oL, XL8aP~OOL, XL8aPL

a,aL, xL5apLa,pLaL X,A.; vgl. Z.14 und Nr.3, Z.12; Nr.4, Z.15; 

IGR III 209 = SEG VI 59 = Bosch 128 (Ankyra): ~nOLajJ.a 'wv a.no 

,fi~ otxOUjJ.E:Vll~ nEpt ,ov 8Lovuaov xat Au,oxpa,opa TpaLavov 'A-

6pLavov-- ,EXVEL,WV tEPOVELXWV a'E~avEL'wv xat ,WV ,OU,WV auv

aywvLa,wv; IK 11 (Ephesos) 22, Z.35 f.: 6E66x5aL ,o'C~ ano ,fi~ 

otxoujJ.E:Vll~ nEpt ,ov 8L6vuaov xaL Au,oxpa,opa T. ALALOV-- ,E

XVEL,aL~ tEPoVELxaL~ a'E('lCLVEL,aL~ xaL ,o'C~ ,OU,WV auva.ywVLa,a'C~. 

ano ,fi~ otxOUjJ.!:~Vll~: "weltumspannend" - seit aus den verschie

denen lokalen Technitenvereinigungen ein kaiserlicher Gesamt

verband geworden war (vgl. F.Poland, De collegiis artificum 

Dionysiacorurn, Jahresbericht des Wettiner Gymnasiums zu Dres

den, Dresden 1895,22; H.Pleket, ZPE 10,1973,200-201, mit Anm. 

11); dies ist vielleicht unter Augustus geschehen. 

nEpL ,ov 8Lovuaov sc. 'ExvL,aL~: Vgl. Nr.3, Z.1 ,o'C~ ano 

,fi~ otxOUjJ.E:Vll~ nEpt ,QV 8Lovuaov 'ExvEL,aL~ tEpovELxaL~ a,E

(~VEL,aL~ X,A.; IGR III 211 = Bosch 127 (Ankyra): ot -- nEpL 

,ov 8Lovuaov -- ,ExvE'C,aL tEpovE'CxaL a,E(I)(lVEt,aL xaL ot ,ou,wv 

aUVaywVLa,aL; Delphinion p.381, Nr.156 (= Smallwood 373 b; 

Brief des Claudius an die Synode vom Jahre 48 n.Chr.): -- ,o'C~ 

nEpt ,ov 8L6vuaov tEpovELxaL~ xaL 'ExvEL,aL~ xaLpELv. 

tEpovELxaL~ <xat> a'EoaVEL,aL~ fordert A.Rehm (Delphinion 
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p.382 Smallwood 373 b); aber das KaL fehlt sehr haufig, z.B. 

in Nr. 3, Z. 2. 

tEpoVELKaLG a'E~aVEL,aLG Kat ,OLG ,OU,WV auvaYWVLa,aLG: Es 

seheint, dass in der Synode in diesem !oloment mindestens drei 

versehiede Gruppen von Ktinstlern vereint sind: 

1) Die tEpovtKaL: Teehniten, die mindestens einen "heiligen" 

Agon gewonnen haben (zu heiligen Agonen s. zu Z.16). 

2) Die a'E(Xl.vt,aL: Teehniten, die in einem heiligen Agon ins 

Finale vorgedrungen sind und somit nEpt ,ou a'E(~VOU, aber 

sehliesslieh u n e n t s e hie den gekampft haben. In 

diesem Fall wurde der Kranz dem Gott geweiht, zu dessen Ehren 

der Agon gefeiert wurde; der Kranz beziehungsweise der ganze 

Kampf hiess dann tEP6G, unentsehieden; s. W.Dittenberger, syll~ 
1073, Anm.15. Es gibt aber aueh viele Falle, in denen sieh die 

Kontrahenten ex aequo den Kranz teilten. Die Teilnehmer an der 

unentsehieden ausgehenden Endrunde galten dann als mit den 

Hieroniken (fast) gleiehrangig; sie hiessen a'E~vL,aL bzw. 

korrekter aua,Eqxlvt,aL, "gemeinsam Bekranzte"; vgl. ZPE 18, 

1975,146, Dekret der Athletensynode, gefunden in Elaia, Z.l: 

~60~EV ,0tG Lane ,nG otKou~EVnG tEpoVLKaLGJ Kat aUVa,E(Xl[VEL

,aLG; ib.Z.46, mit Sieherheit dieselben beiden Gruppen: ot -

tEpoVLKaL Kat a'EqavEL,aL. Die beiden Ausdrtieke (a,EqJ<lvt,aL 

und aUa,E(pavt,aL) waren also ausweehselbar. Vgl. L.Robert, Rev. 

phil.1930,28-29 = Op.min.II 1128-1129; Moretti, I.agon.83 = TAM 

II 586, Tlos: M. Aup. 'A~(!JCwv auva,E<P3EtG M. Aup. IIann!jl 

av6pwv nuY~nv. M. Aup. IIannoG -- auva,E<P3EtG av6pwv nuY~nv 

H. Aup. 'A~(I)LOVL; SEG III 335,25 (Siegerliste aus Thespiai): 

nuY~nv aYEvE LWV· EU(l)paa,oG EWOLXOU· IIapavo~oG IIapav6~ou 

8EanLEDG aUVEa,EqJ<lVW&n; Unentsehieden bei Diehtern: IG VII 

1773, Thespiai: nOLn,nG npoa06Lou· Eu~apwv 'AAE~av6pou 8EanL

EDG Kat 'AV,L(PWV 'A3nvatoG. 

Sehr erfolgreiehe Agonisten konnten sieh rtihmen, nie unent

sehieden gekampft zu haben, wie der Pankratiast M.Aur.Asklepi

ades (IG urbis Romae 240 = I.agon.79, Z.12 f.): oaouG no,E 

aywvaG anEypa~~nv (von der Meldung), nav,aG VELKnaaG-- ~n'E 

aua'E~vw&ELG K,A. Aber haufiger werden unentsehiedene Kampfe 

rtihmend erwahnt, z.B. in IK 15 (Ephesos) 1615, Z.12 f.: EV 

'IEpan6AEL aYEvELwV 'AnoAAwvLa· EnoLnaa 6E Kat 'OAu~nLa ,a EV 
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rrECo~ tEpa (unentschieden und mitbekranzt im ehrwlirdigen Olym

pia) . 

3) Die ouvaywvLoTaC: Dies sind vielleicht diejenigen Techni

ten, die weder tEpovLxaL noch OTE(~v'CTaL sind, die aber zum 

Verband gehoren; dann entsprachen die ouvaywvLoTaC den TExvtTaL 

von z.B. Delphinion 156 = Smallwood 373 b: -- TOt s -- LEPOVEC

xaLs xat TEXVECTaLs xaCpELV. Meist glaubt man aber, das die 

ouvaywvLoTaC Helfer der eigentlichen Techniten waren; vgl. Bull. 

1976,721, "coll~gues auxiliaires"; L.Robert, in: Fondation 

Hardt, Entretiens XIV, Genf 1967,233-234; H.W.Pleket, ZPE 10, 

1973,210 Anm.46; J.Rea zu P.Oxy.2476, p.172; F.Poland, Geschich

te des griech.Vereinswesens, Leipzig 1909,139-140.- Zur Formu

lierung ot TOUTWV XTA. vgl. Ep.Anat.2,1983,33 (Knidos): ot aTIa 

TTis o(XOUlJ.ElJ.lls a3AllTat ltat ot TOUTWV ETILOTaTaL (Trainer); Pla

ton, rep.II p.373b: TIOLllTaL TE xat TOUTWV UTIllPETaL, pa~~ooL, 

UTIOXPLTaL, xopEuTaL, EpyoAaSoL (Hinweis von R.Kassel). 

Wenn also im vorliegenden Dokument (Z.1) zu verstehen ist: 

(Tots> -- TIEpt Tav 6L6vuoov (sc. T E X VEL TaL s), LEPO

VELxaLs, OTE(9aVELTaLs xat TOrs TOUTWV ouvaYWVLoTat s , dann um

fasste die Synode zur Zeit des Claudius vier Gruppen: 1) Tech

niten ohne Sieg und ohne Hitbekranzung; 2) Hieroniken; 3) Mit

bekranzte; 4) Helfer der Techniten. 

1-2 Tas lJ.EV I [Etx6vas XTA. supplevi nach Nr.3, Z.2; man 

kann sich nicht vorstellen, dass der Text in beiden Papyri 

nicht identisch gewesen ist; allerdings las Viereck am Beginn 

von Z.2 nach der Llicke ] LT ; ob die Lesung [ETILTP]ETIW palao

graphisch moglich ist, kann ich nicht kontrollieren. 

Die Synode hatte also angefragt, ob sie Statuen des Kaisers 

und seiner Familie aufstellen durfte - doch wohl irn Arntsgebau

der der Synode; ob in Kleinasien oder Rom, ist nicht feststell

bar; vgl.den Brief des Claudius an die Alexandriner (Smallwood 

370 = Select Papyri 212) Z.30: xat TIp5Ta lJ.Ev EESaoTnV UlJ.EtV 

aYELv ETILTPETIW Tnv ElJ.nV YEvE3AELav QV TP6TIOV aUTot TIPOELPllo3aL 

(= TIPO~PllOaE), Tas oE ExaoTaxoO TWV avopLavTwv avaoTaoELs ElJ.OO 

TE xat TOO YEVOU s lJ.OU TIOLnoao3E OUVXWpWL. 

QV Tp6TIov: VgI. den eben zitierten Brief des Claudius an die 

Alexandriner, in dem ebenso dieser Ausdruck wiederkehrt wie 

auch ETILTPETIW: Kanzleistil unter Claudius. 
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2 uno ,ou 6EOU ~E~aa,ou K,A.: Ruckverweis auf Augustus auch 

im Brief des Claudius an die Alexandriner (Smallwood 370) Z.59: 

wS Kat 0 6EOs ~E~ao,os E~EBaLwoE. Vgl. hier Z.6 -- E~ apxns 

uno ,wv npo £~oD au,oKpa,opwv. Augustus war der erste au,oKpa

,wp: Es ist also ziemlich sicher, dass es schon unter Augustus 

die Synode der Kunstler gegeben hat. Zu Augustus als Forderer 

der Athleten s. Nr.6, zu Z.2. 

vO~L~a Kat <9LAav6pwna: Die vom Kaiser verliehenen Privilegi

en; vgl. den Beschluss der Synode der Hymnodoi von Hypaipa, 

die von Claudius verliehenen 6CKaLa Kat (?LAav6pwna aufzuzeich

nen (IK 17,3801 I 12). Die W6rter fur "Privilegien" sind ytpas, 

6CKaLa, 6wPEaC, vO~L~a, ~LAav6pwna (s.Index). 

~o[LBlos supplevi; ein TLBtpLos KAau6Los OOLBos erscheint 

in IK 23 (Smyrna) 356. 

ea~upLs: Vgl. Homer, Ilias B 595; Hesych s.v. 6a~upLs· nav

~YUPLs, ouv060s ; F. Bechtel , Die historischen Personennamen des 

Griechischen bis zur Kaiserzeit (Halle 1917; Nachdruck Hildes

heim 1964) 508. 

3 Am Anfang: Die Namen sind nach Nr. 3, Z. 3-4 erganzt; s. dort. 

L£ytvE,ol Viereck, Klio 8, p.418; [Eypa(9111 Wilcken-Viereck, 

Archiv 4,1908,564, mit Vergleich von IGR I 146 = IG urbis ~o

mae 236: -- Eypa~11-- ana 'PW~11s TOPKoua,~ Kat 'Hpw6D una,oLs. 

Vgl. auch Dessau, ILS 8792 = Smallwood 361 (Brief des Caligula; 

Akraiphiai) -- E60611-·- Ev 'Pw~D. 

KAau6C~: R.Merkelbach schlagt vor, KAau6Cw als Ablativ, ohne 

Iota subscriptum, zu schreiben. Die Griechen liessen auch bei 

der Tribusangabe (lat. Ablativ, griech. "Dativ") das Iota sub

scriptum stets weg; vgl. Bull.1971,535. 

~EBaa,~ (,a y'> Viereck; aber diese an sich korrekte Angabe 

fehlt auch in Nr.3, Z.4. 

Lucius Vitellius, der Vater des spateren Kaisers: PIR1 U 

500 und RE Suppl.IX, 1733 Nr.7c (Hanslik). 

3-4 AUSZUG AUS EINEM EDIKT HADRIANS 

3 KE~aAaLov: Auszug eines Hauptpunktes; vgl. IK 24 (Smyrna) 

598 (Urkunden der smyrnaischen Techniten), Z.22: aAAo KE~aAaL

ov K,A. Die Originaldokumente lagerten anscheinend im Archiv 

des Apollotempels auf dem Palatin zu Rom. 
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3 WV 6£ dLOLlv J.Rea, zu Nr.3, Z.5 (P.Oxy.2476, p.172). 

Dort stehen absolute Genitive, eingeleitet durch WV O£ ouowv, 

und Infinitivkonstruktionen, wenndie Beschreibung des Privilegs 

mehr als ein Wort umfasst. Wenn E[toClv hier richtig ist, dann 

stehen die Privilegien hier im Nominativ, im Infinitiv und im 

Geni ti v. - Vgl. zum Folgenden die gute Ubersetzung von Millar, 1. c. 

3-4 TtPOE I [op Ca, a01:pa1: La X1:A.. supplevi nach Nr. 3, Z. 5 f. 

4 -- aoa av ETtaywlv1:aL X1:A.. supplevi; vgl. Nr.3, Z.5-6 aoa 
av ETtaywV1:E xpLa~ (0[--. Personliche Gebrauchsgegenstande und 

Requisiten fur die Agone sollen in fremden Stadten nicht der 

Einfuhrsteuer unterliegen. In dem euboischen Gesetz uber das 

Engagement von Techniten (IG XII 9, 207, Z.67-70; 3.Jh.v.Chr.) 

wird festgesetzt, dass die Kunstler bei vertragsbruch (nach

traglich) fur ihre Ein- und Ausfuhren steuerpflichtig werden 

sollen: Eav O£ ot 1:EXVl1:aL-- ~n EpYOA.aSWOL-- UTt01:EA.El~ aU1:ou~ 

EtvaL Ttav1:wv wv av £XOV1:E~ ETtLSaLVWoL 1:n~ EuSoCas xaL Etoayov-

1:as xaL EEayov1:as. 

~n XPCVELV scripsi (xaL XpCVELV Viereck). Vgl. P.Oxy.59, 

wo anscheinend ein Mann namens Theodoros die Ernennung zum 

Richter damit ablehnt, dass er sich als Hieronike ausweist, Z.8: 

ETtC01:aA.~a EV n~lV aVEyvwo3n 1:0U TtpWnV aLpE3£v1:os 8EOOWPOU-

aTtaV1:nOaL ETtt 1:nV nYE~ovCav xat TtPOOEOpEuoaL 1:~ axpaV1:~ aU1:ou 

OLXa01:npC~, OL' 00 EV£(?aLVEV £aU1:0V tEpoVLxnv EtvaL, ~n UTtO

xElo3aL O£ EEE1:aOaLOLV = EEE1:aOEOLV. 

~n Xa3L01:aVELV Eyyun1:a~ aVELo~opLa~ aU1:Wv 03v: Das 03v fehlt 

in Nr.3 und ist wohl als Dittographie von ouv(3uoCas) zu strei

chen. Viereck, Rea und Kaimio (Herausgeberin von Nr.4) neigen 

dazu, die Worte ~n Xa3L01:aVELV Eyyun1:a~ aVELotpopCas aU1:wv zu

sammenzufassen: "Befreiung von der Verpflichtung, fur die ihnen 

verliehene Befreiung von Sondersteuern Burgen beizubringen." 

Vielleicht sollte man eher nur ~n Xa3L01:aVELV Eyyun1:as zusammen

fassen; vgl. Reas Ubersetzung "not to supply guarantors, exemp

tion from special taxes." 1m Falle einer Anklage waren die Tech

niten von der sonst ublichen Verpflichtung befreit, Burgen zu 

stellen. Vgl. F.v.Woess, Munchener Beitrage zur Papyrusforschung 

5,1923,199; vgl. das eben zitierte euboische Gesetz Z.43: Eav 

O£ 1:LVEs 1:WV 1:EXVL1:WV A.LTtWOL 1:WV £pywv 1:L 1:WV Eyo03£v1:wv, aTto-

1:Lv6v1:wV Cn~Lav 1:0 OLTtA.aOLOV 00 av A.aSWOL 1:0 £pyov, n O£ TtpuELs 

Vgl. aber 
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auch Philostr.Gym.8: Wer bei den Eleutheria von Plataiai im Waf

fenlauf gesiegt hatte und nochmals antreten wollte, Eyyun,us 

EOE~ Ha,ao'noa~ ,ou ow~a,os; vgl. Nr.6, zu Z.74. 

4 aVE ~oCPopLas au,wv: Befreiung von der E to<:)Opa, urspriinglich 

einer Sondersteuer im Kriegsfalle. Die Befreiung soll offenbar 

nur fur die Techniten selbst gel ten (au,wv), nicht aber fur 

ihre Familien (wie in dem Brief eines romischen Magistraten 

[IG VII 2413 = Sherk, Documents 44; Theben]) : ouyxwpw butv EVE

HEV ,ou ~~ovuoou Hat ,WV aAAWV 3Ewv Hat ,ou En~'nOEuua,os ou 

npoEO,nHa,E u~as nav,anao~v aAE~'OUpyn,ous E[vaL Hat aVEnL

o,a3UEu,ous Hat a,EAELs Hat aVE LOl06pous naons EtOl~opas Hat au

cobs Hat yuvatHas Hat ,EHva EWs av Ets nALHCav aVOPLHnV EE

CHwv,aL.-Der Schreiber andert anscheinend ab diesem Wort die 

Konstruktion des Satzes, Genitiv statt des bisher verwendeten 

Nominatives (s.o. zu Z.3). 

ouv3uoCas: Dieses Privileg fehlt in den anderen Texten, die 

Privilegien der Techniten oder Athleten verzeichnen. A.C.John

son ubersetzt mit "right of assembly as a guild?" (Roman Egypt, 

in T.Frank, An Economic Survey of Ancient Rome II, 1936, Nach

druck New York 1975, ?400). Han konnte auch daran denken, dass 

der Privilegierte als ouvGu,ns auftreten durfte, das heisst, 

dass er an den feierlichen Opfern vor Beginn der Agone teil

nehmen durfte; vgl.L.Robert, Villes d'Asie mineure 2 , Paris 

1962, 106-107; CRAI 1970,6; CRAI 1982,229. 

~n OEXE03a~ H,A.: Befreiung von der gefurchteten Zwangsein

quartierung durchreisender Magistrate oder von Soldaten; sonst 

oft aVEnlo,a3~ECa genannt (s. gleich unten). 

~n ELPYE03aL: Die Hitglieder der Synode durften nicht ein

gesperrt werden - ein sehr weitreichendes Privileg. Die Lesung 

ist eindeutig. Vgl. Woess, Hunchener Beitrage zur Papyrusfor

schung 5,1923,199. 

CPPou[PQ.] alle Herausgeber; <?pou[PQ. €YHAECEo3a~] R.Herkelbach. 

Vgl. Nr.3, Z.7, wo weitere Bestimmungen - fragmentarisch - er

halten sind. 

Zu den Privilegien vgl. die Einleitung und z.B. Sherk, Do

cuments 49 (Brief Sullas betreffs eines Technitenvereins; Kos, 

84-81 v.Chr.) B 8: -- Lva-- naons ,E AEl,OUpyCas aAE[~'OUpyn

'O~ noEl o,pa,ELas ,E, whE ,~vu [Eto,~Opuv Ti oana]vas EtOl~Epn

,E, Un,E [EvoxAEto3E bn6 ,lVOs] napoxns EVEHEV ,[EHat EnLo,a3-
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~E~aG KLA.J; Sherk, Documents 57 = Sammelbuch I 4224 (Brief 

des Antonius an das Koinon von Asia - wohl eher betreffs der 

Athleten als der Techniten) Z.12: -- nEpt LWV AOLnwv ~v ~LEtLO 

em" E~oD LL~C(;)V Kat OLAav3pwnwv LfiG aOLpaLEuoCaG Kat aAELLouP

ynoCaG naonG Kat aVEnLOLa3~ECaG KLA.; J.Keil, 6sterr.Jahres

hefte 14,1911, Beiblatt 126 (Tralleis), Brief des Antonius (7), 

Z. 11 -- Lfj ouvoc54l rrlV aVE La<~op Cav. 

5-7 BRIEF DES SEPTIMIUS SEVERUS 

5 n[v E]LKOG scripsi; ]aKoG Viereck; s. zu Nr.3, Z.7. 

Vgl. J.~eynolds, Aphrodisias and Rome (JRS Monographs 1, 1982) 

Nr.17 (Brief des Severus und des Caracalla an Aphrodisias) Z. 

9: navu'Lwv ELKOLWV nv-- u~aG-- [no3fivaL--] Kat-- [EnLoLEtAaL 

c5LaJ l\Jn~?CO~aLoG wG E tc5dn~EV u~wv LnV EUOE(3E Lav; ibidem Nr .25 

= CIG 2743 (Brief des Decius und seines Sohnes an Aphrodisias) 

Z.8: ELKOG nv u~aG-- no3fivaL ~8V tnt Lfj KaLaoLaoEL LfiG (3aoLAEC

aG LfiG n~ELEPaG, 3uoCaG c58 Kat EUxaG anoc5oDvaL KLA. 

5 LnV tEPav ouvoc5ov vE~OvLaG tv Lfj naLpCc5L ~OU: Die vlorte 

tv Lfj naLpCc5L ~OU fehien in den iibrigen Textzeugen (Nr.3-5). 

Wenn die naLpCG des Severus sein Geburtsort Leptis Magna ist, 

dann liegt ein Schreiben an einen Zweigverband der Synode vor 

(so Viereck, Klio 8, p.419 und M.San Nicolo, Mlinchener Beitrage 
2 zur Papyrusforschung 2,1,1972 ,52,1). Aber ein Schreiben an die 

Weltsynode ist viel wahrscheinlicher, und die naLPCG ist dann 

Rom (Sitz der Verwaltung der Synode). 

LnV LEpav ouvoc5ov vE~ovLaG: VE~ELV LnV ouvoc5ov heisst hier 

anscheinend "Mitglied der Synode sein", wie in Sammelbuch I 

4321, Weihung aus Alexandria: -- ot VE~OVLEG-- LnV LfiG "A~po

c5CLnG ouvoc5ov. Zu VE~ELV in der Bedeutung "zur Teilnahme an 

einem Agon engagieren" s. F.d.Delphes III 1,351 = Pickard

cambridge 2 p.309,Nr.4, z.35; IK 28 (Iasos) 152 = Pickard-Cam

bridge 2 p.316, Nr.11, Z.17; Polybios 6,47,8. Ungeklart ist die 

Bedeutung von VE~ELV LnV ouvoc5ov an Stellen wie OGI 50 (ptole

mais): Ec50EEV LOtG LExvCLaLG-- Kat LOtG Lnv ouvoc5ov VE~OUOLV; 

IGR III 209 = Bosch, Quellen 128 = SEG 6,59 (Ankyra). 

5 Lnv - Knc5E~ovCav: Severus wurde wohl am 14.4.193 Allein

herrscher. 

<Kat> c5La l\Jn~Co~aLOG Rea, im Kommentar zu Nr.3; eine andere 

Losung ware es, no3EvLaG zu lesen. 
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5-6 q:JavEpa.(v> I [nol..Tioal.. rhv YVWlJ.llv supplevi nach Nr.3, Z.8-

9; ~aVEpa der Papyrus. 

6 nv EXELE npos nlJ.as habe ich hier und in Nr.3,9; 4,4 und 

5,2 probeweise erganzt. 

Ent LOU)LOI..S supplevi nach Nr.4, Z.4; davor wohl EUxapl..OLELV 

6E. - on6oa EtXELE XLA.: Vgl. den Brief des Claudius an die 

Technitensynode, Delphinion 156 = Smallwood 373b: lJ.ElJ.VlllJ.EVOUs 

u).las 6Jv napEOXO).llW 6I..m)UAai;as La. uno TWV npo E).lOG L;Ei3aoLwv xaL 

LTis OUVXAnLOU 6E60).l£va 6Lxal..a, an06£xolJ.al.. xat nl..paoo).lal.. aU~EI..V 

aULa; Brief des Claudius an die Alexandriner (Smallwood 370 = 

Select Papyri 212) Z.67: Ent LWV npo E).lOU L;Ei3aoLwv. 

7 Supplevi nach Nr.4, Z.5 und Nr.3, Z.10-11. Jus ist m.E. 

palaographisch gut moglich; )E EU[LUXELL)E Viereck. 

7-3 BRIEF DES SEVERUS UND DES CARACALLA 

Datum: Zwischen 198 n.Chr., Beginn der Mitregierung des Cara

calla, und 209, als auch Geta Mitregent wurde. 

8 Scripsi nach Nr.4, Z.6-7;der Text ist hier klirzer; vgl. Nr. 

4, zu Z.6. 

[i3E)ALEI..OV: i3EAAEI..OV anscheinend der Papyrus. 
'/: 

3-9 BRIEF DES SEVERUS ALEXANDER 

Datum: Zwischen 222 und 235 n.Chr. 

8 naLpt E).l~: Severus Alexander war der Adoptivsohn des Ela

gabal, gab sich aber als Sohn des Caracalla und Enkel des Se

verus aus; auf den Inschriften divi Magni Antonini Pii filius; 

vgl. Dessau, ILS III 1, S.293-294; Cambridge Ancient History 

XII, 1939,58 (Ensslin). 

<L;E>ounp~: OUllPW der Papyrus (Verus), corr.Viereck. 

[xat LWV 6E60).lEVWV U).lLV 6l..XaLwv) suppl.Kaimio, s.Nr.4, zu 

Z. 8. 

9 [noAAaXl..s a.nE<PllVa).lllv) 5LI.. [xupl..)a e:rval..: Die Lesung scheint 

ziemlich sicher; zu OTI.. und Infinitiv s. Mayser, Grammatik II 1, 

p.314 Anm.6. Die Parallelen sind etwas anders gefasst: Nr.3, 

Z.12 und Nr.5, Z.8: -- ane:<PllVa).lllv xUpl..a e:rval..; Nr.4, Z.8 a.n

e:<PllVa).lllV OLI.. S[E!3al..a xaL xUpl..a e:rval..); vgl. den Brief des Clau

dius an Thasos (C.Dunant-J.Pouilloux, Recherches sur l'Histoire 

et les Cultes de Thasos II, Paris 1958, Nr.179 = Smallwood 371): 

one:p [LaLS npEo!3e:Lal..s--) anE(PllVa).lllV, LOULO xaL U).le:LV AEYW, 

OLI.. XLA. 
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ot MaB' £MaoTnV MTA.: Der Wortlaut erscheint ebenso in Nr. 

3, Z.12; in Nr.4, Z.9 steht rrELBapxouo[LV] oder rrELBapxov[TWV] 

= rrELBapxouvTWV. - Der Satz gehort wohl noch zum Brief des Se

verus Alexander. Viereck: "Die Kampfrichter, die bei den jedesma

ligen Festlichkeiten tatig sind, werden (diesen Entscheidungen) 

gehorchen." Rea Ubersetzt: "The Masters of the Games at every 

festival shall obey" - d.h. durch Ausstellungder Siegesurkun

den die Gewahrung der Privilegien ermoglichen. 

10-13 BRIEF DES ArOLLODIDYMOS AN DIE BEH5RDEN VON OXYRHYN
CHOS, 

10 'OEUPUYXELTWV - rroAEws: S.Nr.2, zu Z.2 

[-- apxouoL BOUAfj--] nach Nr.4, Z.10 und Nr.5, Z.9 (Tfj Mpa

TLOTQ pOUAfj Viereck). 

6La AUpnALOU MTA.: Wer ein Gesuch vor den Rat bringen woll

te, musste dies Uber den amtierenden Prytanen (s.u. zu Evapxou 

rrpuTavEws) tun. 

AUpnALOs Eurropos 0 Mal 'AyaBos ~aC~wv: Derselbe Mann er

scheint in P.Oxy.1413 (Ratsprotokoll) Z.29: Eurropos 0 Mat 'Aya

[Bos ~aL~wv]; P.Oxy.1496 (Liste von Zahlungen) Z.26: Eurropou 

TOU Mat 'AyaBou ~aL~ovos; P.Oxy.3568: AupnAL~ Eurrop~ T~ Mat 

'AyaBQ ~aL~oVL YEVO~£V~ EuBnVLapXQ Moo~nTfj MTA. Praktisch si

cher ist die Identifizierung mit dem AUpnALOs Eurropos von Nr. 

8, Z.1; weniger sicher ist dagegen die Identifizierung mit dem 

AUpnALOs 'AyaBos ~aL~wv rrOTa~wvos von P.Mert.26,1 und dem Au

pnALos 'AyaBos ~aL~wv von P.Flor.83,1; vgl. A.Bowman, The Town 

Councils of Roman Egypt (American Studies in Papyrology 11, 

1971) 132 Anm.6. 

YEVO~£vou MOO~nTOD - 'AAEEav6pEwv: Es gibt viele Belege da

flir, dass der Pry tan von Oxyrhynchos vorher hoher Beamter in 

Alexandria war; s. Bowman, l.c.58. - FUr Uberlegungen zur Rang

folge (cursus) der alexandrinischen Aillter s. Grenfell/Hunt zu 

P.Oxy.1412, p.30. 

YEVO~£vou: Unser "ehemaliger", "a.D." Soweit ich sehe, 

werden die ehemaligen Amter in Alexandria mit YEv6~Evos einge

leitet, dagegen die ehemaligen Amter in Oxyrhynchos mit dem 

Partizip Aorist des betreffenden Verbes ausgedrUckt. 

MOO~nTOU: Der Kosmetes war in Athen der Leiter der Epheben. 

Die ptolemaer iibernahmen den Titel (Sammelbuch I 1569 = E.Ber-
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nand, Recueil des inscr. gr.du FayoumI, Leiden 1975, 8, Heihung 

aus Arsinoe, 88-80 v.Chr: -- 0 ouyy€vns Hal HOO~nTns Hal yu~va

o(apxos). In romischer Zeit klimmerte sich der Kosmetes urn die 

Epheben, die offentlichen Feste und die Instandhaltung von Bau

werken; vgl. Wilcken, Grundzlige I 1, ~.139 f.; F.Preisigke, RE 

XI 2,1490 s.v. Hoo~nTns; F.Oertel, Die Liturgie, Leipzig 1917, 

329-332; E. de Kock, Die Kosmeet in Egipte, Diss. Leiden 1948. 

EEnynTOu: Den Exegeten (von Alexandria) gab es nach Strabon 

(17,1,12 p.797) schon unter den Ptolemaern; Strabon schreibt: 

TWV 0' EnLxwplwV apxovTwV HaTa nOALv ~EV 0 T€ E~nynTns EOTL, 

nop~upav a~n€xo~€VOs Hal EXWV naTplous TL~as Hal EnL~£A€LaV TWV 

T1:1 nOA€L xpno(~wv. Die EnL~£A€La HTA. ist nach liVilcken, Griech. 

Ostraka I (1899) 657 wohl die Gura annonae. Vgl. P.M.Fraser, 

ptolemaic Alexandria I (Oxford 1972) 96-97; II 179. In den Pa

pyri wird der Exeget der Gaumetropolen z.B. angeschrieben, urn 

die Aufnahme von Jugendlichen unter die Epheben in die Wege zu 

leiten (P.Oxy.477 = Wilcken, Grundzlige I 2, Nr.144). Der Exeget 

bestellt Vormlinder: P.Tebt.397,4; 465. Vgl. Oertel, l.c. 325-

329; P.Jouguet, La vie municipale dans l'Egypte romaine, Paris 

1911, Nachdruck 1968, 315-318. 

€U3nVLapxou: Der Eutheniarch wachte uber die €U3nVla (Markt

versorgung) der Stadt; das sehr kostspielige Amt ist seit dem 

zweiten Jahrhundert n.Chr. belegt. Vgl. Wilcken, Grundzuge I 1, 

365-367; Jouguet, l.c. 324-327. 

uno~vn~aToypciQoU: 1m ptolemaerreich war der Hypomnematograph 

zusammen mit dem EnLoToAoypa(pos der Leiter der koniglichen Kanz

lei; in romischer Zeit ist der Hypomnematograph der Kanzlei

chef des Prafekten mit vor allem richterlichen Funktionen (Pro

tokollfuhrung bei Prozessen). Vgl. Oertel, 1.c.351-354; F.Bila

bel, RE Suppl.IV 773-775 s.v. uno~vn~Toypa~os; Grenfell/Hunt 

zu P.Oxy.1412, p.28-31 (halten den H. fur den hochsten Beamten). 

Vgl. zu P.Oxy.3568. 

10/11 EEnynT€UOaVTOs - nOA€Ws: Die Amter des Aur. Euporos 

in Oxyrhynchos. Seit Augustus waren die Metropolen durch eine 

gleichmassig organisierte Beamtenschaft verwaltet. Fur Uber

legungen zur Rangfolge (cursus) s. F.Preisigke, Stadtisches 

Beamtenwesen im romischen Agypten, Halle 1903, 31; Jouguet, La 

vie municipale 298; P.Oxy.1412. 
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10 ~ET)YT)-r£uoav-ro\:: "Nach Ablauf ihrer Amtszeit fiihren die 

stadtischen Beamten ihren Titel in prateritaler Form .. lebens

langlich weiter" (Preisigke, Stadt.Beamtenwesen 5). 

npu-rav£uaav-ro\:: "ehemaliger Prytane"j Euporos, amtierender 

Prytane, hat das Amt schon einmal verwaltet. 

11 ~OUA£U-rOU: liber die Grosse und Zusammensetzung, Beding

ungen des Eintritts usw. des Rates von Oxyrhynchos (und anders

wo in Agypten) ist sehr wenig bekanntj man nimmt an, dass ein 

Ratsherr dies auf Lebenszeit warj vgl. Bowman, The Town Coun

cils 21 f. Vielleicht wurde derjenige Ratsherr, der eines der 

hoheren Amter verwaltet hatte, wie in Rom. 

£vapxou npu-rav£w\:: Dem Rat von Oxyrhynchos stand der Evap

XO\: npu-ravL\: vor: Dieser berief die Boule ein, leitete die 

Sitzungen und hatte sehr weitreichende Kompetenzenj an ihn 

musste man sich (wie im vorliegenden Fall) wenden, wenn man 

ein Gesuch an den Rat stellen wollte. Der Evapxo\: npu-ravL\: 

wurde von den Ratsmitgliedern auf ein Jahr gewahltj Wieder

wahl war moglich. Vgl.Bowman, 1.c.53-67. - Wilcken, Grundziige 

I 1,42 nimmt ein Prytanenkollegium an, dessen Prasident der 

Evapxo\: npu-ravL\: war. 

'AnoAA06L6u~0\:: Seltener Namej vgl. noch P.Oxy.2914 II 14. 

ypa~~a-r£u\:: Nach Viereck und Schubart (bei Viereck) war 

Apollodidymos Schreiber von Beruf und ist daher zum Sekretar 

der Synode gemacht worden. Rea (zu Nr.3, Z.16) glaubt eher, 

dass Apollodidymos eben unter Ernennung zum Sekretar in die 

Synode aufgenommen worden ist, mit Verweis auf Nr.3, Z.43. 

Vgl. die Einleitung S.10. 

aELoAoyw-ra-roL\:: Nimmt Z.10 apxouoL ~OUAfj wieder auf. 

11/12 ~T)mLa~a-ro\:: Der Hergang war wohl der, dass bei den Ca

pitolia zu Oxyrhynchos (s.u.) die dort anwesenden Techniten 

in Vertretung des Weltverbandes zusammengetreten sind und den 

Aur. Apollodidymos durch Abstimmung als Mitglied aufgenommen 

haben. Daraufhin wurde eine entsprechende Urkunde ausgestelltj 

Apollodidymos schreibt, dass er eine Abschrift dieser Urkunde 

einreichtj aber diese fehlt, ist also vom Schreiber der vor

liegenden Gesamturkunde ausgelassen wordenj erhalten sind die 

ljJT)()La~a-ra dagegen in Nr.3, Z.34 f. und Nr.4, Z.33 f. 

12 Erganzt von Kaimio nach Nr.4, Z.12 [-rou y£vo~£vou ljJT)~LO-
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~a,os nEpt ,00 ulno ,wv ens au,ns ouv6oou xa,a,E,[ux8aL E~E ELs 

,nv ouvooov xat ,wv npo'El,aY[~Elv[wjv X,A. Der Raum im vor

liegenden Papyrus reicht nicht fUr diesen gesamten Wortlaut; 

aber man konnte auch eine etwas langere Erganzung als die oben 

im Text stehende erwagen, z.B. [-- ELs ,nv tEpav ouvooovl; Nr. 

5, Z.12 hat: -- ELs ,nv au,nv tEpav ouvooov. 

12 npO'E,aY~EVwV - oLa,dEEwv: Die Techniten hatten der Sitte 

gemass ihrem Beschluss Uber die Aufnahme des Apollodidymos die 

Kaiserbriefe an die Synode vorangestellt. Vgl. Wilcken, Archiv 

4,1908,439. - ,a eoa sind Kopien. 

ax6Aou8a npaEaL: Apollodidymos erwartet, dass der Rat ei

ne entsprechende Notiz an die Bibliophylakes sendet, damit die

se seine Privilegien amtlich notieren - das zeigt Nr.2. 

13 Die Datierung gehort noch zum Brief des Apollodidymos, 

wie Nr.4, Z.14 und 19 zeigen; die Erganzung ist von Viereck, 

nach Nr.2; Tybi = 27.Dezember bis 25.Januar; also datiert der 

Brief von Ende Dezember 273 / Januar 274 n.Chr. 

14 Die doppelte Anschrift ist merkwUrdig (vgl. den do~pel

ten Absender in Nr.3, Z.12-15). Viereck/Wilcken (Archiv 4,1908, 

566) erwagen zwei gleichlautende Schreiben oder den Ausfall 

eines Schreibens nach dem ersten xa~PELv. Viereck (Klio 8,1908, 

420-421) denkt an ein Schreiben, an alle Synoditen, gerichtet 

aber "zu Handen" der nEpt ,c,v lh6vuoov ,Exv1:,aL tEpov1:xaL O,E

q,av1:,aL. Da aber die ,Exv1:,aL tEpov1:xaL O'E(l)O.v1:,aL m.E. all e 

Synoditen urnfassen, mochte ich ein Versehen des Kopisten an

nehmen (seine Vorlage hatte zwei Anschriften: 1) An die Tech

niten ohne Sieg und Mitbekranzung; 2) An die Hieroniken und 

Mitbekranzten). - Der Titel der Synode ist gleich in Z.19 und 

24; Varianten in Z.21 und 26. 

15 Supplevi nach Nr.3, Z.15 und Nr.4, Z.16; YELVWoXE[,E -

ca.34 xa,aAEAEY~EVOV Ets ,lnv ouvooov Viereck. Die Paralle

len zeigen, dass vor lnv ouvooov die Namen der Synode gestan

den haben. Es ist Raum fUr etwa 52 Buchstaben. Der offizielle, 

vollstandige Titel der Synode zur fraglichen Zeit lautet nach 

Z.24 n tEpa ~ouOLXn nEPLnoALO,Lxn AupnALavn OLXOU~EVLXn ~EYaAn 

oUvooos. Es passen nicht alle Namen dieses Titels in die LUcke; 

meine Auswahl ist willkurlich. 

xa,a ,ov v6~ov ,ov 8aoLALx6v: In Nr.3, Z.16 und Nr.4, Z.24 
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fehlt das zweit'e TOV; in Nr.6, Z.42 heisst es einfach TO xaTa. 

TOV VO~OV EVTaYlOV. 

no.v EX nAnpOUs: "voll und ganz", doppelt ausgedruckt. 

(6nvapla): Der Schreiber scheint sich an dieser Stelle kor

rigiert zu haben; Viereck las zunachst (BGU 1074) xa(Axou). Ob 

wirklich der Stern, das Zeichen fur "Denar" (wie klar in Nr.3, 

Z.16) zu lesen ist, ist nicht sicher. Zu der Rechnung in De

naren statt Drachmen s. E.Christiansen, ZPE 54,1984,271 f., 

besonders 281 ("Denare" sind Rechnungseinheit fur die in Wirk

lichkei t gemeinten Tetradrachmen). IHe die Tetradrachmen zur 

Zeit des Aurelian aussahen, lehrt ein Blick auf Geissen/Weiser, 

Katal?g Alexandrinischer Kaisermunzen 4 (Opladen 1983) Nr.3051 

- 3101. 

av': 250 Denare. Diese lbe Aufnahmegebuhr erscheint in Nr. 4, 

Z.17 (264 n.Chr.; "attische Drachmen"). In Nr.6 (194 n.Chr.) 

hatte die Gebuhr 100 (und zusatzliche 50) Denare betragen; in 

Nr.3, Z.16 (289 n.Chr.) liegt sie bei 850 Denaren. 

TOU EESaoT(ou) von mir gelesen (ZPE 52,1983,217). 

16 [tEPa. TEAEo~aTal: Erganzt nach Nr.4, Z.17 xaL Ta. ELs Ta.s 

Tl~a.s TWV EESaOTWV tEPa. TEAEO~Ta naVTa; Nr.3, Z.17 xaL Ta. ELs 

Ta. tEPa. EESaOTa. TEAEo~aTa. Es handelt sich wohl urn Gebuhren 

fur Opfer zu Ehren des Kaisers oder der Kaiser, die ja die Pa

trone der Synode sind. - Oder versteckt sich dahinter der Be

trag, mit dem sich Manner wie Apollodidymos in die Synode ein

kauften 7 (s. Einleitung p.10). 

Eypa~a~Ev OUV XTA.: Vielleicht ist ouv zu streichen, weil 

die Erganzung sonst etwas zu lang ist; die Phrase ohne ouv in 

Nr.3, Z. 17. 

LEYEVETO] :In Nr.4, Z.18 steht ETEAE03n. 

16-17 DER AGON DER "CAPITOlIA" VON OXYRHYNCHOS 

Die Capitolia von Oxyrhynchos werden noch erwahnt: 1) Nr.8, Z. 

10 TOU KanlTwAlaxou aywvos. 2) P.Oxy.3135,6 -- tEP~ KanETwAl

ax~ aywvl. 3) P.Harris 97,11 (Rechnung; 4.Jh.; Herkunft unbe

kannt) KanlTwAlax (~?) aywv (l?) (TaAavTa) PlE·. Unsicher ist P. 

Oxy.3248 (Arntstagebuch (7); 3.Jh.) Z.4: xaL KanlTw[--]. 

16 aywvos ayo~EvoU npwTou: Als dieser Agon zum ersten Mal 

gefeiert wurde; vgl. z.B. JEA 37,1951,87 (= Sammelbuch 8,9997; 
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Inschrift aus Leontopolis im Delta?; Zeit des Elagabal) Z.2: 

ot-- ~~n~Euoav'E~ .ov npw.ov tEPOV EtoEAao.~xov-- aywva X.A. 

und die Stellen bei L.Robert, gtudes anatoliennes (Paris 1937, 

Nachdruck Amsterdam 1970) 119,3. Die erste Feier dieses Agons 

hat wohl im Sommer/Herbst 273 n.Chr. stattgefunden (s.Nr.8, Ein

leitung) . 

16 LEpOG (so auch in P.Oxy.3135,6): Ein Agon war tEp6~, 

wenn die Siegespreise nach dem Vorbild der vier ehrwUrdigen 

grossen panhellenischen Spiele (Olyrnpien, Pythien, Isthmien, 

Nemeen) symbolischer Natur waren (Kranze, Apfel); vgl. etwa 

Lukian, Anacharsis 9; Anth.Pal.9,357; L.Robert, Hell.7,95-97. 

Agone mit materiel len Siegespreisen hiessen z.B. aE~'~XOL. 

EtOEAao.~x6~: Siegern in aywvE~ EtoEAao.~xoL stand die 

ausserordentliche Ehre zu, triumphal, durch eine Bresche in der 

Stadtmauer, in ihre Heimatstadt zuruckkehren zu durfen. Vgl. 

Plinius, ep.11B mit den Bemerkungen von J.u.L.Robert, Bull. 

1961,221 und A.Sherwin-White, The Letters of Pliny, Oxford 1966, 

zur Stelle; Plutarch, quaest.conv.2,5,2 (639 E); Cassius Dio 

52,30.4-6; 63,20. 

otxoullEV~x6~: "international", d.h. offen fur Agonisten aus 

aller Welt (kein lokaler Agon) . 

nEv.aE'np~x6~: Gefeiert in jedem funften Jahr, also alle 

vier Jahre (wie die Capitolia in Rom, s.u.). 

oxnv~xou YUllV~xoG tnn~xoG: Gemass dem Programm der Capitolia 

von Rom (s.u.). In Z.20, 22 und 25 ist die Reihenfolge anders. 

oxnv~xoG : S. Nr.3, zu Z.1B. 

tnn~xoG: Vgl. P.Oxy.3135: Ein Wagenlenker aus Hermupolis 

lasst sich von einem pferdebesitzenden Gyrnnasiarchen von Oxy

rhynchos fur die Capitolia von Oxyrhynchos engagieren. 

tooxan~.ooALoU: Es karn sehr haufig vor, dass neu eingerich

tete Agone den renommierten alten Festspielen angeglichen wur

den, vor allem hinsichtlich der Altersklassifizierung der Ago

nisten und der Kampfpreise. Vgl. Syll.3402 , Z.10 (276 v.Chr.): 

Die Chier werden von den Organisatoren der "Soteria" zu Delphi 

dazu aufgefordert, onoo~ av anooEGwllEaa .ov aywva (sc . • wv Eoo

'npLOOV) .Oll ll~V llOUO~xov toonua~ov, .ov o~ YUllV~XOV xat tnn~

xov LOOVEllEOV .aL~ .E nA~xLa~~ xat .aL~ .~~L~. 

Der Agon von Oxyrhynchos hatte also die gleiche Organisation 
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wie die Capitolia von Rom: Abhaltung aIle vier Jahre (nEv,aE,n

PLK6~, s.o.) i mehr oder weniger das gleiche Programm (zum Pro

gramm der romischen Capitolia s. L.Friedlander, Darstellungen 

aus der Sittengeschichte Roms Iv9- 10 (Leipzig 1921) 276 f.i be

sonders bemerkenswert die Wettkampfe in griechischer und latei

nischer Poesie)i gleiche Siegespreise (Eichenkranz). - Wenn ge

sagt wird, dass die Capitolia von Oxyrhynchos "isocapitolisch" 

sind, so zeigt dies, dass man sich nicht genug daran tun konnte 

zu versichern, dass die Capitolia von Oxyrhynchos ganz nach dem 

Muster der romischen Capitolia gefeiert wurden. 

Die Capitolia von Oxyrhynchos waren nicht die einzige Nach

ahmung des romischen Festesi in Heliopolis in Syrien feierte 

man unter Valerian das cert(amen) sacr(um) Cap(itolinum) oec(u

menicum) ise(lasticum) Hel(iopolitanum), S. W.Wroth, A Cata

logue of the Greek Coins in the British Museum, 20, Galatia, 

Cappadocia. Syria (London 1899iNachdruck Bologna 1964) p.294 

Nr.26 (Mtinze des Valerian). In Aphrodisias: Moretti, I.agon. 

90 (Athen) Z.31: 'A"aAna KanE,wALa EV 'A~poOELOLaOL. In Anti

noupolis: Nr.9 und 10. 

17 ~EyaAwv KanL,wACwV: Also ein Agon, derin Anlehnung an die 

sehr bedeutenden Capitolia von Rom organisiert war; vgl. Sueton, 

Domit.4 (Domitian, 86 n.Chr.) instituit et quinquennale certa

men Capitolino Iovi triplex, musicum, equestre, gymnicum; L.Ro

bert, Comptes Rendus Academie Inscriptions 1970, 6 f. 

~EyaAwv: Das Epitheton solI die Bedeutung der Spiele unter

streichen (nicht etwa Gegensatz zu "Kleinen Capitolia") . 

17-18: DATIERUNG DURCH DIE DREI LEITENDEN BEAMTEN DER SVNODE 

17 LEnt apx6v,wv] supplevi nach Nr.4,Z.20; davor stand wohl 

eine Datierung, vgl. Nr.4, Z.19. 

[?npw,]apxov,o~ scripsi; Nr.3, Z.19 hat apxov,o~ npw,ou; Nr. 

4, Z.20 apxov,o~ Lnpw,ou] und Z.22 ]av,apxwv npw,o~ (7). 

] apxov,o~ Viereck. 

M. Aurelius Sarapammon (s. Z.18): Eventuell identisch mit 

AUpnALO~ Eapana~~wv 0 Kat ~Cou~o~ 'O~UPUYXEC,n~-- Kat 'A8nvat

o~, nEPLoOOvCKn~, Kpa'Lo,o~ ~uo,apxn~ OLU sCou (P.Oxy.1643; 

298 n.Chr.) oder mit AUpnALO~ Eapana~~wv 6Au~nLovCKn~ na[paoo

Eo~] (PSI 456; 276/82 n.Chr.)? So erwogen von Moretti,Olympio-



40 Nr.1 Antrag des Aurelius Apollodidymos 

nikai Nr.942; vgl. f-1oretti, Klio 52,1970,302. 

17 xnpuxoG: Zu den Wettkampfen der Herolde s. Nr.7, zu Z.10; 

Friedlander, SittengeSChichte" Iv9- 10 278. - Zur Wortstellung 

vgl. Moretti, Lagon.69 (Sinope) 'PoCk?oG Tta.paoo~oG ELVWTtEUG. 

Ka.TtLLW~LOVELXOU: Bezieht sich wohl eher auf die Capitolia 

von Rom als auf die gerade erst gegrUndeten Capitolia von Oxy

rhynchos (wenn auch in Z.23 prazisiert wird: Ka.TtLLW~LOvELXnG 

tnt 'Pw~nG); vgl. Nr.8, Einleitung. 

na.pa.o6Eou: Athleten und KUnstler werden sehr haufig na.paoo

EOG genannt; die Bedeutung scheint nicht ganz klar. Vgl. L.Ro

bert, Op.min.645: n •• le titre tres banal de na.paooE;oG, 'eton

nant' n; Gladiateurs 252: nIl (le titre na.paooEoG) signifie 

'etonnant' et etait employe aussi courarnrnent que notre mot 

'champion' n Nach R.Merkelbach (ZPE 14,1974,94f.) ist na.paoo

EOG, wer an e i n e m Tag in z wei Disziplinen oder in 

z wei Altersgruppen gesiegt hat; vgl. Nr.8, Z.8 zum Titel 

LpLa.aLnG. Eine erhebliche StUtze fUr Merkelbachs Interpreta

tion ist m.E. die oft zitierte Stelle Plutarch, ComDaratio 

Cim. / Luc. 2,3: LWV a5~nLWV LOUG n~gp~ ~L~ na~~ xa.t Tta.y~pa.

LLCj) aLE<!XlVOU~gVouG E5EL LLVL na.pa.ooEOVL~a.G ~a.~ouaLv. Es ist 

doch anzunehrnen, dass das Adjektiv na.paooE;oG zu dem sehr selte

nen Substantiv Tta.pa.OoEovL~nG gehort; Plutarch nennt zwar nur 

den Fall des Doppelsieges im Ringkampf und Pankration, aber ver

mutlich traf Entsprechendes fUr alle Doppelsiege zu. 

Ein imaginarer, aber fUr die Vorstellung typischer Fall ei

nes na.paooEoG findet sich bei Ps.Kallisthenes I 47 (p.62, 18-

27 Kroll): ErG LWV a5~nLWV, na.paooEoG avnp-- K~ELL6~xoG-

anEypa~a.Lo na~nv, na.y~paLLov ~a.t Ttuy~nv, La LPLa.-- VL~naa.VLoG 

06v a.ULOU ~a.t LnV Ttuy~nv ~a.t LO Tta.y~paLLov, ELL ~nv ~a.t LnV 

na~nv ~L~. 

17 aa.~TtL~LOU: tiber die Wettkampfe der Trompeter s. Nr.7. 

YPa.~~a.LEUOVLOG: AusfUhrlicher in Z.21: apxwv ypa.~~a.LEUG 

(ebenso in Nr.4, Z.25). 

18 In der LUcke standen Ethnika und Siegestitel des Paulus, 

die auch in Z.21 verloren sind. 

Der apxwv vO~OOL~LnG erscheint als dritter Eponym auch in 

Nr.3, Z.21 und Nr.4, Z.28; vgl. das Psephisma der dionysischen 

Synode SEG 6,59 Z.52 (= Bosch 128; Ankyra); crG 6829, Z.19 
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(wohl aus Rom; s. R.Merkelbach, ZPE 58,1985,136-138). 

18 M. Aur. Silvanus: L.Robert glaubt, dass A6pnALO~ 'Ep~66w

po~ ELA~avoO aus Hermupolis (C.P.Herm.74 = Vandoni 105; unter 

Gallienus) wohl der Sohn des hier genannten Silvanus ist (Op. 

min.1150,2). 

TtA£L01:0V£CKOU: TtA£L01:0VCKTl~ "oftmals Sieger" - aber eben 

nicht Tt£PL060vCKTl~; vgl. L.Robert, Hell.13,140. R.Merkelbach, 

ZPE 14,1974,95-96, glaubt, dass TtA£L01:0VCKTl~ ein offizieller 

Titel war, d.h., dass er nur nach einer bestirnrnten Anzahl von 

Siegen in bestimmten Agonen erlangt werden konnte. 1m Codex 

Iustinianus X 54 werden fur die Verleihung der civilium munerum 

vacatio u.a. mindestens drei Siege vorgeschrieben, davon einer 

in Rom oder im 'alten Griechenland'; vgl. Mitteis, Chrestoma

thie 11,2 Nr.381. 

18-25: BEGLAUBIGUNG DES BRIEFES 

19 Am Anfang: supplevi nach Z.17i weil die Lucke damit nicht 

gefullt wird, waren noch mehr Ethnika oder Siegestitel gesetzt. 

£ypa~a Kat Eo~paYLoa: In Z.21 und 24 (sowie in Nr.3 und 4) 

steht dafur tmEypa~a Kat Eo<!)paYLoa; es handelt sich hier sicher

lich urn ein Versehen des Schreibers, das dieser in Z.20 mit 

dem nachgestellten UTtEyp(a~a) verbessern wollte. 

EoopaYLoa (in Nr.6 steht jeweils nur UTtEypa~a): Dies wird 

bedeuten, dass die drei Beamten das zweite ExemDlar der Urkun

de besiegelten (Z.26 6LTtAn =6LTtAW~a, DODpelurkunde). Zur Sie

gelung der von der Synode ausgestellten Urkunden vgl. Nr.3, Z. 

36; Nr.4, Z.34. Es haben sich zwei Siegel der Athletensynode 

erhalten: 1) Moretti, IG urbis Romae 248: Bildnis des Sentimi

us Severus; Legende: t£pa~ EU01:LKn~ ouv660u. 2) CIG 8561 (Her

kunft unbekannt): tEpa EU01:LK(n) 'AV1:WV(Lavn) rOp6Lav(n) £60(£

Sn~) E£S(ao1:n) ouv060~. Vgl. ferner das Siegel IK 24 (Smyrna) 

729; R.Merkelbach, Epigr.Anat. 2,1983,35 Z.5 (Brief der Athle

tensynode an Knidos): 1:00 Y£VO~EVOU ~Tl(~LO~a1:0~-- 1:0 civ1:Cypa(pov 

Kat 6LaTtE~~aL OTl~aVaEV 1:~ 1:n~ ouv660u 00paY£L6L; SEG 6,58, Z. 

35 (= Bosch Nr.130; Ankyra): ~n(~LO~a-- [1:~ 1:n~ t£pla~ ouv66ou-

[o~paYLlo~1:L Ka1:£O~paYLo~EvOV. 

Die Konstruktion des Satzes nach Eo~paYLoa ist im vorlie-

genden Papyrus und in den Parallelen uneinheitlich (die Kasus 
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gehen durcheinander): Am haufigsten folgt KaTaTaYEvTl und der 

Name (des in die Synode Aufgenommenen) im Dativ (hier 21/22; 

Nr.4, Z.23/24; 29; Nr.6, Z.68;75;80); daneben KaTaTaYEvTl und 

Name im Genitiv (an der vorliegenden Stelle; Z.24/25); KaTaTa

YEVTl und Name im Akkusativ (Nr.3, Z.28/29); KaTaTaYEvTa und 

Name im Akkusativ (Nr.3, Z.31/32). - KaTaT(hn:o(7al "aufgenom

men werden"; also die Phrase: "Ich bescheinige durch Unter

schrift und Siegel, dass aufgenommen worden ist (in die Synode) 

unter meiner Amtsfuhrung bei der Abhaltung des aywv in Oxy

rhynchos der Schreiber Apollodidymos" (Viereck); "I signed and 

sealed for" (Rea). 

20 unEyp(a~a): S. zu Z.19. 

21 Es fehlt bei der Synode der Titel UOUOlKn. 

22 H. Aur. Silvanus: Horetti, Olympionikai Nr.995-1004 (mit 

Fragezeichen); s. zu Z.18 u.23. 

23 Supplevi nach Z.18; es ist noch Platz fur eine ganze Rei

he von weiteren Ethnika; vgl. die elf Ehrenburgerschaften des 

Damas in Nr.6, Z.52 f. 

KanlTWA.lOVElKn!;; tnt 'P(0Un!;; (vgl. zu Z.17): Die Capitolia von 

Rom gehorten zu der in der Kaiserzeit vergrosserten nEpLOOO!;;, 

zum Zyklus der als die wichtigsten geltenden Agone: Die "alten" 

Spiele, Olympien, Pythien, Isthmien, Nemeen, und dazu die Ca

pitolia, die Actia (in Nikopolis), die Heraia (Argos) und wohl 

die Sebasta von Neapeli s. Bull.1954,57. 

23 OEKaOA.UunlOVELKn!;;: Es ist nicht sehr wahrscheinlich, dass 

Silvanus zehnmal an den Olympischen Spielen von Pisa gewonnen 

hat. Es handelt sich wohl eher urn Siege bei lokalen Olympischen 

Spielen, etwa bei den Olympia von Alexandria (s. fur diese z.B. 

Nr.7 und Moretti, I.agon.79, Z.40 = IGR I 153, Rom). In zwanzig 

Stadten wurden ausser in Pisa noch Olympien gefeiert; s. die 

Liste bei Moretti, l.c. p.278 und vgl. Moretti, Olympionikai 

Nr.995-1004; L.Robert, Hell.5,63; Bull.1961, 539. 

6woEKaaKTlOVELKn!;;: Hierfur gilt ahnliches wie fur OEKaOA.UU

nlOVELKn!;; oben: Schwerlich hat Silvanus zwolfmal an den Actia 

von Nikopolis gesiegti wahrscheinlicher ist, dass hier Siege an 

den Actia verschiedener Stadte zusammengefasst werden (vgl. die 

Liste der Actia bei Moretti, I.agon.p.275); dies umso eher, weil 

es sich hier ja nicht urn eine offizielle Deklaration der Siege 
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des Silvanus handelt; vgl. als Kontrast Moretti, I.agon.87 (= 

F.d.Delphes III 1,555): -- "AK.La tv NELKon6AEL-- OLA(nnLa "AK

.La tv .fj na.p(oL, "AK.La tv NEoKaLoaPE(~, "AK.La tv Tup~ K.A. 

'PLoKaLoEKaaoKAnnLovE(KnG: Die bekanntesten Asklepieia wa

ren die von Epidauros; vgl. zu owoEKaaK.LoVE(KnG oben; Moretti, 
3 l.c. p.276 und zum Kontrast Moretti l.c. Nr.56 (= Syll. 1064; 

Halikarnass): 'AoKAan(ELa .a tv 'EnLoaup~-- 'AoKAan(ELa .a tv 
K~ K.A. 

26 Supplevit Viereck nach Nr.6, Z.82. Vgl. Nr.3, Z.32-33 

und Nr.4, Z.31, wo der OLOLKWV .QV aywva die Urkunde ausstellt. 



NR.2 BRIEF DES RATES VON OXYRHYNCHOS 
an das Archiv von Oxyrhynchos mit der Bitte urn die 

Registrierung der Privilegien des Aur. Apollodidymos. 

Oxyrhynchos, Januar/Februar 274 n.Chr. 

P.Viereck, BGU IV 1073; Viereck, Klio 8,1908,423-426; Mitteis, 

Chrestomathie II 2, Nr.198; M.David/ B.A.van Groningen, Papyro

logical Primer (Leiden 1946) Nr.13. 

Ubersetzung: W.Schubart, Ein Jahrtausend am Ni12 (Berlin 1923) 

p.62. 

37 b. 

Foto: Schubart, Papyri Graecae Berolinenses (Bonn 1911) 

'A(V1:LypaqJOV ?) 

'O~UPUYXL[1:]WV 1:n[~] Aa~npa~ ~aL Aa~np01:a1:n~ n6A(Ew~) 

n ~p(a1:La1:n) SOUAn 6L[a] AUpnALOU Eun6pou 1:00 ~(aL) 'Aya

aoo b.aL-

4 ~OVo~, YEVO~EVOU ~oa~n1:00, EEnYn1:00, uno~vn~a-

1:oypa(qJou) 1:n[~] Aa~np01:a1:n~ n6A(Ew~) 1:WV 'AAEE(av6PEwv), 

npU1:(avEUaaV1:0~) 

~aL w~ xpn~a(1:L~EL), SOUAEU1:00, Evapxou npU1:aVEW~, 

SLSALoqJuAa~L EV~1:naEWV 1:0L~ ~LA(1:a1:0L~) xaLPELv· 

8 6L~aLa n~LV naPEaE1:0 EaU1:00 np1:nUEVa 

~a50AL~wv v6~wv AupnALo~ 'AnoAA06L6u-

~o~ TIAOU1:LWVO~ nEpl 1:00 ~a1:aA[E]AEXaaL 

aU1:ov Et~ 1:0V aUAAoyoV 1:n~ tEpa~ auv660u, 

12 ~al ~a1:a 1:a EtaLa~Eva npoa~uVnaaV1:E~ 

1:a aELa ~1:L ~AAOV 1:au1:a aU1:~ ESESaLw

aa~Ev. 'EnEL 06v a~6AOUaOV ~YVW~EV Er-

vaL 1:a01:a ~VEp(w~) aVEvEy~aL U~LV, tv' Et6n-

16 1:E 1:nV unapxouaav aU1:~ E~ 1:WV 

v6~v a1:EALaV ~al 1:nV 6Eouaav na

paaEaLv nOLnanaaE 1:~ 6v6~1:L au-

1:00, EnLa1:£AAE1:aL U~LV, qJLA1:a1:0L. 

20 'EppWoaaL u~~ EUXO~L, qJLA(1:a1:0L). 

(~1:ou~) E' 1:00 ~UPLOU n~wv AUpnALavoO 

EESaa1:0U, r-1EXELp. 
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Ubersetzung 

Der erhabenste Rat der erlauchten und erlauchtesten Stadt 

Oxyrhynchos, vertreten durch Aurelius Euporos, genannt auch 

Agathos Daimon, den ehemaligen Kosmeten, Exegeten und Hypomne

matographen der erlauchtesten Stadt Alexandria, den ehemaligen 

Prytanen und wie seine librigen Titel lauten, Ratsherren und 

amtierenden Prytanen, grlisst die Archivare des Besitzamtes: 

8 Aurelius Apollodidymos, der Sohn des Plution, hat uns be

treffs seiner Aufnahme in die Versammlung der kaiserlichen 

Synode· Urkunden (und) auf den allgemeinen Gesetzen fussende 

(Rechtsansprliche) eingereichti und nach dem Herkommen den kai

serlichen Verordnungen Erfurcht zollend, haben wir ihm diese 

(Berechtigungsurkunden) nochmals bestatigt. 

14 Da wir es nun flir angemessen halten, euch dies deutlich 

bekannt zu machen, damit ihr die ihm nach den Gesetzen zusteh

ende Steuerfreiheit zur Kenntnis nehmt und den notwendigen Ein

trag unter seinem Namen vornehmt,wird es euch, liebste Freunde, 

zugeschickt. 

20 Ich grlisse euch, liebste Freunde. 1m flinften Jahr unseres 

Herren Aurelianus Augustus, (im Honat) M:echeir. 

Das vorliegende Dokument steht in enger Verbindung zu Nr.li 

s. dort die Einleitung. Es ist ein Brief des Rates von Oxy

rhynchos, vertreten durch den amtierenden Prytanen Aur. Eupo

ros, an die ~~~A~o~uAaxE~ EYX.noErov (etwa: Direktoren des Gau

archives) von Oxyrhynchos, mit der Bitte, die Privilegien des 

Apollodidymos zu registriereni der Rat hatte also zuvor den 

Antrag des Apollodidymos auf die Gewahrung der Privilegien 

(= Nr.1) geprilft und als berechtigt anerkannt. 

1 Alpha, von einem langen Querstrich durchzogen. Schubart 

(Papyri Graecae p.XXVII) liest Theta. ·A(v.Lypa~ov) Mitteisi 

vgl. D.Hagedorn / J.Shelton, ZPE 18,1975,227 Anm.7i P.K6ln II 

Nr.110. S. aber P.Oxy.2475-77 (s.Nr.3), wo zusammengeh6rende 

Aktenstlicke die Uberschriften [A], B, r, ~ trageni tiber Nr.1 

k6nnte also B liber dem verlorenen linken Teil des Papyrus ge

standen haben. 

2 'OEupuyX~'&v - ~OUAn: Die stehende Formel seit etwa 272 
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n.Chr.; s. D.Hagedorn, ZPE 12,1973,277 f. besonders 285-286. 

3 Aur. Euporos: Flir den Mann und seine Amter s. Nr.1, zu 

Z. 10. 

5 npu.(avEuoav.os) scripsi nach Nr.1, Z.10; npaY(~'EuO~E-.. . 
vou) oder npay(~a'Lxou) Viereck; npu.(avEws) Schubart. 

5/6 npu.(avEuoav.os) I xal Ws XPll~a'~bEL: "Ehemaliger Pryta

ne und wie seine librigen Titel lauten" oder "und wie er weiter 

unterzeichnet". Nr.1, Z.10-11 zeigen, dass Euporos noch ehema

liger Exeget von Oxyrhynchos war, dass also der Titel E~llYll'EU

oav.os ausgelassen worden ist. Vgl. Grenfell/Hunt, P.Oxy.XII 

p.29, die P.Oxy.55 und 59 zitieren: Dort ersetzt xal Ws XPll~a

'~bEL die Worte 60UAEU.OU .ns Aa~npo.a'lls n6AEws .&v 'AAEEav-

OPEWV. - Schubart druckt:" (Prytanen und wie sein Titel 

sonst lautet), Ratsherrn und amtierenden Prytanen." 

7 6L6ALocpuAaEL EVX.nOEWV: Die (meist zwei) 6L6ALo<puAaxE s wa

ren die Leiter der 6L6AL08nxll EYX.nOEWV, des Besitzamtes 

des Gaues. Vgl. H.J.Wolff, Das Recht der griech. Papyri Agyp

tens II, Mlinchen 1978,48 f.; O.Eger, Zum agyptischen Grundbuch

wesen in rom. Zeit, Leipzig/Berlin 1909; Mitteis, Grundzlige II 

1, p.90 f.; Archiv 1,1901,185 f.; Preisigke, Klio 12,1912,402 f. 

8-11 oLxaLa - ouv6oou: Der Gedankengang ist verklirzend zu

sammengerafft: Apollodidymos hat seine Aufnahmeurkunde u n d 

die sich damit ergebenden Rechtsansprliche (fussend auf kaiser

lichen Edikten) eingereicht; die Begriffe "Urkunden" und "Rechts

ansprliche" sind in oLxaLa zusammengezogen worden. - Man hat 

bisher anders libersetzt: 1) Schubart: "Apollodidymos .• hat uns 

seine Rechtsnachweise auf Grund allgemeiner Gesetze liber seine 

Wahl in die Gemeinschaft .. eingereicht." 2) Viereck: "Seine an 

die allgemeinen Gesetze angehangten Belege darliber, dass er in 

die Gemeinschaft .. aufgenommen worden ist .. " 

8/9 6~xaLa - np'll~Eva xa80ALxwV v6~wv: Die Rechtsansprliche 

folgen aus den allgemeinen Gesetzen; s. Preisigke, Worterbuch 

s.v. ap.aw. Hilcken interpretiert anders: Die Gesuche sind "an

gehangt" an die kaiserlichen Verfligungen, sie folgen auf diese -

als Zeichen der Ehrerbietung (Archiv 4,1908,439 und 564; vgl. 

Archiv 1,1901,161,2). 

9 xa8oALxol V6~OL: Die allgemein (im ganzen Romerreich) glil

tigen Gesetze, d.h. die kaiserlichen oLa.ay~a.a; s. zu Z.13, 

8ELa. 
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11 Et~ TOV OUAAOYOV Tn~ tEpa~ ouvo60u: Apollodidymos ist in 

die Synode aufgenommen worden, die vertreten ist durch ihre an

lasslich der Capitolia von Oxyrhynchos versammelten Hitglieder; 

vgl. IK 11 (Ephesos) 22, Z.56 (Dekret der Techniten flir Aelius 

Alkibiades): XaTa naVTa OUAAOYOV avayopEUEo&aC TE xat npoTEL

~ao&aL (er solI bei jeder Versammlung der Techniten ausgerufen 

und geehrt werden); vgl. Nr.4, zu Z.34. 

13 BE[a: So der Papyrus nach dem Foto; 6E[a Viereck, "doch 

ist statt des 6 viel1eicht auch & zu lesen." - 8E[a sc. 6La

Tay~aTa (David/van Groningen); vgl. Nr.1, Z.3 xE~aAaLov EX 6La

Tay~aTo~ &EOU 'A6pLavoi:i; Nr.1, Z.12 TWV-- 3ECWV aUToxpaTopLxwV 

6LaTa[;Ewv. 

ESESaL6aa~Ev: Der Rat hat den Antrag des Apollodidymos ge

prlift und bestatigt die Berechtigung seiner Ansprliche. 

14 axoAou&OV €YVW~EV E[vaL:Da wir entschieden haben, dass es 

angemessen ist usw. 

15 TauTa qJa.VEP (w~) XTA.: Schubart und F. v. Ivoess (Hlinchener 

Beitrage zur Papyrusforschung 5,1923,197,1) libersetzen TauTa 

allgemein mit "dies" bzw. "dasH; dagegen Viereck: "diese (sc. 

Belege)", bezogen auf 6CxaLa, wie das TauTa in Z.13. 

aVEvEyxaL: "Ich gebe nach dem Vorschlag von Wilcken a.VEVEy

xaL, obwohl das erste v mehr wie ein n aussieht", Viereck. 

17 aTEALav: Wahrscheinlich ist a.TEAELa hier der Sammelbe

griff flir die den Techniten zustehenden Privilegien, wie sie 

in Nr.1, Z.3-4 ausflihrlich aufgezahlt werden. Vgl. v.Woess, 

l.c. 197. Preisigke, Klio 12,1912,418-419 betont, dass die Steu

erfreiheit dem Apollodidymos eine betrachtliche jahrliche Hehr

einnahme brachte, also rnlisse die a.TEAELa nicht weniger in der 

Bibliotheke registriert werden als etwa eine Hauskaufurkunde 

oder sonstige Besitzurkunde; vgl. P.Oxy.1264, Antrag bei den 

Bibliophylakes auf Registrierung von 6CxaLa auf Grund von Kin

derreichturn. - Eger (s. zu Z.7) p.197-198 fasst aTEAELa als 

immunitas auf, wohl nur bezogen auf Abgaben auf privaten Grund

besitz (die unterschiedlichen Interpretationen resultieren aus 

den verschiedenen Ansichten liber die Funktion der SLSAL08nxn) . 

17-18 napa&EoLv: napa&EoL~ ist nach Preisigke (Klio 12, 

1912,441 und 443-444): "Niederlegung", "Verwahrung" einer Ur

kunde irn Archiv. David / van Groningen: "Addition to the dos-
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sier kept in his name"; Viereck: "Eintragunq auf seinen Namen." 

Vgl. Wolff, Das Recht der griech.Papyri 222 f., besonders 236, 

Anm.64; D.Hagedorn / V.McCarren, ZPE 49,1982,76 (zu P.Mich XIV 

675), Z.29: LV· ELOfj ~n urroHEL~EV6v ~E AEL,OUPYLaLb, aAAU Hat 

,otb ,wv EVH,nOEWV SLSA(Lo~uAaEL) ,nv oEouoav rrapa5EoLv rrOL

Et05aL ,~ 6v6~a,C ~ou. 

22 Mecheir: 26.1. - 24.2 (274 n.Chr.). 
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Ubersetzung 

<BRIEF DES CLAUDIUS>1). Tiberius Caesar [Augustus Germani

cus, Inhaber der tribunizischen Gewalt zum] zweiten Hal, Kon-

suI zum vierten Mal, vater des Vaterlandes ], grUsst die 

KUnstler der ganzen Welt des Dionysos, die Hieroniken und die 

(Mit) [bekrlnzten und ihre Mitagonisten]. Ich erlaube, die Stand

bilder dergestalt aufzustellen, dass wir mit der gebUhrenden 

Hochachtung verehrt werden; die [euch] von [dem vergottlichten 

Augustus eingerlumten] Rechte und VergUnstigungen bewahre ich. 

Die Gesandten waren Claudius Tharnyris, Claudius Castor, Antoni

us Natalis der Sohn, Logius (?) [--; lebt wohl! Ausgefertigt 

zu Rom, als Tiberius] Claudius Caesar Augustus (zum dritten 

Mal) und Iulius Vitellius zum zweiten Mal Konsuln waren. 

4 AUSZUG AUS EINEM EDIKT DES VERGQTTLICHTEN HADRIAN betreffs 
der [der Synode eingerlurnten Privilegien, zu welchen gehoren] : 

Asylie, Ehrenplatz, Befreiung vom Militlrdienst, Befreiung von 

den offentlichen Liturgien, Steuerfreiheit auf die Dinge, die 

sie [fUr] den privaten Gebrauch [oder fUr die Agone] mitfUhren, 

[Befreiung vom Richteramt, Befreiung] von der Verpflichtung (im 

FaIle einer Anklage) BUrgen beizubringen, Befreiung fUr ihre 

eigene Person von Sondersteuern, Versammlungsrecht (?); das 

Recht, [nicht] gegen ihren Willen Fremde [einquartieren zu 

mUssen]i nicht eingesperrt zu werden [noch auf irgend eine an

dere Weise in Haft genommen zu werden (?)--]. 

7 BRIEF [DES VERG8TTLICHTEN SEVERUS: Es war] natUrlich, dass 

ihr von der kaiserlichen Synode [euch darUber gefreut habt, 

dass] die Betreuung und Regierung des Ganzen [auf mich ge

kommen sind <und> dass ihr die] Gesinnung, [? die ihr uns gegen

Uber hegt, durch einen Beschluss] deutlich gemacht habt. [In 

dem Wunsch, aus diesem Grunde dankbar zu sein, bewahre ich 

1) S. die Notiz S.17. 
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selbst auch] das, was ihr an Rechten und [Vergunstigungen] von 

fruher her, verliehen durch [die Kaiser vor mir] , hattet, lund 

bin gewillt, dies noch zu verstarken] und euch zu ehren als 

Kunstler, die der Verehrung [des Dionysos] obliegen. [Lebt wohl!] 

11 [(BR I EF) DES VERGOTTLI CHTEN ,~LEXANDER, Was] von meinem 

Vater, [dem vergottlichten Antoninus], und von meinem Grossva

ter, dem vergottlichten Severus lund ihren Vorfahren] beschlos

sen worden ist betreffs euch [? und der euch verliehenen Privi

legien--] so habe ich [oft] erklart, dass sie in Kraft bleiben. 

Die [Agonotheten] des jeweiligen [Festes] sollen gehorchen. 

12 <RUNDSCHREIBEN DER SVNODE>, Die [Kunstler] der ganzen 

Welt [des Dionysos] und die kaiserliche musische umherwandern

de okumenische [Diokletianische] Haximianische fromme, gluck

hafte, erhabene Grosse [Synode der] Kunstler [df-!s Dionysos,] der 

Hieroniken und der (Mit)bekranzten grussen die Kunstler, die 

Hieroniken und die (Mit)bekranzten der selben [Synode]: 

15 Nehmt zur Kenntnis, dass als Kaiserpriester [aufgenommen 

worden ist in die kaiserliche] musische umherwandernde okume

nische [Diokletianische] ~1aximianische Grosse Synode Aurelius 

Hatres, Sohn des Peteesis, Enkel (?) des Nechthenibis, aus Oxy

rhynchos, und dass er die nach kaiserlichem Gesetz vorgeschrie

bene Aufnahroegebuhr, 850 Denare, vollstandig bezahlt hat, eben

so die Erhebungen fur die Kaiserehrung (?). Wir haben euch dies 

geschrieben, damit ihr Bescheid wisst. Lebt wohl! 

17 <NaTIZ UBER DIE BEGLAUBIGUNG DER URKUNDE>. Ausgestellt 

in der erlauchten und beruhmtesten und erhabensten Stadt Pano

polis, als zum siebten Mal bei den Grossen Paneia der [heilige], 

zu feierlichem Einzug berechtigende, okumenische szenische gym

nische pythische Agon (zu Ehren) des Perseus Uranios gefeiert 

wurde, unter folgenden Archonten der Synode: 

19 Erster Archon war Marcus Aurelius Herakleios Commodus, 

Burger von Antinoupolis und Panopolis, Olyrnpionike, Pythionike, 

Kapitolionike, Vielfachsieger, Paradoxos. 

20 Zweiter Archon und Sekretar war Agathokles, genannt auch 

Asterios, Kitharode, Burger von Alexandria und Antinoupolis 

und Lykopolis, Pythionike, Vielfachsieger, Paradoxos. 

21 Rechtsarchon war Aurelius Kasyllas, Burger von Panopolis 

und Antinoupolis, Trompeter, Olympionike, Pythionike, Vielfach-
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sieger, Paradoxos. 

22 <BEGLAUBIGENDE UNTERSCHRIFTEN>. lch, Aurelius Herakleios, 

genannt auch Nikantinoos, Burger von Antinoupolis, Panopolis, 

Hermupolis, Lykopolis und Oxyrhynchos, Olympionike, Kapitolio

nike, Pythionike, Vielfachsieger, Paradoxos, Erster Archon der 

kaiserlichen musischen Diokletianischen Maximianischen Grossen 

Synode, bestatige durch meine Unterschrift und besiegle, dass 

in meiner Gegenwart in der erlauchtesten und fro~~sten Stadt 

Panopolis, als zum siebten Mal bei den Grossen Paneia der hei

lige, zu feierlichem Einzug berechtigende okumenische thymeli

sche und szenische Agon des Perseus Uranios gefeiert wurde, Au

relius Hatres, Sohn des Peteesis, Enkel des Nechthenibis, aus 

Oxyrhynchos, als Kaiserpriester (in die Synode) aufgenommen 

worden ist. 

26 lch, Marcus Aurelius Agathokles, genannt auch Asterios, 

Kitharode, Burger von Alexandria, Antinoupolis und Lykopolis, 

Kapitolionike, Pythionike, Vielfachsieger, Paradoxos, Zweiter 

Archon und Sekretar der kaiserlichen musischen Diokletianischen 

Haximianischen Grossen Synode, bestatige durch meine Unter

schrift und besiegle, dass in meiner Gegenwart in der erlauch

testen und frommsten Stadt Panopolis, als zum siebten Mal bei 

den Grossen Paneia der heilige, zu feierlichem Einzug berech

tigende okumenische thymelische und szenische Agon des Perseus 

Uranios gefeiert wurde, Aurelius Hatres, der Sohn des Peteesis, 

Enkel des Nechthenibis, aus Oxyrhynchos, als Kaiserpriester 

(in die Synode) aufgenommen worden ist. 

30 lch, Aurelius Kasyllas, Blirger von Panopolis und Antinou

polis, Olympionike und pythionike, Rechtsarchon der kaiserli

chen musischen umherwandernden Diokletianischen Maximianischen 

Grossen Synode, bestatige durch meine Unterschrift und besiegle, 

dass in meiner Gegenwart in der erlauchtesten <und> frommsten 

Stadt Panopolis, <als zum siebten Mal> bei den Grossen Paneia 

<der heilige, zu feierlichem Einzug berechtigende> okumenische 

thymelische szenische gymnische <Agon> des Perseus Uranios <ge

feiert wurde>, Aurelius Hatres, der Sohn des Peteesis, Enkel 

des Nechthenibis, aus Oxyrhynchos, als Kaiserpriester (in die 

Synode) aufgenommen worden ist. 

32 lch, Marcus Aurelius Horion, Burger von Hermupolis und 

der Kolonie und Metropole Antiochia und vieler anderer Stadte, 
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Trompeter, Olympionike, mehrfach Pythionike, Kapitolionike, Ak

tionike, Vielfachsieger, Paradoxos, Beauftragter des Agons, ha

be das Diplom ausgestellt. 

<34-50 SCHRIFTSTOCK FOR DIE BEHORDEN VON OXVRHVNCHOS> 
34 Beschluss [der kaiser lichen] musischen Diokletianischen 

und Maximianischen okumenischen umherwandernden Grossen Synode, 

deren Mitglieder sich in [dieser] erlauchten und berUhmtesten 

und erhabensten Stadt Panopolis versammelt haben, als zum [sieb

ten Mal] bei den Grossen Paneia der heilige, zu feierlichem 

Einzug berechtigende okumenische szenische gymnische pythische 

Agon des Perseus Uranios gefeiert wurdei dieser Beschluss (7) 

soll einer Kopie der kaiserlichen Edikte hinzugefUgt werden 

und (alles) solI, versiegelt mit dem heiligen Siegel unseres 

Herren [Dionysos] dem machtigsten Rat und dem berUhmten Volk der 

erlauchten und erlauchtesten Stadt Oxyrhynchos Ubergeben wer

den. 

<37-lt4 WORTLAUT DES BESCHLUSSES DER SVNODE> 
37 Den Antrag stellte Aurelius Kasyllas, BUrger von Panopo

lis und [Antinoupolis], Olympionike, Pythionike, Vielfachsie

ger, Paradoxos. 

Abstimmen liess Marcus Aurelius Agrikolaos, aus Panopolis, 

[Trompeter], Olympionike, Pythionike, Vielfachsieger, Paradoxos. 

38 (7) Es sollen bekranzt werden und im Purpurgewand und mit 

einem goldenen Kranz auftreten, die sich der [gottlichen For

tuna unserer] unbesiegbaren Herrn Diokletian und Maximian ge

weiht haben -- geschmUckt und in Ehren -- mit gleichen und ahnli

chen Ehren vergelten -- [den Beschluss 7J euch mitteilend der 

kaiserlichen musischen [Synode]: Ausgerufen und bekranzt werden 

-- mit einem vergoldeten Standbild (7) -- aus der kaiserlichen 

Synode aus dem (7) glUcklich beendeten Grossen Agon der erlauch

ten und verstandigsten und erhabensten Stadt Panopolis. 

42 Dass Aurelius [Batres], Sohn des Peteesis, Enkel des 

Nechthenibis, Kaiserpriester, aus der erlauchten und erlauch

testen Stadt Oxyrhynchos, der den gottlichen Eid auf unsere 

Herren Diokletian und Maximian, die unbesiegbaren Augusti, ge

schworen hat, nicht weniger als die anderen von der kaiserli

chen musischen Synode erhalt, hielten wir fUr gerecht: 

43 Daher haben wir ihn zum Kaiserpriester des von uns gelei-
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teten Agons ernannt, des zum siebten Mal bei den Grossen Paneia 

gefeierten alle vier Jahre stattfindenden heiligen, zu feierli

chern Einzug berechtigenden, okumenischen szenischen gymnischen 

pythischen Agons des Perseus Uranios. 

<45-50 NOTIZ FUR DIE BEH~RDEN VON OXYRHYNCHOS> 
44 Und wir haben euch dieses Dekret libersandt, damit auch 

ihr das Wohlwollen des Mannes gegenliber uns erfahrt sowie die 

Wlirdigung des Mannes durch die kaiserliche musische Synode, 

die in seiner Steuerfreiheit und Befreiung von Liturgien be

steht, gemass den entsprechenden kaiserlichen Verordnungen. 

46 Ich, Marcus Aurelius Kasyllas, Blirger von Panopolis und 

Antinoupolis, Trompeter, Olympionike, Pythionike, Vielfachsie

ger, Paradoxos, habe den Antrag gestellt. 

47 Ich, Marcus Aurelius Agrikolaos aus Panopolis, Trompeter, 

Olympionike, pythionike, Vielfachsieger, Paradoxos, habe abstim

men lassen. Ich, Marcus Aurelius Horion, Blirgervon Hermupolis 

und der Kolonie und Metropole Antiochia und vieler anderer Stadte, 

Trompeter, Olympionike, mehrfachPythionike, Kapitolionike, Viel

fachsieger, Paradoxos, habe den Beschluss ausgehandigt. 

50 1m vierten bzw. dritten Jahr unserer Herren Diokletian 

und Maximian Pii Felices Augusti. Am 2. Mesore .. (26.7.288). 

In dem vorliegenden Dokument bestatigt die Synode der Tech

niten, dass Aurelius Hatres aus Oxyrhynchos Mitglied der Synode 

geworden ist; der Sinn der Bestatigung ist: Hatres hat sich als 

Synodite Anrecht auf Privilegien erworben. Das Dokument hat 

folgende Gliederung: 

1. 1-12 

(1) 1-4 

(2) 4-7 

(3) 7-11 

(4) 11-12 

Kaiserbriefe und Edikte, welche die Privile

gien der Klinstlersynode betreffen. 

Brief des Claudius (erhalten auch in Nr.1, Z. 

1-3) . 

Auszug aus einem Erlass Hadrians (erhalten 

auch in Nr.1, Z.3-5; Nr.4, Z.1-2). 

Brief des Severus (erhalten auch in Nr.1, Z. 

5-7; Nr.4, Z.3-5; Nr.5, Z.1-4). 

Brief (?) des Severus Alexander (erhalten auch 

in Nr.1, Z.8-9; Nr.4, Z.8-9; Nr.5, Z.6-8). 
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II. 12-33 

12-17 

17-22 

22-33 

34-50 

Nr.3 Antrag des Aurelius Hatres 

Brief der Synode an ihre Mitglieder. 

Der eigentliche Brief. 

Datierung des Briefes durch die drei Archonten 

der Synode. 

Beglaubigende Unterschriften. 

SchriftstUck fUr die Behorden von Oxyrhynchos mit 

dem Beschluss der Synode. 

37-44 Wortlaut des Beschlusses der Synode. 

45-50 Notiz fUr die Behorden von Oxyrhynchos, Beglau

bigung und Datum. 

Kommentar. Vgl. den Kommentar zu Nr.1, Z.1-12 {Wieder-

holungen werden im allgemeinen vermieden}. 

1-4: BRIEF DES CLAUDIUS. 
Datum: Januar 43 n.Chr.i s. Nr.1, zu Z.1-3i auch hier ist die 

Kaisertitulatur nicht ganz korrekt. 

1 TLS£PLO~ KaLoap: Tiberius <Claudius> Caesar Rea in der 

Ubersetzungi sicherlich ist KAauoLo~ ausgefallen. 

[EESaoTO~ lEP~aVLH6~] scripsii iapXLEpEU~ ~£YLOTO~, On~apXL

)(fi~ E:!;ouoLa~ TO] S' Rea. 

unaTo~ TO 0' (= 47 n.Chr.) ist falschi richtig ware TO y', 

43 n.Chr., wie in Nr.1. 

]T[ TloL~ Rea, der hier aUToHpaTWp TO y' erwartet; 

aber diese Erganzung ware deutlich zu langi T[EL~nTn~] wUrde 

ausgezeichnet die LUcke fUllen - wenn auch Claudius erst 47 n. 

Chr. Censor wurde; vgl. Dessau, ILS 208-209; Delphinion Nr. 

156 (= Smallwood 373 b): TLS£PLO~ KAauoLo~ KaLoap EESaoTo~ lEP

~avLH6~, On~apXLHfi~ E:!;ouoLa~ TO n', unaTo~ TO 0', aUToHpaTWp 

TO LE', naTnp naTpLOo~, TEL~nTn~, TOL~ nEpt TOV ~L6vuoov HTA. 

3 ot np£oSEL~ noav HTA.: Die Liste ist in Nr.1, Z.2-3 urn 

zwei Namen langer. - NaTaAELo~ scripsi; vgl. CIG III 5977 (Ti

bur): A. MLVLHLO~ NaTaALo~ = L. Minicius Natalis. Die lateini

schen Nomina auf -is (e), -is werden durch eine Mischdeklina

tion wiedergegeben: Nom. -LO~, -L~i Gen. -LOU; Dat. -L~; Akk. 

-LOV, -LVi s. Gignac, Grammar II p.49-50; vgl. zu Z.16. -

aTaAELo~ uto~ A6YLO~ Rea, mit der Ubersetzung "Cataleios, 

noble son .. " 
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4 ut6s : m.E. = iunior (der Vater hiess ebenso). 

A6YLOs: Anscheinend unbelegter Name, Ableitung von dem be

legten Namen A6yos7 - In der Lucke stand wohl der Vatersname 

des A6YLOs. 

'IoUAL~ fehlt in Nr.1, Z.3; richtig ware AOUXL~; ein Beleg 

fur die Sorglosigkeit der Abschreiber oder ihrer Vorganger. 

4-7 AUSZUG AUS EINEM EDIKT HADRIANS 
5 Lies £naywv,aL. 

7 JW5ELOn 5ava,~ unEu5uv n (vacat) Rea, der ubersetzt: " .. ed, 

or liable to the death penalty"; er versteht also JW5Ets n. 
Zwei Interpretationen scheinen moglich: 1) Zuwiderhandlungen 

gegen die Privilegien der Techniten werden mit der Todesstrafe 

bedroht (7). 2) Es handelt sich urn ein weiteres Privileg, nam

lich die Unanwendbarkeit der Todesstrafe. 

7-11 BRIEF DES SEVERUS 
7 ~v EJ Lx6s scripsi (ZPE 52,1983,216); vgl. Nr.1, zu Z.5. 

8-9 ,nv yv6~nv [nv EXE,E x,A.: s. Nr.1, zu Z.6. 

9 Lies ELXE'E. 

10 Zweite Halfte: J.W.Barns, nach Nr.5. 

10-11 avalxL~E[VOusJ Barns, l.c. 

11-12 BRIEF DES SEVERUS ALEXANDER 

11 ['AV,WVELVWJ L: Auffallenderweise mit Iota adscriptum. 

navn~: Lies nann~. 

12-33 SCHREIBEN DER SnWDE AN HiRE r1ITGLIEDER, dass AUr. 
Hatres in die Synode aufgenommen worden ist. Davon ist Z.12-17 

das eigentliche Schreiben; darauf folgen Datierungen und Un

terschriften. In Nr.1 folgt auf die Kaiserbriefe ein Brief des 

neu Aufgenommenen selbst an den Rat von Oxyrhynchos. Hier 

schickt die Synode ihr den Hatres betreffendes Dekret an den 

Rat (Z.36). 

12-17: Anlasslich der "Paneia" von Panopolis sind die bei 

den Spielen anwesenden Mitglieder des Weltverbandes unter dem 

Vorsitz derjenigen Funktionare des Verbandes, welche von der 

Zentrale aus zur Durchfuhrung und Beaufsichtigung der Paneia 

abgeordnet waren, zusammengetreten und haben den Beschluss ge

fasst, dass Aur. Hatres in den Verband aufgenommen wird. Sie 

haben zum Beleg dafur den hier vorliegenden Brief abgefasst. 
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Es war offenbar so, dass bei allen Festen die anwesenden 

Agonisten zusammentreten und Beschltisse tiber die Aufnahme von 

Mitgliedern, tiber Trostdekrete u.a. im Namen des gesamten Ver

bandes fassen konnten, falls die Versammlung von den zu diesem 

Fest abgeordneten Funktionaren ordnungsgemass einberufen und 

geleitet worden war. 

13 LEXVLLUL: Das sind die Techniten ohne Sieg in einem hei

ligen Agon, im Gegensatz zu den in Z.14 genannten tEPOVLKUL 

und OLE~VLLUL; s. Nr.1, zu Z.l und Z.14. 

13 ~OUOLKn: Daftir steht manchmal 8U~EALKn, vgl. IG 112 1350; 

IGR I 18 = IG XIV 2495 (Nemausus). 

~LoKAnLLuvn MUGL~Luvn: Nach den regierenden Kaisern Diocle

tian und Maximian; vgl. zu Z.50 und Nr.6, zu Z.2. 

EUOE~n EULUXn der Papyrus; Rea erwagt mit Recht EuoE~n<~> 

EULuxn<~>; die Epitheta gehoren - wie auch das folgende OE~U

OLn - zur Kaisertitulatur (pius felix Augustus) und sind dann 

auch in den Synodentitel genommen worden. 

15 am Anfang: Die Erganzung ist nicht sicher; YL[VWOKELE 

] v [ Et~ KLA. Rea, der ein ~'lort im Sinne von KULU-

AEAEY~EVOV oder KULULUYEVLU erwartet; vor dem Ny erkennt man 

auf dem Foto \0 (AO 7). 

n]EpLnoALOLLKnV: In der Lticke ein vacat oder Korrektur. 

16 [nELE]noCou NEX[8EVC~LO~]: Es ist nicht klar, ob sowohl 

der Vater des Hatres, rrELEnOL~, als auch sein Grossvater, NEX-

8EVL~L~, genannt werden (so Rea), oder ob der Vater des Hatres 

den Doppelnamen rrELEnOL~ NEX8EVL~L~ trug. Ware NEX[8EVC~LO~] 

der Name des Grossvaters im Genitiv, so ware ein LOU davor die 

Normalform; vgl. aber undurchsichtige FaIle wie L.u.J.Robert, 

La Carie II (Paris 1954) p.210 Nr.146 (Klaros) Z.9: ~LOVUOLO~ 

OLAthou ~LOVUOCou, und ibidem Z.ll TpU(iJU)v Tpo(?C~OU rrun~ou rAU

KWVO~. - rrELEnOL~ ("Der zu Isis gehort"), Gen. ITELEnoCOu 

(Z.29); zu dieser Deklination vgl. Gignac, Grammar II ~.25 f.; 

der Name erscheint in der Variante rrULUnOL~ Z.42. 

NEX8EVL~L~: Der Name erscheint in einer grossen Zahl von Va

rianten, vgl. F.Preisigke, Namenbuch (Heidelberg 1922) s.v. 

NEKLEVL~L~. 

apXLEPEU: Hatres wurde unter Ernennung zum Kaiserpriester 

in die Gilde aufgenommen, wegen Z.43 OLO KULEOLnOU~EV UULOV 
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apXLEPEa (Rea); vgl. Nr.l, zu Z.ll und Einleitunq S.10. 

16 (OTlvapLa) WV' : S. Nr.l, zu Z.15. 

63 

17 .a Et~ .a tEpa aE~aa.a 'E~Ea~a.a: Rea erwog Zahlungen fUr 

Hiera Sebasta genannte Spiele oder fur die HeiligtUmer der Kai

ser; die Ausdrucksweise in Nr.l, Z.15 und Nr.4, Z.17 .a Et~ 

.a~ 'EL~a~ .wv EE~aa.wv tEpa 'E~Ea~a.a zeigt, dass bei der Auf

nahme in die Synode neben der AufnarumegebUhr offenbar auch ei

ne Abgabe fUr Opfer und Feste des Kaiserkultes fallig wurde, 

da die Kaiser die Patrone der Synode waren. - Zu vergleichen 

ist die mehrfach belegte Steuer .a E6aE~n 'E~Ea~.a (s. Prei

sigke, 1'l6rterbuch s.v. E6aE~n~). 

tofj.aL, EPP('X1fuL: Lies E tOfj'E, EPPWOftE. 

17-22 NOTIZ UBER DIE BEGLAUBIGUNG DER URKUNDE 

17 EV .fj ~a~np~ xat ~OYL~.a.~ xat aE~vo.a.u rravono~EL'wV 

n6~EL: Diese Ehrentitel tragt Panoplis noch in Z.34 und 41; da

neben erscheint noch ganz anderes, s. zu Z.24. 

18 Ent .n~ 6' rruftLaoo~: Vgl. Z.44: -- .n~ 6' rruftLaoo~ nEv.a

E'TlPLOO~ X.~. und Nr.6, Z.45 Ent .n~ ~ft' nEv.aE'TlPLoO~ aywvo~ 

aYO~EVoU .wv ~Eya~~v EE~aa.wv, mit Kornmentar: Die Verwendung 

des l'lortes rruftLa~ (vgl. Z.18 aywv-- rru{1Lx6~) deutet wohl an, 

dass die Paneia nach dem Muster der Pythia von Delphi organi

siert waren. J.u.L.Robert haben beobachtet, dass in dieser 

Epoche auch in Thessalonike und in Side Pythien eingerichtet 

worden sind (Bull.1972,612). Vgl. die Inschrift aus Thessalo

nike bei L.Robert, Etudes epigraphiques et philologiques, Pa

ris 1938, p.53 f. Z.3: ay~voftE.aL .fj~ 0' rruftLaoo~; IGR I 446 

= Moretti, I.agon. 68 (Neapel) Z.14: [rruftLa aYEvELwV] nayxpa

.LOV xat .fj ~~n~ rrU8LaoL avopwv na~Tlv; IK 14 (Ephesos) 1147 

und 1147 A. Die vorliegende Urkunde datiert vom Jahre 288 n. 

Chr. (s. zu Z.50); die erste Pythias mit der Einrichtung des 

Festes fand also im Jahre 264 n.Chr. statt, unter Gallienus. 

aXTlVLxOU YU~VLXOU (s. auch Z.35 und 44): Die Bezeichnungen 

variieren: Z.25 und 29 ftU~E~LxOU aXTlVLXOU; Z.31 ftU~E~LXOG aXTl

VLXOU YU~VLXOG. EXTlVLX6~ bezieht sich auf die Darbietungen der 

aXTlvn, die Theateraufflihrungen; ftu~E~LX6~ bezieht sich auf die 

in der Orchestra stattfindenden Darbietungen (Musik, Tanz, Pan

tomime) . 

rruftLxou (Z.44 rruftLOU): Nach den Regeln der pythischen Spiele. 
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18 aywvo~ ayo~EvoU -- rrEPOEW~ Oupav~ou TWV ~Eya~wv rravLwv: 

"Als der Agon zu Ehren des Perseus Uranios, (auch genannt) die 

Grossen Paneia, gefeiert wurde." Der Agon trug einen doppelten 

Namen. Pan-Spiele in Panopolis hat es seit langer--Zeit gegeben, 

aber die Umwandlung des Festes in einen aywv fur Perseus hat 

wohl erst unter Gallienus stattgefunden, in dessen Regierungs

zeit die erste Feier (5.0.) fiel. 

rrEpOEW~ OupaVLou: Das Epitheton fur Perseus findet sich an

scheinend nur hier. Die Einbeziehung eines Perseus-Festes in 

die Paneia von Panopolis findet ihre Erklarung durch Herodot. 

Dieser sah in Chemmis (= Panopolis) ein Heiligtum des Perseus 

(II 91,1-4): EOTL oE XE~~L~ n6~L~ ~Eya~n .. EV TauT~ Tfj n6~L 

EOTL rrEpOEO~ TOO ~avan~ tp6v •. nOLEOOL oE TaOE 'E~~nVLxa T~ 

rrEpOEL' aywva YU~VLXOV TL3ELOL oLa naOnb aywVLn~ ExovTa, nap

EXOVTE~ aE3~a }(TnVEa xat x~aLva~ xat OEp~aTa. Die Hauptgottheit 

von Chemmis war der Fruchtbarkeitsgott Min; vielleicht hat ein 

Beiname des Min zur Identifizierun~ mit Perseus gefuhrt: Der 

Beinarne ist p'wrs, Porseus, "Der Nachter". Vgl. S.Horenz, Re

ligion und Geschichte des alten Agypten, Koln/lvien 1975, 448-

451; H.van Rengen, Chronique d'Egypte 46,1971,136-141; \V.Decker, 

Quellentexte zu Sport und Korperkultur im alten Agypten, St. 

Augustin 1975, 104-108; Lexikon der Agyptologie I 54 s.v. Ach

mim (heutiger Name von Panopolis) und IV 141 s.v. Hinfest. 

Mit dem vorliegenden Passus beruhrt sich eng eine mit Farbe 

auf Leder aufgetragene Inschrift (REG 2,1889,164 f.): tEp6~ 

dOE~aanxo~ Ot}(QU~EVLX6~ 6~u~nLo~ aywv rrEPOEW~ OUpaVLOU T[)V 

~Eya~wV rravE~wv. Zwar hat A.Bernand diesen Text als Falschung 

angesehen (Pan du Desert, Leiden 1977,233-237): Aber woher 5011 

der Herausgeber im Jahre 1889 gewusst haben, dass Perseus bei 

diesem Agon den Beinamen OupavLo~ trug, d.h., kann man wirklich 

glauben, dass ihm der vorliegende Papyrus oder ein ahnliches 

Dokument bekannt war? Wenn der Text auf Leder antik war, dann 

ware der Perseus-Agon beim siebten Mal nach dem Muster der Py

thia, also mit szenischen Wettkampfen, und in einem anderen 

Fall nach dem Muster der Olympia, also ohne musische Agone, ge

feiert worden. 

Ein weiterer Beleg fur die Paneia von Panopolis ist wohl I. 

Didyma 179: -- VELXnoavTa oE xat rraVELa Ta EV Tfj naTp~OL, aber 
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L.Robert, Hell.11,443 glaubt, dass sich naLp~~ eher auf Caesa

rea Panias (Syrien) als auf Panopolis bezieht. Zu den Paneia 

von Caesarea Panias vgl. Moretti, I.agon.72, Z.43 (Aphrodisi

as): Ka~aapE~av rrav~a6a BO av6pwv navKpaL~ov, also wohl ein 

Sieg bei den dortigen Pan-Spielen. 

18-19 tnt apx6vLwV KLA.: Die Versammlung der Synoditen an

lasslich der Paneia wurde von drei Beamten geleitet: Oem apxwv 

npwLo~ (Prasident, Z.19), dem aVLapxwv ypa~~aLEu~ (Sekretar, 

Z.20) und dem apxwv VO~06E~KLn~ (Justitiar, Z.21). Varianten 

kommen vor: So erscheinen die drei Beamten in IGR IV 468 ( = 
R.Merkelbach, ZPE 58,1985,136; Rom?) in der Form apxwv, ypa~

~aLEU~ und VO~06E~KLn~, angefiihrt von einem Aoy~aLn~ (= cura

tor, zustandig flir die Finanzen). 

Alle Beamten sind hier aus Agypten; man darf daraus auf 

eher bescheidene Bedeutung des gefeierten Agons schliessen; 

eben so ist es in Nr.1 und Nr.4; ganz anders in Nr.6, bei den 

Sebasta von Neapel. 

19 apxovLo~ npwLou: Vgl. Nr.1, zu Z.17. 

MapKou AUpnALOU 'HpaKAE~ou Ko~660u: Die beiden letzten Na

men erinnern an Kaiser Commodus, der sich Romanus Hercules 

nannte, z.B. Dessau, ILS 400. - Derselbe Mann unterschreibt 

die Urkunde in Z. 22; hier wie bei den anderen Mannern, die 

mehrfach in der Urkunde genannt werden, ist weder die Anzahl 

und Reihenfolge der Ehrenblirgerschaften und Siegestitel, noch 

die Form des Eigennamens streng einheitlich angegeben; nur das 

lvesentliche wird im Folgenden notiert: Zum Beispiel erfahren 

wir aus Z.22, dass Herakleios einen zweiten Namen hatte, 0 Kat 

N~KavLLvoo~. 

Es wird nicht angegeben, in welcher Sparte Herakleios seine 

Siege errungen hat, im Gegensatz zu allen anderen Beamten der 

Synode der vorliegenden Urkunde; aber die Sparte fehlt auch 

z.B. beim apxwv npwLos von Nr.4, Z.20 und 22; beim VO~o5ELKLn~ 

von Nr.4, Z.21 und 28. 

20 Agathokles: Er unterschreibt Z.26 die Urkunde. 

K~aa5(.o)pou: Derselbe Lapsus auch in Z.26. 

21 VO~05~KLOU: Vgl. Nr.4, Z.21, wo daflir das erstmals be

legte Verb VO~05E~KLELV steht, und Nr.1, zu Z.18. 

KaauAAa: Der Name KaauAAa~ auch P.London III p.243 Nr.9aa, 



66 Nr.3 Antrag des Aurelius Hatres 

Z.l; O.Michigan 317 (Genitiv KaouAAa,Os) u.o.; Kasyllas hatte 

den Aufnahmeantras fur Hatres eingebracht (Z.37 und 47) und er 

unterschreibt die Urkunde Z.30. 

22-33 BEGLAUBIGENDE UNTERSCHRIFTEN 
Die Unterschriften sind keine Autographen wie in Nr.6; die gan-

ze Urkunde ist die von einer und derselben Hand geschriebene 

Kopie des Originals. 

22 0 Hat NLHav,[voos: Der Name z.B. noch P.Flor.I 71, Z.633. 

Vgl. J.u.L.Robert, Bull.19S2,180 p.192, die meinen, dass be

ruhmte Athleten mit der Ehrenburgerschaft 'AV,LVOEUs diese 

durch einen Sieg bei den Antinoeia von Antinoupolis erworben 

haben. 

24 Ha,a,aYEv,[ l: Dativ oder Akkusativ; s. zu Z.26 apXLEpL. 

{noAEL} bei Rea ausgefallen. Vgl. Z.31 tv ,fj ITavonoAEL,wV 

Aa~npo,a'D {noAELo} <Hal EU>oESEo,a'D nOAEL{o}. Vielleicht 

hatte der Ehrentitel von Panopolis fruher einmal nur n ITavono

AL,WV Aa~npo,a'D nOALs gelautet und wurde spater erweitert zu 

n ITavonoAL,wv Aa~npo,a'D Hal EUoESEo,a'D nOALS. Der Schreiber 

hatte dann den alten, kurzeren Namen noch im Ohr gehabt und 

deswegen versehentlich zweimal nOAEL geschrieben. 

oESao,a'D der Papyrus; <EU>oESEo,a'D scripsi wesen Z.28 
* Aa~npo,a'D Hat EUoESEo,a'D. - Panopolis hatte also nebeneinan-

der zwei verschiedene Ehrenbezeichnungen: 1) n ITavonoAL,wv 

Aa~npo,a,n Hal EUoESEo,a,n nOALs (Z.24, 28, 31). 2) n Aa~npa 
Hal AOYL~w,a,n Hal oE~vo,a,n ITavonoAL,wv nOALS (Z.17, 34, 41). 

26 ITa,anOLV: Irrtum des Schreibers fur ITa,anoLOs (Genitiv); 

s. zu Z. 16. 

apXLEpL: Dativ (vSl. Gignac, Grammar II p.8S), bezogen auf 

AUpnALOV H,A.; die Kasus nach unEypa~a gehen vallig durcheinan

der, vgl. Nr.1, zu Z.19; daher ist Z.24 Ha,a,aYEv,[ 1 von Rea 

nicht erganzt worden. 

31 nOAELooESEo,a,nnoAELooLHOU der Papyrus;correxi nach Z.28/ 

29; vgl. zu Z.24; Rea schlagt vor: nOAEL[[ sll <Hal> OES[[ Ell <a>

o,a'D (oder <EU>oESEo,a'D) nOAEL <tnl ens ~' H,A. 

32 Horion: Er handigt auch die Urkunde aus, Z.47 f. - Der

selbe Mann fordert in Nr.7 in einem Brief an den Rat von Her

mupolis die ihm fur einen Sieg bei den Olympia von Alexandria 

zustehenden Privilegien;der Olympiasieg des Horion in Z.33 des 
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vorliegenden Papyrus durfte sich daher auf die Olympia von 

Alexandria, nicht die von Pisa, beziehen. 

32 X6AWV 'AVLLOXEUs ~nLPOTIOAECLns: Einwohner der Kolonie 

67 

und Metropole Antiochia (am Orontes in Syrien). K6AWV = colonus, 

Burger einer colonia; vgl. IGR III 1012 = Moretti, I.agon 85 

(Laodikeia ad mare): X6AWV AaooLxEus ~nLpOTIOAElLnS; IG VII 

1776 (Thespiai): X6AWV 'AVLLOXEU s ; J.u.L.Robert, Bull.1953, 

220 (Karmel-Gebirge): X6A (WV) KaLoaPEus; IGR III 1055 (Palmyra): 

X6AWV BnpULLOS; es handelt sich dabei nicht urn eine Abkurzung 

von *x6AWVOs (richtig erklart von J.u.L.Robert, Bull.1958, 

467) . Antiochia am Orontes erhielt den Titel "colonia" 

unter Caracalla (Digesten 50,15,8.5; G.Downey, A History of 

Antioch in Syria, Princeton 1961,245). Den Titel "Metropolis" 

hatte Antiochia von Anfang an inne: VgI. die Munzaufschriften 

BMC Galatia etc. p.153 (312 v.Chr.): 'AVLLOXEWV LnS ~nLpoTI6AE

Ws; ibidem p.232 (Valerian): 'AVLLOXEWV ~nLpo(TI6AEWs) XOAW-

v (las) . 

33 TIOAAaxLG: Wohl auf TIU3LOVCxnG bezogen (Rea). Die genaue 

Zahl der Siege ist nicht angegeben; anders z.B. in Nr.l, Z.23 

LPLOTIu3LOVLXnG. 

["AX]LLOV[C]XnG oder ["A]OLOV[l]XnG Rea; "AXLLOvLXnG ist 

wahrscheinlicher, weil die vorhergehenden Agone aIle solche 

der TIEPlOOOG waren (s. Nr.l, zu Z.23); die HAxLLa gehorten zur 

TIEPlOOOG, die Festspiele der Provinz Asia nicht. - Der Sieg 

fehlt in der Aufzahlung Z.48. 

OLOLXnoaG LQV aywva XLA.: VgI. Nr.4, Z.31 OLOLXWV LQV aywva 

EX 3ElaG OWpEaG gLEAEOa LnV OLTIAnV; Nr.6, Z.83 ypa~~aLEuoaG LnG 

ouv6oou sLEAEoa (sc. LnV OLTIAnV); Nr.l, Z.26 eLEAEoa LnV OL

TIAnV. In Nr.6 und wohl auch in Nr.l stellen die Sekretare die 

Urkunde aus; im vorliegenden Papyrus und in Nr.4 aber der OLOL

xwv LQV aywva; vgl. Nr.4, zu Z.31. 

34-50 SCHRIFTSTUCK FUR DIE BEHORDEN VON OXYRHYNCHOS 
34 1jJ11(9Lo~a: In Nr. 1 wird auf den entsprechenden Beschluss 

nur verwiesen (Z.ll LOU YEVO~EVOU ~n(yCO~aLoG). Eine grosse An

zahl solcher Synodenbeschlusse hat sich auf Stein erhalten; 

vgl. z.B. die fragmentarische Bilingue aus Nemausus IG 14, 

2495 = IGR I 17: sacra synodos Neapoli certamine quinquennali 

decrevit. Wn~Lo~a LnG tEpaG 3U~EALXnG 'AopLaVnG ouv6oou-- STIEt 
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lloAa!3EAAa HTA. (auch die Klausel unEypm!Ja HaL E0(~pa.YLoa er

scheint); C.B.Welles, bei C.H.Kraelin~, Gerasa (New Haven 1938) 

Nr.192 (= SEG 7,825); Bosch 128 und 130(= SEG 6,58-59, Ankyra); 

vgl. Nr.1, Z.5 OLa ~nQLo~aTo~ . 

34 TWV a.QLy~EVWV (dies Wort erganzt in Nr.4, Z.33): Vgl. IK 

11 (E~hesos) 22, Z.35: oEoox3aL TOL~-- TExvLTaL~-- HaL TOL~ 

TOUTWV ouvaywvLoTaL~ TOL~ anavTWaLv EnL TOV EV Tfj -- 'EQEOLWV 

nOAEL-- aywva; I.Olympia 436: [ot napaylEvo~EvoL Ent TOV [ayw

val TWV 'OAU~nL(0V HTA. 

Aa~np~ Hat AOYL~(0Ta.T~: Das HaL ist bei Rea ausgefallen. 

34-37: Der Beschluss der in Panopolis versammelten Techniten 

uber die Aufnahme des Hatres soll, versiegelt mit dem Siegel 

der Synode, an die Beh6rden von Oxyrhynchos geschickt werden. 

35 a £OOGEV: Diese Formel scheint nicht belegt zu sein; es 

handelt sich vielleicht urn einen relativen Satzanschluss nach 

lateinischem Muster; vgl. syll.3 646 = Sherk, Documents 2 (SC 

de Thisbensibus), wo Z.13, 24, 30 usw. ein isoliertes £OOGE 

eingefugt wird. Vermutlich nimmt a £OOGEV das ~n(OLO~a (Z.34) 

wieder auf, nach dem langen Zwischenteil des Synodentitels und 

der Datierung, und ist das Subj ekt zu napa!3An3fjvaL. 

napa!3An6fjvaL [oLlnAfj: Der Beschluss der Synode soll einer 

Kopie (oLnAn) der kaiserlichen Erlasse hinzugefugt werden, aus 

denen sich die Rechtsanspruche der Techniten ergeben. 

36 6Lov (= 6dwv) n[pooTay~aTwv HaL?l scripsi; 6LOV 

onj~av6EvTL Rea, mit der Vermutung 3ELOV n[pooTay~a]. 

[on]~av3EvTL: Wohl falscher Dativ fur on~av3EvTa. - In Nr. 

4, Z. 34 wurde folgendermassen gelesen: [Wn(OLO~a-- a £OO:;EV 

napa!3An3fjvaL T1Q OUAAOY~ Hat HaTaOn~av3EV Tfj 

[tE]p~ HTA. Daher schlagt die Herausgeberin von Nr.4, M.Kaimio, 

fur den vorliegenden Passus vor: a £OOGEV napa!3An3fjvaL [TQ] 

nAn3L QV[TL EV TQ OUAAOY~ Hat on]~av3Ev{TL} HTA. "To entrust 

what was decided to the people who were present at the meeting 

and, sealed -- hand id (sc. the resolution) over to the mighty 

senate---". Vgl. Nr.4, zu Z.34. 

36 Ha3nYE~OVO~ n~wv llLOVUOOU: Vgl. syll.3 694 (= F.Sokolow

ski, Lois sacrees de l'Asie mineure [Paris 19551 15; Pergamon; 

129 n.Chr.) Z.45: TOU HOLVOU TWV nEpt TOV Ha3nYE~ova llLOVUOOV 

TEXVLTWV; IG XI 4,1136 und 1061 (= Pickard-Cambridge2 314, Nr. 
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lOa, Delos); CIG 6829 (= ZPE 58,1985,136, Z.10; Rom?); Poland, 

Vereinswesen 202. 

36 o~paYl6~: Vgl. Nr.l, zu Z.19. 

T~ [AOYL~)~ 6n~~: Ich finde keine Parallele flir diese Junk

tur; vgl. aber Aoy~~wTaTn nOA~s Z.17, 34, 41. - Sonst wird an

scheinend nur der Rat einer Stadt informiert, dass ein Klinst

ler oder Athlet in die Synode aufgenommen worden ist; vgl. z.B. 

Nr. 2; Nr. 1, Z. 1 0 f. 

37-411 \IORTLAUT DES BESCHLUSSES DER SVNODE, 
37 EtonYnoa~€vou: Die Versammlung der Synoditen ist ganz 

nach dem Vorbild der Volksversammlung der griechischen Stadte 

organisiert; vgl. z.B. Bosch 128 (= SEG 6,59; Ankyra): 'Aya8fj 

TUX~, ~n~~o~a TWV-- TEXVE~TWV-- EnE~6n-- (41) EtonYnoa~€vou 

raCou 'AVTWVLOU-- En~~n~~oa~€vou HTA. Vgl. die Zusammenstellung 

der Ehrendekrete flir Athleten bei L.Robert, Op.min.I 616-617 

(= Anatolian Studies Presented to W.H.Buckler, Manchester 1939, 

232-233); dazu L.Robert, L'Antiquite Classique 37,1968,406 f.; 

R.Merkelbach, Epigraphica Anatolica 2,1983,33. 

'Ayp~HoAaou (vgl. Z.47): 'Ayp~HoAaos, Ableitung von 'AYPL

HOAas (Agricola), ist belegt durch Skeat, Pap. from Panopolis, 

Dublin 1964,1 Z.307; SEG 13,535 (Amasia). 

38-41: Ein im einzelnen nicht rekonstruierbarer Passus 

(auch Nr.4, Z.39-41 hilft, trotz einiger Ubereinstimmungen, 

nur wenig). - Denkbar ist, dass es sich urn die Abschlussfeier 

der Paneia handelt, bei welcher die Leiter des Agons in Fest

tracht die Siegerehrung vornehmen, und dass bei dieser Gelegen

heit auch der neue Priester der Synode, Hatres, glanzvoll ge

ehrt wurde. 

38 LE]OTE(')UvGJo8aL scripsi: Inf.Perf.Pass. bei Antragen: "Es 

sol len bekranzt werden - oder sich bekranzen ..... Der Raum 

reicht nicht flir [EnL) OTE(9aVwo8aL (Rea) oder [EnE t) OTE(?avwo8a~ 

(Kaimio) . 

nop<pupO(90 [ : Rea erwagt nop(9upo(?6 [pous); das Wort ist zwar 

nicht belegt, aber unbedenklich. Nicht in die Llicke passt nop

~UPO(PO [ouvTas). Es geht offenbar urn die nop(Pupa, die purpurne 

Amtstracht der Hlirdentrager der Synode. Rea vergleicht Ammia

nus Marcellinus 21,1,4: Inter exordia principatus (Julian, 

355-363 n.Chr.) assumpta vili corona circumdatus erat xystar-
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chae similis purpurato. Vgl. auch Sueton, Dom.4,4 (Domitian bei 

der Eroffnungsfeier der Capitolia): certamini praesedit crepi

datus purpureaque amictus toga Graecanica, capite gestans co

ronam auream etc. Uber das Privileg der xpuaO(~OpLa ~ETa TIOP

Q6pa~ s. A.Wilhelm, ~sterr.Jahreshefte 17,1914,40-42; Artemi

dor II 3: TIOLXLAnV o£ EO&nTa EXELV n aAouPYLoa (im Traum) tE

PEUOL ~£V xaL &U~EALXOL~ xaL OXnvLXOL~ xaL TOL~ TIEPL Tev ~LOVU

OOV TExvLTaL~ ~OVOL~ OU~~EPEL; SEG 7,825 (Gerasa) a~Lov XPEL

vaoa Tn~ TIop~6pa~ Tev avopa (die Stadt hielt den Geehrten fUr 

geeignet, den Vorsitz der Festspiele zu Ubernehmen); IK 9 (Ni

kaia) 60, Z.7; IK 27 (Prusias ad Hypium) 11, Z.8. 

38-39 TOt<~> xa&ooLw~EVOU~ Tfj 3[E[~ T6xul XTA. suppl. M.Kai

mio nach Nr.4, Z.39. 1ch fasse Tot~ xa&ooLw~EVOU~ XTA. als: 

"Die sich der gottlichen Fortuna unserer unbesiegbaren Herren 

-- geweiht haben." Zu }(a&woLw~EVO~ in dieser Bedeutung s. He

rodian 7,6,4; 7,9,3; vgl. Abbot-Johnson, Municipal Administra

tion in the Roman Empire, Princeton 1926, Nr.137 = J.Reynolds, 

Aphrodisias and Rome (JRS Monograph 1, 1982) Nr.48, Z.2, Brief 

eines Prokonsuls an Aphrodisias: OnAaOn aHoAou&OV EOTL Ta~ TIO

AEL~ Ta~ xa&woLw~Eva~ Tfj ~EyaAU aUTou (des Severus Alexander) 

TUXU (PLAELV TE xaL TEL~aV. Moglicherweise rUhrt die Ausdrucks

weise daher, dass die Techniten bei ihrer Aufnahme in die Syno

de einen Eid auf den Genius des Kaisers ablegen mussten; es 

scheint so, als ob man auch das neue Mitglied Hatres den Eid 

habe schworen lassen: Z.42 AUpnALOv 'ATpnV-- EUOEBouvTa TOV 

&LOV OPHOV TWV HUPLWV n~wv XTA.; vgl. Nr.4, Z.43 EEpnVOV-

apXLEpEa [---l~EV Et~ TnV &ELav TUXnV TOU XUPLOU n~wv XTA. 

Ha&ooLw~EVOU~: statt Ha&woLw~EVOU~, s. Gignac, Grammar II 

p. 232. 

39 DLa TL~n~: "In Ehren"? 

[ElA&ELV HTA.: Vielleicht EA&ELV E([~l Tn[V TIaTpLOa aUTlwv. 

aVTa~[BEo&aL XTA.: Vgl. Nr.4, Z.41 und Le Bas - Waddington 

1619, Z.12 (Aphrodisias; Dekret der Synode fUr einen Tragodien

dichter): TaL~ TIpETI06oaL~ TL~aL~ a~E[BEo&aL. 

40 TOU~ [TOLOUTOU~· OLO ~n~Lo~al ~VEPOV e.g. R.Merkelbach. 

avaXnpuX&aL: Der Paralleltext Nr.4, Z.41 hat korrekt avaxE

xnp6x&aLi vgl. Gignac, Grammar II p.242. 

(XOVL: SO auch in Z.2i auch [El (HOVL ist denkbar. - E(XWV 

TIEPLXPUOO~: Vie 1 haufiger ist der Ausdruck E(HWV £TILXPUOO~, 



Nr.3 Antrag des Aurelius Hatres 71 

eine vergoldete Statue oder ein Bild auf Goldgrund; vgl. Th. 

Pekary, Studien zur Relegion und Kultur Kleinasiens (Festschrift 

Dorner) II, Leiden 1978,736; J.u.L.Robert, Bull.1976,344. 

Oder handelt es sich etwa urn die Goldkrone der Kaiserprie

ster, an welcher kleine Blisten von Gottheiten und vor allem 

des Kaisers und seiner Familie angebracht waren? Vgl. Sueton, 

Dom.4,4 (liber die Er6ffnunqsfeier der Capitolia): -- adsiden

tibus Diali sacerdote et collegio Flavialium pari habitu (wie 

Kaiser Domitian), nisi quod illoru~ coronis inerat et ips ius 

imago; Tertullian,de idololatria 18,1: coronae aureae sacerdo

tum provincialium. Mehrere Statuen von Priestern mit solchen 

blistengeschmlickten Kronen haben sich erhalten: G.F.Hill, osterr. 

Jahreshefte 2,1899,246 und Fig.132; J.lnan und E.Alf61di-Rosen

baum, Romische und frlihbyzantinische Portratplastik aus der 

Tlirkei. Neue Funde (Mainz 1979) 38 f.; E.Alfoldi-Rosenbaum, in: 

Spatantike und frlihes Christentum, Ausstellung im Liebieghaus 

Museum alter Plastik (Frankfurt 1983) 34-39 und 493-498. 

40 am Ende: JUTO~ Rea; m.E. ist JUTOV lesbar; dann ware Reas 

Vorschlag flir Z.40/41 gut moglich: Ent T0 Hat a[va&E[va~ aJ6-

T0V EV ijJ Ell. [T]Ta~ av T6nCjl Tfj~ n6AEl (0~ aber die Verbindung zum 

Folgenden bleibt unklar. Rea nimmt wegen des zweimaligen EH TOO 

einen Irrtum des Schreibers an. 

41 TOO E6TUX[W~ TEAEa&JEVTo~ supplevi. 

42 A6pnA~[OV 'ATpfjV HTA.: Abhangig von Z.40 avaHT]pux&a~ oder 

von Z.43 6LHa~ov nYT]aa~E&a ? 

E6aESoOvTa T0V &[ov 5PHOV: "Der Hochachtung vor dem kaiser

lichen Eid gezeigt hat", m.E. in der Bedeutung von: "Der den 

Eid (auf den Genius) des Kaisers geschworen hat"; s. zu Z.38/39. 

43 6~0 HaTEaTnaa~Ev HTA.: Hatres wurde also erst wahrend der 

Paneia zum Priester ernannt. 

44 rrU&LOU: rrU&~HOO in Z.18 und 35; vgl. zu Z.18. 

44-50 NOTIZ FUR DIE BEHbRDEN VON OXYRHYNCHOS, BEGLAUBIGUNG 
UND DATUM. 

45 L6fjTa~: Lies EL6fjTE. 

n~E[~ der Papyrus. - Vor TOO av6p6~ erwartet man Tnv. 

45-46 nEPt TOO aTEAfj Hat aA~ToupyT]TOV Erva~ HTA.: Die Synode 

ermoglicht Hatres den Genuss von Steuerfreiheit auf Grund kai

serlicher Edikte, die in Anwendung kommen, weil die Synode den 
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Hatres "ehrt", das heisst in die Synode aufnirrunt. 

46 3LWV der Papyrus (statt 3ELW~); vgl. Nr.4, Z.47. 

46-47: Wiederholung von Z.37-38. 

47 bIJl~(jJLaa: 1m Sinne von EnEi.\Jn<PLaa (vgl. Erui.\Jll<PLaalJ,EVOU Z.37). 

48 'AV'LVOEU~ irrtUmlich der Papyrus (s. Z.32). 

50 Datum: Maximian wurde Augustus am 1.4.286 n.Chr.; also 

fallt sein drittes Regierungsjahr (am 2. Mesore = 26.Juli) ins 

Jahr 288. 

Auf dem Papyrus ist die hier vorgelegte Nr.3 TeilstUck eines 

Ensembles (in einem ,6lJ.o~ auyxOAAnOLlJ.O~) von Dokumenten: An 

Nr.3 (P.Oxy.2476) schliesst sich, von derselben Hand geschrie

ben und Uberschrieben mit 6, P.Oxy.2477 (= JEA 49,1963,180-

181) an: Anscheinend ein Antrag des Pankratiasten Aurelius 

Arrunon aus Oxyrhynchos an die Behorden von Oxyrhynchos mit der 

Bitte urn Freistellung fUr Auslandsreisen (?); dieses Dokument 

hat mit Nr.3 nichts zu tun. Nr.3 ist mit B Uberschrieben; Z. 

29 von Nr.3, der Beginn einer neuen Kolumne, hat die Uber-. 
schrift r. Links neben Nr.3 sind noch die Zeilenenden einer 

weiteren Kolumne, geschrieben von derselben Hand wie Nr.3, er

halten: P.Oxy.2475; diese Kolumne dUrfte die Uberschrift A ge

tragen haben. Es k 0 n n t e sich dabei urn einen Brief des 

Aurelius Hatres von Nr.3 an die Behorden von Oxyrhynchos han

deln, entsprechend dem Brief des Apollodidymos in Nr.1, Z.10-

12 (Rea). lch gebe den fUr eine Wiederherstellung zu zerstor

ten Text hier anhangsweise zur Bequemlichkeit des Lesers: 

P.Oxy.2475 

[,fj xpa'La,~ SOUAfj ,n~ AalJ,npa~ xal AalJ,npO,a'll~ 'OEUPUYXL

,wv] n6AEw~ 

2 [oLa unolJ,vlllJ,a],oypa

[~oou 

4 

[np-

6 

8 

10 

o~ xa,a,a 

1 a,E</XlVW 

1 XUpLW(V) 

1 ElJ,VO-

1 l!i1l-
] PLW 

1 L OLnAfi~ 
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12 1 aE~w TaOTn-

In&nva~ TIPO~ TO EXE~(V) 

14 lTWV TO~OUTWV 6~n-

AUToHpaTopo~ KaCoapo~ raColu AUpnACOU OuaAEpCou 

16 [LHoHAnT~avoG Hat AUToHpaTopo~ KaCoapo~l f1apHou AupnACou 

OuaAnpCou 
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[HaE~]J.~avoG rEp]J.aV~HWV HEyCOTWV EUOEl!3wv EUTUXWV ~E!3aoTw(v) 

18 [m.2 Eypa~a uTIep aUToG ]J.n Et66TO~ ypa]J.]J.aTa. 

18 Eypa~a HTA.: Wenn Hatres dieses Gesuch an die Beh6rden 

von Oxyrhynchos gerichtet hat, dann konnte er, wie der Boxer 

Herminos (Nr.6), nicht schreiben - als Kaiserpriester. 



NR.4 ANT RAG DES M. AURELIUS SERENUS 
an die Behorden von Oxyrhynchos mit der Bitte urn die 

Registrierung von Privilegien, die ihm aufgrund seiner 

Aufnahme in die S~rnode der Techniten zustehen. 

Oxyrh~Tnchos, Februar/Marz 264 n. Chr. 

M.Kaimio, P.Oxy.Hels. 25 und Tafel 20-21 (Helsinki 1979). 

Foto Koln (woflir ich J.Frosen danke). 

LKE(!.JaAaLOV EH oLaoay~aooG 3EOU • AOPLavou nEpt oi.iiv 0] 03E L

oGv ofj [ouv6o~ OWPEWV, 6v o~ ouoi.\iv aOUAECaG, npoEopCaG, 

aoopaoCaG, AELoOUPYLWV on~ooCwv aoEAECaG, aoEAn ~XELV eoa 

av Enaywv.aL XPE~aG tOLaG n .i.\iv ay~vwv EVEHa,] 

2 [~n HPCVELV, ~n Ha3LooavELv Eyyunoa]G, aVELO~OpCaG auow[v, 

ouv3uoCaG, ~n OEXEOaaL npoG aVaYHnV ~EVOUG, ~n ECpYEo3aL 

~no~ CiAAl) nvt (~poupQ. wadG 3avaorp unEu-

3uv n] . 

3 ['EnLooOAn 3EOU hEOUnpOU· ~v EtHOG u~aG oouG .]nv tEPuV 

ouvooov vE~ovloaG n03nvaL Enl o~ ELG E~~ nEPLEAnAu3EvaL 

onv oi.iiv eAwv HnOE~ovCav Hat ~aoLAELav <Hat> OLU ~n~Co~a

oOG ~aVEPUV nOLnoaL onv yvw~nv] 

4 [nv ~XEoE npoG n~G· EuxapLo.Etv OE] Ent oOUoOLG ~ouA6~EVOG, 

o[n6oa ECXEoE E~ apXnG uno .Gv npo E~OU au.oHpa.6pw]v 

O[Eoo~Eva u~tv c5LHaLa Hat ~LAav3p("na, oauoa Hat aUooG (,I)U

Aaoow npooauEE] LV E3E[AWV Hat OLU oL~nG] 

5 [CiYELV CivopaG ~OUOLHOUG Hat oatG n]poG oOV ~L6vuoov 3pnOHEL-...... 
aL[G aVaHEL~€VOUG.] E[U].UXEtoE. 

6 [SEWV hEOUnpOU Hat ·AV.WVELVOU· .otG ~]n~[o~aoL u~WV [H]at 

navu n[E~pOV'LO~EVWG EVEoUXO~EV WG ~n'E UO'EPEtV] .L U-

~Etv oWV un[apxcv.wv OLHaLWV ~noE ~noE oL .Wv EH] 

naAaLOU V[EVO~LO~EVOV 

7 ~n'E oL oWV Ent 00] ~€A'ELOV napEOXn-

~EVWV. [EuouXEt.E.] 

8 [SEOU ·AAEEavopou· eoa 3E~ 'AVoWVELV]rp naopt E~~ Hat 3E~ 

hEounp[rp nannrp ~OU Hat ootG CiVwaEV npoy6voLG EHPC3]n nE

pt U~WV Hat oWV [7 OEOO~EVWV U~LV oLHaCwv .......... 
nOAAaHL1G anE~nva~nv eOL ~[E~aLa] 
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tibersetzung 

[AuSZUG AUS EINEM EDIKT DES VERGOTTLICHTEN HADRIAN betreffs 

der] der [Synode] eingeraumten [Privilegien, zu welchen geho

ren: Asylie, Ehrenplatz, Befreiung vom rHli tardienst, BefreiunCl 

von den offentlichen Liturgien, Steuerfreiheit auf die Dinge, 

die sie fUr den privaten Gebrauch oder fUr die Agone einfUhren, 

Befreiung vom Richteramt, Befreiung von der Vernflichtung tim 

Falle einer Anklage) BUrgen beizubringen], Befreiung fUr ihre 

eigene Person von Sondersteuern, [Versammlungsrecht (?), das 

Recht, nicht gegen ihren l'lillen Fremde einquartieren zu mlissen, 

nicht eingesperrt zu werden noch auf irgend eine andere Weise 

in Haft genommen zu werden (?) --]. 

3 [BRIEF DES VERGOTTLICHTEN SEVERUS: Es war natUrlich, dass 

ihrl von der kaiserlichen Synode [euch darUber gefreut habt, 

dass die Betreuung und Regierung des Ganzen auf mich gekommen 

sind, <und> dass ihr die Gesinnung, die ihr uns gegenUber hegt, 

durch einen Beschluss deutlich gemacht habt.] 

4 In dem Wunsch, (euch) dafUr [dankbar zu sein, bewahre 

ich selbst auch das, was ihr an Rechten und Ver~Unstigungen von 

frUher her, verliehen durch die Kaiser vor mir, hattet], und 

bin gewillt, [dies noch zu verstarken und euch zu ehren als 

KUnstler, die] der Verehrung des Dionysos [obliegen]. Lebt wahl! 

6 [(BRIEF) DES VERG0TTLICHTEN SEVERUS UND DES VERr,5TTLICHTEN 
ANTONINUS]: Eure BeschlUsse [haben wir] sehr [sorgfaltig gele

sen, so dass] euch [weder etwas von den fUr euch bestehenden 

Rechten fehlen 5011 noch-- noch etwas von dem vorl alters [Verordne

ten --- noch etwas von dem] zur Verbesserung Gewahrten. [Lebt 

wahl! ] 

8 [<BR I EF) DES VERGOTTLI CHTEN ALEXANDER: Was von] meinem Va

ter, [dem vergottlichten Antoninus] ,und [von rneinem Grossvater], 

dem vergottlichten Severus, lund ihren Vorfahren beschlossen 

worden ist] betreffs euch und der [? euch verliehenen Privile

gien, so] habe ich [oft] erklart, dass sie [gUltig und in Kraft 
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bleiben.] Die Agonotheten [des jeweiligen] Festes sollen ge

horchen (7). 

10 <BRIEF DES SERENUS AN DIE BEHORDEN VON OXYRHYNCHOS>1): 

77 

[An die Archonten und den Rat von Oxyrhynchos, vertreten durch] 

Septimius Eudaimon, den Gymnasiarchen, [Ratsherren und amtie

renden Prytanen: f1arcus Aurelius) Serenus, Sohn des Serenus, ge

nannt [Ptolemaios, aus Oxyrhynchos), Kaiserpriester der kaiser

lichen 6kumenischen [umherwandernden Gallienischen Grossen) 

Synode, (grlisst euch) Ehrwlirdigste: [Indem ich Konien von dem 

Beschluss, der darliber erlassen wurde, dass ich) von den Mit

gliedern besagter Synode [in die Synode) aufgenommen worden 

bin, [sowie (Kopien) von den vorangestellten heiligen kaiser

lichen Erlassen] betreffs der Asylie [beiflige) und vorlege, 

beantrage ich, [dass ihr entsprechend diesen handelt. l'lir ent

bieten euch unseren] Gruss, [liebste Freunde) . 

14 [Jahr 11 des Imperator Caesar) Publius Licinius Gallie

nus Germanicus [Maximus Pius Felix] Augustus, (im f.1onat) Pha

menoth. 

15 <RUNDSCHREIBEN DER SYNODE AN IHRE r1ITGLIEDER>, [Die Kiinst

ler der ganzen Welt, die Dionysos verehren] und den Imperator 

Caesar [Publius Licinius Gallienus Germanicus) ~1aximus Pius 

Felix Augustus, [den neuen Dionysos), grlissen die den Dionysos 

verehrenden Klinstler, die Hieroniken, die (Hit)bekranzten lund 

ihre) Mitagonisten. Nehmt zur Kenntnis, [dass aufgenommen wor

den ist in die kaiserliche) musische 6kumenische umherwandern

de [Gallienische Grosse) Synode Marcus Aurelius Serenus, Sohn 

des Serenus, [aus Oxyrhynchos, als Kaisernriester des (zum) 

einhundertflinfunddreissigsten (Mal gefeierten)) heiligen, zu 

feierlichem Einzug berechtigenden, 6kumenischen rim Rang der 

Olympien stehenden Agons der Grossen) Antinoeia, und dass er 

die nach [kaiserlichem Gesetz) vorgeschriebene Aufnahmegebiihr 

bezahlt hat, 250 Attische (Drachmen), sowie aIle die flir die 

[Ehrungen der Kaiser bestimmten heiligen) Abgaben. Wir haben 

[euch) (dies) geschrieben, [damit ihr Bescheid wisst. Lebt 

wohl!] Ausgestellt in der erlauchten Stadt Antinounolis- [Neue 

Hellenen], wahrend der 135. Feier [des heiligen, zu feierlichem 

Einzug berechtigenden, 6kumenischen) im Rang der Olymnien ste-

1) S. die Notiz S.17. 
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henden Agons der [Grossen Antinoeia, unter den Konsuln] Impera

tor Caesar Publius Licinius Gallienus Germanicus Maximus Pius 

Felix Augustus zum 6. Mal [und -- Saturninus (?)], am 5. Tag 

[vorl den Iden des Februar des [laufenden elf ten Jahres, unter] 

folgenden Archonten der kaiserlichen musischen Synode: 

20 [Erster] Archon war [Marcus] Aurelius [--] genannt auch 

Antinoos, Hieronike, Olympionike, [Vielfachsieger, Paradoxos.] 

(Zweiter) Archon (und) Sekretar war Marcus [Aurelius --] 

aus Leontopolis, Trompeter, Vielfachsieger, Paradoxos. 

Rechtsarchon war Titus Aelius Agathos Daimon, aus Alexandria, 

[Hieronike, Olympionike, zweimal (?)] Aktionike, Paradoxos. 

22 <BEGLAUBIGENDE UNTERSCHRIFTEN>. Ich, Marcus [Aurelius-

genannt auch Antinoos], aus Antinoupolis, Hieronike, Olympio

nike, Vielfachsieger, Paradoxos, Erster (?) Archon der kaiser

lichen musischen [6kumenischen umherwandernden] Gallienischen 

Grossen Synode, [bestatige durch meine Unterschrift und be

siegle], dass in meiner Gegenwart in der erlauchten Stadt An

tinoupolis - Neue Hellenen bei der 135. Feier des heiligen, [zu 

feierlichem Einzug berechtigenden, 6kumenischen] im Rang der 

Olympien stehenden Agons der Grossen Antinoeia [Marcus Aurelius 

Serenus], Sohn des Serenus, genannt Ptolemaios, (als) Kaiser

priester, aus Oxyrhynchos, (in die Synode) aufgenommen worden 

ist, und dass er die nach kaiserlichem Gesetz vorgeschriebene 

AufnahmegebUhr bezahlt hat, [250 Attische (Drachmen), sowie 

aIle die fUr die] Ehrungen der Kaiser bestimmten heiligen Ab

gaben. 

25 [Ich, Marcus Aurelius--], Sohn des Anubion, aus Leonto

polis, Trompeter, Paradoxos, (Zweiter) Archon (und) Sekretar 

der kaiserlichen musischen umherwandernden [6kumenischen] Gal

lienischen Grossen Synode bestatige durch meine Unterschrift 

und [besiegle, dass in meiner Gegenwart] in der erlauchten Stadt 

Antinoupolis - Neue Hellenen bei der 135. Feier des heiligen, 

zu feierlichem Einzug berechtigend~n, 6kumenischen [im Rang der 

Olympien stehenden] Agons der [Grossen] Antinoeia Marcus Aure

lius [Serenus, Sohn des Serenus, aus Oxyrhynchos], (als) Kai

serpriester (in die Synode) [aufgenommen worden ist], und dass 

er die nach kaiserlichem Gesetz vorgeschriebene AufnahmegebUhr 

bezahlt hat, 250 Attische (Drachmen), sowie [aIle] die fUr die 
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Ehrungen der [Kaiser bestimmten heiligen Abgaben.) 

28 lch, Titus Aelius Agathos Daimon, [aus Alexandria, Hiero

nike), OlYQpionike, zweimal (7) Aktionike, Vielfachsieger, Pa

radoxos, Rechtsarchon der kaiserlichen musischen [6kumenischen 

umherwandernden) Gallienischen Grossen Synode, bestatige durch 

meine Unterschrift [und besiegle,) dass in meiner Gegenwart in 

der erlauchten Stadt Antinoupolis - Neue Hellenen bei der 135. 

Feier des heiligen zu feierlichem Einzug berechtigenden [6ku

menischen im Rang der Olympien stehenden) Agons der Grossen 

Antinoeia Marcus [Aurelius Serenus, Sohn des Serenus), aus Oxy

rhynchos, (als) Kaiserpriester (in die Synode) [aufgenommen 

worden ist), und dass er die nach kaiserlichem Gesetz vorge

schriebene Aufnahmegebtihr bezahlt hat. 

30 lch, Marcus Aurelius [ ... tianus, aus Antinoupolis, Hiero)

nike, Hadrianionike, l1ystionike, [Olympionike), Vielfachsie~er, 

Paradoxos, Ausrichter des Agons gemass kaiserlicher Verftigung, 

habe das Diplom ausgefertigt, wahrend der 135. (Feier des) hei

ligen [zu feierlichem Einzug berechtigenden 6kumenischen) im 

Rang der Olympien stehenden Agons der Grossen Antinoeia. 

33 <SCHRIFTSTOCK FOR DIE BEHORDEN VON OXYRHYNCHOS>. [Be

schluss der kaiserlichen musischen) Gallienischen umherwandern

den 6kumenischen [Grossen Synode der den Dionysos verehrenden) 

Ktinstler, der Hieroniken, (Mit)bekranzten und deren Mitagoni

sten, welche [sich in dieser erlauchten Stadt) Antinoupolis -

Neue Hellenen [versammelt haben: (7) Dieser Beschluss solI hin

zugeftigt werden ---) der Versammlung (7) und, versiegelt mit 

dem heiligen [Siegel) unseres Herren [Dionysos--- tibersendet 

werden an den machtigsten Rat und das bertihmte Volk) der Stadt 

Oxyrhynchos. 

35 Den Antrag stellte Marcus Aurelius [---) Paradoxos, die 

Abstimmung leitete [---) Trompeter, Hieronike, Olym~ionike, 

Vielfachsieger, [Paradoxos ---). 

37 [---) Olympionike, Vielfachsieger, [Paradoxos -- des Mar

cus) Aurelius Serenus, Sohn des Serenus, genannt Ptolemaios [--) 
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38 [--- ] In (7) dem Beschluss fur Marcus Aurelius Serenus, 

[Sohn des Serenus, genannt Ptolemaios, Kaiserpriester der kai

serlichen musischen] Synode [---] 

39 [7 Da es angemessen ist, denjenigen], die sich der gott

lichen Fortuna unseres Herren Imperator [Caesar Publius Lici

nius Gallienus Germanicus] Maximus Pius Felix [Augustus] ge

weiht haben [---] zum Ausgleich fur die von ihnen im tibermass 

geleistete [---] 

41 [zu vergelten] mit gleichen und entsprechenden Ehren [-

euch deutlich machend der kaiserlichen musischen] Gallienischen 

okumenischen Grossen Synode: Ausgerufen werden soll [--- und 7] 

mit einem goldenen Kranz bekranzt werden [---] bei der 135. 

[Feier des heiligen, zu feierlichem Einzug berechtigenden] oku

menischen im Rang der Olympien stehenden Agons der Grossen 

[Antinoeia Marcus Aurelius Serenus, Sohn des Serenus, genannt] 

Ptolemaios, aus Oxyrhynchos, [(als) Kaiserpriester der kaiser

lichen musischen] Synode [---] bei der gottlichen Fortuna un

seres Herren [Imperator Caesar Gallienus Augustus 7] 

44 [ ---] Anteil haben an den Rechten und Vergunstigungen 

[---] 

46 [ ---] haben wir [euch] unser Dekret und unsere Meinung 

und die [kaiserlichen Verfugungen] ubersandt, [damit] auch ihr 

das Wohlwollen des Mannes uns gegenuber [erfahrt sowie die 

Wurdigung des Mannes durch die kaiserliche musische Synode, die 

dar in besteht], dass er Unverletzlichkeit besitzen soll, das 

Anrecht auf Ehrenplatze, Steuerfreiheit und die Befreiung von 

[allen] offentlichen Liturgien 
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(i<(JSOCL£; EXCcV Ha,a ,a n:cpL ,mhwv GCLW£; [6Lllyopcu~sva] 

48 [E,OU£; La" Au,oH]paTopo£; KaLoapos ITOUn:ALOlU] A!..HLVVLOU raA

AL[l1VOU rCp~avLHoG HCYLO,OU Eua]c!3ouG Eu-cuxous ~c!3ao,ou, 

MC)(CLP Hs". 
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gemass den entsprechenden kaiserlichen [Verordnungen. Jahr 11] 

des Imperator Caesar Publius Licinius Gallienus [Germanicus 

Maximus] Pius Felix Au~ustus, am 26. (des Monats) Mecheir. 

Kommentar 

M.Aurelius Serenus, aus Oxyrhynchos, ist beim A~on der "An

tinoeia" zu Antinoupolis als Kaiserpriester in die Synode der 

DionysoskUnstler aufgenommen worden. Es standen ihm damit eine 

Anzahl weitreichender Privilegien zu, welche die romischen Kai

ser den Synoditen eingeraumt hatten. AuszUge aus Edikten der 

Kaiser betreffs der Privilegien der Synode sind daher, wie Ub

lich, an den Anfang des Dokumentes gesetzt. Urn nun tatsachlich 

in den Genuss der Privilegien zu kommen, hat Serenus das vor

liegende Dokument zur PrUfung den Behorden von Oxyrhynchos ein

gereicht. Wie in Nr. 1-2 werden nach positivem Ausgang der PrU

fung auch hier schliesslich die Archivare des Besitzamtes an

gewiesen worden sein, die Privilegien des Serenus im Archiv zu 

registrieren. 

Das Dokument gliedert sich wie folgt: 

1. 1-9 

(1) 1··2 

(2) 3-5 

(3) 6-7 

(4) 8-9 

II. 10-14 

15-32 

15-18 

18-22 

22-32 

33-48 

Kaiserbriefe und Edikte, welche die Privile

gien der KUnstlersynode betreffen. 

Auszug aus einem Erlass Hadrians (erhalten auch 

in Nr.1, Z.3-5; Nr.3, Z.4-7). 

Brief des Severus (erhalten auch in Nr.1, Z.5-

7; Nr.3, Z.7-11; Nr.5, Z.1-4). 

Brief (?) des Severus und des Caracalla (erhal

ten auch in Nr.1, Z.7-8; Nr.5, Z.5-6). 

Brief (?) des Severus Alexander (erhalten auch 

in Nr.1, Z.8-9; Nr.3, Z.11-12; Nr.5, Z.5-6). 

Brief des H.Aur. Serenus an die Behorden von 

Oxyrhynchos. 

Brief der Synode an ihre Mitglieder. 

Der eigentliche Brief. 

Datierung des Briefes durch die drei Archonten 

der Synode. 

Beglaubigende Unterschriften. 

SchriftstUck fUr die Behorden von Oxyrhynchos. 
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33-45 (?) Wortlaut des Beschlusses der Synode. 

Am verlorenen Anfang des Panyrus stand vielleicht der Brie~ des 

Claudius wie in Nr.1, Z.1-3 = Nr.3, Z.1-4. 

FUr Z.1-9 vgl. den Ko~mentar zu Nr.1, Z.1-9. 

1 oo{}£ LOWV weA.: Nr. 1, Z. 3 und Nr. 3, Z. 5 haben die Hortfolge 

000£ LOWV OWp£i0V TD OUVOO~). 

2 am Ende: Erganzt nach Nr.1, Z.4-5 und Nr.3, Z.7. 

6 0)s l-uiT£ }nA.: Es wird mehrfach ausgedrUckt, dass keinerlei 

Privilegien der Synode beschnitten werden sollen. Kaimio d~uckt 

kein ~nT£ vor TL TWV EH] rraAaLou und (Z.7) vor TL T8V ErrL TO] 

SEAT£LOV; sie halt es fUr moglich, dass nach OLltCtLWV ~nT£ ein 

Verb folgte (wie UO,£P£LV nach dem ersten ~n,£); auch a~ Ende 

von Z. 6 konnte nach ]Zaimio ~nT£ <]estanden haben, gefolgt von 

einem rnfinitiv am Beginn von Z.7. 

8 ,8V lO£OO~E:V(vV U)!LV o LliaL(vV] oder [000£ L00N 'D OUVOO~) 0(')

p£8V] schlagt Kaimio vor. - Die oTL-mit-Infinitiv - Konstruktion 

auch in Nr. 1, Z. 9 (s. dort zu Z. 9) . 

9 rr£L{}apxouo[LV] oder rr£L0apxov[,uv] Kaimio; die Parallelen 

haben rr£ L0apxnoouoLv, s. Nr. 1, zu Z. 9; daher wird ~an hier \whl 

eher rr£ L0apxov [noN] rr£ L{}apxouv,wv erwarten. 

10-14: BRIEF DES SERENUS AN DIE BEHORDEN VON OXYRHYNCHOS. 

10 apxouoL eOuAD: scripsi nach Nr.5, Z.9; HaL S~uAD Kaimio. 

VgI. z.B. syll.3 780 (Brief des Augustus an die Knidier, Z.5): 

KVLOLWV apxouoL S~uAD on~~ xaLp£Lv; vgl. auch Nr.1, zu Z.10. 

Septimius Eudaimon: Derselbe Mann wohl P.Oxy.2271 und 2854. 

Die LUcke ist durch den Vorschlag Kaimios, [SOUA£U,OU Evapxou 

rrpuniv£(vsJ <]enau gefUllt. 

apXL£p£Us: Serenus ist durch die Synode zum Kaisernriester 

gemacht worden; vgl. Nr.1, zu Z.ll (ypa~~a,£us) und IGR IV 

468 (Rom?; vgl. R.l1erkelbach, ZPE 58,1985,136), wo allerdings 

zwischen "Priester der Synode" und "Kaisernriester" unterschie

den wird: -- apXL£p£Ds ,ou Ha{}ny£~ovos ~LOVUOOU oLa SLOU, ETL 

T£ HaL '£L~n{}£ts apXL£p£Us ;·1apHou AupnALou 'AV,WV£LVOU l:£Sao

,ou HTA. 

11 Nach aELoAoyw,a,oLs hat der Panyrus ein vacat; also hat 

der Schreiber auf XCtLP£LV verzichtet, da:::Ur in Z.13 Eppwo0CtL 

H,A. gesetzt; in Nr.1, Z.ll steht xaLp£Lv, aber EppWo0aL fehlt. 
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14 [ETOUs ca']: ca' erganzt von Kaimio wegen Z.19: Gallie

nus war zum 6. Mal Konsul im Jahre 264 n.Chr.; Ende August 263 

bis Ende August 264 n.Chr. war das elfte Regierungsjahr des 

Gallienus nach agyptischem Kalender; Phamenoth: 25. Februar bis 

26. Marz; also 264 n.Chr. - Das Rundschreiben der Synode da

tiert vom 9. Februar (Z.20), das Schriftstuck der Synode fur 

die Behorden von Oxyrhynchos vom 20. Februar (Z.48). - Nach 

~a~£vw3 hat der Papyrus ein vacat, also Verzicht auf die An

gabe des Tages, wie in Nr.1, Z.13. 

15-18: KERNSTUCK DES RUNDSCHREIBENS DER SVNODE AN IHRE MIT
GLIEDER UBER DIE AUFNAHME DES SERENUS. 

15 [ot ana Tns otHou~tvns HTA.]: Wie Nr.3, Z.12-13. Moglich 

ware auch [n tepa auvooos TWV n£pt TOV ~covu]aov (vgl. Nr.1, 

Z.14); dann konnte der Satz so weitergegangen sein: --- [~£]

SaaTov [T£XVcTWV TOLs aUToLs n£pt TO]V ~c6vuaov HTA. (Rea). 

Gallienus: PIR2 L 197. 

[vtov ~c6vuaov] Die Erganzung hat keine Stutze innerhalb 

des vorliegenden Dokumentes; belegt ist der Beiname fur den 

Kaiser - als Patron der den Dionysos verehrenden Synode - fur 

Hadrian, z.B. IGR III 209: ~n~ca~a TWV -- n£pt TOV ~c6vuaov Hat 

AUTOHpUTopa Tpacavov 'Aopcavov ~£SaaTov Kalaapa vtov ~covuaov 
T£XV£cTWV HTA.; IGR I 17 (Nemausus); Le Bas - Waddington 1619 

(Aphrodisias); fur Antoninus Pius: IG 112 1350; fur Commodus: 

IK 12 (Ephesos) 293; fur Caracalla: IGR IV 468 (= R.Merkel

bach, ZPE 58,1985,136,Z.12; Rom?). 

17 'AVTcVO£LWV: Der Agon 'AVTcv6£ca von Antinoupolis. Anti

noupolis wurde 130 n.Chr. von Hadrian zu Ehren des im Nil er

trunkenen Antinoos gegrundet, und jahrlich wurden dort zu sei

nem Gedenken die M£yuAa 'AVTcv6£ca gefeiert. Vgl. z.B. Hege

sippos bei Hieronymos, de viris illustr. 22: -- Antinous, ser

vus Hadriani Caesaris, cuius et gymnicus uywv exercetur A n -

tin 0 us, civitatemque ex eius condidit nomine. Nach dem 

vorliegenden Papyrus fand die erste Feier des Agons 130 n.Chr. 

statt: 130 = 1. Feier; 264 = 135. Feier. 

Ein geringfugig anderes Datum ergibt sich aus PSI III 199 

(Vandoni 120), datiert vom 25. Febr. 203 n.Chr., 11. Regierungs

jahr des Septimius Severus; der Epistratege organisiert im Na-
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men des Prafekten die offenbar unmittelbar bevorstehende 73. 

Feier der Antinoeia: (Z.6) -- KAauoL~ 'AAEEavop~ -- oLa5EVeL 

eOV ePLeOV £BOOUTlKOOeOV [aywva e]WV MEyaAwv 'AVeLVOELWV. Der 

25. Febr. 203 scheint also der Terminus post quem, der 28. Aug. 

203 (Ende des 11. Regierungsjahres) der Terminus ante quem fUr 

die 73. Feier zu sein; das ergibt fUr die erste Feier das Jahr 

131 n.Chr. (vgl. U.Wilcken, Archiv 6,1920,383). Vielleicht ist 

das Jahr 131 auch das wahrscheinlichere flir die erste Feier 

der Spiele, da die Stadt, in der sie stattfanden, ja erst im 

Oktober 130 gegrlindet worden sein soll. Natlirlich ist auch in 

einem von den beiden Dokumenten ein Irrtum des Schreibers denk

bar; moglich ware auch eine doppelte Zahlweise. - Frau Kaimio 

glaubt, dass PSI III 199, obwohl 203 n.Chr. datiert, sich auf 

die Spiele von 202 bezieht {d.h., sie fasst oLa5EVeL als auf 

die Vergangenheit bezogen)i so ware 130 n.Chr. in beiden Papy

ri das Stiftungsjahr. 

Das Datum von PSI III 199 (25.Febr.) und das des vorliegen

den Dokumentes (9. Febr., Z.20; 20. Febr., Z.48) konnte darauf 

hinweisen, dass die Antinoeia im Februar gefeiert wurden. 

Der Agon der Antinoeia von Antinoupolis ist ferner belegt 

in P.London III Nr.1164, p.165, Z.{i) 13: -- EVLKnOEV EV ef.i 

'AVeLV60u n6AEL avopwv nuyUnv eWV UEyaAwv 'AVeLVOELWV. - Vgl. 

D.Hagedorn, ZPE 29,1978,190 (das in P.Mich.Shelton 623 erwahnte 

Fest sind vielleicht die Antinoeia). 

Zur Geschichte des Agons s. J.u.L.Robert, Bull.1952, 180, 

besonders p.192-193; W.Decker, Kolner Beitrage zur Sportwissen

schaft 2,1973,38-56 und ib. 4,1975,213-214 (Programm des Agons, 

kenntlich durch die Hieroglyphen-Inschrift eines Obelisken zu 

Rom). Vgl. auch O.Oxy.3611, Reskript des Valerian und Gallie

nus an die Hieroniken von Antinoupolis. - Nach Antinoos benann

te Agone gab es in einer ganzen Reihe von griechischen Stadten, 

z.B. in Bithynion - Claudiupolis, Moretti, I.agon.80 (Aphrodi

sias): EV 'AoPLav~~ ens BEL5uVLas -- 'AopLaVELov 'AVeLV6ELOV. 

EV 'AeeLKaLs ov': Zur Summe s. Nr.l, zu Z.15. 'AeeLKaL (sc. 

opaxuaL) ist dasselbe wie OnvapLoL; vgl. T.C.Skeat, Papyri 

from Panopolis (Dublin 1964) 133, zu Z.30-31; L.Robert, Hell. 

13, 211. 

18 eEAEouaea: S. Nr.3, zu Z.17. 
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18-22: DATIERUNG DES BRIEFES DURCH DIE DREI ARCHONTEN, 

18 VEWV 'EAAnvwv: Durchgehend werden die Einwohner von Anti

noupolis als 'AV.LVOEtG vEoL vEAAnVEG bezeichnet; vgl. P.Wtirz

burg 9, col.II 46; Sammelbuch V 8012; CIG 4679; 4705. Hadrian 

hatte die Stadt offenbar nach athenischem Muster eingerichtet 

und beabsichtigte eine Verstarkung des hellenischen Elementes 

in Mittelagypten;vgl. H.I.Bell, JRS 30,1940,133 f. 

19 [tnt una.wvl scripsi, vgl. Nr.6, Z.45 f.; die Lesung am 

Ende der Zeile, .0 G', ist zweifelsfrei: Das sechste Konsulat 

des Gallienus fallt ins Jahr 264 n.Chr. 

20: In der Lticke dtirfte der Name des zweiten Konsuls von 

264 gestanden haben, von dem aber nur das Cognomen Saturninus 

tiberliefert ist (A.Degrassi, I Fasti Consolari, Rom 1952,p.71). 

npo E' ELOWV X.A.: 9.Febr. (264); sonst findet sich nur der 

agyptische Kalender; die Ausnahme, Nr.6,Z.48, ist in Neapel ge

schrieben. 

~E~paPECWV statt ~E~pouapECwv: S. Gignac, Grammar I S.309. 

apxov.oG [npw.ou]: In Z.22 steht daftir av.apxwv npw.oG; es 

handelt sich sicher urn denselben Mann. 

20-21 tEPOVECXOU - nAELo.oVECXOU: Diese beiden Titel stehen 

oft zusammen: "Sieger in einem heiligen Agon" und "Oft Sieger" 

(in einem heiligen Agon - oder auch in anderen Agonen) - aber 

nicht nEpLoOOVCXnG, Sieger in a I len heiligen Agonen; s. 

Nr.1, zu Z.18. 

21 Vor AEov.onoAEL.oU ist vielleicht 'Avou~CwvoG zu ergan

zen, und dann in Z. 25 ['Avou~Llwv 'Avou~CwvoG. 

VOJ,.LooELx.Ew: Hier zum ersten Mal belegt; in Z.28 und an aen 

Parallelstellen erscheint daftir apxwv VOJ,.LOOELX'nG (Nr.1, Z.24; 

Nr.3, Z.21 und 30). 

22 [6AUJ,.LITLOVELXOU S' ax.] LOVELXOU (vgl. Z.28): In den Pa

rallelen wird die Anzahl der Siege meist ausgeschrieben, vgl. 

Nr.1, Z.23 (aber anders Nr.3, Z.33); es ist unsicher, ob sich 

das ~' auf den Sieg in Olympia oder den in Actium bezieht (vgl. 

Nr.6, zu Z.74); die Erstherausgeberin denkt eher an einen zwei

fachen Sieg in Olympia; vgl. Nr.6, Z.54: ITaVxpa.Lao.nG, otG 

ITEPLOOOVELXnG. 

22-32:BEGLAUBIGENDE UNTERSCHRIFTEN, 
1m Original hat ten die Chargen eigenhandig unterschrieben, wie 
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in Nr.6; der vorliegende Papyrus ist eine von nur einer Hand 

geschriebene Kopie. 

23-24 xal:m:ayEVl:l. - anoo£oWJ'l.6l:a: Vgl. Nr.1, zu Z.19. 

24 Enl.X£XAn~EVOU der Papyrus; rrl:OA£~aL~ ist korrigiert aus 

rrl:OA£~aLou. 

apXl.£p£L 'OEUPUYX£Ll:~: Die umgekehrte Reihenfolge in Z.27 

und 30; vgl. Nr.3, Z.26. 

30 EVl:<iy£l.ov: KUrzend gegenUber Z.24 und 27. 

30-31 suppl. Kaimio, mit folgender Begrlindung: In Nr.3 han

digt der Ol.Ol.Xnoas l:QV <iywva (Z.33) auch das Diplom aus, Z. 

47-48;" die Erwahnung der Aushandigung des Diploms folgt auf 

die Nennung derjenigen Manner, die den Antrag eingebracht und 

die Abstimmung darUber geleitet haben. Daher dUrfte auch im 

vorliegenden Dokument der Ol.Ol.XWV l:QV aywva noch einmal, als 

Aushandiger des Diploms, genannt sein, und zwar in Z.38, wo 

ebenfalls zuvor der £tonyno<i~£vos (35) und der Enl.ljJnqnoa~£vos 

(36) erscheinen. 

31 aOPl.aVl.OV£LXns: Hier zum ersten Mal belegt; 'AoPl.av£l.a, 

wovon der Titel abgeleitet ist, wurden in vielen Stadten ge

feiert; vgl. Moretti, I.agon.p.275. 

~UOl:l.Ov[£Lxnsl: Auch dieser Siegertitel ist neu; vielleicht 

bezieht er sich auf den aywv ~uol:l.x6s, der in Side gefeiert 

wurde: G.Bean, Side Kitabeleri, Ankara 1965, Nr.149, zu Eh~en 

des Dionysos und der Demeter (J.u.L.Robert, Bull. 1958, 545; 

s. auch P.Weiss, Chiron 11,1981,336-337). Ein anderer aywv ~U

ol:l.x6s ist fUr Ankyra belegt (SEG 6,59 = Bosch 128 = Pickard

Cambridge2 p.318, Nr.14), eingerichtet mit Erlaubnis Hadrians, 

zu Ehren des Kaisers und des Dionysos. - Mysterien wurden offen

bar in Bithynion-Claudiupolis in Bithynien, dem Geburtsort des 

Antinoos, fUr Antinoos eingerichtet: IGR 11173 = IK 31 (Klaudiu 

Polis) 65: -- l:WV l:fjoc ~Ua-.npLWV; etwa auch in Antinoupolis? 

31 Ol.Ol.XWV l:QV aywva EX ~das 6wpcas Xl:A.: "President of 

the games by grace of the emperor", die Erstherausgeberin. Es 

sieht ganz so aus, als ob bei den musischen Agonen der Ol.Ol.XWV 

l:OV <iywva das ist, was bei den athletischen Agonen der Xystarch 

ist: Der yom Kaiser bestallte Aufseher Uber einen bestimmten 

Agon (oder die Agone) einer Stadt oder eines Distriktes; vgl. 

z.B. IGR IV 1519 = Moretti, I.agon. 84, C 10 (Sardeis): l:Cl.~n-



Nr.4 Antrag des M.Aurelius Sere nus 91 

6Et,; uno 6EOG l~apxou -- E;uoTapXLac'; -- Tal'; unoYEypa]J.]J.EvaL';· 

·pw]J.n,; KanLTwALwV XTA.; vgl. L.Robert, Documents de l'Asie mi

neure meridionale, Genf/Paris 1966,82 und Nr.3, zu Z.33. 

31/32 TOG PAE' tEpOG - 'AVTLVOELWV: Dies fehlt in den Paral

lelen. 

33-48: SCHRIFTSTOCK FOR DIE BEHORDEN VON OXYRHYNCHOS. 
33-35: Die Erganzungen sind von Kaimio, grosstenteils nach 

Nr.3, Z.34-36; der Text bietet ahnliche Schwierigkeiten wie 

Nr.3; s. dort den Kommentar zu Z.34-36. 

34 TlQ OUAAOY~: Hierin scheint sich der Text von Nr.3, Z.35 

-36 zu unterscheiden; Kaimio stellt den Passus folgendermassen 

her: [~n~Lo]J.a -- . a EooEEV napaSAn6nvaL TQ nAn6EL QVTL EV TlQ 

OUAA6y~ xat xaTaon]J.av6Ev Tfj tEP~ ToG xa6nYE]J.OVO'; n]J.WV ~LOVUOOU 

o~pay'CoL -- o.vao06nvaL Tfj xpaTLOTlJ SOUAfj: "To entrust what was 

decided to the people who were present at the meeting, and, 

sealed with the sacred seal of our leader Dionysos, -- hand it 

(sc. the resolution) over to the mighty senate etc." (xaTa

On]J.av6Ev, bezogen auf a EooEEV, sei als Lapsus anzusehen.) 

Mir scheint, dass dem Psephisma der Synode die kaiserlichen 

Reskripte uber die Privilegien der Kunstler beigefugt werden 

sollen, und dass dann beides besiegelt an die Behorden von Oxy

rhynchos geschickt werden soll; der Sinn muss sein: [a EOOGEV 

napaSAn6nvaL TOl'; 6ELW'; ypacpE'COL TlQ OUAAOY~, also: "Was von 

kaiserlicher Seite an den Syllogos geschrieben worden ist ... " 

Fur OUAAOYO'; - falls es richtig ist - vgl. Nr.2, Z.ll EL'; 

TOV ODAAOYOV Tn,; tEpa,; OUVOOOU; IK 11 (Ephesos) 22, Z.56 (Ehren 

fur den Wohltater der Synode Aelius Alkibiades): xat XaTa nav

Ta OUAAOYOV o.vayopEDE06aL TE xat npOTL]J.ao6aL - er soll bei je

der Versammlung der Synode ausgerufen und geehrt werden. Fur 

nAn60,; (falls richtig erganzt) vgl. z.B. IG XI 4,1061,3 (Pickard 

- Cambridge 2 p.314, Nr.10a; Delos): xPL6Et,; aELo,; EtvaL TaDTn,; 

Tn,; TL]J.n,; uno TOG nAn60u,; TWV TEXVLTWV. 

35 ELoE[vaL: Kaimio vergleicht P.oxy.60,9 LV' 03v ELoEvaL 

EXOLTE; die Phrase fehlt wohl in Nr.3 (wo sie in Z.36 hatte 

stehen konnen) . 

ELonynoa]J.Evou Mapxou A6pn[ALOU: In Nr.3 stellte der apxwv 

VO]J.OoELxTn,; den Antrag, aber dieser tragt hier den Namen Titus 

Aelius. Hier vielleicht einer der drei schon genannten Manner, 
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deren Namen mit M. Aurelius beginnt (Z.20, 21, 30). 

36 EnL~n~Loa~Evou -- oaAnLx,oO tEPOVECXOU 6Au~nLovECxOU: Das 

ist m.E. kaum der Sekretar, denn dieser ist zwar nach Z.21 auch 

oaAnLx,ns, aber nur nAELo,OVCXns und napaooEos. 

37 Nach dem Antragsteller und dem Abstimmungsleiter viel

leicht der Mann, der die Urkunde aushandigt; vgl. Nr.3, Z.49. 

38 ],Lavos: Vgl. zu Z.30/31. - Man erwartet hier wie ofters 

EEpnV[OU (,00> EEPnVOU]. 

39-41: Als Begrundung fur das Psephisma wird der Gedanke aus

gedruckt, dass es notwendig sei, verdiente Manner entsprechend 

zu ehren (Kaimio). Vgl. Nr.3, Z.39 av,a~C~Eo&aL. 

39 ,'L ca. 48: Kaimio denkt etwa an: ,[f.i xpa,Co'TJ ~OUAf.i ,Tis 
'OEUPUYXEL,WV nOAEws' EnE LOn xaAWs ~XEL ,ous xa80]oLW~EVOUs 

X,A.; s. die ungefahre Parallele in Nr.3, Z.38 mit Kommentar. 

,ous xa80oLw~EVOUs: S. Nr.3, zu Z.38-39. 

40 Vielleicht au,ou]s av,C X,A. 

unapx,ECons der Papyrus = 0napx8ECons (Kairnio); vgl. z.B. 

P.Oxy.1470,13 ouv,aX,ECOTJ = ouv,ax8ELOTJ; Gignac, Grammar I p. 

87-89. - Nach unEp~OAnV erwartet Kaimio etwa np08u~Cas (oder 

~LAo'L~Las), gefolgt vielleicht von einem Infinitiv wie OLa ,L

~Tis EA8E'CV (vgl. Nr.3, Z.39): "Fur das von ihnen im tibermass 

gezeigte Wohlwollen." Die au,oL sind wohl die Wohltater der 

Synode. 

41-43: Hier werden nach der Vermutung von Kaimio die Ehren 

des Serenus dem Senat von Oxyrhynchos verkundet (vgl. Nr.3, zu 

Z. 40) . 

41 Vielleicht 'L~a'C[g' OLe ooy~a ~vEpev U~LV nOLou~EVOW-

avaxEx[npux8aL au,ov X,A. 

43 ]~EV ELs 'nv 8ELav ,uxnv: Vgl. Nr.3, Z.42 EUOE~oOv,a ,ev 

8'Cov opxov 'wV XUPLWV X,A. Kaimio verrnutet in ]~EV die Endung 

eines Verbums in der 1.Person Plural; denkbar erscheint auch 

[EUOE~oOv,a] ~EV EtC X,A. - Die Kaisertitulatur Galliens habe 

ich e.g. erganzt (37 Buchstaben; Kaimio gibt fur die Lucke 34 

Buchstaben an). 

44 Am Anfang: Vielleicht stand hier ein Attribut fur Rom wie 

das folgende ~aoLAEuouoav (Kaimio).- paoLAEuouoav 'Pw~nv: Ein 

sehr haufiger Titel Roms;vgl. z.B. IK 12 (Ephesos) 211,8 (Kai

serbrief liber Getreide aus Agypten): n eaoLAEuouoa n6ALs, dazu 
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M.Worrle, Chi ron 1,1971,330-331; IGR I 156 = IG urbisRomae 242, 

Z.4 (Ehrung durch die Athleten-Synode): tv Tfj ~aaLAC6L 'PW~D; 

J.Nolle, Epigr.Anat. 3,1984,149-150. 

44 YEpa[: Ob zu YEpas? Vgl. Nr.9, Z.11 Ta trrt T~ aTE~v~ 

6~ELAo~Eva YEPa, mit Kommentar. auaTE[~v- ? 

44-45 [KaTal Ta rrpoaTay~aTa TWV KaTla xp6vous AUToKpaT6pwv? 

45 trrt T~ K[all a[: Vgl. Nr.3, Z.40-41, wo vielleicht trrt 

T~ Kal a[va6EtvaL aluTov tv ~ EA[nTaL av T6rr~ Tns rr6AElws her

gestellt werden kann. 

~ETa Tns [rrpoanKouanls TEL~ns: Vgl. Nr.3, Z.2 (Claudius er

laubt die Aufstellung von Statuen seiner Familie) ~ETa Tns rrpE

rrouans TL~ns. 

orroL ~OUAOLTO Tp6rr~: Vielleicht ist T{p}6rr~ zu verstehen, im 

Sinn von tv ~ ~OUAOLTO T6rr~ Tns U~ETE[pas rr6AEwsl (Rea). 

48 MEXEtp Ks': 20. Februar (264 n.Chr.). 
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Oxyrhynchos; spates 3.Jh.n.Chr. 

J.W.B.Barns, P.oxy.XXXI, Nr.2610. 

[--- 'EnLaTO~n 3EOU EEOUnpOU· ~v EtHO~ u~a~ TOU~ TnV 

tEPav auvo6ov v~~ovTa~ na3nvaL Ent TQ Et~ t~~ nEpLE~n]-

2 [~u3£vaL Tnv TW]V o~wv [H]n6E~[o]v~a[v Hat ~aaL~ELav 

<Hat> 6La ~n~~a~aTO~ ~aVEpav nOLnaaL TnV yvw~nv nv EXE

TE npo~ n~~· EuxapLaTELV 6~ Ent TOUTOL~ ~OU~O~EVO~, 

on6aa ELXETE] 

[tE apxn~ uno TWV] npo E~OU aUToxp[aTOpwv 6E6o~~va U~LV 

OLHaLa Hat ~L~av3pwna, TaUTa Hat aUTO~ ~u~aTTW, npoa

auEELV t3£~wv Hat 6La TL~n~ aYELV av6pa~ ~ouaLHOO~ Hat] 

4 [TaL~ npo~ TO~ AL6vuaov 3pnLax[E~aL~ avaHEL~~vOU~. EU-

TUXELTE. vacat? 

[SEWV EEOUnpOU] Hat 'AVTWV~VOU· TOL[~ ~n~~a~aaLV u~WV Hat 

navu nE~pOVTLa~~VWb EVETUXO~EV Wb ~nTE uaTEpELV TL U~LV 

TWV unapx6VTWV 6LHa~wv ~nTE ........ 
6 [~nTE?] TL TW[V E]H na~aLou V[E]vo[~La~~vwv . . 

? ~nTE TL TWV Ent TO ~~~TLOV napEaxn~EVWV. EUTU-

XELTE. vacat? SEOU ·A~EEav6pou·] 

[o]aa 3EQ 'AVTWV~V~ naTp[t] E~Q [Hat 3EQ EEounp~ nann~ 

~OU Hat TOL b avw3EV npoy6VoLb EHP~3n nEpt u~V Hat TWV 

? 6E6o~£vwv U~LV 6LHaLWV 

8 no~~aHL~ anE~nva~nv HupLa [E]r[vaL. ot Haa' ~HaaTnv nav-

nYUPLv aywvoa~TaL nELaapxnaouaLv.] vacat? 

'OEUPUYXELTWV apxouaL ~ou~fj, 6La [Au]~[n~] ~[o]~ [ - - -
10 [T]Ob ~OU~EUTOU, Evapxou np[U]TavEwb Tn~ 'OE[UPUYXELTWV 

12 

-- n6~Ewb - - - Name, Funktion Tnb tEpab] 

[ot]HOU~EVLHn[b] nEpLn[o~] LaTLHn~ ~Eya~nb auv[66ou TOL b .. . 
aELO~OYWTaTOLb xaLpELV . TOU YEVO~~VOU ~n~~a~aTOb nEpt 

TOU uno TWV Tnb aUTnb auv660u - - - ] 

]a[ 

TETay~~vwv TWV nEpt aau~Cab aELWV aUTOHpaTopLHWV 6La

TaEEWV Ta Laa EVTaEab Hat tnL~tpwv aELW aH6~ouaa U~ab] 

[T]OU[T]OL b npaEaL. EppWaaaL U~ab EUXO~L, ~~~TaT[OL. 
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Ubersetzung 

[BRIEF DES VERGOTTLICHTEN SEVERUS: Es war natlirlich, dass ihr 

von der kaiserlichen Synode euch darliber gefreut habt, dass 

die] Betreuung [und Regierung] des Ganzen [auf mich gekommen 

sind, und dass ihr die Gesinnung, die ihr uns gegenliber hegt, 

durch einen Beschluss deutlich gemacht habt. In dem Wunsch, 

euch daflir dankbar zu sein, bewahre ich selbst auch das, was 

ihr an Rechten und Verglinstigungen von frliher her, verlie-

hen durch die] Kaiser vor mir, [hattet, und bin gewillt, dies 

noch zu verstarken und euch zu ehren als Klinstler, die der] Ver

ehrung des Dionysos [obliegen. Lebt wohl!] 

5 [(BRIEF) DES VERGOTTLICHTEN SEVERUS] UND DES [VERGOTTLICH
TEN] ANTONINUS: [Eure Beschllisse haben wir sehr sorgfaltig ge

lesen, so dass euch weder etwas von den flir euch bestehenden 

Rechten fehlen 5011 noch -- noch] etwas von dem vor alters Verordne

ten [-- noch etwas von dem zur Verbesserung Gewahrten. Lebt 

wohl! --] 

6 [(BRIEF) DES VERGOTTLICHTEN ALEXANDER]: Was von meinem Va

ter, dem vergottlichten Antoninus, [und von meinem Grossvater, 

dem vergottlichten Severus, und ihren Vorfahren, beschlossen 

worden ist betreffs euch und der euch verliehenen Privilegien 

--] (8) so habe ich oft erklart, dass sie gliltig bleiben. [Die 

Agonotheten des jeweiligen Festes sollen gehorchen.] 

9 <BRIEF DES ANTRAGSTELLERS AN DIE BEHORDEN VON OXYRHYNCHOSV 
An die Archonten und den Rat von Oxyrhynchos, vertreten durch 

Aurelius [--], Ratsherren und amtierenden Prytanen [der Stadt] 

Oxyrhynchos, [--(Name, Funktion) der kaiserlichen] okumenischen 

umherwandernden Grossen Synode, [grlisst euch, Ehrwlirdigste: In

dem ich Kopien von dem Beschluss, der darliber erlassen wurde, 

dass ich von den Mitgliedern besagter Synode] in die kaiserliche 

Synode [aufgenommen worden bin, (?) sowie Kopien von den voran

gestellten heiligen kaiserlichen Erlassen betreffs der Asylie 

beiflige und vorlege, beantrage ich, dass ihr entsprechend] 

diesen handelt. Ich grlisse euch, liebste Freunde. 

1) Vgl. die Notiz S.17. 
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["ETOUG - - Kaiser - - rEp~avcKou 7] 

14 MEYLOTOU EUOE8ouG EUTUXOUG EE8aoTou. ~a[-

Wn~co~a TnG tEpaG ~[OUOcKnG nE]pcnoAc[OTcKnG otKou~EVcKnG 

~EyaAnG ouv6oou TWV nEpt TOV 8c6vuoov TEXVcTWV tEpoVc

KWV oTE<pavcTwv] 

16 Kat TWV TO[UTW]V ouvayw[vWTWV 7 TWV a<pcy~{:vwv - - -

a E]ooEEV nap[a8An5nvac 

IS av]ao05n[vac - - -

Nur wenig Text ist erhalten; aber dank den Parallelen Nr.1, 

3 und 4 kann man den Zusammenhang erkennen: Ein Kunstler aus 

Oxyrhynchos ist in die Synode der Dionysos-Techniten aufgenom

men worden und stellt deshalb bei den Behorden von Oxyrhynchos 

den Antrag, die ihm nunmehr zustehenden Privilegien zu regi

strieren. - Ich habe weitgehend, naturlich oft nur exempli gra

tia, aus den Parallelen erganzt. Allerdings fallt beim vorlie

genden Text auf, dass die Dokumente 1 - 6, bei aller Ahnlich

keit, in den Einzelheiten doch stark voneinander abweichen; so 

muss hier das Rundschreiben der Synode mit den Datierungen und 

Unterschriften der leitenden Beamten an einer anderen Stelle 

als sonst gestanden haben. - Die Zeilenlange, etwa 130 Buch

staben, ist durch die sicher erganzte Z.3 gegeben. - Das Do

kument gliedert sich wie folgt: 

1-4 Brief des Severus (erhalten auch in Nr.1, Z.5-7; Nr. 

3, Z.7-11; Nr.4, Z.3-5). 

5-6 Brief (7) des Severus und des Caracalla (erhalten auch 

in Nr.1, Z.7-S; Nr.4, Z.6-7). 

6-S Brief (7) des Severus Alexander (erhalten auch in Nr. 

1, Z.S-9; Nr.3, Z.11-12; Nr.4, Z.S-9). 

9-14 Brief des neu in die Synode Aufgenommenen an die Be

horden von Oxyrhynchos. 

15 f. Beschluss der Synode uber die Aufnahme des Kunstlers 

in die Synode. 

Kommelltar 

7 am Ende: Die Lucke ist, wenn die Berechnungen stimmen, urn 

10 Buchstaben langer als in Nr.4, Z.S. 

9-14: Brief des in die Synode Aufgenommenen an die Behorden 
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[1m Jahr - - des Imperator - - ] Maximus Pius Felix Augustus, 

im Monat Pha[ - - -] 

15 BESCHLUSS der kaiserlichen musischen umherwandernden [6ku

menischen Grossen Synode der den Dionysos verehrenden Klinstler, 

der Hieroniken, (Mit)bekranzten und deren Mitagonisten ---]. 

von Oxyrhynchos. Nach den Kaiserbriefen steht ein solcher Brief 

auch in Nr.1, Z.10 und in Nr.4,Z.10 (der Brief fehlt in Nr.3 
und 6). 

9-10: [TIPul:avEuoavl [-r]O(; ? Vgl. Nr.1, Z.10-11. 

10 am Ende: Vor l:n(; tEPU(; steht in Nr.1, Z.11 ypa~~l:EU(;, 

in Nr.4, Z.10 apXLEpEU(;. 

12 am Anfang: Hier erwartet man nach Nr.4, Z.12 -- xa-ral:E

l:axOaL E~E. Der Rest der Zeile ist nach Nr.4, Z.12 erganzt. 

14 ~a[: Der Monatsname Phamenoth, Pharmuthi oder Phaophi. 

15: Dekret der Synode, erganzt nach Nr.4, Z.33. An dieser 

Stelle steht in den Parallelen Nr.1 und Nr.4 das Rundschreiben 

der Synode. 

Nr.3, Z.34 hat nach ~OUOLXn(;: 8LOXAnl:LaVn(; xaL MaEL~LaVn(;i 

Nr.4, Z.33 lautet: -- ~OUOLXn(; raAALnVn(; Xl:A.ihier hat der Kai

sername in adjektivischer Form wohl an spaterer Stelle gestan

den, z.B. -- TIEPLTIOALO-rLXn(; raAALnVn(; ~EyaAn(; ouvo50Ui vgl. Nr. 

1, Z.14 n tEpa ~OUOLXn TIEPLTIOALO-rLXn AUpnALaVn ~EyaAn ouv050(;i 

aber urn welchen Kaiser es sich handelt, ist unsicher. 

Der Herausgeber schrieb ~[OUOLXn(; xat TIE]pLTIOALO-rLXn(;i aber 

das xaL ware ganz ungew6hnlich. 

17-18: Der Beschluss soll einer Kopie einschlagiger Kaiser

edikte (hier Z.1-8) hinzugefligt und das Ganze dann an den Rat 

von Oxyrhynchos geschickt werdeni vgl. den Rekonstruktionsver

such in Nr.3, Z.34-37, mit Kommentar. 



NR.6 URKUNDE FUR DEN BOXER HERMINOS 
uber seine Aufnahme in die Gilde der Athleten. 

Hermupolis Magna, 22.September 194 n.Chr. 

F.G.Kenyon - H.I.Bell, P.Lond.III Nr.1178 p.214 [1907]; Wil

cken, Chrestomathie I 2, Nr.156 [1912]; H.Gerstinger, in: Lei

beserziehung in der Kultur, Graz 1954,48-63; Vandoni Nr.112 

[1964] . 

Auszuge: Smallwood Nr.374: Z.8-31. 

Fotos: P.Lond., Faksim. 40-43; M.I.Finley - H.W.Pleket, The 

Olympic Games [London 1976; deutsch Tubingen 1976] Plate 26 

bzw. Seite 126-127: Foto von Z.1-7 und 84-102; Gerstinger, l.c. 

63: Z.37-44. 

Ubersetzungen: Gerstinger, l.c.; N.Lewis - M.Reinhold, Ro

man Civilisation II [New York 1955] 232-234: Z.8-83; Finley -

Pleket, l.c.: Z.1-7 und 84-88; A.C.Johnson, in: T.Frank, An 

Economic Survey of Ancient Rome II [1936; Nachdruck New York 

1975] 398: Z.1-7. 

Vgl. Wilcken, Archiv 4,1908,555-556; P.Viereck, Klio 8,1908, 

413 f.; Berichtigungsliste 1,1922,289 f.; 111,1958,96; IV,1964, 

44; Gerstinger, Anz.osterr.Akad.Wiss., phil.hist.Kllasse 91, 

1954,57-61. London, Brit.Mus. 
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4 YELVWoXE,E Qv[,]a n~wv OUVOOEC,nV °EP~ElVOV ,ov xaL Mwpov 

°E[p]~orro)"EL'n[V rrux,]nv Ws t,wv xat arroOEowxo,a ,0 xa

,a. ,ov vo~ov [tv,a]YLov nnv tx n)"npOUs [O]nvapLa Exa,ov. 
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Nr.6 Urkunde flir den Boxer Herminos 

Ubersetzung 

<SCHREIBEN DER SYNODE AN IHRE MITGLIEDER>}) 
nannt auch [Moros], aus Hermupolis, Boxer. 

99 

Herminos, ge-

2 Die kaiserliche umherwandernde Hadrianische Antoninische 

Septimianische Athleten-Synode grlisst die Mitglieder dieser 

Synode. 

4 Nehmt zur Kenntnis, dass Herminos, genannt auch Moros, 

Boxer aus Hermupolis, Alter etwa -- Jahre, Mitglied bei uns 

ist und dass er die gesetzliche Aufnahmegeblihr, 100 Denare, 

vollstandig bezahlt hat. Wir haben euch (dies) geschrieben, 

damit ihr Bescheid wisst. Lebt wohl! 

8 <BRIEF DES CLAUDIUS>. Tiberius Claudius Caesar Augustus 

Germanicus Sarmaticus, Pontifex maximus, Inhaber der tribuni

zischen Gewalt zum 6. Mal, Consul designatus zum [4. Mal], Im

perator zum 12. Mal, Vater des Vaterlandes, grlisst die umher

wandernde Athleten-Synode: 

1) S. die Notiz S.17. 
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Nr.6 Urkunde fur den Boxer Herminos 101 

12 Den mir von euch anlasslich meines Sieges uber die Bri

tannier als Zeichen eurer Loyalitat gegenuber mir geschickten 

goldenen Kranz habe ich gerne angenornrnen. Die Gesandten waren 

Tib(erius) Cl(audius) Hermas, Tib(erius) Cl(audius) Kyros und 

Dion, der Sohn des Mikkalos, aus Antiocheia. Lebt wohl! 

16 <2. BRIEF DES CLAUDIUS>. [Tiberius] Claudius Caesar Au

gustus Germanicus Sarmaticus, Pontifex [maximus], Inhaber der 

tribunizischen Gewalt zum 7. Mal, Konsul zum 6. Mal, Imperator 

zum 18. Mal, vater des Vaterlandes, grusst die urnherwandernde 

Athleten-Synode, die den Herakles verehrt: 

20 In den zwei zur selben Zeit ubergebenen [Beschlussen be

zeugt ihr --] vor mir dem Gaius Iulius Antiochos, Konig von 

[Kornrnagene], und dem Iulius Polemon, Konig von Pontos, geschatz

ten Freunden von mir, dass sie euch gegenuber jeglichen Eifer 

und jegliches Wohlwollen aufboten, als sie die von ihnen zu 

Ehren meines Namens eingerichteten Agone feierten; ich lobe 

euch wegen eurer Dankbarkeit gegenuber ihnen; das Wohlwollen 

jener gegen mich und ihre Freundlichkeit gegen euch habe ich 

eher zur Kenntnis genornrnen als mich daruber verwundert. 

27 (Als Gesandte) standen in den Dekreten verzeichnet Dio

genes, Sohn des Mikkalos, aus Antiocheia, der jungst Oberprie

ster der Synode geworden ist, und den ich auch, zusarnrnen mit 

seinen zwei Tochtern, fur wurdig des romischen [Burgerrechtes] 

erachtete, sowie Sandogenes [ -- und Dion ?], der Sohn des 

Mikkalos, aus Antiocheia. Lebt wohl! 

32 <BRIEF DES VESPASIAN>. Imperator [Caesar] Vespasianus 

Augustus grusst die kaiserliche umherwandernde Athleten-Synode 

zur Ehre des Herakles: Da ich den Ruhm und den Ehrgeiz von euch 

Athleten kenne, bin ich gewillt alles, was euch auf eure Bitte 

hin [Divu]s Claudius gewahrt hat, auch selbst zu bewahreo. 

Lebt wohl! 

37 <RUNDSCHREIBEN DER SVNODE>. Die kaiserliche umherwan

dernde Hadrianische Antoninische Septimianische Athleten-Synode 

zur Ehre des Herakles und des Wettkarnpfpatrons (Hermes) und des 

Imperator Caesar L(ucius) Septimius Severus Pertinax Augustus 

grusst die Mitglieder [dieser] Synode: 

41 [Nehmt zur Kenntnis], dass Herminos, genannt auch Moros, 

Boxer [aus Hermupolis] , Alter etwa -- Jahre, Mitglied [bei uns] 
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Nr.6 Urkunde fur den Boxer Herminos 103 

ist, und dass er die gesetzliche Aufnahmegebuhr, 100 Denare, 

vollstandig bezahlt hat. Wir haben euch (dies) geschrieben, da

mit ihr Bescheid wisst. Lebt wohl! 

45 <DATIERUNG DES RUNDSCHREIBENS: FEST, KONSULN, TAG>: Aus

gestellt zu Neapel in Italien, als zum 49. Mal der Agon der 

Grossen Sebasta Italica Romaia gefeiert wurde, als L(ucius) 

Septimius Severus Pertinax zum 2. Mal und Clodius Septimius 

Albinus Caesar zum 2. Mal Konsuln waren, am 10. Tag vor den 

Kalendae des Oktober (22.0kt. 194 n.Chr.). 

50 <DATIERUNG NACH DEN LEITENDEN BEAMTEN>: Oberpriester 

des Gesamt-Athletenverbandes und Sportwarte auf Lebenszeit und 

Direktoren der Thermen des Kaisers waren M(arcus) Aur(elius) 

Demostratos Damas, Burger von [Sardeis, Alexandria), Antinou

polis, Athen, Ephesos, Smyrna, Per [gamon) , Nikomedeia, Milet, 

Sparta und Tralleis, Pankratiast, zweimal Periodonike, unbe

siegbarer Boxer, Paradoxos, (55) und M(arcus) Aur(elius) De

metrios, Burger von Alexandria und Hermupolis, Pankratiast, 

Periodonike, Ringer, Paradoxos, und M(arcus) Aur(elius) Chry

sippos, [Burger von -- (oder weiterer Name»), Burger von Smyr

na und Alexandria, Ringer, Periodonike, Paradoxos. 

58 Sportwart auf Lebenszeit war M(arcus) Aur(elius) Deme

trios, Oberpriester und Direktor der Thermen des Kaisers; Ar

chonten der Synode waren Alexander, Sohn des Alexander, (ge

nannt auch) Athenodoros, Burger von Myra und Ephesos, Ringer, 

Pankratiast, Paradoxos, und Prosdektos, [der Sohn des --), aus 

Mytilene, Laufer, Paradoxos. Schatzmeister war [? K .. kta)benos, 

Sohn des Proklos, aus Ephesos, Trainer, Paradoxos. 

64 [Sekretar) der Synode. war Publius Aelius Euktemon, Gene

ralsekretar des Athletenverbandes. 

66 <BEGLAUBIGENDE UNTERSCHRIFTEN>. Ich, Alexander, [Sohn 

des Alexander), genannt auch Athenodoros, Burger von Myra und 

Ephesos, Ringer, Pankratiast, Sieger bei den Pythia, den Se

basta, den Haleia, Paradoxos, Archon der kaiserlichen Athleten

Synode, bestatige (durch meine Unterschrift), dass in meiner 



",1\ ('01d'i'l\ug) [1\] U~r'(0110T1d3:. 

1\0d~W l'OH 1\9~ 1\01\1T1d3:. 101gd'i'~ I\i 5'OJoV, 1\~1\10H I\UI\~T1[nOH10] G6 

1\lJ.~ 51 QOH 

-1~D'O~301 Qod31 501\~A'i' QoT1i 111i nOI\~T1'00'Od31 'O~'O[dA~l1Q 'no] 
".". 

-g9l\no 5!¢H 

-1~01~0111d311 5!¢H1~onj 5pd31 5!¢~ I\~XdV '50jog'i'd'011 5U[HJI\0] 

-111<T1>n~9 <5>Q3T1odg 5~1\'O1~ 
". 

-'Od.r. l'OH 5010~dl3:, 1'OH 5cpdl~3g'O~1~ noT1J=[Z G (oPH"L) 

° ,1\ ('01d'i'l\ug) l\u~]3~ol1oT1d3:. 1\0d~H 1'OH 1\9~ 1\01\11T1d3:.] 88 

1\103g 

-d'9~ I\i 5'OJoV. 5!¢~ ~1\10H l\ul\~T1noH10 1\lJ.~ 513 ~H1~[0'O~3013] 

~d31 

11\~A'i' QoT1i .11i ~1\~T1'00'Od31 'O~'OdA~l1Q 'nog[9l\no 5!¢H1~01~011] 
........... -1d311 5!¢H1~on~ 5pd31 5!¢~ I\~XdV '5[0~og'i'd]'011 5u[ 

5UHJI\0111T1n~9 

5U~H?11 '5010jldl3:, l'OH <5>Q3H1,]'OV 501\~Jlld'O){ I\~J~~Q ("PH09) v8 

°'003~~~i 'nog91\no 5!¢~ 5'00?3~'OT1T1'OdA 'Qo~on~ 

5Q3~'OT1T1'OdA1Xd'i' '1\~~~HQ3: 501~lV °Oll (OPHOl) 

O~~H?l1 ~~J3~0110T1d3:. ~d~W 1'OH [~~] 

~I\ ]3T1d 3: • 

QoT1i .11i 1~I\~A'O~'O~'OH 13~911 DjlN I\i 'O~'OdA~l1Q '50jog'i' [d'Ol1] 08 

5lJ.~01'O~'011 

5UH]I\Og01d311 5lJ.~0'01~'OdHI\'011 'QO~0'093~ 1\~]31\'O~'O9 l11i '5[uXJ 

-d'9~onj nO]9 v1g 

'Qo~onj 50~1\'011T1?0 QO~ 5Q3d31Xd'i' 501 [d~VT1uV "dQV o~O (OPH'S) 

° [~~H<;ll1] 

~~J~0110T1d3:. ~[d~]W l'OH ~~ ~I\J3T1d[3:. 5]ogJdu~[3'O~1\311 .GT1] 9L 

5!¢~ 111i 5'On 

-'O~I, 5!¢~ 13~911 DjlN I\i QoT1i ,11~ 1~[I\~A'O]~'O~'OH ['O~]'Od[A~l1]Q 

'nog9 

-I\no 5pd31 5!¢~ [5]'OiT1'O~odnAd'i' '1\[~I\]V~~3:. 50~01dV 51g 5UH 

-Jl\og01d311 

5U~l1J~'i' '5010jldl3:, 501\'0 [ nO]~H9dll (G) 50I\U9'O~H ){ (oPHOv) 

°no~u~[ n]0111J3~'i' QOl V[1]g GL 
....... 'O~'OdA~l1Q 'I\~XdV '501'OI\U~1~nw nor 501H3g09dll] (oPHO£) 

° ,d ('01d'9l\ug) ~lH<;ll1 ~~]3Y[0110T1d3:. ~d~vJ l'OH ~1 ~1\]3T1d3:,] 

50gJdu~3 

-'O~1\311 .GT1 5!¢~ 111~ 5'O]~'O~I, 5!¢1 [13J~911 D~N I\i QO[T1~ .11~] 

sou1rnaaH ~axoH uap ~DJ apun~~o 9°~N vOl 
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Gegenwart in Neapel in Italien wKhrend der 49. Pentaeteris [Her

minos, genannt auch Moros], Boxer aus Hermupolis. aufgenommen 

worden ist (und dass er) 100 Oenare (Aufnahmegebuhr bezahlt 

hat.) 

71 [Ich, Prosdektos, Sohn des --], aus Mytilene, Archon, be

glaubige, vertreten durch den Trainer [--7]letos. Ich, K .• kta

benos (7), Sohn des Proklos, [Burger von -- und 7] Ephesos, 

Trainer, Periodonike, zweimal Bester der Griechen, Schatzmei

ster der kaiserlichen Synode, bestatige, dass in meiner Gegen

wart in Neapel in Italien wahrend der [49.] Pentaeteris Her

minos, genannt auch Moros, [Boxer] aus Hermupolis, aufgenommen 

worden ist. 

78 Ich, [M(arcus) Aur(elius) Oemetrjios, Oberpriester des 

Gesamt-Athletenverbandes und Sportwart auf Lebenszeit und Oi

rektor der Thermen des Kaisers, Pankratiast, Periodonike, Rin

ger, Paradoxos, bestKtige, dass in meiner Gegenwart in Neapel 

Herminos, genannt auch Moros, Boxer aus Hermupolis, auf genom

men worden ist. 

82 Ich, P(ublius) Aelius Euktemon, GeneralsekretKr des Athle

tenverbandes, Schriftfuhrer der (in Neapel zusammengetretenen) 

Synode, habe (diese Urkunde) ausgestellt. 

<BEGLAUBIGUNG DES PRIESTERAMTES DES HERMINOS ZU SARDEIS> 
84 Ich, Photion, Sohn des Karpion, Burger von Laodikeia und 

Ephesos, Boxer, Olympiasieger, [--], Paradoxos, Archon der kai

serlichen umherwandernden Athleten-Synode, bestKtige, dass Her

minos, genannt auch Moros, aus Hermupolis, wKhrend meinerGegen

wart (Kaiser)priester gewesen ist flir den heiligen, zu feier

lichem Einzug berechtigenden, internationalen Agon der Gemein

schaftsspiele Asiens in Sardeis (und die dafur vorgeschriebe

nen) 50 Oenare (entrichtet hat). 

89 Ich, [--], Sohn des Zosimos, Burger von Philadelphia, 

Ephesos und Tralleis, Laufer, Olyrnpiasieger, Paradoxos, Archon 

der kaiserlichen umherwandernden Athleten-Synode, bestKtige, 

dass Herminos, genannt auch Moros, aus Hermupolis, in meiner 

Gegenwart (Kaiser)priester gewesen ist fur den heiligen, zu 

feierlichem Einzug berechtigenden, internationalen Agon der 

Gemeinschaftsspiele Asiens in Sardeis (und die dafur vorge

schriebenen) 50 Oenare (entrichtet hat). 
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leh, Glykon, Sohn des Glykon, aus Thyateira, Trainer, Para

doxos, Sehatzmeister der kaiserliehen umherwandernden Athleten

Synode beglaubige. leh, [M(areus) Au]r(elius) Demostratos Da

mas, Oberpriester des Gesamt[-Athletenverbandes und] Sportwart, 

Direktor der Thermen des Kaisers, [bestatigel [[ ll, dass Her

minos, genannt aueh Moros (Myros der Papyrus), Boxer aus Her

mupolis, Priester gewesen ist (und die dafur vorgesehriebenen) 

50 Denare (entriehtet hat). 

101 leh, Quintilius Karpophoros, aus Ephesos, [--1 Sekretar 

der Synode, beglaubige. 

Kommentar 

Mit dem vorliegenden Dokument verlassen wir den Bereich der 

Teehnitensynode und wenden uns der Synode der Athleten zu. Vie

le Zuge der komplizierten Gesehiehte dieser Synode sind noeh 

nieht geklart (vgl. L.Robert, Hell.VII 122) i hier mussen fol

gende kurze Hinweise genugen: 

Die Athleten waren spatestens seit dem ersten Jahrhundert 

v.Chr. weltweit organisiert, und zwar offenbar wie die Kunst

ler (s. Nr.1, zu Z. 1, tEpoVECKa~ KTA.) in drei Untergruppen: 

1) ot ana Tn~ otKoU~€Vn~ a&AnTaC: Athleten aus allen Teilen 

der Welt, die (noeh) nieht Sieger in einem heiligen Agon waren; 

fur "heilige" Agone s. Nr.1, zu Z.16, tEPOU. Beleg: IK 2 (Ery

thrai) 429, 1. Jahrhundert v.Chr. 

2) ot ana Tn~ otKou~EVn~ tEpov[KaL: Athleten aus allen Teilen 

der Welt, die schon mindestens in einem heiligen Agon gesiegt 

hatten. Beleg: IK 2, ibidem. 

3) ot ana Tn~ otKou~EVn~ auvaTE~av[TaL: Athleten aus allen 

Teilen der Welt, die in die Endrunde vorgedrungen waren, aber 

nur ein "Unentsehieden" erreieht hatten. Beleg: Insehrift, ge

funden bei Elaia, ZPE 18,1975,146 Z.l (ed.pr.: G.Bean, Belleten 

29,1965,588 f.; vgl. L.Robert, L'Ant.elass.37,1968,406 f.): 

€OOEEV TO[~ [ana Tn~ otKou~Evn~ tEpovCKaL~l Kat auvaTE~[VE~

TaL~ KTA.; vgl. ibid. Z.22: oEoox&aL TO[~ ana Tn~ otKou~EVn~ 

tEpovCKaL~ Kat aTE~avCTaL~ KTA., wodureh bewiesen ist, dass 

die auvaTE~av[TaL und die aTE~av[TaL ein und dieselbe Gruppe 

sind, was oft verkannt worden ist. Vgl. den Brief des M.Anto

nius an das Koinon der Grieehen von Kleinasien, datiert 42/41 
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oder 33/32 v.Chr. (Sherk, Documents 57 Sammelbuch I 4224, Z. 

8): (n auv060~) TWV ano Tn~ otHou~~vn~ tEpoV~HWV Hat aTE~V~TWV. 

Zusammengefasst finden wir alle drei Rangklassen z.B. in ei

ner Inschrift aus Rom aus dem Jahre 134 n.Chr.: n auv060~ TWV 

nEpt TOV ·HpaHA.~a 6,3A.nTWV tEPOV~HWV aTE(9aV~TWV (IGR I 149 = Mo

retti, I.G. urbis Romae I 235, b 5). 

Das Hauptquartier der Gilde lag ursprunglich wohl in Klein

asien; fur Vermutungen, welche Stadt es war, s. H.W.Pleket, 

ZPE 10,1973,213 Anm.54. 

Die Synode hat einen eigenen Agon ausgerichtet, der viel

leicht in den grossen Stadten wechselnd abgehalten wurde. 1m 

eben zitierten Brief des M. Antonius an die Hellenen von Klein

asien ist (Z.16) von einer navnYup~~ die Rede; diese Panegyris 

wird auch einen athletischen Agon umfasst haben. Ausdrucklich 

genannt wird der Agon der Synode in einer Inschrift fur einen 

milesischen Laufer (L.Robert, Hell.7,119 = Moretti, I.agon.59; 

I.Didyma 201; etwa 20 v.Chr., C 4): -- Hat TOV T~3~~[EVOV ayw

va uno TWV a]no Tn~ OCHOU~~Vn~ tEpoV~XWV xat a[TE~V~TWV aTa]-

6~ov, 6~auA.ov XTA.. Vgl. auch IK 15 (Ephesos) 1615, Z.16 (und 

L.Robert, Op.min.II 1158): I:~uPvavxaTa TO EEn~ ·OA.U~n~aTn~ auv-
660u. Nicht klar ist, was der Ausdruck tEpoVCXn~ ana auv650u 

3 bedeutet (z.B. Syll. 1073 = R.Merkelbach, ZPE 15,1974,99 

IK 24, Smyrna, 657; IK 13, Ephesos, 902; s. J.u.L.Robert, Bull. 

1977, 416): Wohl eher: "Mitglied der Synode der Hieroniken" als 

"Sieger im von der Synode veranstalteten Agon". 

Die Athletengilde hat mit der Gilde der Dionysostechniten 

eng zusammengearbeitet: Siehe IGR III 61 (= IK 27, Prusias am 

Hypios, 49, Z.20): avaaTavTo~ TOU av6p~avTo~ (?) xpC~aT~ TWV 

tEpwV auv66wv OtHou~EV~XWV nEp~nOA.~aT~XWV, Tn~ TE EuaT~xn~ xat 

Tn~ 3U~EA.~Xn~; TAM II 2, 496 (= A.Balland, Fouilles de Xanthos 

VII, Paris 1981, Nr.78, Z.8): -- TE~~n3~vTa xat uno TWV tEPWV 

EuaT~Hn~ TE xat 3U~EA.~Xn~ auv66wv ELX6v~ HTA.. Andererseits un

terhielt der Athletenverband auch lokale Sektionen, so die TO

n~Hn auv060~ in Milet (Pekary, Istanbuler Mitt.15,1965,121 Nr. 

5 und J.u.L.Robert, Bull.1966,376). 

Spater war das Hauptquartier der Gilde in Rom. 1m Jahre 143 

hat Antoninus Pius den Athleten einen Bauplatz fur ihre Archive 

geschenkt, s. Moretti, IG urbis Romae 236. In der Inschrift 
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Dessau, ILS 5164 wird eine athletarum curia genannt. - Fur die 

Geschichte der Athletengilde s. C.A.Forbes, Class.Phil.50,1955, 

238-252; H.W.Pleket, ZPE 10,1973,197-227. 

Das vorliegende Dokument nun ist eine Bestatigung der Athle

tensynode fur den Boxer Herminos, dass er 194 n.Chr. zu Neapel, 

bei der Feier der "Sebasta", in die Synode aufgenommen worden 

ist. Dies geschieht, wie ublich, durch einen offenen Brief an 

die Synoditen (Z.37 f.: n tgpa -- OUVOOOG -- .OLG ano .nG au

.nG ouv6oou xaLpgLv· ygLVWOXg.g Qv.a n~~v OUVOOgL.nV 'Ep~gLVOV 

X.A.). Oem vorangestellt sind, dem Herkommen gemass, alte Kai

serbriefe an die Synode, und dem Rundschreiben folgen die ub

lichen ausfuhrlichen Datierungen und bestatigenden Unterschrif

ten. Am Ende kommt (ab Z.84) eine weitere Bestatigung hinzu, 

namlich daruber, dass Herminos zu einem undatierten Zeitpunkt 

in Sardeis bei einem Agon eine Priesterfunktion ausgeubt hat. 

Auf den ersten Blick erscheint unklar, was der Zweck des 

Dokurnentes war; aber die Paralleltexte der vorliegenden Samm

lung beweisen deutlich, dass Herminos in den Genuss der Privi

legien kommen wollte, die ihm aufgrund seiner Aufnahme in die 

Synode zustanden. Ein entsprechender Antrag an die Behorden sei

ner Heimatstadt Hermupolis fehlt im vorliegenden Text. Dies er

klart sich daraus, dass das vorliegende Dokument die Original

urkunde ist, welche dem Herminos in Neapel (oder erst in Sar

deis) ausgehandigt worden ist. Das Original - so konnen wir 

schliessen - wurde in Herrnupolis kopiert und, versehen mit ei

nem Antrag auf Gewahrung der Privilegien, den Behorden einge

reicht. 

Das Dokurnent gliedert sich wie folgt: 

1-7 Ein zum Zweck der Archivierung an den Anfang des 00-

kumentes geklebter Streifen, auf dem als eine Art 

Inhaltsverzeichnis stehen: 1) Der Name des Diplom

inhabers. 2) Gekurzt das Rundschreiben der Synode 

(Z.37-44). 

8-15 

16-31 

32-36 

Brief des Kaisers Claudius an die Athletensynode aus 

dem Jahre 46 n.Chr. 

Brief des Kaisers Claudius an die Athletensynode aus 

dem Jahre 47 n.Chr. 

Brief des Kaisers Vespasian an die Athletensynode. 
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37-44 

45-49 

50-65 

66-81 

82-83 

84-102 
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Rundschreiben der Synode an ihre Mitglieder mit der 

Information, dass Herminos in die Synode aufgenommen 

worden ist. 

Datierung der Aufnahme durch Agon, Konsuln, Tag 

und Monat. 

Datierung nach den leitenden Beamten der Synode. 

Bestatigende Unterschriften der leitenden Beamten. 

Der Generalsekretar der Synode bestatigt die Aus

fertigung der Urkunde. 

Funktionare bestatigen, dass Herminos in Sardeis 

bei den Gemeinschaftsspielen Asiens Priester ge

wesen ist. 

Es sind.elf Schreiber zu unterscheiden: Der Generalsekretar des 

Verbandes, Euktemon, hat Z.8-65 geschrieben und in Z.82-83 un

terschrieben: 1. Hand. 

Die 2. bis 10. Hand (Z.66 f.) sind Autographen der unterschrei

benden Beamten. 

Hand 11 (Z.1-7): Spaterer Zusatz eines Archivars. 

1-7 SCHREIBEN DER SVNODE AN IHRE MITGLIEDER (ABGEKURZT). 

1-7: Offenbar der zuletzt geschriebene Teil der Urkunde, an

geklebt vor den Anfang des Haupttextes, mit dem Namen des Di

plominhabers und einer leicht gekurzten Kopie des Kernstuckes 

der Urkunde (Z.37-44). Nach Wilcken sind diese Zeilen erst in 

Hermupolis geschrieben worden; nach Gerstinger (p.53) durch 

Herminos selbst oder jemand anderen fur ihn (er selbst war es 

wohl nicht, da er nicht schreiben konnte, s.u.). Es handelt 

sich wohl urn einen von den Behorden in Hermupolis vorgenomme

nen Eingangsvermerk, damit man auf einen Blick sehen konnte, 

was der Inhalt der Rolle war. 

1 'Ep~Cvo~: Der Mann erscheint noch in einer Reihe anderer 

Londoner Papyri; vgl. vor allem P.Lond.III 2, p.151 Nr.1158 

(226/7 n.Chr.): Aupn~~o~ 'Ep~ErVO~ 0 Kat Mwpo~ 'Ep~Cou LOO 

Kat ITa3wLou 'AX~~~EW~, ~nLpo~ EouEPOQLO~, 'Ep~ono~ELLn~ -- w~ 

(~LWV) vn', ~aKpo~ nUKLn~ -- Aupn~~o~ ~~ovucr~o~ EapanLWvo~ 

Eypa~ un~p aULoO ~n t66LO~ ypa~~aLa. Herminos, offenbar agyp

tischer Herkunft, schreibunkundig, hat also im Jahre 212 den 

Aureliernamen erhalten und war im Jahre 226/7 n.Chr. 58 Jahre 
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alt, muss also 168/9 n.Chr. geboren sein; dabei muss mit der 

Moglichkeit gerechnet werden, dass die Altersangabe "58 Jahre" 

nur auf Schatzung beruhte, denn es scheint fast, als ob er sein 

eigenes Alter selbst nicht genau wusste, s.u. Er war 194 n. 

Chr., als er in die Athletensynode aufgenommen wurde, 25 oder 

26 Jahre alt. - Interessant ist die Angabe ~aKPo~ nUKLn~: Ger

stinger (Anz. S.58) meint, ~aKp6~ sei Signalement, "gross"; 

Preisigke, Worterbuch s.v. ~aKp6~ erwagt: "Vielleicht ein tech

nischer Ausdruck." 

Mwpo~: Zu ~po~ (dumm), oder eine agyptische Ableitung? 

Vgl. M.Lambertz, Glotta 5,1914,126,1; L.Robert, Noms indigenes 

dans l'Asie mineure greco-romaine, Paris 1963,152 Anm.2 am En

de; F.Bechtel, Die historischen Personennamen des Griech. bis 

zur Kaiserzeit (Halle 1917; Nachdruck Hildesheim 1964) 498-

499 (Eigennamen, die intellektuelle Eigenschaften bezeichnen) • 

Der Name scheint hauptsachlich fur ~gypten belegt zu sein; vgl. 

aber SEG 20,752 (Kyrene) 'AvLwvLavo~ 0 Kat r-1wpo~ ·E(j)~OLO~.-

Es ist bemerkenswert, dass die Form Mwpo~ nur in Z.81, 88 und 

92 erscheint; inZ.4 und 41 sind Omega und ein Ypsilon tiberein

andergeschrieben (welcher Buchstabe der ursprungliche war, 

ist unklar; Gerstinger p.59 meint: w korrigiert aus u). In Zei

le 99 steht anscheinend MQpo~; dieser Name ist belegt: P.Giss. 

I 93,14; P.Harr.71j O.Mich.597. - Man konnte tibrigens speku

lieren, dass Herminos den wenig schonen Rufnamen "Moros" er

halten hat, weil er die Symptome einer Berufskrankheit zeigte: 

Treffer am Kopf tiber viele Jahre hinweg konnen den "Boxer

schwachsinn" (dementia pugilistica) hervorrufen; es ist be

kannt, urn wieviel brutaler noch als heute der Boxsport in der 

Antike war - und man beg ann die Boxerkarriere meist in der Al

terskategorie der Knaben. 

2-3 n tEpa - ouvo6o~: Der Titel des Verbandes erscheint voll

standig in Z.37 f. 

2 tEpa: "kaiserlich" (sacer). 

EUOLLK~: Abgeleitet von dem geglatteten ebenen Sportplatz 

(EUOLO~); vgl. Etymologicum Magnum s.v. EUOLO~' aVEL~~vO~ LO

no~ LOL~ a8A.nLaL~ Et~ YUlJ.VaOLOV; Pausanias 6,23,1. Lateinisch 

xystici = die Athleten (im Gegensatz zu den thymelici oder scae

nici, den Ktinstlern); das Epitheton macht daher stets klar, dass 



112 Nr.6 Urkunde fur den Boxer Herminos 

es sich urn Athleten (nicht urn Dionysoskunstler) handelt. 

2 Tt£p~TtOA~01:~Xn: Die Synode wird als "umherwandernd" be

zeichnet, weil ihre Mitglieder, nicht anders als die heutigen 

Spitzensportler, unablassig von Stadt zu Stadt zu den Wett

kampfen zogen. 

[[ E£[3ao1:nll : Vom Schreiber getilgt. Der Titel der Synode 

anderte sich im Laufe der Jahrhunderte; der Name des herrschen

den Kaisers gehorte grundsatzlich dazu; wegen der dadurch all

mahlich enstehenden Uberlange des Titels wurden Klirzungen vor

genommen; vgl. IK 11 (Ephesos) 11 A (Zeit Hadrians): ~c5oE£v 

1:fj t£p~ Euo1:~xfj Tt£P~TtOA~01:~Xfj £uo£[3£( o£[3ao1:fj ouv6c5~. - Zu Au

gustus als Forderer der Athleten s. Sueton, Aug.45, besonders 

45,3: athletis et conservavit privilegia et ampliavit. 

'Ac5p~avn: Zur Forderung der Athleten durch Hadrian vgl. P. 

Ryl.II 153,25 (dort beantragt ein Athlet Leistungen, die ihm 

nach seinem Sieg aufgrund der Erlasse des Hadrian und des An

toninus Pius zustanden): ooou c5~ xp6vou ~VO~~A£1:aC ~o~ 6~wv~a 

UTt~P ou ~oxov a3A11 H xoQ 01: £tpO.vou aTtO 1:ooV UTtapEa.vl:CJ.lv 1:n I:; • Ep

~oQ Tt6A£WI:; xa3wI:; c5~€1:aEav 0 xup~ol:; n~oov "Av1:wv(vOI:; Ka(oap xat 

o 3£01:; aU1:oQ Tta1:np 'Ac5p~avol:; X1:A. Hadrian hatte den Athleten 

auch die Errichtung der athletarum curia (s.o.) versprochen -

aber es war nicht zur Ausflihrung gekommen (IGR I 149 = Mo

retti, IG urbis Romae 235). - Hadrian als Forderer der Tech

niten: Nr.1, Z.3. 

"Av1:wv~avn: So der Papyrus; Wilcken anderte in "Av1:wv~<v~>

avn, libernomrnen von Vandoni, abgelehnt zurecht von Gerstinger 

(p.59). Die verklirzte Form "Av1:wv~aVn statt "Av1:wv~v~avn kommt 

ofters vor: So lautet der Beiname der Stadt Tarsos (Kilikien) 

auf den Mlinzen der Zeit Caracallas nebeneinander "AV1:WVLV~aVn 

und "Av1:wv~aVn (BMC Lycaonia etc. p.195, Nr.182; p.197, Nr. 

192). Vgl. L.Robert, in: Laodicee du Lycos, Quebec-Paris 1969, 

285,3; J.u.L.Robert, Bull.1974,577. - Der Beiname bezieht sich 

auf die Dynastie der Antonine. 

3 E£Tt1:~~~avn: Nach dem regierenden Kaiser Septimius Severus 

(193- 211 n.Chr.); vgl. Z.37 f. Flir Briefe von ihm an den 

Technitenverband s. Nr.1, Z.5 und 7. 

4 ouvoc5£C1:11v: Mitglied der Synode. Da Herminos offenbar nicht 

Hieronike war, wurde er wohl in die Klasse der a3A111:aC aufge-
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nornmenj vgl. die Einleitung zur vorliegenden Urkunde. 

5 w~ E,WV: Statt einer Zahl folgt ein vacatj der Schreiber 

wusste also im Moment des Niederschreibens dieser Zeile nicht 

das Alter des Herminos (ebenso Z.42). Die Zahl sollte nachtrag

lich eingefugt werden, aber dies wurde vergessen. Also war Her

minos entweder bei der Erstellung des Schriftsatzes nicht an

wesend, oder er wusste sein Alter selbst nicht genau, s. zu Z. 

(·Ep]J.'Cvo~) . 

,0: Wilcken liest ,a. 

6 Ev,ay~ov: S. Nr.1, zu Z.15. 

8-15: BRIEF DES KAISERS CLAUDIUS (ENDE 46 N,CHR,) 
Warum ausgerechnet dieser und der folgende Brief des Claudius 

kopiert worden sind, ist nicht klar, denn es werden darin kei

nerlei Privilegien fur die Athleten genannt, anders als in Nr. 

1, Z.2 f. usw. Es handelt sich hier vielmehr urn banale Besta

tigungen von Routineaktivitaten der Synode. 

Datum: Inhaber der tribunizischen Gewalt zum 6. Mal war 

Claudius vom 25.1.46 anj die 12. Imperator-Akklamation da

tiert wahrscheinlich vom Ende des Jahres 46j s. Gaheis, RE III, 

2 s.v. Claudius Nr.256, p.2aOO. Vgl. z.B. Dessau, ILS 207 

(Ostia): -- trib. potest. VI, cos. design. 1111, imp. XII. 

8 Eap]J.a'Lxo~ (ebenso Z.16): Gehort nicht zur Titulatur des 

Claudiusj wohl ein Lapsus des Schreibers, der den Namen "Sar

maticus" aus der Titulatur des M.Aurel oder des Cornmodus noch 

im Ohr hattej vgl. P.Kneissl, Die Siegestitulatur der romischen 

Kaiser, Hypomnemata 23,1969,36. 

12 Ent ,fj xa,a Bpg,avvwv vCx~: Der siegreiche Britannien

feldzug des Claudius vom Jahre 43, mit dem Triumphzug von 44 

n.Chr. - Gerstinger (p.53) hat darauf hingewiesen, dass es auf

fallig ist, dass erst 46 n.Chr. Gesandte der Synode zu diesen 

Ereignissen gratuliertenj er schloss daraus, dass damals das 

Hauptquartier der Synode noch in Kleinasien (er dachte an Sar

deisj vgl. die Einleitung) lag. Dies kann der Grund fur die 

Verzogerung sein (wenn auch der Ansatz von etwa zwei Jahren 

fUr eine Reise von Kleinasien nach Rom und zuruck sehr lang 

erscheintjvgl. IK 6 (Lampsakos) 1, zu Z.37) - es kann aber 

auch ein ganz anderer, fur uns unbekannter Grund vorliegen 

(vgl. Pleket, ZPE 10,1973,222) j z.B. kann die Sarnmlung des fUr 
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den Goldkranz notigen Geldes einige Zeit gedauert haben. 

13 O'E~VOV: ZU dem Brauch, dem Kaiser bei Regierungsantritt 

und nach Siegen goldene Kranze zu schicken, s. F.Millar, The 

Emperor in the Roman World, London 1977,140-142; nach Plinius, 

n.h.33,54 liess Claudius durch Inschriften bekanntmachen, wie 

viele goldene Kranze er anlasslich des britannischen Sieges aus 

Spanien und Gallien bekommen hatte. - Die Dionysos-Techniten 

begnligten sich librigens nicht damit, einen Kranz zu schicken, 

sondern feierten 44 n.Chr. zu Rom anlasslich des Britannien

sieges eine Panegyris (Cassius Dio 60,23,6). 

OUU~OAOV TIEPLEXOv,a ,n~ uUE'Epa~-- E6oE~ELa~: Gerstinger 

ubersetzt: "Den Kranz nehme ich als Zeichen euerer Verehrung 

und Ergebenheit gegen mich gerne an." Xhnlich Millar. l.c. 141: 

as a sign of your loyality towards me." VgI. LSJ S.v. oUU

~OAOV: "token, esp. of goodwill", mit Anfuhrung der vorliegen

den Stelle. 

14 E6oE~ELa~: Der Kaiser selbst als EE~ao,6~ erwartet, dass 

man ihm E6oE~ELa entgegenbringt. VgI. den unten zu Z.26 zi

tierten Brief des Claudius bei Josephus, Ant.XX 13. 

ot npEo~EuOV'E~ ~oav X,A.: Der Kaiser bestatigt, dass die 

Gesandtschaft ihr Ziel auch wirklich erreicht hat. VgI. D.Kien

ast, RE Suppl.13 s.v. Presbeia 561; 580-581. 

Hermas und Kyros waren griechischer Herkunft, besassen aber 

schon das romische Burgerrecht; Dion noch nicht, darum wird 

sein Ethnikon hinzugesetzt. - Aus welchem Antiocheia Dion stamm

te, ist nicht klar; die bedeutendste Stadt dieses Namens war 

die am Orontes ('AV,L6XELa ~nt ~a~vD). 

16-31: WEITERER BRIEF DES CLAUDIUS, 

16 Eapua'Lx6~: S. zu Z.8. 

17 OnuapxLXn~ ~EouoLa~ ,0 ~': 47 n.Chr.; die ubrigen Angaben 

stimmen allerdings hiermit nicht uberein; dennoch nimmt man an, 

dass das cTahr 47 gemeint sei; in diesem Jahr 47 namlich liess 

Claudius die ludi saeculares feiern {Tacitus, Ann.ll,ll); aus 

diesem Grund haben dann wohl die Konige von Kommagene und Pon

tos (s.u.) im selben Jahr Agone stattfinden lassen (Kenyon I 
Bell) . 

una,o~ ,0 ~': In Wirklichkeit war Claudius insgesamt nur 

funfmal Consul (im Jahre 47 zum vierten Mal) . 
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17-18 au,oxpa,wp ,0 ~n': Die 18. Imperator-Akklamation da

tiert von 49 n.Chr.i 47 erfolgte die 13. - 15. Akklamation. Die

se Fehler zeigen, dass der Schreiber auf eine fehlerhafte Kopie 

des Claudiusbriefes angewiesen war (Kenyon-Bell). Die Zahlen 

waren auch gleichgultig gewordeni vgl. Nr.1, zu Z.1-3. 

19 nEpt ,QV 'HpaxAEa: Herakles (und Hermes, s. zu Z.38) sind 
3 die Gotter des Gymnasiums und damit der Athleten. VgI. Syll. 

578 (Teos) Z.57: tEPoV 'Ep~ou xaL 'HpaxAEoub xaL Mouawvi IK 19 

(Sestos) 1, Z.62: auvE,EAEaEv-- 3uaCab ,W~ ,E 'EP~EL xat ,W~ 

'HpaxAEL ,OLb xa3~5pu~EVO~b EV ,W~ yu~vaaCw~ 3EOLbi Synesios, 

ep. 45: 'Ep~fj ~EV yap xaL 'HpaxAEL ,OLb naAaCa,pab E~6pO~bi L. 

Robert, Etudes epigraphiques et philologiques, Paris 1938,111-

112i Op.min.II 738. - Der Passus ,wv nEpt ,ov 'HpaxAEa fehlt 

im ersten Claudiusbrief, wohl nur der Kurze halber. 

20 EV [~n~Ca~ala~ suppl. Grenfell-Hunt. 

21 E~[alp[,ulpEL'E: Die Erganzung ist von Gerstinger (nach 

einem Foto); [---lE~[ lE~'E Kenyon-Belli [--~lEV[olv ........ 
Enol LEL,E Grenfell-Hunt; daher [EnEL5n xExap~a~JEv[o]V [no]~

EL,E E.Kalinka, Aus der Werkstatt des Horsaals, Innsbruck 1914, 

9 (non vidi). Vor E~P'UPEL'E erwartet Gerstinger in der Lucke 

Euxap~a,~xwb oder Euxap~.a,oUV'E(;i falls die Lesung von Grenfell 

und Hunt richtig sei, erwartet er [xap~,ab 6~E~Ao~]Ev[a]b [no]~

EL,E (= lat. gratiasdebitasagitis). Jedenfalls sei vom Dank 

der Synode an die beiden Konige die Rede (Z.25 Euxap~a,Cab)' 

Vgl. den Brief des Claudius an die Alexandriner (Smallwood 370) 

Z.106: Bap8CAAwL ,W~ E~~ E'EPW~ (= E,aCp~) ~ap,upw~ aEt np6-

vo~av u~v (n~v Pap.) nap' E~Ot no~ou~EVW~. 
2 C. Iulius Antiochos (IV.) Epiphanes (s. PIR J 149): Diesem 

Antiochos hatte Caligula das Konigreich Kommagene ubergeben, es 

ihm dann aber wieder weggenommen; Claudius hat es dann 41 n. 

Chr. wieder dem Antiochos zuruckgegeben (Cassius Dio 60,8,1). 

Antiochos hatte also allen Grund, dem Claudius dankbar zu sein. 

22 Iulius Polemon (II.): PIR2 J 472. Er erhielt 41 n.Chr. 

von Claudius Teile Kilikiens im Tausch fur das ihm wohl nur 

nominell gehorende Bosporanische Reich (Cassius Dio 60,8,2i 

vgl. Hoffmann, RE 21,2 s.v. Polemon Nr.3 p.1286). 

23 ~o[~] Gerstingeri ~o[ul Kenyon-Bell. Vgl. Josephus, Ant. 

XX 13 (Brief des Claudius an die Juden): -- 5v,ab xa~ot ,~

~COUb. 
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24 ETtt -r:Q EjJ.Q 6vClj.J.aH: ETtt mit Dativ "zu Ehren"; vgl. Polyb. 

31,28,5; Mayser, Grammatik II 2,p.473. 

26 aTtgogEajJ.~v scripsi, ETtgo&EajJ.~v die Herausgeber. Vom ersten 

Buchstaben ist eine von oben links nach rechts unten verI auf en

de Hasta erhalten, die m.E. auf Epsilon oder Alpha flihrt; ich 

bevorzuge Alpha, weil aTtooExgo8aL mit der hier vorliegenden 

Konstruktion (-r:Lva -r:LVO~) einen guten Sinn ergibt; vgl. P.Oxy. 

705,59 aTtoogxojJ.gM Og -r:au-r:~~ -r:fi~ ETtLOOOgW~ ("jemanden wegen 

etwas loben"). Vgl. den Brief des Claudius an Thasos (Small

wood 371, Z.4): AEYW O-r:L -r:o[u~ -- -r:fi~ ujJ.g-r:Epa~l OTtouofi~ ~at 

guogSg{.a~ aTtOOEXOjJ.ClL ~OLVfj Ttav-r:a~; Delphinion 156 (= Smallwood 

373 b, Z.8; Brief des Claudius an die Techniten): jJ.gjJ.V~jJ.EVOU~ 

ujJ.a~ -- aTtOOExojJ.aL. - Zum Aufbau des Satzes vgl. Josephus, Ant. 

XX 13 (Claudius spricht liber Herodes und Aristobulos) ~v -r:nv 

TtpO~ &jJ.Clu-r:ov gUOESgLaV ~at -r:nv Ttgpt ujJ.a~ YLYVOO~w OTtOUonv. 

27 EYVWpLoa - EfuujJ.aoa: "Kenne ich zu gut, als dass ich mich 

darliber wunderte" Gerstinger, an dessen Ubersetzung ich mich 

anlehne; Gerstinger meint, dies sei ein Latinismus (statt n 
Wa-r:g 8aujJ.aaaL), lat. potiu5 novi quam (ut) mirarer. Zu EYVwpLoa 

vgl. die Ausdrlicke ogSao-r:oyvwa-r:o~, EYVWOjJ.EVO~, YLYVWOXOjJ.gvo~: 

"dem Kaiser bekannt": (L.Robert, Etudes anatoliennes, Paris 

1937 [Nachdruck Amsterdam 1970], 228; Etudes epigraphiques et 

philologiques, Paris 1938,85, Anm.1). - Zu 8aujJ.a~gLV in Kaiser

briefen vgl. z.B. syll.3 780, Z.28 (Augustus an die Knidier). 

28 Diogenes: Ein Bruder des Dion von Z.15? 

EvygypajJ.jJ.EVOL: Vgl. zu Z.14. - Der Ausdruck referiert wohl 

den liblichen Schluss von Dekreten: -- TtP&oSgu-r:at ~PE8~oav X-r:A., 

z.B. IK 3 (Ilion) 2, Z.64. Vgl. Syl1.3 1109, Z.50 (Iobakchen): 

gu-r:ov&C-r:waav ot -r:Q ~~~CojJ.a-r:L EvygypajJ.jJ.EvoL. Offensichtlich ist 

Claudius bzw. seine Kanzlei urn Variation des Ausdruckes be

mliht; vgl. den Brief des Claudius an Thasos (Smallwood 371, Z. 

12): ot -r:o ~n~LOjJ.Cl avaoov-r:g~ ~-r:A. 

29 ~vYLo-r:a: "jlingst", "klirzlich"; vgl. z.B. OGI 669, Z.6 

(Oasis Magna): -r:a~ ~YYLo-r:a ygVojJ.Eva~ ETt~P&Ca~. 

-r:fi~ ouvooou apXLgpgU~: Aus spaterer Zeitkennen wir die 

apxLgpgL~ -r:oO oUjJ.Ttav-r:o~ Euo-r:oO, s. zu Z.50. Ein apXL&pgU~ ist 

immer auch ein Kaiserpriester. 

30 OUELV: Diese Form ist liberliefert z.B. bei Polybios, Stra-
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bon, Plutarch; s. Mayser, Grammatik I 2, p.73, Anm.1; Gignac, 

Grammar II 188 (3). Es ist eine literarische Form; im Gebrauch 

war fUr den Genitiv praktisch nur noch das indeklinable 5uo.

Zum Stil des Claudius s. H.Bardon, Les Empereurs et les Lettres 

Latines (Paris 1940) 125-161. 

30 Sandogenes: Ein sehr seltener theophorer Name, zu Sandon, 

dem Gott von Tarsos; vgl. L.Robert, Noms indigenes dans l'Asie 

mineure greco-romaine, Paris 1963, 99. 

31 In der Lucke ist Raum fur etwa 11 Buchstaben; Kenyon-Bell 

glauben, dass dies nicht ausreiche fUr den Vatersnamen und das 

Ethnikon des Sandogenes und fUr einen weiteren Namen im Nomina

tiv (den Sohn des Mikkalos); sie nahmen daher an, dass in der 

LUcke stand: [0 Hat --, gefolgt von Ethnikon; Namel; aber der 

Raum konnte reichen, wenn man kurze Namen und ein kurzes Ethni

kon annimmt. - [~~wv ?MJ~Hx[aAouJ Vandoni, gut: Entweder der

selbe Gesandte wie Z.15 (vgl. Z.28) oder ein Bruder oder Ver

wandter. 

32-36: BRIEF DES VESPASIAN AN DIE SVNODE. 

Der Brief wurde von Gerstinger (p.53) ins Jahr 69 n.Chr. da

tiert. Lewis-Reinhold (s.Lemma) denken an den Anfang der Re

gierung Vespasians, etwa 70 n.Chr. Es ist gut vorstellbar, dass 

die Athletensynode sofort beim Regierungsantritt dem Vespasian 

gratulierte (vgl. Nr.1, Z.5) und urn die Beibehaltung der Privi

legien bat; dann ware der vorliegende Brief die Antwort des 

Kaisers. 

35 [&E6JG D.Hagedorn, mundlich; [xat] b die bisherige Le

sung; ohne Zweifel ist der erste erhaltene Buchstabe Sigma, 

nieht Omikron. Vgl. Nr.1, Z.2,7,8 usw: Auf Edikte divinisierter 

kaiserlieher Vorganger wird stets mit &E6G Bezug genommen. -

Ubrigens erneuerte Vespasian die von Nero ruekgangig gemaehte 

eonsecratio des Claudius (Suet.Claud.45). 

37-44: RUNDSCHREIBEN DER SVNODE AN IHRE MITGLIEDER. 

Vgl. den Kommentar zu Z.1-7. 

38 aywv~ov: se. ·Ep~nv. Vgl. zu Z.19 und Pindar, Isth.1,60 

aywv~oG 'Ep~G (Pyth.2,10 EVaYWV~oG 'Ep~s); IG V 1,658 (Spar

ta; Weihung eines Athleten fUr) ~~OaHOUpo~G aw,npa~ xaL 'Ep~~ 

aywvC~; Dessau ILS 3200 = Moretti, IG urbis Romae 161 (Hermes:) 
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sermonem docui mortales atq(ue) palaestram; W.H.Roscher, in: 

Roschers Lexikon der Mythologie s.v. Hermes 2368-2369. 

38 Septimius Severus (193-211 n.Chr.); vgl. zu Z.3. Der re

gierende Kaiser wird in den Titel der Synode aufgenommen. 

45-49: DATIERUNG DES SCHREIBENS DER SVNODE 

45 Ent .ns ~5' nEv.aE.nPLoos (vgl. Z.69, wo das hier folgen

de aywvos ayo~EvoU X,A. fehlt): nEv.aE'npLs steht hier (wie 

'I.aALs in IG 14,748 = IGR 1,449, Neapel) fur das Fest selbst 

und die sich daran anschliessenden vier Jahre bis zur nachsten 

Feier. Die erste Pentaeteris = die erste Feier war bzw. beg ann 

2 n.Chr. (s.u.); die 49. Pentaeteris = die 49. Feier war 194 

n.Chr. Vgl. die Ubersicht von J.Franz zu CIG 5805 (= IGR 1, 

449, Neapel), dazu R.M.Geer, TAPA 66,1935,216. So sah Augustus 

das Fest kurz vor seinem Tod im Jahre 14 n.Chr. (Sueton, Aug. 

98,5), also bei der vierten Pentaeteris. Die Angabe des Cassius 

Dio (55,10,9), dass die erste Feier 2 v.Chr. stattgefunden ha

be, muss auf einem Rechenfehler beruhen. 

46 .wv ~EyaAwv EE~aa.wv 'I.aALxwv 'Pw~Cwv: Der bedeutende 

Agon der Sebasta von Neapel, eingerichtet 2 n.Chr. zu Ehren 

des Augustus; s. Sueton, Aug.98,5 quinquennale certamen gymni

cum honori suo institutum perspectavit (Augustus); Cassius Dio 

55,10,9 au.~ OE on .~ Auyoua.~ ay~v .E tEPO~ EV NE~ n6AEL .~ 

Ka~navLoL, A6y~ ~Ev ~'L xahwaEtaav au.nv xat uno aELa~ou xat 

uno nupos aVEAa~Ev, .0 0' aAn5EG EnE LOn .a .wv 'EAAnvwv ~6VOL 

.wv npoax~pwv .p6nov .Lva E~nAouv, E~n~Ca5n. Vgl. IG 14,748 = 

IGR 1,449 (Neapel): -- vLxnaav.L 'I.aALxa 'Pw~ata EE~aa.a ta
oAu~nLa .ns ~y' 'I.aALooG X.A. 

48 KAWOCOU X.A.: RE IV 67 S.v. Clodius Nr.17; PIR2 C 1186. 

npo L KaAavowv 'Ox.w~pCwv: Der 22. September (194 n.Chr.): 

So Kenyon-Bell (Wilcken, Archiv IV 555, Gerstinger p.60 und 

andere sprechen vom 23. September). - Der 23. September ist der 

Geburtstag des Augustus; anscheinend war dies der erste Tag des 

Festes. Naturlich haben diejenigen Athleten und Funktionare, 

die die Spiele leiteten, sich am Vortag getroffen und viele 

Einzelheiten fur die Durchfuhrung der Spiele vorher abgespro

chen. Bei dieser Gelegenheit, so scheint es, ist Herminos als 

auvooC'nG in den Verband aufgenommen worden. Vgl. I.Olympia 56, 

mit dem Kommentar von Dittenberger (die Inschrift ist die Fest-
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ordnung fur die Sebasta von Neapel); vielleicht ist Z.48 zu er

ganzen: [YEvE8~lLwv n~EP~. Vgl. auch R.Merkelbach, ZPE 15,1974, 

192 (Einordnung eines unplazierten Fragmentes). 

50-65: DATIERUNG NACH DEN LEITENDEN BEAMTEN. 

Die Datierung wird durch die Nennung von acht Chargen mit An

gabe ihres Amtes, ihrer Ehrenburgerschaften usw. gegeben: 

1) Drei Manner, die gleichzeitig Oberpriester des Xystos, 

Xystarchen und Thermendirektoren sind (Damas, Demetrios, Chry

sippos) . 

2) Einer der drei oben genannten, Demetrios, als zustandiger 

Xystarch (s.u.). 

3) Zwei Archonten der Synode. 

4) Der Schatzmeister. 

4) Der SekreUir. Die genannten Manner (mit Ausnahme von 

Damas und Chrysippos, s.u.) signieren in veranderter Reihenfol

ge Z.66-83 das Dokument. 

50 tnt 6pX~EPEWV LOU au~naVLo~ EuaLou: Hier wird statt der 

bisher im Dokument genannten Synode der au~na~ EuaL6~ genannt. 

Ein Nebeneinander findet sich auch in zwei Inschriften: IK 11 

(Ephesos) 11 a (gefunden in Aphrodisias; Zeit Hadrians): f60EEV 

Lfj tEP~ EuaL~xfj nEp~no~~aL~xij -- [auv6~ xatl L~ auvnavL~ Eu

aL~ LWV nEpt LOV 'Hpax~Ea XL~.; I.Olympia 436 (l.Jh.n.Chr.) 

[LWV ana Ln~l otxou~Evn~ a8~n[LWV 0 LEl au~na~ EuaLo~ [ot napa

Y1Ev6~Evo~ tnt LOV [aywval LWV 'O~u~nLwv 'O[~u~n~la6~ a~~' xat 

n tEPa. EuaL~xn auv060~ XL~., etwa so zu ubersetzen: "Die gesam

te Athletenschaft der ganzen Welt, die (das heisst, soweit sie) 

zusammengekommen ist zum Agon der Olympien der 216. Olympiade 

und die kaiserliche athletische Synode." Dittenberger inter

pretiert so: 0 au~na~ EuaL6~ ist die Gesamtheit derjenigen 

Athleten, die an der 216. Olympiade teilnehmen, und das wird 

durch die epexegetische Apposition ot napaYEv6~EVO~ XL~. naher 

erklart; die Synode ist dagegen der ubergeordnete Verband aller 

Athleten. 

In anderen Dokumenten fallen die auv060~ und der au~na~ Eu

aL6~ praktisch zusammen; vgl. vor allem IG urbis Romae 237 (= 

IGR I 150): Die Synode der in Rom lebenden Athleten, die sich 

vom aktiven Sport zuruckgezogen haben, ehrt M.Ulpius, weil die-
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ser von Kaiser Antoninus Pius die Gewahrung eines Grundstuckes 

fur den Verband erwirkt hatte: n t~pa Euo.Lxn ouvooos .wv n~pt 

.av 'HpaxA.£a ana xa.aA.Uo~w(; ~v .fj i3aOLA.COL 'PWlJ.T,l xa.oLxouV.Wv 

M. OUA.nLOV -- np~oi3~uoav.a xat aL.nOalJ.~vov .a .£lJ.~VO(; .~ OUlJ.

naV.L Euo.~. Das Grundstuck aber, das fur den oUlJ.na(; Euo.os be

stimmt ist, lag naturlich in Rom (IG urbis Romae 236 = IGR I 

146). Der oUlJ.na(; Euo.6s kann also hier nicht eine Athletenver

sammlung bei irgendeinem Agon im Imperium Romanum bedeuten. Da

her glaubt G.Hirschfeld (zu GIBM IV 1,794; Knidos; = R.Merkel

bach, Epigr.anatol. 2,1983,34), dass in Texten wie IG urbis Ro

mae 235 (= IGR I 149), 237 (s.o.), 243 (= IGR I 155) usw., in 

denen der Euo.6s und die ouvooos zugleich erscheinen, diese 

identisch seien. Vgl. fur das vorliegende Dokument den Passus 

Z.82-83: Eux.nlJ.Wv, apXLypalJ.lJ.a.~u(; Euo.ou, ypalJ.lJ,a.~uoas .ns ouv-

6oou, ~.EA.~oa. Danach war Euktemon der Sekretar fur die in Ne

apel zusammengekommene Synode; daraus scheint sich zu ergeben, 

dass die Terminologie nicht festlag, die Ausdrucke vielmehr ge

radezu austauschbar waren, so dass an dieser Stelle (Z.83) 

OUVOOO(; statt Euo.6(; steht. - Vgl. H.W.Pleket, ZPE 10,1973, 

216 Anm.64 und ferner Poland, Vereinswesen 150. 

50 apXL~pEWV: Die apXL~p~rs durften fur den Kult der Schutz

getter der Athleten (Herakles und Hermes, s. zu Z.19) und fur 

den Kaiserkult verantwortlich gewesen sein, da sich der Ver

band ja als Kerperschaft versteht, die die genannten Getter 

und den regierenden Kaiser verehrt (Z.37-40). - L.Robert hat 

vermutet, dass es einen Rangunterschied zwischen den einzelnen 

apXL~p~t(; gegeben hat (Hell.7,113,3); vielleicht hat Robert da

bei an Texte wie IK 11 (Ephesos) 22 gedacht: In dieser Inschrift 

aus der Zeit des Antoninus Pius wahlt die Technitensynode den 

T.Aelius Alkibiades wegen seiner Verdienste zum 6.pXL~P~us; er 

soll aber auch noch besonders durch seinen Rang unter den Ober

priestern ausgezeichnet werden, indem er deren Liste anfuhrt 

(Z.25 f.: -- xat apXL~PEa .~ au.ov OLa nav.os .ou aLWVos an

EO~LEav npo.~.~LlJ.nO&aC .~ nECwoav .fj .aE~L .wv UAA.WV apXL~pEWV 

npw.ov .at(; OLn.uxoLs Evyp~6lJ.~vov). 

Euo.apxwv OLa i3 [ou: Die Xystarchen waren vom Kaiser auf Lebens

zeit ernannte Beamte, die - selbst Athleten - uber die Diszi

plin der Athleten bei einem bestimmten Fest einer Stadt oder 
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bei allen Festen einer Stadt oder eines Distriktes Aufsicht zu 

fuhren hatten; vgl. L.Robert, Documents de l'Asie mineure meri

dionale, Paris/Genf 1966,82; besonders anschaulich ist Moretti, 

LAgon. 84 C 10 f. (der Damas des vorliegenden Papyrus): TEL~n-

8Ets uno 8EOU Mapxou xat 8EOU Ko~~600u nOALTE~~ ~£V 'AAEEavop~

wv t&aYEvEt, EuaTapXLaLs o£ TaC s unoYEypa~~~vaLs' 'Pw~ns KanL

TWA~WV (d.h. fur die Spiele der eapitolia von Rom) XTA. 

51 tnt eaAavELwv TOU ~EeaaTou: VgI. in einer romischen In

schrift (IG urbis Romae 250 = SEG 16,595): --]f. a balnearibus; 

elL VI 8642: M.Ulpius -- praepositus balneariorum domus Aug. 

Die Archiereis des Xystos waren offensichtlich in Personalunion 

die Direktoren der kaiserlichen Thermen; vgl. z.B. IG urbis Ro

mae 235, Z.9 = IGR I 149; IG urbis Romae 240, Z.6 = IGR I 153. 

Das Arntsgebaude der Synode (athletarum curia, Dessau ILS 5164) 

lag unmittelbar bei den Trajansthermen: IG urbis Romae 236 = 

IGR I 146, Brief des Antoninus Pius an die Synode vom Jahre 

143 n.Chr.: tX~AEuaa U~ECV anoo08nvaL XWP~ov -- npos aUTaCs 

Tats eEp~ts TaC s uno TOU 8EOU nannou ~ou YEYEVn~~vaLs. Das xaC 

vor tnt eaAavELwv fehlt in Z.79 und 98. Auch sonst sind Varian

ten zu beobachten, die vielleicht nicht ohne Bedeutung sind 

(L.Robert, Op.min.II 1147,1): Z.51 eaAavE~wv TOU ~EeaaTou, Z. 

59 eaAavELwv ~EeaaTou; F.d.Delphes III 1,557 (Damas): eaAavEL

wv TWV ~EeaaTwv. 

M. Aur. Demostratos Damas, aus Sardeis (Moretti, Olympioni

kai Nr.878; E.Gardiner, Athletics of the Ancient World, Oxford 

1930,110-112): Ein ausserst erfolgreicher Athlet, bekannt aus 

mehreren Inschriften: Moretti, I.Agon.84 = IGR IV 1519 (Sar

deis); IG urbis Romae 243 = IGR I 155; F.d.Delphes III 1,556; 

557 (mit Korrekturen von L.Robert, Op.min.II 1145); IK 14 (Ephe

sos) 1125; 1612. - Derselbe Damas bestatigt durch Signatur Z. 

97 dem Herminos, dass dieser in Sardeis eine Priesterfunktion 

ausgeubt hat;s. zu Z.97. 

52-53: Die Erganzung der Ethnika ergibt sich z.B. aus IG ur

bis Romae 243 = IGR I 155: Dieselbe Reihenfolge der Ethnika, 

nur Tralleis fehlt. Die Heimatstadt des Damas war Sardeis, wie 

F.d.Delphes III 1,556 zeigt. Die Ehrenburgerrechte der Athle

ten wurden durch Siege in den betreffenden Stadten erworben; 

vgl. J.Keil/ A.v.Premerstein, Bericht uber eine Reise in Lydien 
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(Denkschriften Ak. Wien, phil.-hist.Kl.53,2) 1905,21; L.Robert, 

Hell.7,106. Gelegentlich erfahren wir, dass der Kaiser Ehren

blirgerrechte verliehen hat: So verdankt unser Damas die Ehren

blirgerschaft von Alexandria dem Marcus Aurelius und Commodus: 

Moretti, I.agon.S4 C 10 (oben zitiert zu Z.50, EuaTapxwv). Vgl. 

Moretti, I.agon. 71,Z.16 (= I.Magnesia 1S0): Romisches Blirger

recht, vielleicht anlasslich eines Sieges bei den Capitolia ver

liehen, bei denen oft der Kaiser prasidierte. 

Vielfach wurden erfolgreiche Athleten nicht nur durch Ehren

blirgerschaften, sondern auch noch durch Ehren-Ratsherrenwlirden 

(SOUAEUTns) ausgezeichnet. So war unser Damas Ehrenratsherr in 

mindestens zwei Stadten: F.d.Delphes III 1,557, mit Korrektu

ren von L.Robert, Op.min.II 1145: -- 'AAEEa]vopEus, ~EA~6s, 

'A3nvat:os , [--], NEanoAdTns, Kop~v3Los, [-- E]Us S(OUAEUTns)., 

'E~£aLos S(OUAEUTns), [-- TpaA]ALavos, naxEoaL~6vLos XTA. 1m 

Papyrus werden die Ehren-Ratsherrenwlirden des Damas libergangen. 

54 nEpLoooVELXOU: Ein Periodonike ist, wer mindestens je

weils einmal bei den vier grossen traditionellen Wettkampfen 

(der TIEPCooos ) gesiegt hat (bzw. bei den zur TIEPLOOOs hinzuge

kommenen romischen Wettkampfen; s. Nr.1, zu Z.23 KanLTwALoVEL

xns); vgl. Festus, s.v. Perihodos (ed. Lindsay, Glossaria La

tina IV p.321): In gymnicis certaminibus perihodon vicisse di

citur, qui Pythia, Isthmia, Nemea, Olympia vicit, a circumitu 

eorum spectaculorum. 

aAE~nTou: ClAELnTos "den niemals jemand hinter sich zurlick

liess", "unbesiegt"; haufiger Titel von Athleten und Klinstlern; 

vgl. die Zusammenstellung bei L.Robert, Op.min.I 702. 

55 M. Aur. Demetrios: Moretti, Olympionikai Nr.S65; IG ur

bis Romae 239 = IGR I 152; IG urbis Romae 240 = IGR I 153. Aus 

der Grosstadt. Alexandria stammten viele Athleten, s. L.Robert, 

Et.anat.139-141. Demetrios dlirfte die Periodos als Pankratiast 

gewonnen haben; daneben war er auch Ringer;sein Titel napaooEos 

konnte sich daher erklaren, dass er (einmal, oder auch ofters) 

an einem Tag sowohl im Pankration als auch im Ringen gesiegt 

hat; vgl. Nr.1, zu Z.17 (napao6Eou). 

56 M. Aur. Chrysippos: Nur hier belegt (Moretti, Olympioni

kai Nr.S72). Moretti sieht in der Llicke am Anfang von Z.57 den 

Vatersnamen; es war aber wohl ein zweiter Name oder Ethnikon, 
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weil sonst bei keinem der Oberpriester der Name des Vaters an

gegeben wird. Der erste Buchstabe des Wortes hat eine Unter

lange wie Rho oder Iota; man konnte z.B. an 'p[ooClou denken. 

57 ~~uvaLou der Papyrus; vgl. IK 23 (Smyrna) 252 ,0 tv 
~wj<P>V1J a.PXELOV; "regressiver dissimilatorischer Schwund von 

Rho im Satzzusarnrnenhang", d.h. hier wegen des Rho in 'AAEEav

op{;ws ? 

58 Euo,apxouv,os -- ~n~n,pCou: Demetrios war offensichtlich 

der Xystarch (s. zu Z.50) der Sebasta. Vgl. Gerstinger p.62: 

Das Partizip zeige, dass er die Funktion tatsachlich ausgeubt 

hat. Damas und Chrysippos sind Xystarchen flir andere Feste oder 

Gebiete, rangieren aber im Vorstand der Synode als a.PXLEPEL s . 

Vielleicht war auch nur Demetrios personlich anwesend, denn nur 

er unterschreibt das Dokument (Z.78), nicht aber Damas und 

Chrysippos - oder es genugte die Unterschrift eines der hoch

sten Beamten. - Ein Nachfolger des Demetrios in der Xystarchie 

der Sebasta war Damas, der diese Wlirde nach Moretti, I.agon. 

84C30f.(= IGR IV 1519) zwischen 212 und 217 n.Chr. verliehen 

bekam; ob Demetrios von 194 bis zu dem genannten Zeitraum der 

Xystarch der Sebasta war, oder ob es vor Damas noch einen wei

teren Xystarchen gegeben hat, ist unbekannt. 

60 a.pxov,wv ens ouvooou: Vgl. Z.90 und IG urbis Romae 237, 

Z.10 (= IGRI 150). 

'AAEEavopou S' 'ou 'A&nvoowpou der Papyrus; S bedeutet (wie 

oC s in Z.94), dass der Vater gleich dem Sohn hiess, steht also 

flir ,ou 'AAEEavopou; vgl.R.Koerner, Die Abklirzung der Homonymi

tat in griech. Inschriften, Berlin 1961 (Sitzungsberichte Ak. 

Berlin) 9-10. - <xaC> Gerstinger, weil derselbe Mann, wie 

Kenyon-Bell sahen, in Z.66 als 'AA{;Eavopos S' 0 xat 'A&nvOOw

pes erscheint. 

61 TIpooo{;x,ou: L.Robert hat denselben Mann auf Mlinzen von 

Mytilene erkannt (Op.min.II 1016), deren Legende lautet: tnt 
o,pa(,nyou) AU(pnA[OU) TIpooo{;x,ou napaooE(ou). Robert flihrt 

aus, dass junge Manner aus aristokratischen Familien sich oft 

der Athletik zuwandten; dann librigens mit Vorliebe als Laufer, 

wie hier Prosdektos. 

62: In der Llicke steckt nicht, wie Gerstinger p.58 mit sei

ner Ubersetzung andeutet, das Ethnikon, sondern wegen Z.71 der 

Vatersname. 
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63 am Anfang: Vgl. Z.73i Lesung und Name sind unklari wenn 

Z.73 richtig gelesen ist, dann erwartet man hier (Z.63) (,00> 

rr[p6XAO]U. Vgl. Moretti, Olympionikai Nr.885 und 887. 

yu~vao,oO: Daflir steht in Z.73 aA£Ln,ns (s.dort). 

64 [ypa~~a'Euov,Os] Grenfell-Hunt (bei Wilcken, Archiv 4, 

1908,556) wegen Nr.1, Z.17i vgl. hier zu Z.58; [ypa~~a'Euoav

,os] Kenyon-Bell. 

G6-83: BEGLAUBIGENDE UNTERSCHRIFTEN 

Die folgenden vier Signaturen sind Autographen, an Ort und 

Stelle in Neapel vorgenommen. So bemerkt Wilcken (Archiv 4, 

1908,556), dass Alexandros aus Myra (Z.66) ein Delta schreibt 

ganz wie in der myrischen Urkunde BGU 913 (mit Tafel Ii 206 

n.Chr.) . 

67 nU&LoVELXns: Sieger bei den Pythia in Delphi. 

o£Bao,ov£Lxns: Sieger bei den Sebasta von Neapel; vgl. zu 

Z.46. 

aALOVECXns: Sieger bei den Spielen fUr Helios in RhodoSi 

vgl. z.B. Moretti, I.agon.87,Z.14: 'AAELa ~v 'p66~. 

68 untypa~a xa,a,aYEv,L X,A.: Vgl. Nr.1, zu Z.19. 

70: Zur Aufnahmegebuhr vgl. Nr.1, zu Z.15 (ov'). 

71-72: Prosdektos liess sich fUr die Unterschrift (weil er 

im gegebenen Moment nicht anwesend war?) durch einen sonst in 

der Urkunde anscheinend nicht genannten Trainer vertreten, der 

sehr ungeUbt schreibt. - Zu aAECn,ns, "Trainer", vgl. L.Rober1:, 

Et.anat.139. - [a&]An,OO Kenyon-Belli wohl eher der Name (Ger

stinger) . 

73: Vgl. zu Z.63i Kenyon-Bell erwegen [~]a[p6L]av6s. 

74 6ts apLo,os 'EAAnVWV gehort zusammen (L.Robert, Op.min. 

II 764; Moretti, Olympionikai Nr.885 zieht 6C s zu nEpL060vCxns). 

"Bester der Griechen" ist der Sieger im Waffenlauf bei den 

"Eleutheria" von Plataiaii s. L.Robert, Op.min.II 758. In pla

taiai als ehemaliger Sieger nochmals anzutreten, war lebensge

fahrlich, denn angeblich war bei einer Niederlage der Tod ver

hangt (Philostrat, Gym.8i vgl. Nr.1, zu Z.4, ~n xa&Lo,avELv). 

78 Demetrios: s. zu Z.58. - 6La BCou bezieht sich offenbar 

auf Guo,apXnsi vgl. IG urbis Romae 237 (= IGR I 150): -- 6La 

BLou Eua,apxnv xat apXLEpEa ,00 ou~nav,os EUO,OUi IK 14 (Ephe-
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sos) 1124, Z.10: apXLEPEU~ EUOl:OU xat OLa. BCou Eua"t"a.PXT1~; Dit

tenberger, zu OGI 714 (Anm.6) = IG urbis Romae 241; hier Z.50. 

82 rr6(nALO~): Vgl.Z.64; das Omikron ist, wie ofters in In

schriften, klein uber dem Pi geschrieben. Euktemon hat auch Z. 

8-65 geschrieben; ich bezeichne daher Z.82-83 als von "Hand 1" 

geschrieben (Hand 6 Wilcken, Vandoni). 

83 ypa~~a"t"Euaa~ "t"n~ auv6oou: Vgl. zu Z.50 (Ent UpXLEP€WV 

X"t"A.): Er fungierte als Schriftflihrer rler soeben in Neapel zu

sammengetretenen Versammlung all jener Athleten, die die vor

bereitenden Absprachen flir die bevorstehenden Sebasta trafen. 

E"t"€AEaa: sc. "t"nv oLnAnv (so z.B. Nr.4, Z.31). 

84-102: HERMINOS ALS PRIESTER IN SARDEIS 

In diesem zweiten Teil der Urkunde wird dem Herminos durch flinf 

Unterschriften bestatigt, dass er beim Agon des XOLVQV 'AaCa~ 

in Sardeis eine Priesterfunktion ausgelibt hat und daflir 50 De

nare bezahlt hat. Vermutlich geschah dies nach der Aufnahme in 

die Synode in Neapel; Gerstinger p.53: "Einige Jahre spater"; 

Wilcken (Chrest.p.184): "1m Besitz dieses Diploms hat Herminos 

danach an einem Agon in Sardeis teilgenommen." - Aus dem Text 

selbst geht keine Datierung hervor. Ich glaube, dass das Prie

steramt in Sardeis notwendig war, weil Herminos in Neapel kei

ne Funktion ubernommen hatte. Nur mit der Ubernahme eines Am

tes aber war m.E. der Anspruch auf die Privilegien als Synodite 

gliltig. Vgl. Nr.1, Z.11: Aur. Apollodidymos wird als ypa~~

"t"EU~ aufgenommen; Nr.3, Z.16 und 43: Aur. Hatres wird als apx

LEPEU~ aufgenommen; Nr.4, Z.24: Aur. Serenus wird als UpXLE

PEU~ aufgenommen. Vgl. die Einleitung, S.10. 

84 ~w"t"Cwv KapnCwvo~ (Moretti, Olympionikai Nr.877): BapBCw

vOG Kenyon-Belli corr. L.Robert; das Kappa ist auf dem Eaksi

mile recht sicher. Robert hat den Mann mit ~w"t"Cwv [K]a[pnC]w

[VO~] von IK 15 (Ephesos) 1605 identifiziert (Op.min.II 1138-

1141 ) . 

AaoLxEu<~>: 6fters belegte Nebenform zu AaooLxEu~, z.B. IGR 

IV 468 = R.Merkelbach, ZPE 58,1985,136, Z.24; Rom? 

85 [tEPOVELX ?]T1~ L.Robert, l.c.; [naAaLa"t"]n~ E.Kalinke (s. 

Berichtigungsliste I p.290). 

86 un€ypa~ tEPaaa~€v~ X"t"A.: Zu den verschiedenen Konstruk

tionen nach un€ypa~a S. Nr.1, zu Z.19. 
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87 EtaEAaacLxQ: vgl. Nr.1, zu Z.16; L.Robert,Harv.St.CI.Ph.81, 

1977,33. - Et~ c~v o[xouufvnv O[XOUUEVLXQ, "international"; 

vgl. Plin.ep.118; J.u.L.Robert, Bull.1961,221; L.Robert, Et. 

anat.119,3. 

XOLVQ xcA.: XOLVW{V) Kenyon-Bell, im Kornrnentar; XOLVW(V> 

Gerstinger. In einer Reihe von grossen Stadten der Provinz 

Asia (Pergamon, Smyrna, Ephesos, Kyzikos, Sardeis u.a.), deren 

Bewohner das commune Asiae = XOLVOV cWv tnt cn~ 'AaCa~ 'EAAn

vwv bildeten, wurden seit Augustus grosse Agone ausgerichtet. 

Der Agon hiess XOLVO~ 'AaCa~ oder xOLva 'AaCa~, gefolgt von 

dem Namen der Stadt, in welcher der Agon jeweils stattfand. 

Sechs Belege fur Sardeis findet man bei Moretti, I.agon.p.277; 

vgl. D.Magie, Roman Rule in Asia Minor, Princeton 1950, 1295 

Nr.57. 

89-90: [Z]waLUOU Grenfell-Hunt (der Mann fehlt bei Moretti, 

Olyrnpionikai). - ~LAaoEu~Eu~, OPOUEU, oAunL-, auwo- der Papyrus. 

94 oL~ [e]uacELpnVO~ Buckler, Rev.phil.37,1913,313-314 und 

Preisigke-Bell (s.Berichtigungsliste I p.290). - rAUXWV OL~ = 
rAUXWV rAUXWVO~, s. zu Z.60. 

97: Die korrekte Lesung und Erganzung des Namens bei W.H. 

Buckler - D.M.Robinson, Sardis VII 1 (Leiden 1932) p.86. Damas 

wurde unter M.Aurel und Cornrnodus, also zwischen 161 und 191 n. 

Chr., zum Xystarchen des Agons XOLVO~ 'AaCa~ in seiner Heimat

stadt Sardeis ernannt: Moretti, I.agon.84 C 10 (= IGR IV 1519): 

cELUn3Et~ uno 3EOU Mapxou xaL 3EOU Kouuooou EuacapXLaL~ .ai~ 

unoYEypauufvaL~ -- EapOEWV XOLVOU 'AaLa~ xcA.Damasunterschreibt 

also hier in seiner Eigenschaft als amtierender Xystarch; vgl. 

zu Z.51 und 58. 

98/99 EE~a[acou] und Mu[p~] scripsi, nach einem kleinen Frag

ment, abgebildet links neben Z.100 auf Blatt 4 des Faksimiles 

der Londoner Papyri (Blatt 43). Die Anpassung verdanke ich D. 

Hagedorn. - EE~[aacou], M[wp~] Kenyon-Bell. Zur Namensform Mu

po~ statt Mwpo~ s. zu Z.1 (Mwpo~). 

101 [KUL]Vc[LALO~]: Erganzt von L.Robert, Op.min.II 891 nach 

einer delphischen Inschrift fur den selben Mann {F.d.Delphes 

III 1,209}: [K]ULVcLALOV Kapno~opov 'E~gaLOV xaL 'HAELOV, apXL

ypauuacga Euacou xcA. 

102: Der erste Buchstabe ist A, dann eine Unterlange, dann 
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eine LUcke von etwa vier Buchstaben, dann zwei schrage Hasten 

(etwa K, Yoder Xli Viereck schlug wegen Z.82-83 (vgl. auch zu 

Z.101) die Lesung [apx~ypa~I~)a,[€uG GUo,ou] vor. Gerstinger 

halt [apx~ypa~~] la,[€uG GUo,o]u fUr sicher. 



NR.7 URKUNDE OBER DEN SIEG DES TROMPETERS HORION BEl DEN 
OLYMPIA ZU ALEXANDRIA 

Hermupolis, zwischen 264 und 268 n.Chr. 

C.Wessely, Corpus Papyrorum Hermopolitanorum I (= Studien zur 

Palaeographie und Papyruskunde 5, Leipzig 1905) Nr.121 = Wesse

ly, Catalogus Papyrorum Raineri. Series Graeca. Pars I (= Stud. 

Pal.XX, 1921) Nr.69; Vandoni 117. 

Vgl. Papyrus Erzherzog Rainer. Fuhrer durch die Ausstellung, 

Wi en 1894, Nr.283; L.Robert, La deesse de Hierapolis Castabala, 

Paris 1964, 90.1; Berichtigungsliste 2,2 S.157; 6, S.195. 

Foto Ko1n (woflir ich Dr.H.Harrauer, osterreichische Nationa1-

bibliothek, danke). 

[l.Hand. 

2 [2.Hand. 

] EnEv~x3n uno 'OpCw(vo~) aaAnLyx[,oG . . 
]vCwv ° xaL 'Av,Cuaxo~ EE[nYn'n~ ? 

[,n~ Aaunpo,a,n~ n]6AEw~ ,wv 'AAEEav6p~wv [ 

4 8]OUAE[U]'n~, apXEAAnv06Cxn~ [ 

]nyou npoa,ax3Ev,[a ]E[ ]oaan[ 

6 [LOG tEPOO ELaEAaa,] LXO[O] ot[XOUUEVLX]OO 'OAuun[LXOO a]yw

V[O~ 

]'E[puoun]6AEL [,]fj UEyaA~ a[p]xaC[~] xaL 

aE[uvo,a,~] 

8 [xat Aaunpo,a,~ xaL] ,OL~ a[6,n~ ap]xoua[L] 80UAfj 6nu~ 

[xaCpELv'] 

[EnEt ? Mapxo~ A6p]nALO~ 'O[pCwv E]v66Ew~ xaL Evap[E'w~ 

10 [VLXnaa~ ,0] ,wv aaAn[LYx,]WV aywvLaua xaL a~' [nu]~pa[~ ? 

['n~ n]pw'n~ xLaL ,]n~ 6Eu,~pa~ vux,o~ 6Lapx~aa~ [Et~ nav,a 
,a 

12 [xa,a ,o]v v6uov xaL ava6naaUEvo~ ,ov a,~~vov ,[ou aywvo~ 

'n~ 
[Zahl 'OAuunL]a60~ ,ou 6wpn3EV'0~ nULV uno ,n~ 3ECa~ UEya-

A06wp[ECa~ ,ou 

14 [xupCo~ nuwv raAALnVOU ~E8aa,ou aVExnpuEEV ,ov XUPLOV [nuWv 

[raAALnVOv] ~E8aa,ov xaL KOpVnACav ~aAwvLvav ~E8aa,nv' axo

A[ou3w~ ? 

16 ]UEVOL nav,a ,a EnL ,fj 'OAuunLxfj vCx~ 6~ELA6UEva ano-

nAn[pwaaL ? 
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Ubersetzung 

[?--] Eingereieht von dern Trompeter Horion. [Ieh, --]nion, 

genannt auch Antimachos, Ex[eget -- der erlauchtesten] Stadt 

Alexandria [--], Ratsherr, Leitender Kampfrichter, [-- gemass 

dem ? -- ] Angeordneten [-- bezliglich des heiligen, zu feier

lichem Einzug berechtigenden, okumenischen] Olympischen Agons, 

[grlisse -- ] die grosse, alte, erhabenste [und erlauchteste] 

Stadt Hermupolis [und] ihre Archonten, den Rat und das Volk: 

9 [Oa ? Marcus] Aurelius Horion ruhrnreich und rechtschaffen 

den Wettkampf der Trompeter [gewonnen hat] und vom ersten Tag 

[?--J und der zweiten Nacht (7) [in jeder Hinsicht gemass dern] 

Gesetz seiner Pflicht genligte und sich den Kranz aufsetzte des 

[Agons der soundsovieltenJ Olympiade, (des Agons), der uns 

dureh die gottliche Freigebigkeit unseres [HerrenJ Gallienus 

Augustus geschenkt worden ist, und [unserenJ Herren [GallienusJ 

Augustus sowie Cornelia Salonina Augusta ausrief, [beauftragen? 

wirJ euch, [entsprechend?] alles, was ihm aufgrund dieses 

Olympiasieges zusteht, zu erflillen. 
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[EnLo.~AA)O~EV u~tv. (1.Hand.) EppWOaaL u~a[~ E)UXOwaL, 

~LA.a.oL a6EA~bL. 

18 [(E.OU~)-- A6.olxpa.opo~ KaLoapo~ ITOUSALOU ALXLVVLOU raA

ALnVOU rE[p-l 

[~avLxou MEyLO.OU ITEPOLxOU MEyLO.OU E6oESOU~) E6.uxou~ 

[EE)Sao.ou, [ITau)vL E". 

Wir grUssen euch, liebste BrUder. [Jahr-- des) Imperator Cae

sar Publius Licinius Gallienus Ge[rmanicus Maximus Persicus 

Maximus Pius) Felix Augustus. Am 5. Pauni. 

Komrnentar 

Horion hatte bei den Olympia von Alexandria gesiegt und ei

ne Bestatigung darUber beim Rat von Alexandria eingereicht. 

Ein Ratsherr (Z.2 Antimachos) bestatigt in dem vorliegenden 

Schreiben an die Behorden von Hermupolis, der Heimatstadt des 

Horion, den Sieg des Trompeters und bittet urn die Gewahrung 

der nunmehr dem Sieger in Hermupolis zustehenden Privilegien. 

Horion erscheint auch in dem mindestens 20 Jahre spateren 

Dokurnent Nr.3, Z.32 f. (erkannt von L.Robert, La deesse l.c.: 

Mapxo~ AupnALO~ 'QPLWV 'Ep~onoAEL.n~ xat XOAWV "AV.LOXEU~ 

~n.ponoAEL.n~ xat aAAWV nOAAWV nOAEWV noAEL.n~, oaAnLYX.~~ 

6Au~nLoVLXn~ nOAAaXL~ nUaLOVLXn~ KanL.wALOvLXn~ aX.LovLxn~ 

nAELO.OVLXn~ napa60Eo~ 6LoLxnoa~ .ov aywva E.EAEoa .~v oLnAnV. 

Horion war also nach einer erfolgreichen Karriere als Wett

kampfer zu einem leitenden Beamten der KUnstlersynode avan

ciert. Sein Olympiasieg,6Au~nLovCxn~, dUrfte der von Alexan

dria sein, der irn vorliegenden Dokurnent bestatigt wird. 

4 apXEAAnV06LXn~ (nur hier belegt?): Der Mann war oberster 

Schiedsrichter der Olympia von Alexandria; vgl. den npw.EAAn

V06CKn~ "OAu~nLwv EV "E(p~O~ (IG 14,739 = IGR I 444, Neapel). 

Hellenodiken gab es in allen Stadten, die ihre Agone nach dern 

Muster der olympischen Spiele eingerichtet hatten. Vgl. L.Ro

bert, Hell.5,59-63. 

4-5 [xa.a .a I uno .ou EnLo.pa.lnyou npoo.aXaEV.[a) ? Aber J. 

Thomas, The epistrategos in Ptol. and Rom. Egypt, Opladen1982, 

II 98,28, schlagt nach einem Foto vor: [Enl! .ou npw.[o)u ax

aEV.O~. 

5 npoo.aXaEV.[a nlE[pt na)on~ a[ Wessely. 
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5-6 suppl. R.Merkelbach; [,00 tgpoO otXOU~gv] LXO[O] ay[wvo~ 

xat ,]00 Wessely. Nach dem Foto scheint ot[XOU~gVLX]OO statt 

ay[wvo~ xat ,]00 vertretbar. - Wann die Olympia von Alexandria 

eingerichtet worden sind, ist nicht klar; sie werden noch zwei

mal erwahnt: 

1) IG urbis Romae 240 (= IGR I 153): Der Pankratiast Askle

piades, Olympiasieger in Pisa 181 n.Chr., hatte sich im Alter 

von 25 Jahren vom Sport zuruckgezogen; aber er wurde dazu ge

bracht, noch einmal anzutreten und siegte bei den 6. Olympi

schen Spielen von Alexandria, Z.36.f. nauaa~gvo~ ,n~ a8AnagW~ 

g,WV wv Xg' -- ~g,a ,0 nauaaa8aL ~g,a nAgLOVa Xpovov avavxaa-

8gt~ EV Lfj naLPCoL 'AAgEavopgC~ xaL VgLXnaa~ 'OAu~nLa navxpa

LLOV 'OAu~ntaOL EXL~. 

2) Weihung fur Sarapis aus Koptos (Sarnrnelbuch 4,7473 = L.Ro

bert, Hell.5,62; 223/4 n.Chr.?): -- ygVO~gVO~ eAAnvooLxn~ Ln~ 

~' 'OAu~nLd.oo~ avE8nxa. - C.~vachsmuth (zu IG 14,1102 = IG ur

bis Romae 240) hat vermutet, dass die Olympia von Alexandria 

wohl 176 n.Chr. zu Ehren des Marcus Aurelius eingerichtet wor

den sind. In diesem Jahr verzieh dieser Kaiser (der anscheinend 

den Winter 175/176 in Alexandria verbrachte, s.A.Birley, Mar

cus Aurelius, London 1966,262-263) den Alexandrinern, die sich 

dem Usurpator Avidius Cassius angeschlossen hatten, statt sie 

zu bestrafen (Historia Augusta, Vita Marci Antonini 26: Fuit 

Alexandriae clementer cum his agens -- apud Aegyptos civem se 

egit et philosophum in omnibus studiis (stadiis Salmasius), 

templis, locis etc. Unter Gallien ist der Agon zu einem 

aywv tgpO~ erhoben worden, s. zu Z.13. 

9 am Anfang: suppl. Wessely. Vgl. Nr.10,Z.5 Engt ,n~ EV 8L~ 

ooEn~ ~gLgLAnoa VLXnaa~ XLA. R.Merkelbach schlagt vor: [YL

VWcrXgLg aLL Mapxo~ XLA.; vielleicht sollte man in diesem Fall 

aus Raumgrunden M. A6p]nALo~ schreiben. Vgl. zu Z.15-17. 

10 [vLXnaa~] scripsi; [EVLXnag] Wessely. 

aaAn[LyxL]WV oder aaAn[LaL]wv L.Robert, Hell.11,355; [aaA

n[Lyyjwv Wessely. - tiber die Trompete s. Pollux IV 85-90, be

sonders 87: ltapnA8g ~ev g t~ ,ou~ aywva~ n aaAnqE EX Ln~ E~

nOAg~LOU ~gAELn~, E~' exd.aL~ oe Lfj XAnagL LWV aywvLa,wv EnL

cp8EyygLaL. Vgl. den Artikel "Tuba" (A. Rei.nach) bei Daremberg/ 

Saglio, Dictionnaire des antiquites gr. et rom.V 522 f.; J.Frei, 



132 Nr.7 Urkunde tiber den Sieg des Trompeters Horion 

De certaminibus thymelicis (Diss. Basel 1900) 65-67. - Einen 

Agon der Tropeter (und der Herolde) gab es seit 396 v.Chr. bei 

den Olympischen Spiel en in Pisa; vgl. Julius Africanus zu 01. 

96 = 396 v.Chr.: TIPOaETE3n aaATIcYKTn~ Kat EVLKa TL~aco~ 'HAELO~. 

Anscheinend haben die Trompeter und die Herolde vor Beginn 

des eigentlichen Festes in einem Agon unter sich ermittelt, 

wer an dem Fest tatig sein durfte; die Sieger walteten dann 

wahrend des Festes ihres Amtes und und erhielten am Schluss 

der Spiele zusammen mit den tibrigen Siegern ihre Kranze. Vgl. 

Cicero, fam.V 12,8 (= Shackleton Bailey Nr.22); Cicero spricht 

hier tiber Herolde: dicant verecundiores esse praecones lu-
I 

dorum gymnicorum, qui, cum ceteris coronas imposuerint victori-

bus eorumque nomina magna voce pronuntiarint, cum ipsi ante lu

do rum missionem corona donentur, alium praeconem adhibeant, ne 

sua voce se ipsi victores esse praedicent. Oem Wettkampf der 

Herolde dtirfte der Wettkampf der Trompeter entsprochen haben. 

Vgl. L.Ziehen, RE 18,1,17 und 28 s.v. Olympia; D.R.Shackleton 

Bailey, Cicero, ep.ad fam.I (Cambridge 1977) p.322 und 505. 

Nach welchen Kriterien die Trompeter in ihrem Wettkampf be

urteilt wurden, ist nicht bekanntj man konnte vor allem an 

die Lautstarke und Klarheit ihres Spiels denken;vgl. Philostrat, 

Vit.Soph. I 25,10 p.52 Kayser: n oE tOEa TWV rrOAE~WVO~ AOYWV 

3EP~n Kat tvaywvco~ Kat TOPOV nxouaa, WaTIEp n OAU~TIcaKn aaA

TIcYE. - Bei den tibrigen Kampfen war es die Aufgabe der Trompe

ter, mit ihrem Signal die Wettkampfer aufzurufen (s. die oben 

zu Z.10 zitierte Polluxstelle und Pollux IV 88: -- EtanYnaaTo 

TOU AOcTIOU Tfj aaATIcyyc TOU~ aywvcaTa~ avaKaAELv). Bei den hip

pischen Disziplinen gab der Trompeter anscheinend den Beginn 

der letzten Runde bekannt (vgl. Pausanias 6,13,9). Nach Seneca, 

ep.78,16 gebot der Trompeter Stille ftir die vom Herold durch

geftihrte Siegerehrung: tubicen praedicationi nominis nostri 

silentium faciens. Vgl. L.Ziehen, RE 18,1,25 s.v. Olympia. 

10 aqJ' [n~lEpa[~] L.Robert, Hel1.11,355,9; aqJ' [EaTIlEpa[~] 

Wessely. Gemass dem Foto ist der Papyrus (heute?) nach A~ weg

gebrochen. 

11 K[at T]n~ oEuTEpa~ VUKTO~ scripsi nach dem Foto; [Tn]~ 

Wessely. L.Robert, l.c. schlagt vor: E[W~ Tn]~ oEuTEpa~ VUKTO~. 

* Das wtirde zu folgender Interpretation flihren: Nachdem Horion 
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den Agon der Trompeter gewonnen hat, hat er wahrend der ganzen 

ubrigen - zweitagigen - Feier der Olympia ordentlich "seine 

Pflicht erfullt" (so fasse ich o~apx~aa~). - Aber x[at .]n~ 

ist sicher. 

12 v6~ov: Gemass dem Gesetz, das die Feier der Olympia re

gelt. 

avaonaa~Evo~ .ov a.£~avov: Robert vergleicht eine Inschrift 

fur einen Athleten aus Aphrodisias (IK 11, Ephesos, 12 Z.32): 

~E.a .oaau'n~ o6En~ .ov x6.~vov aVEonaa.o X.A.i die Sieger be

kranzten sich offenbar selbst, wie unser Passus und Darstel

lungen auf Sarkophagen und Munzen zeigeni vgl. F.Cumont, Re

cherches sur le symbolisme funeraire des Romains, Paris 1942, 

[Nachdruck 1966] 469-470 und Abb.100-101 und Tafel XLVI 2-3i 
L.Robert, Monnaies grecques, Genf-Paris 1967,108--109. 

12-13 .[00 aywvo~ .n~ Zahl 'OAu~n~]aoo~ suppl.L.Robert, Hell. 

11,355 und Castabala 90,1. Die Erganzung [aywvo~] ist notwen

dig wegen Z.13 6wpn8~v.o~. - .ov a.~~avov.[ .n~1 'OAu~n~]a

oo~ Wessely. 

13 owpn8~v.o~ n~tv X,A.: Der seit langerer Zeit (vielleicht 

seit 176 n.Chr.i s. zu Z.5-6) existierende lokale Agon der Olym

pia von Alexandria ist durch Kaiser Gallienus aufgewertet wor

den, indem er die Erlaubnis gab, die Olympia nunrnehr unter der 

Kategorie aywv tEPO~ EtaEAaa.~xo~ otxou~Ev~x6~ (Z.6) zu fuhreni 

die Olympia von Alexandria standen damit (theoretisch) auf der

selben Stufe wie die von Pisa, wie die pythien usw. Ein sol

cher Akt des Kaisers heisst sonst oft owpEai s. L.Robert, Op. 

min.II 1033i Harvard Studies in Cl.Ph.81,1977,33. 

14 raAA~nVOO: Kaiser Gallienus, 253-268 n.Chr'i PIR2 L 197. 

aVEx~puEEV .ov xup~ov X.A.: Vgl. L.Robert, Rev.phil.1967, 

21-22, der eine Inschrift aus Termessos zitiert (TAM III 41): 

-- AUpnA~OV 8EOV K6~~ooov ~a'E~vwaEv 'Ep~to~ -- v~xnaa~ X.A.i 
der Sieger Hermaios hat seine Siegeskrone dem Kaiser geweiht 

statt seinem Vaterland; derselbe Fall liegt auch bei unseren 

Horion vor. Auf diese Weise durfte der Trompeter auch den letz

ten Sieg verkunden;vgl. oben zu Z.10 und Nr.9, zu Z.10. 

15 Cornelia Salonina Augusta, die Frau des Gallienus: PIR2 

C 1499. 

15-17: Der Grundgedanke ist klar: Die Behorden von Alexan-
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dria fordern die Behorden von Hermupolis auf, dem Horion die 

ihm wegen seines Olympiasieges zustehenden Privilegien zu re-

gistrieren. Wessely erganzt: [Ene: 1 r1apxos Aupl f)A.~Os axoA. [ou-

5ws I Lva nu56l~e:vo~ -- anonA.n[pWonTe: I ayyEA.A.lo~e:v U~LV. J.D. 

Thomas (Collectanea Pap.II 481-482; s. Lemma von Nr.9) bemerkt, 

dass bei dieser Rekonstruktion axoA.ou5ws in der Luft hangt; er 

vergleicht Nr.9, Z.10-12: En~aTEA.A.O~e:V o~v U~LV, ~(A.TaTO~, LV' 

dofiTe: xal EE06~a.anTE: [navTal Ta. {;nl Tiji aTE:(~av4l oqJe: ~A.6~e:va YE

pa axoA.ou5ws TOLs 6~nyope:u~EVO~s und erwagt hier eine ahnliche 

Konstruktion: axoA.[ou5ws TOLs o~nyope:Ul~EVO~<s> -- En~aTEA.A.lo

~e:v u~Lv. R.Merkelbach erwagt: axoA.[ou5ws o~v YEpa EGoo~a66l

~e:vo~ XTA.. - Selbst die Erganzung axoA.[ou5ws] ist nicht sicher; 

denkbar scheint auch ax6A.[ou50v o~v nYnaa~le:vo~ XTA.. - Vgl. den 

ahnlichen Wortlaut in Stud.Pal.V 123: Z.2 ·OA.u~ln~aoa TOU 6[w

pn5EvTos; Z. 3 • 0A.1 u~n ~ xou [; Z. 7 axoA.ou5 [ws ~l e:fu 

aUTO TOUTO e:[LV' e:tofiTe: xal anonA.npWanTe: na.vTa Ta. Enll Tfj v(

[XT,i 6(~] e: ~A.6~e:va (folgt Grussformel, Datierung nach Gallienus). 

Es ist unklar, warum im vorliegenden Dokument die Synode 

vollkommen in den Hintergrund tritt, ja nicht einmal erwahnt 

wird. In Nr.1-6 brachte die blosse Aufnahme in die Synode das 

Anrecht auf Privilegien mit sich; Horion aber hat in einem Wett

kampf gesiegt. Muss man annehmen, dass Horion schon vor seinem 

Sieg Mitglied der Technitensynode war, und dass durch den Sieg 

bei den Olympia weitere Privilegien fallig waren? 

16 l~e:vo~: Der Text beginnt auf dem Foto und dem Faksimile 

in Stud.Pal.XX mit lTa Ta. Ene XTA..; davor zeigt das Foto eine 

LUcke von etwa vier Buchstaben, davor Reste, die vo sein konn

ten. 

17 [ayyEA.o~e:lv Stud.Pal.XX 69; [ayyEA.A.lo~e:v Stud.Pal.V 121; 

das Foto und das Faksimile beginnen mit lv u~Lv. 

18 [(~TOUs) ~a'l = 264 n.Chr. wurde vorgeschlagen von J. 

Modrzejewski, Papyrologica Lugduno-Batava 17, Leiden 1968,64. 

30 (mit Verweis auf B.A.v.Groningen, Mnemosyne 55,1927,268 

[non vidil, der flir Z.13 an die 23.0lympiade denkt, also wohl 

264 n.Chr.j s. zu Z.5-6). 

ITOU6A.LOU scripsi; in den Editionen fehlt das \~rt (Wilcken, 

Archiv 7,1924,105). 

19 Die sichere Erganzung ITe:pa~xou Me:y(aTou ergibt als Ter-
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minus post quem fur unser Dokument 264 n.Chr., weil Gallienus 

diesen Titel in diesem Jahr annahm (PIR2 L 197). 

ITauvL E' : 30. Mai. 



NR.8 VERORDNUNG FUR DIE CAPITOLIA VON OXYRHYNCHOS 

Oxyrhynchos, 26.3.273 (7) n.Chr. 

S.Eitrem und L.Amundsen, P.Oslo III 85 (1936) (= Vandoni 94) i 

vgl. K.F.W.Schmidt, Philologische Wochenschrift 58,1938,300. 

Foto und Diapositiv K61n (die Lesungen sind praktisch nicht 

verifizierbar) . 

AUpnALOS Eunopos Eu3nVLapXns SOUAEU,n[s] 

xoa].J.n,ns tJTIo].J.vn].J.a,oYP(l<pOs ,ns Aa].J.

npo,a,ns nOAEws ,wv 'AAEEav6p~wv, 
4 EEnYn,ns SOUAEU,ns ,ns Aa].J.npus xat Aa].J.np[o]

,a,n~ nOAEws ,wV 'OEUPUYXL,WV, ~va[p]xos 

npu,avL~, ra~~ 'IoUAC~ e~WVL ,pLaa,fj Ka

nL,wACwV napa6oE~ apXLEpEC (,ou> Ev,au3a 

3 !;UOl:[O]U xat -HAL,L Eua-capXTJ -coC s (j)LA-ca-.. . .... 
,0Ls [x]aCpELv· EnEt ~YVW].J.EV VO].J.L].J.OV 

EtvaL xat aU].J.SaAAE,aL npos -cnv LOU KanL

,WALaxou aywvos Euxoa].J.Cav ,0 nav,as . ... ..... ... 
12 a[u].J.nap]ECvaL ,ou(s> tEPOVCxas xat ,ous . ... 

ano ,wv aAAwv aywvwv 60EaL s 
xExoa].J.n].J.~vous, E6~naEv OL' En[L]

a,aA].J.a,wv n].J.wv x(at ?) aA(A>ous ].J.€V xat . . . 
16 [L]OL~ ,nv u].J.wv anou6nv ,0 n 

auvAaSECv· EaV o~ ,Ls anoA[E] L(j)3fj xat ].J.[n] 

[ lovE ] ,nv npoaaLopECav ,nv npoanx[o]uaav 

,~ navapLa,~ (?) aywvL naVe [?]nou x 
20 -cwv [ ] ].J.EV EtOO-CE~ -cwv ,E,[ 7] 

,a axoAou3a. npaEE'E. 'Ep[p]Wa3[aL] U].J.us 

EUXO].J.Cl.L. 

(-E-cous)6 Au,oxpa,opos KaLaapos AOUXLOU ~O].J.L,LOU 

24 AUpnALa[vo]u r033LXOU ].J.Ey[L]a,[ou] Eua[E]S[oUs] 

Eu-cuxou~ 'AVLXn,OU EESaa,ou. 

¢a].J.Evw3 A' • 
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Ubersetzung 

Aurelius Euporos, Eutheniarch, Ratsherr, Kosmet, Hymomnema

tograph der erlauchtesten Stadt Alexandria, Exeget und Rats

herr der erlauchten und erlauchtesten Stadt Oxyrhynchos, am

tierender Prytane, grusst Gaius Iulius Theon, den dreifachen 

Sieger der Capitolia, Paradoxos, Oberpriester des hiesigen 

Athletenverbandes, und den Xystarchen Elis, seine Freunde: 

9 Da wir es fur angebracht halten und es zur guten Ordnung 

des Capitolinischen Agones beitragt, dass aIle Hieroniken und 

diejenigen, die mit dem Ruhm der anderen Agone ausgezeichnet 

sind, (rechtzeitig) anwesend sind, war es notwendig, durch un

sere Anordnungen sowohl andere zu Hilfe zu nehmen als auch be

sonders (?) euren Einsatz [ 1. Wenn aber jemand fernbleibt 

und nicht den fur den erhabenen Agon angemessenen Eifer [an 

den Tag legt ?J, werdet ihr in Kenntnis 1 das Gegebene tun. 

~Vir entbieten euch unseren Gruss. 

221m Jahr vier (?) des Imperator Caesar Lucius Domitius 

Aurelianus Gothicus Maximus Pius Felix Invictus Augustus, am 

30. Phamenoth. - An den erlauchten Rat. 

Das vorliegende Dokument ist ein Brief des amtierenden Pry

tanen von Oxyrhynchos, Aur.Euporos, an den Oberpriester des 

Athletenverbandes sowie an den Xystarchen von Oxyrhynchos. Eu

poros weist diese beiden Manner an, bezuglich der Capitolia 

von Oxyrhynchos etwas zu unternehmen - vermutlich darauf zu 

achten, dass die Anmeldefristen von allen Athleten korrekt ein

gehalten werden (s.unten). 

Aus Nr.1 und Nr.2 lasst sich das Datum fur die erste Feier 

der Capitolia von Oxyrhynchos einigermassen sicher bestimmen: 

In Nr.1 schreibt Aur. Apollodidymos dem amtierenden Prytanen 

von Oxyrhynchos, und zwar dem selben Euporos wie im vorliegen

den Dokument, dass er wahrend der erst en Feier dieses Agons in 

die Kunstlergilde aufgenommen worden ist. Dieses Schreiben da

tiert vom Monat Tybi; das Kaiserjahr ist nicht erhalten, aber 

die Erganzung "Jahr 5 des Aurelian" ist unzweifelhaft: In Nr. 

2 schreibt namlich Euporos entsprechend der Bitte des Apollo

didymos an die Bibliophylakes; dieses Schreiben ist so datiert: 

Monat Mecheir, Jahr 5 des Aurelian (Nr.2, Z.21-22), also Ja-
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nuar/Februar 274 n.Chr. Das Schreiben des Apollodidymos da

tiert vom Monat zuvor, Tybi, also Dezember/Januar 273/274 n. 

Chr. Dieses Datum ist der Terminus ante quem fur die erste Fei

er der Capitolia. Man wird annehmen, dass Apollodidymos keine 

lange Zeit zwischen dem Ende des Agons und seinem Schreiben hat 

verstreichen lassen - es ging ja urn die Realisierung seiner 

Privilegien, urn Geld und viele Vorteile. Somit wurde jch die 

erste Feier der Capitolia in den Herbst, allenfalls schon in 

den SOIluner 273 datieren. 

Die vorliegende Urkunde datiert vom 30. phamenoth = 26. Marz. 

Die Schwierigkeit liegt in der Lesung des Jahres: (E,ous) 0' 

sei wahrscheinlicher als (E,OUs) a', schreiben die Erstheraus

geber. Auch R.A.Coles (zu P.Oxy.3568) tendiert - nach einem 

Foto - zur Lesung 0'. 

Leider ist die Lesung auf dem KaIner Foto und Diapositiv 

nicht verifizierbar. Aber aus inneren Grunden scheidet Jahr 

wohl aus: Es ist unwahrscheinlich, dass man im Jahre 270 (~ 

Jahr 1 des Aureliani zur Chronologie vgl. D.Rathbone, ZPE 62, 

1986,122-125) konkrete Massnahmen fur die Capitolia einleitete, 

welche erst etwa im Herbst 273 erstmals stattfanden. 

Auch G.Pandolfo (zu P.Oxy.3135) betont, dass die Lesung des 

Kaiserjahres unsicher seii da nun der amtierende Prytane Aur. 

Euporos wahrscheinlich mit dem Aur. Euporos von Nr.1 und Nr.2 

zu identifizieren sei (= Prytane des Jahres 273/274, Jahr 5 

des Aurelian), stamme auch das vorliegende Dokument aus dem 

selben Jahr 5 des Aurelian; Pandolfo postuliert also offenbar 

die Lesung (E,OUs) E'. (Das Datum des Dokumentes ware dann der 

26.Marz 274 n.Chr., etliche Monate n a c h der ersten Feier 

des Agons; fur eine mogliche Erklarung der Urkunde bei dieser 

Datierung s. zu Z.12.) Aber es gibt einige sicher bezeugte FaI

le von Wiederholung des Prytanenamtes in zwei aufeinanderfol

genden Jahren; s. A.K.Bowman, The Town Councils of Roman Egypt 

(Amer.Stud.in Papyr.11, 1971) 62-65; Aur. Euporos kann also 

ohne weiteres 272/73 und 273/74 amtierender Prytane gewesen 

sein. 

Wenn also (E,OUs) 0' die richtige Lesung ist, dann ist das 

Datum der vorliegenden Urkunde der 26.Marz 273, einige Monate 

v 0 r der (ersten) Feier der Capitolia. In diesem Fall muss 

der Zweck des Schreibens die Vorbereitung des Festes sein. Die 
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Ansicht der Erstherausgeber ist {p.77}: "The leaders of the lo

cal association of athletes are earnestly requested to take ca

re that as many champions as possible compete in this disting

uished game." 

Die Erstherausgeber schlugen fur den Anfang von Z.12 vor: 

u[no~)EtvaL {aushalten, auf sich nehmen}; Schmidt dachte an 

a[UVL)EtvaL {sich bemuhen}. Vielleicht ist au~napEtvaL zu 

schreiben, denn es ging wohl urn allgemeine Bestimmungen fur die 

Athleten vor dem Agon. Zum Beispiel: Jeder Athlet muss recht

zeitig vor Beginn des Agons zur Stelle sein; wer die Frist 

nicht einhalt, wird ausgeschlossen. Eine entsprechende Rege

lung ist fur die Olympischen Spiele von Pisa belegt {Pausanias 

V 21,14}, dort sogar 30 Tage; die Athleten mussten in dieser 

Zeit zusammen trainieren {Philostrat, vita Apollonii V 43}. 

Auch in dem Reglement fur die Sebasta von Neapel stand Ahnli

ches {I.Olympia 56, Z.18 und 24; R.Merkelbach, ZPE 15,1974, 

192-193}. - Vgl. zu Z.12. 

1 AUpn~LOG EunoPoG: Gelesen von J.Rea, Chr.Eg.46,1971,154. 

Mit hoher Wahrscheinlichkeit handelt es sich urn denselben Mann 

wie in Nr.1, Z.10 Aupn~LOG EunopoG 0 xaL "Aya8oG 6aC~wv, wel

cher sich urn die Privilegien des anlasslich der ersten Feier 

der Capitolia von Oxyrhynchos in die Technitensynode aufge

nommenen Apollodidymos kummert - wenn hier auch der Beiname 

"Aya8oG 6aC~v fehlt; vgl. Nr.1,zuZ.10. - Aunp6G ed.pr.; 

Au EOG Schubart, in der ed.pr.; AuaLEoG {= AuaCEEvoG} Schmidt, 

l.c. 300. Vgl. A.K.Bowman, Amer.Stud. in Papyr.11,1971,132, mit 

Anm. 5 und 6; G.Pandolfo, zu P.Oxy.3135. 

Eu8nvLapXnG: Gelesen von R.A.Coles, zu P.Oxy.3568; bestatigt 

von D.Hagedorn, der mir freundlicherweise Notizen zum vorlie

genden Text zur Verfugung stellte. - yu~v[a)aLapxna{aG} ed.pr. 

Die Amteraufzahlung ist ungewohnlich: Man erwartet zuerst 

die ehemaligen Amter in Alexandria; daher erwagt Coles Eu8n

vLapXna{aG}, aber es sei kein Abkurzungszeichen erkennbar. 1st 

ein YEv6~EVOG ausgefallen? Vgl. P.Oxy.3568: Aupn~C~ Eun6p~ L~ 

xat "Aya8~ 6aC~oVL YEVO~EV~ Eu8nVLapx~ xoa~nLfj tEnYnLfj LnG ~a~

npoLaLnG n6~EwG LWV "A~EEav6pEwv XL~.; Nr.2, Z.3 f.; Nr.1, Z. 

10 f. 

SOU~EULnG: Das Ratsherrenamt von Alexandria steht oft am En

de solcher Listen, z.B. P.Oxy.1412, Z.1-3. 
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6 C.Iulius Theon: Die Erstherausgeber vergleichen Iulius 

Theon in P.Oxy.1475, Z.18 (267 n.Chr.) und Iulius Theon, ge

nannt auch Zoilos, Sohn des C.Iulius Alexander, in P.Oxy.1264, 

Z.4 (272 n.Chr.), der die Bestatigung der ihm zustehenden aou

ALa fordert; das konnte auf einen Athleten schliessen lassen; 

er fordert die aouALa aber aufgrund von EuvaLoELa, was man als 

Verschreibung statt EurraLoLa erklart hat. Vgl. P.Sijpesteijn, 

The Family of the Tiberii Iulii Theones, Amsterdam 1976,6 

(Studia Amstelodamensia ad epigraphicam -- pertinentia V) . 

TpLaoTfj: TPLaOTns ist anscheinend nur noch zweimal belegt: 

1) Anatolian Studies 27,1977,75 Nr.8, Z.8 (= SEG 27,843; Anky

ra): -- T"OV aVOpo.vTa K. 'IouA. LHOVUOLctl TpLaoTfj, VE LHnOaVT L 

'AoHAnrrLELa, ~WTnPELa, ITu6La Y' HTA. 2) Eusebios, Chronik 

(= Julius Africanus, ed.Rutgers p.76; Olymp.154, 164 v.Chr.): 

AEwvLoas 'P60LOs TPLaOTns. Leonidas hatte an vier Olympiaden 

hintereinander teilgenommen und zwolf Siege errungen, indem er 

jedesmal den Stadionlauf, den Doppellauf und den Waffenlauf ge

wonnen hat (Pausanias 6,13,4; Philostrat, Gymn.33). TPLaOTns 

ist also ein Athlet (vielleicht auch Technite?), der bei einem 

Fest in drei Disziplinen gesiegt hat. (Vgl. unseren Begriff 

"Hattrick" fur drei Torschusse in einem Fussballspiel.) Vgl. 

J.Juthner, Philostrat uber Gymnastik (1909; Nachdruck Amster

dam 1969) 251; J.u.L.Robert, Bull.1958,160; L.Robert, Hell.11, 

348-349; Monnaies grecques (Genf/Paris 1967) 114. Vgl. SUda 

s.v. TpLax6nvaL (zu TpLo.~W): TpLax6nvaL AEYOUOLV ot rraAaLOTpL

HOL aVTL TOU TPLs rrEOELv, n TO TPLs OTOxo.oaVTa VLHn6nvaL, OTo.

OLOV, OLaUAov, 66ALXOV (mit falscher Beschrankung des Begriffs 

TPLaOTns auf Laufer; daher auch fur OTOxo.oavTa die v.I. TpOXo.

oaVTai ein dreifacher Sieg war z.B. auch im Ringen, Boxen und 

Pankration moglich. 

Der Sieger in zwei Disziplinen (oder Altersstufen) bei 

einem Fest hiess wohl rrapo.ooEos, s. Nr.1, zu Z.17 (rrapao6Eou). 

Gemass der in der Einleitung skizzierten Interpretation der 

Urkunde kann sich der Ausdruck TPLaOTns hier nicht auf die Ca

pitolia von Oxyrhynchos beziehen, da diese zum Zeitpunkt der 

Urkunde noch nie stattgefunden haben; der Ausdruck muss sich 

also auf Siege bei Capitolia anderer Stadte beziehen, z.B. auf 

die Capitolia von Antinoupolis, s. Nr.9 und 10. 
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6/7 KancTwALwV: Zu den Capitolia von Oxyrhynchos s. Nr.1, 

zu z. 16-17. 

7/8 apXcEpEL TOU ~vTau5a GucrTOU: Dieser GucrT6~ ist die Ver

einigung der Athleten von Oxyrhynchos, im Gegensatz zum Welt

verband der Athleten, b cru~na~ GucrT6~ bzw. n cruv060~ KTA. (5. 

Nr.6, zu Z.50 ~nt apxcEPEWV TOU cru~navTO~ EUcrTOU), der aIle 10-

kalen Vereine umfasste; vgl. auch den apxcEpEa Tn~ TonLKn~ cruv-

660u (lokale Sektion der Gilde der Techniten in Milet), Pekary, 

Istanbuler Mitteil.15,1965,121 Nr.5 (J.u.L.Robert, Bull.1966, 

376) . 

8 -HALTL (Nominativ ·HAL~): Diese Dativform findet sich auch 

z.B. BGU II 523, Z.23; Sammelbuch 4,7365, Z.11; dagegen ·HAL~, 

·IIAL60~ z.B. CIG 2520, Z.11 (Kos). Zum kleinasiatischen Namen 

HAE(L)~ s. J.u.L.Robert, Hell.9,25j L.Robert, Noms indigenes 

dans l'Asie mineure greco-romaine, Paris 1963,508,4. Ein HAEL~ 

apXLaTpo~ TOU cru~navTo~ EUcrTOU erscheint in einer Inschrift aus 

Thyateira (2.-3. Jh.n.Chr.j J.u.L.Robert, Hell.9,26). - Elis 

tragt vielleicht deshalb nicht das zu erwartende romische no

men gentile, weil er wie Millionen andere Aurelius hiess. 

GucrTapx~: Elis hatte die ihm yom Kaiser verliehene Aufsicht 

tiber die Agone von Oxyrhynchos inne; vgl. Nr.6, zu Z.50. 

10/11 KanLTwALaKou: KanETwALaKou G.Pandolfo, zu P.Oxy.3135j 

KanLTWALaKou D.Hagedornj KanLTwALvOU ed.pr. 
.. .. .. oo. 

12 cr[u~nap]ELvaL scripsij vgl. die Einleitung. Nach ]Ecvac 

folgt ein vacat von etwa 5-6 Buchstaben. Schubart (in der ed. 

pr.) vermutet, dass der Kopist hier nicht das Original lesen 

konnte. Schubart rekonstruiert die Zeile so: a[vaKp]ELvaL <TOU~ 

TOU)TOU tEPovLKa~, mit der Anmerkung: liEs handelt sich darum, 

die tEpovLKaL und die anderen Kampfspielgeehrten nachzuprlifen 

(wichtig wegen der aTEAEca)j der Prytane gibt die Anordnung 

und erbittet die Mitwirkung der beiden Vertreter aller Agoni

sten." Ich nehme an, dass Schubart <TOU~ TOU)TOU sc. aywvo~ 

tEpovLxa~ verstand, das heisst die Hieroniken der Capitolia. 

Dann mlisste man annehmen, dass die erste Feier der Capitolia 

schon vorliber ist, dass also der 26.Marz 274 das Datum der Ur

kunde ist (~TOU~ EO). Dies ist an sich ohne weiteres moglich: 

Einige Monate nach der Feier ginge es urn die Uberprlifung und 

Registrierung der Ansprliche der Sieger. Aber man versteht nicht 
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recht, warum im Zusarnrnenhang mit der "Wlirde des Capitolinischen 

Agons" (Z.10-11) auch die Ansprliche der Sieger anderer Agone 

untersucht werden sollen. Daher mein Vorschlag o[u.llnap]E'CvaL 

(vacat) ,ou<~> tEpovLxa~ X,A.: Ganz wie bei den anderen heili

gen Agonen mlissen die Teilnehmer rechtzeitig zur Stelle sein. 

12 tEpovLxa~: Zum gesellschaftlichen Rang der Hieroniken 

(Sieger in einem "heiligen" Agon, s.Nr.1, zu Z.16) vgl. OGI 

332,34 (Pergamon): Neben den anderen Honoratioren der Stadt 

sol len auch die Hieroniken beim Einzug des Konigs Attalos III. 

Spalier bilden. - Die Erstherausgeber glauben, dass sich P.Os-

10 III 144 auf die Capitolia von Oxyrhynchos bezieht: "List of 

Contributors to the Association of tEpov'CxaL." Der Text ist 

eine Namenliste mit Berufsangaben, eingeleitet durch: -- A6yo~ 

,wv oEowx6,w[v -- ] tEPOVLXWV ,ou EVEO[,W'O~ -- (~,ou~)AUpnAL

avou ~E{3ao,ou. 

13-15: Es scheint, dass schon vor der Beschriftung am An

fang dieser drei Zeilen ein Fleck existierte, den der Schrei

ber ausgespart hat. Die Erstherausgeber nehmen Tilgungen an: 

Z. 13: [[ a[no] II ano; Z. 14: [[ ]] XEXOOllnIlEVOU~; Z. 15: [[ EnL ]]-

o,aAllchwv. 

13 ana ,wv aAAwv aywvwv X,A.: 1m Gegensatz zu den zuvor ge

nann ten Siegern in heiligen Agonen die Sieger in aywvE~ ~Ella'L

XOL, in Agonen mit materiellen Siegespreisen; das Ansehen letz

terer war deutlich geringer, und es wurde stets genau zwischen 

den beiden Arten von Agonen unterschieden; vgl. z.B. Moretti, 

I.agon.77 (= IGR I 444, Neapel): VELxnoa~ tEPOU~ aywva~ x~' 

xat ~Ella'Lxou~ PXb'. 

o6EaL~: Vgl. Nr.10, Z.S EnEt 'n~ £v (3L~ o6En~ llE'ELAn~ VEL

Xr;oal:; X,A. 

14 EOEnOEV OL' £nLO,aAlJ.(hwv nllWV X,A.: "War es notwendig 

= ist es notwendig), durch Anweisungen unsererseits--"; die 

Herstellung des Restes des Satzes ist sehr schwierig. 

16 [t]OL~: Erflillt nach den Erstherausgebern die Funktion 

von OE; der S·inn mlisste "besonders" o.a. sein ("both other peo

ple and particularly your ardour"). Ob einfach OLa. zu lesen ist? 

Am Ende der Zeile: Schubart erwagt ,ou npa.ylJ.U'[o~]; ,0 npw,L-

o,o[v] die Erstherausgeber; abgelehnt von Schmidt, 1.c.300 mit 

Anmerkung 16, der vorschlagt: -- ,nv UllWV onouonv npo[,PEnELv] 
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OUVAaSELV, da £6SnOEV 6L' £nLo,aA~a,wv nicht unmittelbar mit 

ouvAaSELv verbunden werden konne. 

18 am Anfang der Zeile: SV [D] Schubartj [n] ov [D] eher als 

[(p] SV [D] (= q:>a.~VD) die Erstherausgeber. Vielleicht En] on COD] ? 

npooaL6pE~av: Schmidt versteht npooE6pE~a (so auch S.Daris, 

Spoglio lessicale s.v.): "Diensteifer", Preisigke, Worterbuch 

s.v. Zur haufigen Schreibweise aL statt E s. Gignac, Grammar I 

p. 193. 

19 nav,[ws 6n]nou ? Aber der Raum scheint zu knapp. 

20: Am Anfang der Zeile erwarte ich eine Wort fur "Strafe", 

und den Gedankengang: "-- dann werdet ihr gewiss in Kenntnis 

der dafur vorgesehenen Strafe das tun, was daraus folgt." Schu

bart schlagt vor: [wv npoo'E,dxa]~Ev EL60,Es ,~ [vEv]ou3E,n[~S

v~] ,a aHoAou3a npaEE,Ej die ed.pr. erwagt ,wv £nL'E,(ay~svwv). 

23 (E,OUs) 6' : Vgl. die Einleitung. 

27 [']f.j Hpa,Co'D SouAf.j:Steht unten rechts, auf dem KopL Nach 

Z.6 und 8 ist das Schreiben eigentlich an Theon und Elis ge

richtetj wenn hier noch der Rat als Adressat erscheint, konnte 

dies bedeuten, dass die beiden Genannten den Brief im Archiv 

des Rats deponierten, nachdem sie ihn gelesen hatten.- Aber 

auch n Hpa,~O,n SOUAn ist moglichj vielleicht gehort die No

tiz aber auch gar nicht zum vorliegenden Dokument. 



NR.g ANT RAG AUF PRIVILEGIEN FUR AUR.STEPHANOS NACH EINEM 
SIEG 1M WAGENRENNEN BEl DEN CAPITOLIA VON ANTINOUPOLIS 

Oxyrhynchos, 15.1.272 n.Chr. 

C.D.Thomas, Collectanea Papyrologica II (Papyr.Texte u.Abh.20, 

Bonn 1976) Nr.69, mit Taf.24 (= P.Oxy. 47,3367). 

2 

[? 'AV,LVOEWV VEWV 'EAA~VWV 

ens rroAEws ot apxov,Es 

[? YELVWOXE,E 

'AXLAAEWs 

,fjs Aa]..mponi-

4 [? EV ,Q aYO~Ev~ urrsp vCxns xat at-

WvCOU oLa~ovfjs 

[,WV XUPLWV n~wv AupnALavou EE8aa,ou xa)t Oua8aAAa&ou 'A&n

voowpou ,ou 

6 [Aa~rrpo,a,ou 8aoL)AEw[s au,oxpa,o)pos o,pa,nYou 'pw~aCwv 8' 

rrEv,a-

[E,npLXQ LEpQ E) t[o)EAao,L[xQ OtXOU~EVL?)XQ OXnVLxQ yU~VL

xQ LrrrrLxQ 'AV,L-

8 [VOEL~ 'AoPLavE?)L~ ~LAaoEA~L~ aywv[L ,wv) Aa~rrpo,a,wv Ka

rrL,wALwV €vo6~ws 

[xa) t €rrL~VWs aywvLoa~Evo[v VEV)ELXnXEvaL ,0 aywvLo~a ,ou 

llaxLxou 

10 ap~a,os xat aVnYOpEUKEvaL ,n[v rra,pLo)a u~wv. €rrLO'€AAO~EV 

OtlV U~LV, 

~LA,a,oL, rv' Et6fj,E Kat €GoOLaan,E [rrav,a) ,a €rrt ,Q O,E

~av~ 6~ELA6~Eva 

12 y€pa axoAou&Ws ,0Ls OLnyoPEU~€VO[Ls. (2.Hd.?) €p)poo&aL u~as 

vacat 

14 (3.Hd.) U:,ous) 8' Au,oxpa,opos KaCoapos AOUXLOU 1l0~L'LOU 

AupnALav[ou) EUOE80us Eu,uxous EE8ao,ou xat (~,OUs) E' . . 
'IOUALOU 

AUpnALOU EErr'L~Lou Oua8aAAa&ou 'A&nvoowpou ,ou Aa~rrpo,a,o[u 

8)aoLA€Ws urra,ou au,oxpa,opos o[,)pa,nyou . . 

(4 .Hd.) vaca t 
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Ubersetzung 

[---] die Archonten der erlauchtesten Stadt [? Antinoupolis 

-Neue Hellenen] grlissen [---] die Archonten und den Rat von 

Oxyrhynchos, ihre besten Freunde. [? Nehmt zur Kenntnis---] , 

dass [Marcus] Aurelius Stephanos, der Sohn des Achilleus, [--] 

bei dem flir den Sieg und den ewigen Bestand [unserer Herren 

Aurelianus Augustus] und Vaballathus Athenodorus [Clarissimus] 

Rex Imperator Dux Romanorum zum zweiten Mal [? gefeierten] pen

taeterischen,[heiligen], zu feierlichem Einzug berechtigenden, 

[? 6kumenischen], szenischen, gymnischen, hippischen, Antino

ischen, [? Hadrianischen], Philadelphischen Agon der erlauch

testen Capitolia ruhmreich und glanzend gekampft hat und beim 

Dakerwagen-Wettkampf gewonnen hat, und dass er eure [Stadt] 

(als seine Heimatstadt) proklamiert hat. 

10 Wir schreiben euch dies, liebste Freunde, damit ihr Be

scheid wisst und (ihm) [aIle] mit dem Kranz falligen Vorrechte 

gemass den Edikten gewahrt. Wir entbieten euch unseren Gruss, 

liebste Freunde. 14 Im Jahr 2 des Imperator Caesar Lucius 

Domitius Aurelianus Pius Felix Augustus, und im Jahr 5 des Iu

lius Aurelius Septimius Vaballathus Athenodorus Clarissimus 

Rex Consul Imperator Dux Romanorum, am 19. Tybi. Im Theater 

verlesen [---]. 

In diesem Dokument unterrichten die Archonten von Antinou

polis die Beh6rden von Oxyrhynchos, dass Aur. Stephanos aus 

Oxyrhynchos bei dem Agon der "Capitolia" von Antinoupolis in 

einem Wagenrennen gesiegt hat; die Oxyrhynchiten sollen die 

damit dem Stephanos zustehenden Privilegien gewahren. 

Zwar ist der Name der Stadt, deren Archonten das Schreiben 

an Oxyrhynchos gerichtet haben, nicht erhalten; man darf aber 

wegen der Parallelitat des Dokumentes mit Nr.10 ohne weiteres 

annehmen, dass auch der vorliegende Text, wie Nr.10, von Anti

noupolis an Oxyrhynchos geschickt worden ist. 

Auch hier werden Privilegien beantragt, die vom Kaiser ver

liehen sind; denn der Kaiser hat angeordnet, dass die Stadte 

den jeweiligen Siegern diese Privilegien einraumen sollen. Es 

wird aber in Nr.9 und 10 keine Synode erwahnt; denn die ay~vE~ 

tnn~xoC standen als dritte Art von Wettkampfen neben den athle

tischen und musischen Agonen, und wahrend es flir diese beiden 
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Arten von Wettkampfen eine okumenische Synode gab, war dies bei 

den hippischen Agonen nicht der Fall. 

Ich habe in meinen Erlauterungen viel aus dem hervorragenden 

Kommentar des Erstherausgebers ubernommen. 

1 In der Lucke stand der Name der Stadt, welche das Schrei

ben an Oxyrhynchos richtete. Zweifellos war es wegen Nr.10 An

tinoupolis. Zur erganzten Bezeichnung der Einwohner von Anti

noupolis s. Nr.4, zu Z.18 (\!EW\! 'EAAnvwv). 

cns Aa~npocacns nOAEws: VgI. Nr.10, Z.7 EV cD 'AVcLVOEWV 

Aa~npocacD nOAEL. 

2 Am Anfang vielleicht [n BouAn--, wie z.B. P.Oxy.1119, Z. 

14; danri ein oder zwei Namen, die Leiter der Spiele von Anti

noupolis? 

3 [YELVWoHEcE] scripsi; man erwartet in der Lucke ein Ver

bum, von dem der Akkusativ mit Infinitiv AupnALov HcA. bis Z. 

10 aVnYOpEuHEvaL abhangt. Mit z.B. [YELVWoHEcE nOAlcnv U~E'EPOV 

MapH]ov ware die Lucke genau gefullt. - [MapH]ov scripsi; Tho

mas halt aber ]av fur die wahrscheinlichste Lesung. 

4 Am Anfang der Zeile erwartet Thomas EV c~ aYO~EV~ oder 

Ahnliches (fortgesetzt durch aywvL in Z.8); vgl. Nr.10, Z.6 

VELHnoas EV c~ EUcUXWs EnLcEAEo6EVcL EV cD 'AVcLVO~WV Aa~npo

cacD nOAEL unEp VElHns -- aywvL. Darauf folgte nach Thomas der 

Ort der Spiele; der Buchstabenrest vor unEp sei mit [EV cD n~E

cEP~ nOAE) L vereinbar. Am Anfang der Zeile scheint mir 'OEu

PUYXELcnV notwendig, falls nicht in Z.3 [noALcnV U~~cEpOV] 

stand; der Raum reicht nicht fur e.g. ['OEUPuYXELcnv EV c~ ayo

~~v~ EV cD n~EcEp~ nOAE]L. 

unEp VlHns: Sehr haufige, oft noch erweiterte Formel; vgl. 

z.B. IGR IV 468 (= R.Merkelbach, ZPE 58,1985,136; Rom?)unEp 

OWTnPLas Ha1. VElHns Ha1. aLwvlas 6La~OVns HcA. AIle Wettkampfe 

werden zum Heil der regierenden Kaiser durchgefuhrt; vgl. PSI 

14,1422, Z.ll (Petition eines Athleten an den Kaiser): ECHOOL 

yap Ha1. OHcW Ecn ~EXPL vuv aywvLOcns cuyxavw ~OLcWV EV cOLs 

ayo~EvoLs aYWOL unEp cns u~WV VElHn~ Ha1. aLWVlou 6La~OVn~ HcA. 

5 Vaballath: 1m Jahre 272 nahm die von Aurelian notgedrungen 

geduldete Herrschaft der Dynasten von Palmyra, der Zenobia und 

ihres Sohnes Vaballathus, uber weite Teile des Ostens ein

schliesslich Agypten ein Ende. Vermutlich war das Heer des Au-
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reI ian auf seinem Zuge gegen Palmyra schon unterwegs, als das 

vorliegende Dokument noch eine "Gesamtherrschaft" des Aurelian 

und des Vaballath vorspiegelte; P.Oxy.2904, vom 17.4.272, ist 

der spateste bekannte Papyrus mit gemeinsamer Datierung. VgI. 

PIR S 347; J.Price, Numismatic Chron.1973,83-84; A.Geissen-W. 

Weiser, Katalog alexandrinischer Kaisermunzen (Abh.Rhein.-Westf. 

Ak., Sonderreihe Papyrologica Coloniensia V, Opladen 1983) Bd. 

4, Nr.3058 f.; Cambridge Ancient History XII (1939) 301-304; 

D.W.Rathbone, ZPE 62,1986, 122-125. 

5-6 ,00 Aa~npo,a,ou - a,pa,nYoO 'Pw~~wv: Ebenso Wilcken, 

Chrest. I 2, Nr.5. Vgl. Mlinzen mit der Legende VCRIMDR (z.B. 

Roman Imperial Coinage V 1 (1927) p.308 Nr.381). Man versteht 

die Legende als vir ~larissimus rex imperator dux Romanorum; 

vgl. C.Gallazzi, Numismatica e Antichita Classiche 4,1975, 

249 f. und zu Z.15. 

6-7 ~. nEv,a[E,npLX~]: Bei der zweiten Feier des aIle vier 

Jahre stattfindenden Agons (so Thomas, mit Vergleich von Nr.3, 

Z.44 ,n~ 6' TIu8Laoo~ nEv,aE'np~oo~). Da das Dokument vom 15.1. 

272 datiert, fand also die erste Feier Ende 267 oder Anfang 

268 n.Chr. (unter Gallienus) statt (unter der Annahme, dass 

zwischen dem Ende des Agons und dem vorliegenden Schreiben 

nicht allzu vie I Zeit verstrichen ist; vgl. Nr.8, Einleitung). 

7 [OtxoU~EVL]X~ : Erganzt nach Nr.10, Z.10, wenn auch der 

Raum etwas knapp erscheint. 

7-8 'AV'L[VOEL~]: Erganzt nach Nr.10, Z.11 ~LAaoEA~~~ 'Av

'LVO[E~~] -- aywvL; vgl. Moretti, I.agon.80 -- gV 'AoPLav~~ 

,n~ BEL8uvLa~ ( = Claudiupolis, Geburtsort des Antinoos) 'AOPL

aVELov ·AV,LV6ELOV. Zu den Antinoeia von Antinoupolis s. Nr.4, 

zu Z.17. Moglicherweise steht 'Av,L-[voE~~] statt taav'LvoE~~ 

(d.h. die Capitolia von Antinoupolis hatten denselben Rang wie 

die Antinoeia) - oder aIle Agone in Antinoupolis waren auch 

·AV'Lv6ELa. 

8 ['AoPLavE]~~: VgI. Moretti, I.agon.80, zitiert zu Z.7-

8; aber die Erganzung scheint etwas zu lang. 

~LAaoEA~C~: VgI. Moretti, I.agon.84 (= IGR IV 1519, Sardeis) 

C 8: 'A5pLavELa ~LAa5~A~ELOV EV ·AAE~avOPEL~. Thomas vergleicht 

Nr.10, Z.11 und Sammelbuch 10,10493 (Oxyrhynchos, 228 n.Chr.): 

-- taav'LvoEC~ ~LA[aoEA(!)EL~ ay]wvL, erganzt von J .Rea, zu P.Oxy. 
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3116 Nr.10. Weil der Agon unter Gallienus eingerichtet wor

den ist (zu Z.6-7), bezieht sich das Wort wohl auf dessen Soh

ne Valerianus und Saloninus (so Thomas) . 

8 6.yWVL TWV -- KanLTwAlwV: Also ein Agon "Capitolia" in An

tinoupolis; vgl. Nr.1, zu Z.16-17 f. (Capitolia von Oxyrhyn

chos). Der vollstandige Name des Agons lautet nach dem vorlie

genden Dokument: 0 nEvTaETnpLKO~ tEpos EtoEAaoTLKos OtKOU~EVL

KOs OKnVLKOs YU~VLKOs tnnLKOs 'AVTLV6ELOs 'AopLavELoc ~LAaoEA

~ELOs 6.ywv TWV Aa~npoTaTwv KanLTwAlwV; und nach Nr.10: 0 tEpos 

EtoEAaoTLKos OtKou~EVLKO~ ~LAaoEA~ELO~ 'AVTLV6ELO~ nEVTaETnpL

KOs KanLTwALaKos 6.ywv. 

Evo6Ew~: Sehr haufiges Wort der Agonistik; vgl. L.Robert, 

Hell.11,351-358; Nr.7, Z.9 Evo6Ew~ Kat EvapETWs VLKnoas KTA. 

9 VEVELKnKEvaL TO 6.YWVLo~a: VgI. Nr.10, Z.12 TO TWV OUVwpC-

6wv 6.YWVLo~a und Nr.7, Z.10 VLKnoas TO TWV oaAnLYKTWV 6.yWVLO

~. Bei den hippischen Disziplinen wurde nicht der Wagenlenker 

oder der Jockey, sondern der Besitzer des Wagens oder des Pfer

des als Sieger ausgerufen (im Gegensatz zu den gymnischen Ois

ziplinen, welche TQ ow~aTL gewonnen werden mussten; vgl. IK 14 

(Ephesos) 1415, Z.ll). Vgl. Thomas p.474; L.Robert, Op.min.I 

520-521. So hat z.B. die spartanische Prinzessin Kyniska, die 

Schwester des Agesilaos, bei den Olympischen Spielen zweimal 

im Wagenrennen gesiegt - das heisst ihr Gespann; vgl. Pausa

nias 6,1,6; I.Olympia 160. 

9-10 TO aYWVLo~a TOO 8aKLKoO ap~To~: Ein hippischer Agon 

(Z.7 tnnLK~), uber den sonst nichts bekannt ist. Ein Wagenren

nen nach "dakischer Art" ist gut denkbar (Thomas). Aber der 

Singular ap~aTos erscheint Thomas (nach H.A,Harris) auffallig, 

vgl. Nr.10, TO TWV OUVwpCOWV 6.yWVLO~. Thomas erwagt daher die 

Moglichkeit, dass es sich nicht urn ein Rennen mit "dakischen 

Wagen" handelte, sondern dass der Wagen der Siegpreis (in ei

nem Wagenrennen) war. Vgl. TnV EE -Apyous 6.onCoa, z.B. Moretti, 

I.agon. 67 (= IGR I 445, Neapel). Normalerweise gab es aber 

bei heiligen Agonen keine materiellen Siegespreise. - Oas Wa

genrennen stand offenbar in der griechischen Tradition (nicht 

in der romischen Tradition mit den vier bzw. zwei "Parteien"); 

letztere erreichte erst sehr spat Xgypten; vgl. A.Cameron, Cir

cus Factions, Oxford 1976,213-214. Zum Hippodrom von Antinou

polis s. J.Humphrey, Roman Circuses, London 1986,513-516. 
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VgI. die Darstellung von funf Wagenlenkern auf einem Frag

ment eines in Antinoupolis gefundenen Codex (etwa 450 n.Chr.) 

bei E.G.Turner, JHS 93,1973,192-195 und den Kamm aus Antinoupo

lis mit der Aufschrift: V~K~ n LUXn °EAAaoLaG KE BEVELWV (die 

"Blauen"), A.Dain, Inscriptions grecques du Musie du Louvre, 

Paris 1933,186 Nr.217, dazu A.Cameron, Porphyrius the Chario

teer, Oxford 1973, 74-75. 

10 aVnYOpEUKEva~ LnV naLpLoa u~wv: Bei der offiziellen Sie

gerfeier liess Stephanos sich als Burger von Oxyrhynchos aus

rufen (Thomas); vgl. IK 14 (Ephesos) 1415: tnE~on 'A8nv60wPoG 

En~ovoG taoLEAnG WV Kat KaLo~KWV tv 'E~Eaw~ VEVLKnKEV La NE~Ea 

Kat avaYYEAE tG 'ECPEa ~oG tan;qxivwKE LnV n6A~ v, ~OOEEV Lth Bou

Afj Kat LW~ on~~' Erva~ 'A8nv60wpov En~ovoG 'E~Ea~ov Ka3UnEp 

aVnYYEALa~ tv LW~ aywv~. Stephanos hat der Stadt Oxyrhynchos 

in Antinoupolis dadurch Ruhm gebracht, dass nach seinem Sieg 

der Name "Oxyrhynchos" durch den Herold ausgerufen wurde. VgI. 

CIG 2811 b (= Monumenta Asiae minoris antiqua 8,Manchester 

1962,Nr.421;Aphrodisias): -- tnt LoaouLov 06EnG npoEBn, wG 

ooEaaaL Ka8' ~KaaLov aywva LnV Aa~npoLaLnV naLpLoa aULou Kn

puy~aaLv Kat aLEcpcivoLG. Das Verbum avayopEuELV (auch avaKnpUL

LELV und avaYYEAAELV) ist in diesem Zusammenhang Terminus tech

nicus fur "als Sieger sich als Burger einer bestimmten Stadt 

erkUiren." Die Sieger bekamen zwar bei der Siegesfeier den 

Kranz, ab.er dieser gehorte eigentlich ihrer Heimatstadt; vgl. 

Plinius n.h.7,97 (uber Pompeius) -- infinitos retulit patriae 

titulos more sacris certaminibus vincentium - neque enim ipsi 

coronantur, sed patrias suas coronant etc. Vgl. Lysias 19,63: 

-- tVLKnaEv 'Ia8~oC Kat NE~E~ WaLE Lnv n6ALV Knpux8nvaL Kat au

Lev aLE~vw8nvaL; Cassius Dio 63,14,4: Le OE on Knpuy~ ~v' NE

pwv KaLaap VLK~ L6vOE Lev aywva Kat aLE~VoC L6v LE °Pw~aLWV 

on~OV xat LnV tOLav otxou~EVnV (denn das war Neros "Polis"!). 

Es kam Ubrigens vor, dass ein Sieger nicht seine Heimat

stadt "bekr~nzte", sondern eine andere Stadt; s. z.B. syll.3 

772 (Delphi): Der Athener Thrasykles bekr~nzt Delphi, nachdem 

er in Athen gesiegt hat: aywVLaa~EV6G LE tv LaL tOL~ naLPCoL 

LPay~oC~ xaLvfjKat vLxaaaG taLEqxl.VWOE Lev oa~OV a~v; ebenso 

Athenodoros in der oben zitierten Inschrift aus Ephesos, IK 14, 

1415. VgI. L.Robert, Rev.phil.1967,18-21. 

10 tnLaLEAAo~EV XLA.: VgI. Nr.2, Z.15 f. 
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11-12 [nav1:a] 1:a. tnt 1:ijl 01:ECpO,VCj) O,OE l.A6]..LEVa YEpa: Die durch 

den Sieg falligen Privilegienj vgl. Nr.7, Z.16 nav1:a 1:0. tnt 1:fj 

'OAU]..Lnl.xfj VLX~ O~El.AO]..LEVaj Nr.1, zu Z.4j Thomas p.472-473j sonst 

stehen statt YEpaG die Ausdrlicke vO]..Ll.]..La, cpl.Aav8pwna, owpEaL, 

OLXal.a. 

12 axwAou8wG 1:0LG Ol.nYOpEU]..LEVOl.G: Ol.nYOpEU]..LEva wird vor al

lem von den kaiserlichen Edikten gesagtj vgl. Nr.3, Z.45: nEpt 

1:0U a1:EAn xat aAl.1:0UPyn1:0V Etval. xa1:a. 1:0. nEpt 1:0U1:WV 8LWG Ol.nyo

pEU]..L£va. 

15 una1:ou: Das Wort kann vielleicht auch in Z.6 hinter Baol.

A£WG erganzt werdenj dieselbe Titulatur findet sich auch in P. 

Oxy.1264 und BGU 946. Vgl. auch Geissen-Weiser (5. zu Z.5) Nr. 

3058: A (u1:oxpa1:wp) K(aLoap) A(OUXLOG) 80]..L(L1:l.0G) AUpnAl.avoG 

EEB(ao1:oG), (€1:ouG) B' 'I (OUAl.OG) A(UpnAl.OG) E(En1:L]..Ll.OG) 

OuaBaAAa80G 'A8nv(oowpoG) ·Y(na1:oG) A (u1:0xpa1:WP) E(1:pa1:nyoG) 

·P(W]..LaLwv), (€1:ouG) E'. 

17 aVEyvWa8noav X1:A.: Vielleicht wurde der Sieg des Stepha

nos mit den ihm damit zustehenden Privilegien im Theater von 

Oxyrhynchos feierlich verklindetj Thomas vergleicht IK 14 (Ephe

sos) 1415, Z.12 (vgl. oben zu Z.10): avaYYELAal. aU1:ov tv 1:nl. 

ayopul. xa8anEp ot aAAOl. Vl.XWV1:EG avayyEAAOV1:al.. 
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Ubersetzung 

An Aurelius [--] genannt auch Hier[--], Verwalter der Amts

geschafte des Strategen des Oxyrhynchitischen (Gaues), von Mar

cus Aurelius Sarapion, dem Sohn des Patermuthios, aus der er

lauchten und erlauchtesten Stadt Oxyrhynchos, Sieger bei den 

Capitolia. (5) Da mir Ruhm im Menschenleben zuteil geworden ist, 

indem ich bei dem gluckhaft in der erlauchtesten Stadt Antinou

polis fur den Sieg und die ewige Herrschaft unseres Herren Im

perator Tacitus Augustus [zum dritten Mal] veranstalteten hei

ligen, zu feierlichem Einzug berechtigenden, okumenischen, Phil

adelphischen, Antinoischen, pentaeterischen Capitolinischen 

Agon das Rennen der Zweispanner gewonnen habe, (13) und (da) ich 

die bei einem (Sieges)kranz ublichen Reskripte erhalten habe 

und feierlich hier (in Oxyrhynchos) eingezogen bin und daher 

tiber allgemeine Steuerfreiheit und Freiheit von Liturgien ge

mass den Bestimmungen fur die Agone verfuge, habe ich mich be

eilt, die Eingabe dieses Gesuches vorzunehmen mit der Bitte, 

durch einen Deiner Helfer [---. 

Vgl. Einleitung und Kommentar zu Nr.9. 

Rea erwagt 'I£p[aK~ oder 'I£p[wv~ eaa~A(~KQ) yp(a~~a'EC)l. 

5 KaIT~,wAE~OVE~KOU: Sarapion hat bei den "Capitolia" von 

Antinoupolis gesiegt; vgl. Nr.9, Z.B aywv~ ,wv Aa~ITpo,a,wv Ka

IT~ ,wA~wv; Nr. 1, Z. 16-17 f. (Capi tolia von Oxyrhynchos) . 

5-6 EITEL ,n~ EV SC~ 66~n~ ~E'ECAn~: Ich fasse EV SC~ ein

schrankend: "Soweit es im menschlichen Leben moglich ist." Das 

Streben nach Ruhm war eine solche anerkannte Selbstverstandlich

keit, dass wir unter den Praecepta Delphica auch die Ermahnung 

finden: 66Eav 6~WKE (syll.3 126B, I 11). VgI. L.Robert, Hell. 

13,134 (dazu R.Merkelbach, ZPE 6,1970,47; Aphrodisias, Dekret 

fur einen Athleten): EITEL KaAA~Kpa,n~ -- t6pWa~ Kat IT6vo~~ 

EKnka,o ,nv EUKAEn 66Eav; IK 11 (Ephesos) 12, Z.32: ~E'a. ,0-

aau,n~ 66En~ ,QV KO,LVOV aVE6naa,0. 

B a~6Cou Kpa,ou~: VgI. OGI 625 (Gerasa) UITEP 'n~ Au,oKpa,o

po~ -- aw,npCa~ Kat Kpa,ou~. - Die Gebete waren umsonst: Taci

tus hat nur gut ein halbes Jahr regiert, s. zu Z.ll. 

9 Imperator Caesar M.Claudius Tacitus Augustus: PIR2 C 1036. 

11 ~~Aa6EA~C~ 'AV'~VO[EC~]: VgI. Nr.9, zu Z.7-B. 
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11 [yO (= TPLnjl) nEjvT[aOTljp[t-lKiji Rea (nach J.D.Thomas) 

im Kommentar; also "wahrend der dritten Feier." Vom Ende 267 

oder Anfang 268 datiert die Einrichtung des Agons; Ende 271 

oder Anfang 272 war die zweite Feier (Nr.9, Z.6: 13' (= OEUTE

p~) nEvTaETTlPlKiji); Ende 275 oder Anfang 276 fand die dritte, 

hier vorliegende Feier statt; diese Datierung passt zu der Re

gierungszeit des Tacitus (November/Dezember 275 bis Juni 276 

nach A.Stein, PIR2 C 1036). 

13 EnEL: = EnL (Rea); ist = EnElOn ausgeschlossen? 

EnE t Tiji OTE(Pa.V~ Ta. ouvn5Tl anoKPL ]..LaTa KO]..LlOa.]..LEVOs: Die anOKpL

]..LaTa sind, wohl die "kaiserlichen Reskripte"; Sarapion ist durch 

seinen Sieg Hieronike geworden, und die Stadte mussten gemass 

den kaiserlichen Verordnungen den Hieroniken unter ihren Blir

gern weitreichende Privilegien gewahren. Die leitenden Beamten 

der Capitolia haben dem Sarapion vielleicht ein "Diplom", ver

gleichbar mit Nr.6, ausgehandigt, an dessen Beginn wie liblich 

die Kaiserreskripte liber die Privilegien standen. Wichtig ist 

es festzustellen, dass Sarapion tatsachlich gesiegt hat (so 

auch Stephanos in Nr.9), wahrend es in Nr.1-6 urn die Aufnahme 

in die Synode geht; es sieht so aus, dass bei den Techniten und 

Athleten schon die Aufnahme in die Synode flir den Genuss der 

Privilegien genligte, dass aber bei den hippischen Disziplinen, 

flir die es keine Synode gab (s. die Einleitung zu Nr.9) ein 

Sieg, und zwar anscheinend ein Sieg in einem heiligen Agon, 

die Voraussetzung flir die Privilegien war. - Rea denkt bei den 

anOKpL]..LaTa eher an die Unterschriften der Beamten wie z.B. in 

Nr.6, Z.66 f. 

14-15 E[onAaoa EVTau5a: Der Agon der Capitolia war ELoEAao

TlK6s (Z.10), d.h. er berechtigte die Sieger zu einem trium

phalen Einzug in ihre Heimatstadte - was Sarapion anscheinend 

auch getan hat: Er hat seinen Kranz triumphierend in seine Hei

matstadt Oxyrhynchos gebracht (ELOa.YElV Tev OTE(paVOV, z.B. OGI 

234 = F.d.Delphes III 4,2 Nr.163, Z.30-32: Kat KapuEal TOV OTE

(paVOV aUTou EV Tal naTpLOl, OTav ELOa.YTll Tev TWV EWTTlPLWV OTE

~avov). Vgl. Plinius ep.118-119: Erst wenn der Sieger ELonAaoEv, 

hat er das Recht auf die Privilegien; J.u.L.Robert, Bull.1961, 

221; L.Robert, Rev.phil.1967,17; Nr.1, zu Z.16. 

15 aTEAElav Kat aAlToUPYTlOLav: Nur die in der Praxis wich

tigsten Privilegien werden genannt; vgl. Nr.2, Z.16, wo nur die 
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EK 'wv v6~wv a,EALa erscheintj Nr.1, Z.4: AL,OUPYLWV 6n~oaCwv 

a,EAELa, mit Kornrnentar zu Z.4. 

16-17 Ka,a ,ous 'wv aywvwv &Ea~ous: Vgl. Nr.2, Z.16 ,nv un

apxouaav a6,~ EK 'wv v6~wv a,£ALav. 
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Aurelian: AUTOKPUTWP KaLoap AOUKLOG ~OULTLOG AUpnALavoG rW~LKOG 

UEYLOTOG KapnLKOG UEYLOTOG EUOESnG EUTUXnG ~ESaoToG 1,13; 0 
KUPLOG nuwv AUpnALavoG ~ESaoToG 2,21; AUTOKPUTWP KaLoap AOU

KLOG ~OULTLOG AUpnALavoG rO~~LKOG UEYLOTOG EUOESnG EUTUXnG 

UVLKnTOG ~ESaoToG 8,23; AUTOKPUTWP KaLoap AOUKLOG ~OULTLOG 

AUpnALavoG EUOESnG EUTUXnG ~ESaoToG 9,14 

Tacitus: AUTOKPUTWP TUKLTOG ~ESaoToG 10,9 

Diocletian und Maximian: ot KUPLOL nuwv anTTnTOL ~LOKAnTLaVOG 

Kat MaELULaVOG 3,39; ot KUPLOL nuwv ~LOKAnTLaVOG Kat MaELUL

avoG anTTnTOL ~ESaoToL 3,42; ot KUPLOL nuwv ~LOKAnTLaVOG Kat 

MaELULaVOG EUOESECG EUTUXELG ~ESaoToL 3,50 

C.Iulius Antiochos (IV.) Epiphanes, Konig von Kommagene: rULOG 

'IOUALOG 'AVTLOXOG 6,21 

Iulius Polemon (II.), Konig von Pontos: 'IOUALOG ITOAEUwv 6,22 

L.Vitellius, Consul 43 n.Chr.: 'IOUALOG OULTEAALOG 1,3; 3,4 

D.Clodius Septimius Albinus Caesar, Consul 194 n.Chr.: KAWOLOG 

~EnTLULOG 'AASELVOG KaLoap 6,48 

B: GEOGRAPHISCHES 

'A~nvaLOG 1,18; 6,52 

'AAEEavoPEuG 1,17; 1,18; 3,20; 

6,52; 6,55; 6,57; n Aaunpo

TUTn n6ALG TWV 'AAEEavopEwv 

1,10; 2,5; 7,3; 8,3 

'AVTLVOEUG 1,18; 1,20; 3,19; 

3,20; 3,21; 6,52; n Aaunpa 

'AVTLVOEWV VEWV 'EAAnVWV no

ALG 4,18; 9,1 (7); n 'AVTL

VOEWV AaunpoTaTn nOALG 10,7 

'AVTLOXEUG 3,32; 6,15; 6,28; 

6,31 

'AoCa 6,87 

BpETavvoC 6,12 

~aKLKoG 9,9 

"EAAnvE~' 'AVTLVOELG VEOL "EA

AnVE~ 4,18 

'EpuonOAECTnG 1,18; 1,22; 3, 

22; 6,1; 6,55 

'EpuounoALG 7,7 

'E~EOLOG 6,52; 6,61; 6,63; 6, 

84; 6,89 

euaTELOnvoG 6,94 

'ITaACa 6,45 

Kouuaynvn 6,22 

AaoLKEuG 6,84 

AaKEoaLuovLoG 6,53 

AEovTonoACTnG 4,21; 4,25 

AUKonoACTnG 3,20; 3,22 

MLAnoLoG 6,53 

MUTLAnvaLoG 6,62 

MUPEUG 6,60 

NEa nOALG 6,45 

NLKOUnOEUG 6,53 
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-Anon~o, U1~1oollnDY 1DH VOll 

-nDY ~ !Z'OI !Z'Z 5U1?XAnOn~o, 

ueWEuueuos~ed :se~1puI 8Sl 



S01Y~OQV 's ~~}Ou. 

S01Y~OQV 's SOllll1DQOX 

VS'9 SQ3H19nV SO~~}llOn~ ~~}l~~ 

G'l .~ S019Qny~ .SO[91lo~ 

S01Y~OQV 's S9~ngY1~ 

S01Y~OQV 's SO~~03~ 

01'v ~~rt}n9Q8 S01rt}lll3~ 

S01Y~OQV ·s ~~}llnOn~ 

S01Y~OQV ·S ~~rtrt~llnOn~ 

0£'9 SU~jA09~n~ 

SO~~03~ S01Y~OQV ·s SOlnrt3YOlll 

19'9 SOlH39D90ll 

£L'9 !£9'9 SOYH90ll 

Sorto9}9 

-OYYOllV, S01Y~OQV ·s ~~}lOOYll 

S~OlV. S01Y~OQV ·s S1D~313ll 

S01y~OQV ·s SOYQnll 

~~}ll 

-non~ S01Y~OQV ·s S01qQorto3lnll 

S013YH 

-~OH. S01Y~OQV ·s SOO~}l~nH1N 

S~OlV. S01Y~OQV ·s s1g1~3qX3N 

S01~~l~V, ·s S013Y~lnN 

1'9 'W 1nH Q SO~lrto8 •• Soo~W 

~~?V 'SU~jA01V ·s SoynHH}W 

v'£ !£'1 S01A9V 

51'9 SooQ~ 'Y~ 'g1ili .SooQ~ 

101'9 So 

-1Djffi8, Soo9ffiollon~ S01Y}1~10~ 

S013YH~OH. S01YVOQV ·s S09ort9~ 

G'l SO[91lo~ S019Qny~ 

51'9 SooQ~ 'Y~ 'g1ili 

['£ !£'1 O~lD~~ S019Qny~ 

£'£ ! 2:' 1 S100rt~S S019Qny~ 

vl'9 S'!;>rto8. 'Y~ '91ili 

G'l SoqnA~ll8, S019Qny~ 

G'l S01DQ~01V S019Qny~ 

501YVOQV ·s 5'!;>yyoDnx 

£'£ 

!£'1 O~lD~X S019QDYX .O~lD~~ 

vS'9 50~~}llODX ~~?l~~ .~~}llODX 

9'S ~~jS S01YQOI, S01~J 

9'S 'S S01YQOI, S01~J ·~~jS 

£'£ !G'l 'S S019QDYll .S100rt~S 

S01YVOQV ·s S013YH~OH. 

S'S S1YH. 

6S'9 SOrt1~Z 

501Y~OQV ·s SOOOllQ8 

S01YJV ·s ~~rtV1HQ8 

01'v '9Q8 S01rt?lll3~ .~~rt?D9Q8 

'Q'n 1'9 SUl}Y 

-ollorto8. Soo~W 1DH q SO~lrto8. 

vl'9 S'!;>rto8. 'Yx '91ili .S'!;>rto8. 

G'l '8, S019QnyX .SOqDA~ll8, 

51'9 SQ3X011~V, OOY~HH1W ~~}V 

SG'9 
SQ3X011~V, OOY~HH1W SU~jA01V 

S01YVOQV ·s SOlnolD9rtuV 

S01Y~OQV 's S0101VrtUV 

SOlDOlD9rtuV S01YVOQV ·s S'!;>rtDV 

v6'9 S9~uo131nos 519 ~~HQYJ 

65l ualliPuuaUOS~ad :sao1pUI 



e'v !g'£ !v'~ D}domD13~V 

D13YilV 'S D?DUAdn0113YV 

vS'g 501ll13Y~ 5U1XQll .501ll13Y~ 

v6'9 !£L'9 5Ulll?3YV 

ee'V !££'£ 5UX?~011XV 

eT'6 510~ 

-irtn3doAu1g 5101 5~~QoyoxV !Te'g !Sl'L !VT'e !eT'T 5o~noY9xv 

v'6 5~~OrtD1g nO?~~iD d~llQ .501~~iD 

S£'g ~illD 

501Fdx 'S 501g}V 

v£'g 5~lUY~V 
6£'£ 501Ull~V 

e'g 50g0~QD ~~D1rt11ll3~ ~~D1~~1~V. ~~D1dgV. --~ .59~D1dgV. 

T£'v 5UX}3~01~D1dgV 

9'6 (~~AV) 5013~F1dgV. 

6'T ~lDnoD~XdD~13ll 'V ~1dnA~~Dll ~U1DFx~ .~DX 10 .5Uli~0~~AF 

£T'OT 'V ~~g}d~~nD ~~l ~l !6'6 501Drtd~ QOX1XDV QOl ·v 

~l 1D~ixUX13~3~ !OT'L 'V ~~lxAlllYDD ~~l [~l 5DD~X1~] .DrtD1~~AV 

5~YXDdH. ·s 501~~AV 

6'6 ~0~3rtFD1~~AV 5~~Dm1lli .1Drtol}~~AV 

5Q3d31XdV ·s !LT'OT 5QOrtD3~ ~~~~AV ~~l 5QOl V1DX ! (9'6 

'lDA) eT'OT ~~AV 5~XD1Y~11llD~ 5~X1du13Dl~3ll 50139~11~V. 5013m 

-YigDY1~ 5~x1~3rtnoxl0 5~X11DDY3D13 5~d31 ~ !6T'9 1~~AV ~lD}dD 

-~Dll ~l !£T'9 5no~irturtDox3X 51Dj9g ~~~~AV ~~YY~ ~~l ~llV 5QOl 

!TT'9 ~~AV 5~XD1Y~11llD~ Q !eT'L ~Jrt~ 501~i~ud~g QOl 5ogF[1ll 

-rtnyo. --5~1 50~~AV QO]l !9'L ~~AV 5~x1llrtnyo. 5~x1~3rtnoxl0 

5~X11DDy3D13 5~d31 Q !gg'g ~1D3gdF~ ~i 5D}DV. 5~1 ~~10X ~U~ 

-irtnoxl0 ~~l 513 ~X11DDy3D13 ~d31 1~~AV !gv'g ~~}Drt~d. ~~X1y 

-D1I. ~~lDD83~ ~~YFA3rt ~~l nO~irtoAv 50~~AV !Se'g 5D~~AV ~noYjl 

-3lli ~~lQD .llQ 5no~irt3~11 11Drt9~9 ~rti ~l llli 5QOl DX}~~ !eV 

'V !£e'V !9T'v ~~?30~11~V. ~~YVA3rt ~~l nO}llrtnyoDl3 QOX1~3rt 

-noxl0 QOX11DDY3D1 Qod31 .3yd nO~irtoAv 50~~AV !LT'V ~~?30~11 

-~V. ~~YFA3rt ~~l 50~~AV nO?llrtnyoDi Qox1~3rtnoxl0 QOX11DDY3D13 

Qod31 .3yd QOl !££'£ D~~AV ~~l 5DD~X101g !Se'£ !gT'£ ~~?~Dll 

~~YFA3rt ~~l nO?~DdQO 5~iDd3ll --no~irtoAv 50~~AV !Se'T !9T'T ~~ 

-)y~11llD~ ~~YFA3rt ~~l --nol~dll nO~irtoAv 50~~AF !g'£ !V'T ~~AV 

~rt11 '~~AV ·s ~A~ 

tjiflnS:if>l 0/\ : a 

~elnqe~on :s801puI Og~ 



Indices: Vokabular 161 

av,apxwv' a. ypa~~a'Eus ,ns 
,ns -- auv600u 4,22 

'Av,l-VOEl-a 4,17 

'AVHVOEl-Os (aywv) 9,7; 10,11 

auvooou 3,20; 3,27; a. npw,os 

'AV,wVl-avos' n -- 'Aopl-avn 'Av,wvl-avn EEn'l-~l-avn auvooos 6,2 

avwSEv 1,8; 3,11 

aEl-os 6,30 

aEl-ow 1,12; 10,19 

ano5Exo~al- 6,26 

anooCow~l- 6,20; a. ,0 -- ~v,aYl-ov 1,15; 3,16; 4,17; 4,24; 6,5 

anoxpl-~a' ,a auvn&n anoxpC~a,a xO~l-aa~EVOs 10,14 

anoAECnw' ~av oe 'l-s anOAEl-~&fj 8,17 

anonAnpow 7,16 

ano~aCvw 3,12 

ano~epw' ~n ~AAa,ov TWV aAAwv anEvEyxaa8al- 3,43 

apyupo,a~Cas' a. tEpas Eua,l-xns nEPl-nOAl-a,l-Xns auvooou 6,94 

apl-a,os' a. 'EAAnVWV 6,74 

ap~a' ,0 aywvl-a~a ,00 6axl-xoO ap~a,os 9,10 

ap,aw' oCxal-a -- nape&E,o -- np,n~Eva xa&oAl-XWV vo~wv 2,8 

apXEAAnVOOCXns 7,4 

apxn' ~E apxns 1,6; 3,9 

apXl-ypa~~a'Eus' a. Eua,oO 6,82 

apXl-EPEUs 3,16; 3,26; xa'Ea,naa~Ev au,ov apXl-Epea o~ xa,Ea,noa
~EV ay·wvos 3,43; a. ,ns tEpas -- ouvooou 4,10; 0 ~vYl-o,a ,ns 
auvooou a. YEVO~EVOs 6,29; ~nt apXl-EpeWV ,00 au~nav,os Euo,oO 
6,50; a. ,00 ou~nav,os Eua,oO 6,78; 6,97; a. ,00 ~v,aO&a 
Eua,oO 8,7 

apxwv 9,1; 9,2; ~nt apxov,wv ,ns tEpab ~OUOl-Xns ouvo50u 1,17; 

4,20; apxwv ypa~~a'Eus ,ns -- ouvooou 1,21; apxov,os ypa~~a
,ews 4,21; ~nt apxov,wv ,ns ouv650u 3,19; apxwv npw,os 3,19; 

3,23; 4,20; ~nt apxov,wv ,ns auvo50u 6,60; apxwv ,nb tEpas 
Euo,l-xns auvooou 6,68; a. ,ns tEpas Euo,l-xns nEPl-nOAl-a,I.Xns 
ouvooou 6,85; 6,90; s. vo~ooCx,ns 

ao,pa,La 1,4; 3,5 

aauALa 1,3; 3,5; 'wv nEpt aauACas -- o~a,aEEwv 1,12; 4,12 

aouAos 4,47 

a,eAEl-a 1,4; 2,17; 3,5; a,eAE~av xat aA~,oUpynaLav nav,~ €OXn
xWs 10,15 



162 Indices: Vokabular 

acEAnG 4,47; acEAn EXELV ooa av EnaywvcaL 1,4; 3,5; nEpt coD 

acEAn xat aALcoupyncov ErvaL 3,45 

'AccLX6G' EV 'AccLXOLG (6pax~aLG) 4,17 

AUpnALav6G' AUpnALaVn ouv060G 1,14; 1,19 

aucoxpacopLx6G 1,12 

a6coxpacwp 4,45; uno cWV npo E~OG a6coxpac6pwv 1,6; 3,9 

aUc6G 1,6; 3,10; 6,35 

a<pEoLG 4,47 

a<PLxv~o~aL' ~n<pLO~ cnG-- ouv660u cwv a<PLY~~VWV 3,34 

8aAaVELov' Ent 8aAavELwv coD EE8aaLoD 6,51; 6,98 

8aoLAELa 1,5; 3,8 

8aoLAEuG 6,22 

8aoLAEuw' 8aoLAEuouoav 'Pw~nv 4,44 

8aoLALx6G' XaLa cov v6~ov 8aOLALx6v 1,15; 3,16; 4,24 

8e8aLoG 4,8 

8E8aL6w 2,13 

8EALLWV s. nap~xw 

8L8AL6LOV 10,18 

8L8ALO(pUAa!;' 8L8ALO<i>UAaxq; EvxcnOEWV 2,7 

8LOG' LnG EV 8C~ 66EnG ~EcELAn<pa 10,5 

80UAEULnG 2,6; 7,4; 8,1; 8,4 

80UAn 2,2 

80UAO~L 1,6; 3,9; 4,45 

y~paG' La Ent ciii aLE~v~ 6q)ELA6~Eva y~pa 9,12 

YLyvo~aL 1,10; I,ll; 2,4; 6,45 

YLYVWaxW 1,14; 2,14; 3,15; 8,9; YEL[VWaxEcE KaLacay~vLal 4,16; 

YELVWaKEcE Qvca n~v OUV06ELLnV 6,4; 6,41 

yvw~n 3, 8; 4, 46 

YVWPL6W 6,27 

ypa~~aLEuG 1,15; 1,22; y. LnG tEpaG auv660u I,ll; s. av,apxwv, 

apxwv 

ypa~~,Euw 1,17; ypa~~a'EuoaG enG ouv660u 6,83; ypa~~LEUwV 

LnG auv660u 6,102 

ypa<pw 1,19; 3,17; 4,18 

yu~vaaLapxoG 4,10 

yu~vaaLnG 6,63 

yu~vLx6G (aywv) 1,16; 1,20; 1,22; 1,25; 3,18; 9,7 



~axLx6~ s. ap~a 

OEt· EOEnOEV 8,14 

oEXaOAU~TILOV~Xn~ 1,23 

Indices: Vokabular 

oExo~aL' ~n oEXEo8aL TIPO~ avayxnv EEVOU~ 1,4; 3,6 

DEW 2,17 

On~60LO~' ALTOUPYLWV on~oo~wv 1,4; 3,5; 4,47 

OnvapLov 1,15; 3,16; 6,6 

163 

DLaYOpEuw' Ta TIEpL TOUTWV -- OLnYOPEu~Eva 3,46; axoAou8w~ TOt~ 

OLnYOPEU~EVOL~ 9,12 

oLa~OVn s. v~xn 

oLapxEw 7,11 

oLaTay~· xE~aAaLov EX oLaTay~aTo~ 1,3; 3,4 

oLaTaEL~ 1,12; 4,12 

OLETIW' O. oTpaTny~aV 10,1 

o~xaLo~' o~xaLa 1,6; 1,7; 2,8; 3,9; 4,44; o~xaLov nYnoa~E8a3,43 

OLOLXEW' o. TOV aywva 3,33; 4,31 

~LOXAnTLavo~' n -- 6LOXAnTLaVn MaEL~LaVn -- ouvooo~ 3,13; 3,15 

~LOVUOO~' TOt~ TIEpt TOV ~LOVUOOV tEpovE~xaL~ 1,1; Tat~ TIPOG TOV 

~L6vuoov 8pnOxECaL~ avaxEL~EvOUG 1,7; 3,10; TOtG TIEpt Tbv ~. 

TExv~TaL~ 1,14; 3,1; TOU xa8nYE~ovo~ n~wv ~LOVUOOU 3,36; 4, 

34; [ot -- TIEpt Tbv ~LOVU]oov -- [TExvtTaL TOt~ TIEpt TO]V 6L

OVUOOV TExvE~TaL~ 4,15 

OLTIAn' ETEAEoa TnV o. 1,26; 3,33; 4,31 

OOXEW' a ~OOEEV 3,35; 5,17 

o6Ea' TOU~ -- ooEaL~ XEXOO~n~EVOUG 8,13; TnG EV ~~~ ooEn~ 10,5 

OpO~EU~ 6,62; 6,89 

owoExaaxTLoVELXn~ 1,23 

owpEa' TIEpt TWV 008ELOWV OWPEWV 1,3; 3,5; EX 8ELa~ OWPEa~ 4,31 

OWPEW' TOU aywvo~ -- TOU owpn8EvTo~ n~tv UTIO Tn~ 8E~a~ ~EyaAo-
oWPE~a~ TOU xup~ou n~v 7,13 

Eyypa~w' ot TOt~ ~n~CO~oLV EVYEypa~~EVoL 6,28 

EyyunTnG' ~n xa8LoTavELv E. 1,4; 3,6 

~YXTnoL~ s. ~L~ALo~uAaE 

E8EAW' TIPOoauGELv E8EAWV 1,6; 3,10 

E8~bW' xaTa Ta Et8Lo~Eva 2,12 

ELOOL' TIPO E' ELOWV ~E~papELwv 4,20 

ELXO~' ~v ErXO~ 1,5; 3,7 

ELXWV 1,2; 3,2; tXOVL TIEPLXPUO~ 3,40 

ELPYW 1,4; 3,7 



164 Indices: Vokabular 

sLmc;;\.aOTLHOS (o.ywv) 1,16; 1,25; 3,18; 4,17; 6,87; 7,6; 9,7; 10,10 

sLos;\.auvw· SLOn;\.aoa EVTaG~a 10,14 

sLony£ouaL 3,37; 3,47; 4,35 

EHOCOWUL· EE£oWHa TO luntQLOua 3,49 

E;\,o.TTWV· un £;\.aTTov TWV a;\.;\.wv 3,43 

EvapsTos 7,9 

Evapxos 2,6 

EvooEos 6,34; 7,9; 9,8 

EVTaYLov 1,15; 3,16; 4,17; 4,24; 6,6 

EVTaTTw 1,12; 4,12 

EVTUYXayW· TOls ~n~CouaoLv EVSTUXOUSV 1,7 

Er;TlYnTSUw 1,10 

EEnynTn~ 1,10; 2,4; 8,4 

EEooLa~w· E. TO. -- 6~£L;\.Ou£va y£pa 9,11 

EITayouaL 1,4; 3,5 

EIT£CyW 10,17 

EITC· EIT' EUOG 1,19; 6,21 

EITCOOOl s 10,18 

EITLHa;\.£w· ETIlH£H;\'nu£VOs 4,10 

EITCOTa;\.ua 8,14 

EITLOT£;\.;\.W 2,19; 7,17; 9,10 

EITLOTO;\.n 1,5; 3,7 

EITlT£;\.£W· EIT£T£;\.OUV o.ywvas 6,25 

EITlTP£ITW 1,2; 3,2 

EITL~Vns 9,9 

EITL~£PW 1,12; 4,12; 7,1 

EITL~n~CCoual 3,37; 4,36 

ETOs· Ws ETWV 6,5 

£U~nVLapxns 1,10; 8,1 

£uHoouCa 8,11 

divoLa 6,26 

£uo£i3£l.a 6,14 

£uo£i3£w 1,2; 3,2; £u. TOV ~LOV OPHOV 3,42 

£uo£i3ns 3,13 

£UTUxns 3,13 

£UxapI.OTLa 6,25 

£xw 3,9 



~~~dV 'S 59M1YO~UM 

[V'[ 50~~AV ~3rtUD~~D3~UM QO ujd31XdV ~9~ 

-Qu ~3rtUD~~D3~UM !g/[ !v'r 5~~unAA~ ~13~~~D1~UM ~rt ,1rtu~D?~UM 

V['V !g[/[ (50Dn~91V) ~~rt3AU~UM 

~~AV 'S 59M1YU~I. 

ZT/r UDJ V~ ,50DJ 

6T/v (~~AV) 50 1 llrtQYODJ 

OZ/r !gT/T (~~AV) 501Y~~1llUMODJ 

L'6 !9T/T (~~AV) 59M1llll~ 

Ol/Ol !ga/g !Ll'v 

!al/[ ! (JE+UallilliO~) gl/l ood3~ nO~~dll nO~jrtoAv 50~~AV '~~AV 

59d3~ !Z'g !OZ'V ![Z/[ ![T/[ !VT/T !1T/T !S/T ,50g0~QD Vd3~ 

!g[/[ 5?AUdroD Vd31 !SZ'V !LT/[ U~UnDjY3~ V~DUg3D Vd3~ ,59d3~ 

[['V !Sl'V !Ul/[ 

!VT/T 'TDA !Z/[ !(JE+uallilliO~) T'T 51UM~3~od3~ ~oDn~91V ~9~ 10 
-3ll 5u~irtnoMI0 5~~ 9llV 5Jo~ !GT/a !g['V !oG'V !LT/T 5UM?~Od31 

ga/g 1urto~d3~ 

9 I [ ! V I 1 501 9 J 

SZ/[ (~~AV) 59M1Y3rtn~ 

O[/g dU~~An~ 

OT/[ !L'T 5no~jrt 

-13MU~V 51U?3MDUd~ ~oDn~91V ~9~ 59dll 5Ju~ --5udg~~ ,U?3MDUd~ 

LT/OT 5QOrtD3~ ~~~~AV ~~~ 5Qo~ V~UM ,59rtD3~ 

TT/[ !a/T 50dg~u~iYV. '~ !TT/[ !a/T !L'T 50~J3~~~ 

-~v. '~ !Tr/[ !L'[ !a/T !L'T !S/T 50d~n03~ '~ !V'[ ![/T 59~ 

-u1dgV •• ~ !S[/g 501gQUY~ 5[93~J ![/[ !Z/T 59~DUg3~ 593~ .593~ 

~jd~g 'S ![V'V ~uXQ~ ~U?3~ ~~~ 513 !6['V ~XQ~ n?3~ 

~~ 5no~irt~1DO~UM 5QO~ !T['V 5~3d~g 5U?3~ M~ !GV'[ ~oMdQ ~oJq 

~9~ ![T/Z UJ3~ V~ 53~~uD~~nMDodll !Lv'v !gv'[ !g[/[ !ZT/T 50J3~ 

LT/6 ~Od~Ui~ 

Lc/9 ~j~rtn~ 

L'[ 50~u~~~ 

a[/g ~01~~AV ~9~ 1UM UiYMUdH. ~9~ 1d3ll ~~~ 50go 

-~QD --~ ![[/g !61/g UjYMudH. ~9~ 1d3ll ~~~ ~g9~nD ,5~YMUdH. 

Sg l 

01 I L udirt~ 

a/[ !S/T 1urt09\J. 

O[/g ~Urt~DUA~ ~01~~ ![V'[ U~3rt~DUA~ ~01UM?g ,1urt0iA~ 

JETnqE~oA :sao1PUI 



166 Indices: Vokabular 

Ka~OOLOW' ,ous Ka~ooLw~EVOUs ,~ ~£L~ ,UX~ 3,38; 4,39 

KaAavoaL 6,48 

KarrL,wALa' 1,17; 1,22; 8,6 (Oxyrhynchos); 9,8 (Antinoupolis) 

KarrL,wALaKos' 0 K. aywv 8,10; 10,12 

KarrL,wALOVLKns 1,17; 1,23; 3,19; 3,23; 3,33; 10,5 

Ha,aAEYw 2,10 

Ha,aOn~aLvw 4,34 

Ka,a,a"w 1,19; 1,21; 1,24; 3,24; 3,28; 4,12; 4,23; 6,68 

K£~AaLov' K. EK oLa,ay~a,os 1,3; 3,4 

KnO£~ovLa' ,nv ,wv OAWV HnO£~ovLav 1,5; 3,3 

Hnpu~ 1,17 

HL&ap~66s 3,20; 3,26 

HOLVOS' ~. 'AoLas (aywv) 6,87 

HOAWV ('AV,LOX£US) 3,32 

HO~L~W' ,a ouvn~n arroHpL~a,a HO~Loa~£vos 10,14 

HOO~EW' ,ous -- o6~aLs H£HOO~n~EVOUs 8,14 

HOO~n,ns 1,10; 2,4; 8,2 

Hpa,os' urrEp V£LHns Hat aLOLOU Hpa,ous 10,8 

HPLVW' ~n HPLV£LV 1,4; 3,6; Goa EHpL&n rr£pt u~wv 1,8; 3,11 

HUPLOs 1,9; 3,12; 0 HUPLOs n~wv 3,42; 4,39; 7,14 

Aa~6avw' ,ov -- O'E~VOV -- EAa60v 6,13 

AL,oupYLa 1,4; 3,5; 4,47 

A6YL~Os 3,17 

Ma~L~Lav6s' n -- ~LOHAn,LaVn MaGL~LaVn -- ouvooos 3,13; 3,15 

~ap,upEw 6,21 

~£yaAoowpLa s. OWpEW 

~Eyas' ~£yaAn ouvooos 1,14; 1,19; 3,14; 3,15; ~£yaAa KarrL,w-

ALa 1,20; 1,22; ~£yaAa ITav£La 3,18; ~£yaAa E£6ao,a 6,46 

M£oopn 3,50 

~£,aAa~6avw' ens EV 6L~ o6~ns ~. 10,6 

~E,OXOs' ~. ,ou,wv ,wv oLHalwv 4,44 

M£X£lP 2,22; 4,48 

~n,porroAl,ns 3,32 

~OUOLH6s' ~. ouvooos 1,14; 1,17; 3,13; 3,15; 4,20; avop£s ~OU

OLHOL 1,7; 3,10 

~UO'LOVlHns 4,31 



Indices: Vokabular 

VE~W' TnV LEpaV auvooov v. 1,5; 3,8 

VEOs' 'AVTlVOELs VEOl "EAAnVEs 4,18; 9,1 

vlKaw' V. TO aYWVlo~a TOU ~aKlKOU ap~aTos 9,9; v. -- TO TWV 

OUVWPLOWV aywvlo~a 10,6 

167 

VLKn 6,12; Ta Ent TD 'OAu~nlKD VLK~ 6~ElAo~Eva 7,16; un£p VL

Kns Kat atwvLOU Ola~OVns 9,4; un£p VLKns Kat alOLOU KpaTous 

10,8 

VO~L~W' TWV EK naAalou VEVO~lO~EVWV 1,8; 5,6 

VO~l~Os 8,9; vO~l~a Kat ~lAav&pwna 1,2; 3,3 

VO~OOElKTEW 4,21 

VO~OOELKTns' apxwv VO~OOELKTns 1,18; 1,24; 3,21; 4,28 

vo~os' TnV unapxouoav aUT~ EK TWV vo~wv aTEAlav 2,17; KaTa TOV 

vo~ov (TOV) SaolAlKoV 1,15; 3,16; 4,24; KaTa TOV vo~ov 7,12; 

s. apTaw 

vuE' Tns OEUTEpas VUKTOs 7,11 

EEVOs' ~n oEXEo&al npos avaYKnV EEVOUs 1,4; 3,6 

EuoTapXEw' EuoTapxouvTOs Ola SCou 6,58 

EuoTapxns 6,98; 8,8; Ent -- EuoTapxwv 0la SLOU Kat Ent SaAa

VELWV 6,50; Ola SLOU EuoTapxns 6,78 

EUOTlKOs' n -- EUOTlKn ouvooos 6,2; 6,10; 6,68; 6,85; 6,90 

EUOTOs' Ent apXlEpEWV TOU ou~navTo~ EUOTOU 6,50; apXlEpEUs TOU 

ou~navTos E. 6,78; 6,98; apXlypa~~aTEu~ EUOTOU 6,83; apXlE

PEUs TOU EVTau&a EUOTOU 8,8 

OrOa 2,15; 3,17; 6,34; 8,20 

OLKOU~EVn' TOLs ano Tns OLKOU~EVns LEpOVELKalS 1,1; 3,1; 

3,13; (aywv sLoEAaoTlKos) SLs TnV OLKouuEvnv 6,87 

OLKOU~EVlK6s' aywv OLK. 1,16; 1,25; 3,18; 4,17; 7,6; 9,7; 10, 

10; OLK. ouvooos 1,19; 1,21; 3,13; 3,15 

'OKTWSPlOs 6,48 

OAOs s. KnOE~ovLa 

'OAuunlas 7,13 

6Au~nlKOs (aywv) 7,6; Ta Ent TD 6Au~nlKD VLK~ O~ElAo~Eva 7,16 

oAu~nloVLKns 3,19; 3,21; 3,23; 3,33; 4,20; 4,36; 6,84; 6,89 

ovo~a 2,18; 6,24 

oPKOs 3,42 

oupavlos' ITEPOEUG Oupavlos 3,18 

O~ELAW' Ta Ent T~ OTE~V~ O~SlAo~Eva YEpa 9,11; s. OAUUnlKos 



168 Indices: Vokabular 

rraYHpaTLaOTns 6,54; 6,55; 6,61 

rraAaLOTns 6,56; 6,57; 6,61 

rravaPLoTos 8,19 

ITav£La 3,18 

rravnyupLs s. aywvo0£Tns 

rrarrrros 1,8; 3,11 

rrapai3aAAw 3,35 

rrapaooEos 1,17; 1,18; 1,24; 3,20; 3,21; 3,22; 3,23; 4,21; 4,22; 

6,54; 6,56; 6,57; 6,61; 8,7 

rrapa0£oLs 2,17 

rraparrE~rrw 4,46; rr. U~lV TOO£ TO ~n~Lo~a 3,45 

rrapa T L 0n ~ L 2, 8 

rraPEx~· TWV Errt TO i3EAT£LOV rrap£oxn~EvWV 1,8; 4,7 

rraTnp 1,8; 3,11 

rraTpLs 1,5; avnYOp£uH£vaL TnV rraTpLoa 9,10 

ITauv L 7,19 

rr£L0apx£w s. aywvo0£Tns 

rrE~rrw· TOV rr£wp0£vTa oT£lpavov 6,12 

rr£vTa£TnpLHOs (aywv) 1,16; 1,20; 1,22; 1,25; 9,6; 10,11 

rr£vTa£TnPLs· Errt Tns ~0' rr£vTa£TnpLOOs 6,45 

rr£pL£pxo~aL 1,5; 3,8 

rr£pLExw· OU~i30AOV rr£pLExovTa Tns 

rr£pLoOOVLHns 6,54; 6,56; 6,57; 6,73 

rr£pLrroALoTLHOs· n -- rr£pLrroALOTLHn 

1,24; 1,26; 3,13; 3,15; 6,2 

rr£pLXPuOOs 3,40 

IT£po£us· IT. OupavLos 3,18 

rr£~povTLO~EVWs 1,7 

£uo£i3£Las 6,13 

OUVOOOs 1,14; 1,19; 1,21; 

rrA£LoTOVLHns 1,18; 3,20; 3,21; 3,22; 3,23; 3,33; 4,21; 4,36 

rrAnpns· EVTay L ov rrO-v EH rrAnpOUs 1,15; 3,16; 6,6 

rrOLEW 2,18; 3,8; 3,40 

rroALT£La· Tns 'Pw~aLwv TIOALT£Las -- aELov 6,30 

rroALTns· aAAwv rroAAwv rroA£wv rr. 3,32 

rroAAaHLs· rr. rru0LovLHns 3,33 

rrop~upo~opos (?) 3,38 

rrpaTTw 1,12; Ta aHoAou0a rrpaE£T£ 8,21 

rrpETIW 1,2; 3,2 

rrp£oi3£us 1,2; 3,3 



npEoSEUW 6,14 

npoalPEocs 3,45; 4,46 

npoacPEw s. ~uAa"w 

npoyovos 1,8; 3,11 

Indices: Vokabular 

npoE6pla 1,3; 3,5; npoE6pLav EXEcV 4,47 

npooauEw s. £~EAW 

npooE6pE~a 8,18 (7) 

npooEpxo~ac 3,38 

npoonxw' ,nv npooac6pE~av ,nv npoonxouoav ,~ 

npooxuvEW s. ~ELOs 

npoo,a"w 7,5 

ciywvc 8,18 

npo,a"w' 'wv npo'E,ay~£vwv -- 6ca,aEEwv 1,12; 4,12 

npu,avEUW 1,10; 2,5 

npu,avcs 2,6 

[npw,]apxwv 1,17 (7) 

npw,os s. ciywv, apxwv 

rru~cas' tnl ens 6' rru~ca60s 3,18 

rru~~xos 3,18 

nU~LOV~Xns 3,19; 3,21; 3,23; 3,33; 6,67 

rru~cos (ciywv) 3,44 

nux,ns 6,5; 6,84; n. aAEcn,os 6,54 

'Pw~aLOS s. ciywv 
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oaAncyx,ns 1,17; 3,21; 3,33; 4,21; 4,36; 7,1; ,0 ,wv oaAncYx,wv 

ciywvco~a 7,10 

oESao,ov {xns 6,67 

oESao,os' oESao,n ouv060s 3,14; OESaO,a 'EA£o~a,a 3,17; ,wv 

~EyaAwv EESao,wv 'I,aAcxwv 'Pw~a~wv 6,46 

EESao,os 1,15; 3,43; 4,25; 6,51 

OE~vos 3,17 

EEn,c~cavos s. 'A6pcavos 

on~a~vw 3,36 (7) 

oxnvcxos (ciywv) 3,18; 1,16; 1,20; 1,22; 1,25; 9,7 

onou6n 6,23; 8,16 

o'E~av~,ns 1,1; 1,14; 3,2; 3,14; 4,15; 4,33 

O'E~VOs 3,38; 4,42; 6,13; civa6noa~Evos ,ov o,£~vov LOU ayw

vOs 7,12; L~ O'E~V~ ,a ouvn~n cinoxpC~a,a 10,13; s. YEpas 

a'E~vow 3,38; 3,40; 4,42 

o,pa,nyCa 10,2 



170 

OUYXWPEW 6,35 

OUAAa]..Lr'>ci.vw 8,17 

Indices: Vokabular 

OUAAOYO~· b o. ~~~ tEpd~ ouv66ou 2,11; vgl. 4,34 

OU]..Lr'>ci.AAW· OU]..Lr'>ci.AAE~aL npo~ ~nv -- EUHOO]..LLaV 8,10 

OU]..L;30AOV 6,13 

OU]..Lnci.pEL]..LL 8,12 (?) 

ouvaywvLonk 1,1; 3,2; 4,16; 4,33; 5,16 

ouvn3n~ s. an6HPL]..La 

Ouv3uoLa 1,4; 3,6 

OUV06L~n~ 6,4; 6,41 

ouvo6o~· n tEpa ]..LOUOLHn nEpLnOALO~LHn AUpnALaVn OLHOU]..LEVLHn 

ouvo6o~ 1,19; 1,24; vgl. 1,14; 1,15; 1,21; 1,26; tnt apx6v

~wv ~~~ (tEpa~ ]..LOUOLH~~) ouv66ou 1,17; 3,19; 4,20; [npw~ci.p?l

XWV ~~~ -- ]..LOUOLH~~ -- ouv66ou 1,19; apxwv npw~o~ ~~~ -- ]..LOU

OLH~~ -- ouv66ou 3,24; av~ci.pxwv npw~o~ ~~~ -- ouv66ou 4,23; 

(av~)ci.pxwv ypa]..L]..La~EU~ ~~~ -- ouv66ou 1,21; 3,28; 4,26; ypa~

]..La~EU~ ~~~ tEpd~ ouv66ou I,ll; vgl. 1,26; apxwv VO]..L06ElH~n~ 

~~~ -- ouv66ou 1,24; 3,30; 4,29; nEpt ~wv 603ELOWV 6WPEWV ~~ 

ouv66~ 1,3; 3,5; ~ou~ ~nv tEpav ouvo6ov vE]..LOV~a~ 1,5; 3,8; 

o OUAAOYO~ ~~~ tEpas ouv66ou 2,11; n tEpa ]..LOUOLHn nEpLnOALO

~LHn OLHOU]..LEVLHn ~LOHAn~LaVn Ma~L]..LLaVn (EUOEr'>ns OEr'>ao~n) ]..LE

yci.An ouvo6os 3,14; 3,15; n tEpa ]..LOUOLHn ouvo6os 3,40; 3,43; 

3,45; ~n~LO]..La ~~s -- ouv66ou 3,34; 4,33; 5,15; apXLEpEUs ~~s 

tEpas OLHOU]..LEVLH~s nEpLnoALO~LHns raAALnVns ]..LEyci.Ans ouv650u 

4,11; vgl. 4,16; 6,29; n tEpa OLHOU]..LEVLHn nEpLnOALO~LHn ]..LE

yci.An ouvo6o~ 5,11; n tEpa ~UO~LHn nEpLnOALO~LHn 'A5pLaVn 'Av

~wVLaVn ~En~L]..LLaVn ouvo6os ~WV nEpt ~ov 'HpaHAEa Hat ~ov ci.yw

VLOV Hat AU~OHpci.~opa -- ~En,l]..LLOV ~EUnpOv 6,38; vgl. 6,2; 6, 

18; 6,33; tnt apx6v~wv ~ns ouv66ou 6,60; apxwv ~ns tEpds ~u

O~LH~s (nEpLnoALo~LH~s) ouv66ou 6,68; 6,86; 6,90; ypa]..L]..La~EU

oas ~ns ouv66ou 6,83; vgl. 6,102; apyupO~a]..LLas ~~s LEpds ouv-

660u 6,74; vgl. 6,95 

OUV~npEW· ~a -- ~LAci.v3pwna ouv~npw 1,2; 3,3 

OUVWpls· ~O ~wv ouvwpl6wv aywvLO]..La 10,12 

o~pay{~w 1,19; unEypa~a Hat to~pci.YLoa 1,21; 1,24; 3,24; 4,26 

olppaYLs 3,36; 4,34 

~EAEO]..La 3,17; 4,18; 4,25 

~EAEW· t~EAEoa ~nv 5LnA~v 1,26; 3,33; 4,31; vgl. 6,83; t~EAE03n 

tv H~A. 3,17; 4,18 



E?;'9 1urt0"9dX 

SE'9 1unQod1Uodll 

~1311"9ynID 5q1QU lUx ~Ol'E ~9'1 ~11"9ynID 5q1QU lUx U1QU1 .~11"9ynID 

vE'9 50n119Y1ID 

E?;'9 50Y~ID 

VV'V ~Ol'E ~9'1 Ull~d~~"9 

-Y1ID lUx u1uxlg ~E'E ~?;'1 ull~d~~"9Y1m lUx un1n9~ .50ll~~~"9Y1ID 

L?;'9 ~E?;'9 U~ll~d~~UY1ID 

11'01 ~9'6 (~~AV) 5013IDYigUY1~ 

Ov'E ~9'E ~Sl'?; ~S'l 59d3~nID 

g?;'g ~Vl'V ~~3nn~ 

L'l ~id310Q 
?;'g ~V'?; ~Ol'l 50ID"9dA01unu~nOllQ 

~11Aud<i)O 's !gg'g 

~~inuoUd31 U~UdAillQ ~gg'g 11~iAU1U1UX U~UdAillQ ~O?;'l ~"9dAOllQ 

61'01 5U1jldullQ 

Lv'9 ~v'E ~E'l 501UllQ 

( i. ) 0 V 'v ! 91 '?; ! L '1 ~Xd"9llQ 

V 'E ! E '1 591 n 

50J3~ ·s UXQ1 

91'6 !El'l 19Q~ 

(i.) SV'V !?;'E !?;'1 50ll9d1 

E?;'l 5uxl~o1~nllo1d1 

E?;'l 5uxl~01lluyxouux3g1uxD1d1 

g'g 5V1DU1d1 

E?;'9 501nl1 

S?;'v ~~1DUg3~ ~~1 5vn 

-11 5V1 5)3 ~Sv'E ~Vn11 udg~~ ~q1 5)3 nog9~no --5~1 ~~1 !6E'E 

~J3~Yjl 5~n11 V1g ~Ol'E !9'1 5QOX10nOn 5udg~~ ~13A~ 5~n11 V1g 

!?;'E ~?;'1 5~n11 5UDQOll3dll 5~1 V13n ~SV'V ~lV'V ~6E'E ~Sl'l Vn11 

V?;'g 5U~~AV 5nO~jln3~11 11urt9~9 ~njl ~1 Illjl 5Q01 .1nu~11 

EE'v ~~1D1~~AU 

-~nD ~~1Q01 ~~1 lUX ~~113~Um31D ~~X13~Od31 ~~113~X31 [ --~~1 

nog9~nD --5~1 Un01IDV~] ~Sl'v 51U113~n<i)31D 51UX13~Od31 51n113~ 

-X31 ~oDn~91V ~[q1 ld3ll 5J01 1U11~X31 --~q~U1YYUJ] --Ud01"9dx 

-01QV lUX ~oD[n~91V ~91 ld3ll --10] !l'E 51u113~x31 ~oDn~91V 

~q1 ld3ll 5101 !Vl'E !Vl'l (l'Z nz 'l'~N '+uaWllio~ 's) 5u11~X31 

lLl ~B1nqB~oA :Sa~1pUI 



172 Indices: Konkordanzen 

XPELa' xpELa~ tOLa~ n .wv aywvwv EVExa 1,4; 3,6 

XPlll.l.o:r L 6W 2,6 

xpavo~ 4,45; 6,20 

ljJllCPC6W 3,47 

ljJnCPLOlJ,a 1,5; 1,7; I,ll; 3,8; 4,38; 4,46; 6,20; 6,28; ljJncpLo~a 

.n~ ouvaoou 3,34; 4,33; 5,15; napEnE~ljJa~Ev U~LV .aoE .0 ljJn

CPLOlJ,a 3,45; €~EOWXa .0 ljJnCPLOlJ,a 3,49 

E: KONKORDANZEN 

BGU 
IV 1073 
IV 1074 

Nr.2 
Nr.1 

Catalogus Papyr.Raineri 
Series Graeca I,69 = Nr.7 

Collectanea Papyrologica 
II 69 = Nr.9 

Corpus Papyr.Hermopol. 
1121=Nr.7 

David/ v.Groningen, Papyrolo~ 
gical Primer 13 = Nr.2 

Gerstinger, Festschrift Leibes
erziehung 48-63 = Nr.6 

Klio 
8,1908,413-423 = Nr.1 
8,1908,423-426 = Nr.2 

Mitteis-Wilcken, Grundzlige u. 
Chrest. 
I 2, 156 Nr.6 
I I 2, 198 Nr. 2 

P.Lond. 
III 2,1178,p.214 Nr.6 

P.Oslo 
III 85 = Nr.8 

P.Oxy. 
XXVII 2476 
XXXI 2610 
XLIII 3116 
XLVII 3367 

P.Oxy.Hels. 
25 = Nr.4 

Nr.3 
Nr.5 
Nr.10 
Nr.9 

papyrol.Texte und Abhandl. 
20, Nr.69 = Nr.9 

Sarnrnelbuch 
15225 = Nr.1 

Smallwood, Documents Gaius 
373 a = Nr. 1 (Z. 1-3) 
374 = Nr.6 (Z.8-31) 

Stud. Pal. 
5,121 = Nr.7 
20,69 =·Nr.7 

Vandoni, Feste 
94 Nr.8 
96 Nr. 1 
112 Nr.6 
117 Nr. 7 
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